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DIE ANFANGE 

Einleitung 

Die erste Begegnung mit Frank Buchman ist uber-
raschend, gerade weil sie nichts Uberraschendes an 
sich hat. Man hat ErstaunUches von ihm gehort und 
erwartet einen Menschen, iiber den man staunen 
kann. Man sieht sich einem mittelgroBen Mann ge-
geniiber mit blitzenden Augenglasern und einer fei-
nen Nase im rundlichen Kopf. Mit seinem gepflegten 
AuBeren wurde man inn eher am Tisch eines Verwal-
tungsrates als auf einer Kanzel sehen. 

Frank Buchman hat nichts Spektakulares an sich. 
Er wirkt mehr durch Schweigen als durch Reden. 

Das Besondere an ihm ist, daB er das Ordentliche 
zur Grundlage des AuBerordentlichen, den gewohnli-
chen Menschen zum Trager des AuBergewdhnhchen 
machte. 

7 



In unserer Zeit herrscht - vor allem in der Jugend -
der HaB gegen das Gewohnte, das Herkommliche, 
das Establishment. Mit gefahrlichen Mitteln fluchtet 
man ins AuBergewohnliche. Frank Buchmans visio-
nare Erkenntnis ist, daB der Mensch mitten im Ge-
wohnten, und nur vom Gewohnten aus, das Unge-
wohnte finden und erwecken kann. 

Frank Buchman focht mit Leidenschaftlichkeit da-
fiir, daB in jedem Menschen, den er traf, der Sinn fiir 
seine besondere Berufung erwache, indem er ihn 
Gehorsam gegen seine innere Stimme Iehrte und ihn 
dazu fiihrte, zum Aufbau einer neuen Gesellschafts-
ordnung seine ganze Zeit, »Besitz, Ehre und Anse-
hen« einzusetzen. 
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Geliebtes Pennsylvanien 

Auch seiner Herkunft nach hatte man nicht von ihm 
erwartet, daB er zu denen gehoren wiirde, «die den 
Erdkreis erregen». 

Man kann sich kaum vorstellen, wie eine amerika-
nische Kleinstadt am Ende des 19. Jahrhunderts aus-
sah. Allentown liegt noch heute in einer idyUischen 
Gegend, die an eine Schweizer Landschaft erinnert. 
Die »Pennsylvaniadeutschen«, die das Farmland nach 
ihrer Auswanderung aus Europa besiedelten, spre-
chen immer noch wie Frank Buchman einen Dialekt, 
der wie eine Mischung von Schwabisch und Schwei-
zerdeutsch tont. 

Um 1750 verlieB Martin Buchman mit seiner Fami-
ne die sanktgaUische Heimat. Er fuhr mit der »Phoe-
nix« von Amsterdam nach Philadelphia und grundete 
in der Nahe von Pennsburg eine Farm. Einer seiner 
Nachkommen, Frank Buchmans Vater, war ein unter-
nehmender Geist. Er wirkte am StraBenbau in India-
na mit. Malariakrank kam er mit dem erworbenen 
Geld auf die alte Buchman-Farm zuruck, heiratete 
1875 Sarah Greenwalt und eroffhete in Pennsburg 
einen Lebensmittelladen. Seine Einkunfte erlaubten 
ihm, in einem Haus, das noch heute steht, eine 
Gastwirtschaft zu fuhren. Geschaftsleute und Han-
delsreisende waren die gewohnten Kunden. Es war 
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ein Familienunternehmen von beschranktem Aus-
maB. »Ich wusch das Geschirr«, erzahlte Frank 
spater. 

Pennsburg war ein Dorf mit doppelter Hauserreihe 
der StraBe entlang, bewohnt von eintausendzweihun-
dert Seelen. Wenn der junge Frank nicht einschlafen 
konnte, zahlte er Name fur Name, von Haus zu Haus, 
seine Dorfgenossen auf. Die Bevolkerung, die in 
zaher Arbeit an die SchoUe gebunden und von streng 
kirchlicher Gesinnung war, zeichnete sich durch ihre 
GastfreundUchkeit aus: Man konnte in jedes Haus 
hineingehen und sich zum Essen an den FamUientisch 
setzen. 

Bis zu seinem funfzehnten Jahr lebte Frank in 
diesem Dorf. Er erinnerte sich gern an diese Zeit. «Ich 
pflegte mit Daddy Sheip anderthalb Meilen an den 
FluB zu gehen. Es gab da eine kleine Bucht, an der 
sich gut fischen lieB. Daddy saB bald am einen, bald 
am andern Ufer. Wir sprachen immer nur im Fluster-
tone. Wenn ihm ein Fisch davonging, so war immer 
ich schuld. Wir waren richtige Fischer. JeweUs am 
andern Morgen brief ich meine Fische zum Fruhstuck. 
Es war eine gluckUche Zeit.» 

Die Schule in Pennsburg war eben gegriindet wor-
den, als Frank mit acht Jahren ins erste Schuljahr 
eintrat. Er war der Beste von siebzehn Schiilern. 

Mit funfzehn Jahren sollte er aufs Gymnasium 
gehen. Da das nachste im Stadtchen Allentown war, 
verkaufte der Vater seinen Besitz in Pennsburg und 
eroffnete an der HauptstraBe von AUentown eine 
Gastwirtschaft. Seine Spezialitat war ein Getrank 
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genannt SarsapariUa, ein Vorlaufer des Coca-Cola. 
«Niemand kam zu uns», erzahlte Frank, «ohne ein 
Glas SarsapariUa zu bekommen.» 

Frank Buchman senior war ein groBer Sportier. Er 
fuhr jeden Samstag mit seinen zwei rassigen Schwar-
zen zum Pferderennen. «Ich durfte mitfahren, aber 
das Wetten war mir verboten», erinnerte sich der 
Sohn. 

Vom Vater erbte Frank den Sinn fur GeselUgkeit 
und Humor, von der Mutter eine tiefverwurzelte 
moralische Gesinnung und einen festen Glauben. Aus 
ihrer vergroBerten Photographie, die Frank Buch-
mans Bett gegenuber hangt, bUcken Augen, die vieles 
verstehen und denen nichts entgeht. 

Sie war eine groBartige Kochin. Frank konnte ohne 
Anmeldung seine Freunde zum Essen bringen. 

Die Buchmans wohnten in einem zweistockigen 
Reihenhaus an der 11th Street, die damals am Ende 
der Stadt lag, wo die wohlhabenden Familien ihren 
Wohnsitz hatten. Ein Tram, von Maultieren gezogen, 
fuhrte an ihrem Haus vorbei bis zur 12th Street. 

Frank genoB seine Gymnasialjahre in voUen Zu-
gen. Er nahm gerne an Tanzveranstaltungen teU, die 
oft die ganze Nacht durch gingen, worauf man am 
friihen Morgen im Schlitten bis zu vierzehn MeUen 
nach Hause fuhr. Im Sommer durchstreifte Frank mit 
Kameraden die ganze Gegend mit dem Rad. Das 
«Kistler VaUey», wo seine Verwandten wohnten, war 
fur ihn «das zweitschonste Tal der Welt». Es wachsen 
dort noch heute Apfelbaume, deren Fruchte den Duft 
ihrer schweizerischen Herkunft bewahrt haben. 
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Als es ans Studium ging, hatten die Eltern keinen 
hoheren Traum, als Frank als wohlbestaUten Pfarrer 
zu sehen. Er studierte Theologie am Muhlenberg-
College. Es gab auch da, wie uberaU unter Theologen, 
eine Spaltung zwischen der streng orthodoxen und der 
Uberalen Richtung. Man kann noch heute GeistUche 
in Allentown treffen, die sich dariiber aufregen, daB 
ihr Studienkollege Frank damals zum konservativen 
Luthertum hielt. Einer seiner Professoren erinnerte 
sich seiner als «eines jungen Mannes von Charakter, 
der seine Uberzeugungen mit Festigkeit verfocht, 
dabei aber ganz natiirUch, geseUig und von sonnigem 
Humor war». Er hatte eine starke kunstlerische Ader, 
nahm Malstunden, wobei ein Madchen derselben 
Klasse bemerkte: «Er besuchte den Unterricht aus 
Liebe zu mir und zu seinem Lehrer.» Er lud einmal 
zwolf Madchen zu einem Studentenball ein, er wollte 
keines enttauschen. Als er an das Theologische Semi-
nar Philadelphia iibersiedelte, erwachte neben Stu-
dium, Sport, Malerei, Gesellschaftsanlassen die Lei-
denschaft fiir das Theater. Er sah Sarah Bernhardt in 
«Hamlet» spielen und erinnert sich besonders an 
«Cyrano», die «G6tterdammerung», «Carmen». Sein 
Hauptinteresse gait aber schon damals der sozialen 
Arbeit. Er las, was ihm in die Hande fiel iiber die 
gemeinniitzigen Institutionen der kathoUschen Kirche 
und die innere Mission des deutschen Luthertums. Er 
selber begann Alters- und Kinderheime und Gefang-
nisse zu besuchen. 

Es zeigte sich, daB der Traum der Eltern, ihren 
Sohn in Amt und Wurden auf heimatlichem Boden 
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bei sich zu haben, sich nicht erfiiUen werde. So wohl er 
sich in der guten Tradition seines geUebten Pennsylva-
nien fuhlte, so unmoghch war es ihm, dem Wunsch 
nach einer Horizonterweiterung nicht nachzugeben. 
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Der weitere Horizont 

Im November 1901 steht im Tagebuch des Dreiund-
zwanzigjahrigen eine Notiz iiber seine Sehnsucht, 
nach Indien zu reisen. Dieser Drang zum Fernen 
Osten war schon friih in ihm erwacht. In seiner 
BibUothek, die noch heute in seinem Studierzimmer 
von Allentown steht, findet sich eine erstaunliche 
Menge von Buchern iiber indische ReUgion, chinesi-
sche Philosophic und japanische Sitten. 

Frank Buchmans Eltern waren entsetzt iiber soldi 
ausgefallene Ideen, um so mehr als bei ihm Ideen 
immer die Tendenz hatten, Beine zu bekommen. 

«Mutter schreibt, Tante Mary behauptet, der Uebe 
Gott woUe nicht, daB ich nach Indien gehe. Vater 
sagt, er woUe nichts von dieser Sache horen, er sei 
absolut dagegen. Es macht mien traurig. Gar gern 
wiirde ich fahren» (Tagebuchnotiz). 

Eine andere Tante Mary spiirte aber im Augen-
blick, da er sich, voll seines theologischen Wissens, 
auf seine Ordination vorbereitete, daB die weiBen 
Baffchen des Pfarrers nicht zu ihm paBten. Mit fragi-
lem, doch festem Finger wies sie auf dieses Ornament 
hin: «Frank, du kannst Leute nicht in Haufen andern, 
du gewinnst sie nur als einzelne, einen nach dem 
andern. Personliche Arbeit: das ist es, was du tun 
muBt!» 
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In Frank Buchman meldete sich tief innen eine 
Stimme, die iiber die Jahrhunderte zu ihm sprach. Zur 
Reformationszeit gab es einen Vorfahren seiner Fa-
mine, der nach dem gelehrten Brauch der Humani-
sten seinen Namen Buchman ins Griechische uber-
setzte: BibUander. Er war nach Ulfich ZwingUs ge-
waltsamem Tod auf dem Schlachtfeld von Kappel im 
Jahre 1531 dessen Nachfolger als Professor der grie-
chischen und lateinischen Sprache an der Akademie 
in Zurich geworden. Zu einer Zeit, da der Tiirke vor 
Wien lag und alle Kanzeln gegen die «mohammedani-
schen Widersacher Christi» donnerten, hatte er den 
unerhorten Mut, den Koran in einer lateinischen 
Ubersetzung herauszugeben, der einzigen Sprache, 
die jedem gebUdeten Europaer verstandlich war. Es 
war eine so kuhne Tat, daB der Basler Buchdrucker 
ins Gefangnis geworfen und nur auf eine personliche 
Fursprache Luthers aus dem Kerker entlassen wurde. 
So kam das Buch an die OffentUchkeit und hatte eine 
weite Resonanz. BibUander ging aber noch weiter. 
Seine Freunde konnten ihn nur mit Muhe von seinem 
Vorsatz abhalten, nach Agypten zu fahren, urn im 
Herzen des Islam Christus zu verkundigen. So tat 
BibUander in einer Schrift, was ihm am Herzen lag. Er 
schrieb 1553 ein Traktat: Ober die hochste, gesetzma-
fiige und immerwahrende Alleinherrschaft der Welt. 
Dem Namen des Autors folgte auf dem Titelblatt der 
Grufi: «AUen Christen, Juden und mohammedani-
schen Muselmannern wiinscht Theodor BibUander 
Gnade, Frieden und jegUches HeU von dem Herrn 
Gott.» Die Schrift war so revolutionar, daB sie nie 
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gedruckt werden konnte. Der kampferische Geist 
BibUanders war aber nicht zu dampfen. Man suchte 
ihn mit Drohungen und offentlichen Anklagen zum 
Schweigen zu bringen. SchlieBlich bUeb nur noch 
eines iibrig: BibUander wurde wegen «Geistesschwa-
che» seines Amtes enthoben. Trotzdem ruckte er 1562 
mit einer explosiven Schrift heraus: Die Verheijiung 
des Evangeliums ist allgemein und universal, nicht 
partikular. Kurze Zeit darauf fielen BibUander und 
seine zwei Sonne dem «Schwarzen Tod», der Pest, 
zum Opfer. 

Buchman wuBte das alles nicht. Er glaubte, BibU-
ander habe den Koran ins Deutsche ubersetzt. Doch 
der gleiche Drang zum Universalen brannte in ihm 
und sollte immer deutUcher in seinem Leben und 
Werk zum Ausdruck kommen. 

Dieser ureigenen Veranlagung kam am Anfang 
unseres Jahrhunderts eine Stromung entgegen, die 
einer orthodox verkalkten und liberal aufgeweichten 
Theologie neuen urchristlichen Ansporn gab. Die 
Bewegung ging aus von der Jugend, vor allem von den 
Studenten. An den Sommerkonferenzen des CVJM 
(Christlicher Verein Junger Manner) und vor aUem 
der CSV (ChristUche Studenten-Vereinigung) wehte 
ein frischer okumenischer Geist. Die Bewegung ging 
zugleich in die Tiefe: die persdnliche Emeuerung auf 
biblischer Grundlage - und in die Weite: die Emeue-
rung der GeseUschaft durch soziale Arbeit. «Soziales 
Christentum» war in Deutschland das Schlagwort, das 
durch unentwegte Manner wie Stoecker und Le Seur 
iiber die Kirche hinaus in die Politik hineingetragen 
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wurde. Die Bodelschwinghschen Anstalten setzten 
die Fiirsorge fiir die Verwahrlosten in die Praxis urn. 
F. W. Foerster machte diese Ideen fur die Padagogik 
fruchtbar. Hospize fur JugendUche wurden gegriin-
det. Eine neue Organisation, «Settlement» genannt, 
kam in GroBstadten auf: Eine Gruppe von JugendU-
chen schheBt sich zusammen, sie sammelt obdachlose 
Knaben in einer primitiven Unterkunft, die sie selber 
ausbaut. Durch Selbstverwaltung wird das tagUche 
Leben materieU und geistig geregelt, finanzielle Hilfe 
wird von einem leitenden AusschuB je nach Bedarf 
geleistet. 

Eine geistige Erweckung ging in Amerika von 
EvangeUsten wie Moody aus. Sie wurde durch den 
jungen Henry Dmmmond in Massenversammlungen 
iiber ganz England verbreitet. Ein gewaltiger Organi-
sator, der Amerikaner John Mott, hielt diese ver-
schiedenen Bewegungen unter seiner dynamischen 
Leitung zusammen. Er fiihrte an den groBen Universi-
taten der alten und neuen Welt Kampagnen durch, die 
durch auffaUende, den traditionellen Kirchenmann 
irritierende Propagandamethoden vorbereitet und 
begleitet wurden. Er war eine imposante Personhch-
keit, die auch fuhrende Staatsmanner anzuziehen 
vermochte. Er wurde fur seine Einheitsbestrebungen 
durch den Nobelpreis ausgezeichnet. Frank Buchman 
nahm an Sommerkonferenzen christlicher Studenten-
Vereinigungen teil. John Motts Zielsetzung «Evange-
Usation der Welt in dieser Generation», auf Gmnd 
welcher 14 000 junge Akademiker in die Missionsfel-
der in aUer Welt ausgesandt wurden, zundete auch bei 
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ihm. Neben Mott gewann der geistsprflhende Studen-
tenevangelist Robert Speer groBen EinfluB auf Buch-
man. In Speers Buch The Principles of Jesus (1902) 
linden sich in dem Kapitel «Jesus and the Standards» 
die fiir Buchman gmndlegenden MaBstabe der Berg-
predigt: EhrUchkeit, Reinheit, Selbstlosigkeit und 
Liebe. Wie machtig der EinfluB Henry Dmmmonds 
war, kann jeder feststeUen, der die Vortrage des 
schottischen Professors, die unter dem Titel The 
Greatest Thing in the World (London 1953) herausge-
kommen sind, mit den Reden Frank Buchmans Fur 
eine neue Welt vergleicht. 

Hier erhebt sich die Frage, die sich immer wieder 
steUen wird: Warum bekommen aUe diese Anregun-
gen, die in ihrem Ursprung langst vergessen sind (wer 
Uest noch heute das Buch von Robert Speer?), bei 
Frank Buchman eine solche AktuaUtat, daB sie den 
heutigen Menschen immer noch in Bewegung setzen? 
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Der erste Anlauf 

Nach seiner Ordination im Sommer 1902 verlangte 
Frank Buchman in seinem jugendUchen, mit christU-
cher Demut verbramten Ehrgeiz «die schwerste Ar-
beit im schwierigsten Stadtteil». Man iiber gab ihm 
ohne gesicherten Lohn die «Innere Mission* in einem 
hemntergekommenen Quartier von Philadelphia und 
steUte ihm in der Lancaster Avenue zwei Stockwerke 
fiber einem Eckladen zur Verfugung. Wie primitiv die 
Einrichtung war, geht aus einem Brief an seine Mutter 
hervor: «Ein Freund hat mir ein Bett ohne Matratze 
geUehen, ein anderer einen Tisch, noch ein anderer 
einen Teppich.» 

Aus dem Eckladen machte er eine «Kirche des 
Guten Hirten», ein Versammlungslokal, wo er mit 
seinen Freunden oft bis tief in die Nacht hinein 
diskutierte. Sein Haus war auch immer fur StraBen-
jungen offen, denen er zu essen und wenn notig ein 
Nachtlager bot. 

Eines Nachts, als drauBen ein Schneesturm tobte, 
klopfte es. Buchman machte auf. Ein Junge aus gutem 
Haus, der von seiner Familie ausgestoBen worden 
war, stolperte herein. Buchman nahm ihn auf und 
versorgte ihn. Als er von einem hungemden Studen-
ten horte, suchte er ihn auf, nahm ihn mit. Da er aber 
keinen Schlafplatz fur ihn hatte, wandte er sich an 
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einen Freund, dessen Mutter ihm erlaubte, auf ihre 
Rechnung ein Bett im Warenhaus zu kaufen. 

Er kfimmerte sich auch urn die Blinden, verhalf 
ihnen dazu, auf der StraBe zu singen, und lud sie 
gelegentlich zu einem guten Essen ein. Ein bUndes 
Madchen, das spater unter den BUnden Asiens arbei-
tete und von Prasident Kennedy als Anerkennung 
ihrer Wirksamkeit eine hochste Auszeichnung erhielt, 
erinnerte sich an die fruhere Zeit: «Frank Buchman 
wuBte, was Kinder besonders geme essen. Ich werde 
ihn me vergessen. Er war gfitig, ohne herablassend zu 
sein. Er behandelte uns nicht als BUnde, sondern als 
normale Menschen, von denen er erwartete, daB sie 
etwas fiir die Welt tun werden.» 

1903 reiste Buchman nach Europa. Er kam fiber die 
Schweiz nach Deutschland, wo er Friedrich von Bo-
delschwingh begegnete und dessen Anstalten in Biele-
feld besuchte. Zwanzig Jahre spater schrieb er: «Die-
se Arbeit an Erwachsenen brachte mich in Berfihmng 
mit dem Sozialismus und den Problemen der Arbei-
terschaft. Ich traf Manner wie Stoecker, der sich fur 
den Einzug der Sozialdemokratie ins Parlament ein-
setzte. Ich studierte Bodelschwinghs Grundsatze 
grfindUch.» 

Er hatte nun ein Muster fiir seine Arbeit gefunden. 
Bei seiner Ruckkehr eroffnete er in seinem Hause das 
erste «Hospiz» fiir verwahrloste Jungen. Im Umgang 
mit seinen Pflegebefohlenen wirkte er durch seine 
ansteckende Offenheit. Es entstand in seinem Hause 
eine solche Atmosphare des Vertrauens, daB junge 
Leute von weither kamen, urn einige AugenbUcke mit 
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ihm zusammen zu sein. «Es war buchstabUch die 
Kirche im Haus», sagte er spater. Er wurde im Jahre 
1904 durch die Lutherische Kirche von Pennsylvanien 
zum Leiter des Hospizes mit einem Jahresgehalt von 
600 DoUar eraannt. Er konnte nun das Haus nach 
seinen Ideen einrichten. Die offlzielle Eroffnung fand 
im September 1905 statt. Frank Buchman hatte eine 
kostbare Hilfe gewonnen: Mary HemphiU. Sie war die 
Kbchin des Gouverneurs von Pennsylvanien gewesen. 
Sie heiratete aber einen Alkohohker, dem sie zwei 
Sonne schenkte. Die FamiUe geriet in Not, und Mary 
verfiel selber dem Alkohol und dem Rauschgift. Als 
ihr Mann starb, nahm sich Frank ihrer an. Er hatte 
den Mut, die vollig verwahrloste Witwe mit ihren 
schwierigen Knaben in sein Hospiz aufzunehmen. Er 
gab ihr neue Hoffhung. Mit ihrer Selbstachtung fand 
sie ihre Kochkunst wieder. 

Bald war das Hospiz voU von jungen Mannern, die 
eine ArbeitssteUe hatten oder eine suchten. Sie 
schatzten nicht nur das gute Essen, das einfach aber 
reichlich war, sondem auch das Vertrauen, das ihnen 
entgegengebracht wurde. Wenn sie am Abend ausgin-
gen, wuBten sie, daB sie von einer bestimmten Stunde 
an die Hausglocke lauten muBten. Doch wenn sie 
noch so spat heimkamen, so offnete der Hausvater 
ihnen die Tfire. Ohne ein Zeichen des MiBfaliens bot 
er ihnen sogar zu essen an. 

Buchman hatte bei Bodelschwingh gelemt, daB 
man einem Menschen am besten hilft, wenn man ihn 
in die Lage versetzt, andern zu helfen. So regte er 
seine jungen Manner an, ein «Settlement» zu eroff-
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nen. In einem Elendsquartier, wo ganze FamiUen in 
einem einzigen Raum vegetierten, mietete er einen 
Saal, durch dessen Boden die Ammoniakdufte des 
damnter Uegenden PferdestaUs drangen. Dort sam-
melte eine Gruppe von Jungen aus dem Hospiz ande-
re Jungen, die noch armer waren als sie. Die StraBen-
jungen waren froh, eine Unterkunft zu finden, wo 
man ihnen nicht nur etwas zu essen gab, sondem sie 
emst nahm und ihnen einen AnteU am Leben der 
Gemeinschaft anvertraute. 

Das waren glfickUche Jahre fiir Frank Buchman, 
dessen Schaffensdrang keine Grenzen kannte. Aber 
unerwartet verdfisterten Wolken diese hoffnungsvol-
len Anfange. Fiir den finanziellen Unterhalt war ein 
AusschuB von sechs Herren verantwortUch. Es waren 
rechtschaffene, ehrenwerte Geschaftsleute von PhUa-
delphia, die aber bald anfingen, sich fiber Buchmans 
GroBziigigkeit Gedanken zu machen. Sie entdeckten 
bald, daB Mary HemphUl mit ihren Sohnen im Hospiz 
wohnte, ohne einen Pensionspreis zu zahlen. Das 
Essen kam ihnen zu fippig vor. Sie besteUten sogar 
einen Aufseher fiber Marys Kfiche. Das wurde fur sie 
so unertragUch, daB sie in Abwesenheit Buchmans 
wieder anfing zu trinken. Buchman schrieb im Okto-
ber 1907 ein siebzehnseitiges Memorandum, in wel-
chem er zunachst die nackten Tatsachen aufzahlte: 
«Sie weigerten sich, gute Butter zu geben. Sie besorg-
ten nur ranzige. Auch die Fische waren nicht frisch. So 
kann man keine christUche Institution fiihren. Die 
jungen Manner sind eher geneigt zu sundigen, wenn 
der Magen leer ist.» 
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Am SchluB versuchte Buchman, den Vorstandsher-
ren seine Schau kfinftiger kirchlicher Arbeit darzu-
steUen: «Die Kirche Jesu Christi muB in engste Berfih-
mng mit den Bedurfnissen der Menschen kommen, 
welcher Art diese auch sein mogen. Es kann sich um 
einen Menschen handeln, der Nahrung und ein Ob-
dach ffir die Nacht braucht, oder einen Kranken, der 
einen Arzt benotigt. Es kann ein Mensch sein, der 
vom Land kommt und sich in der Stadt nicht aus-
kennt. Wird man ihm nur sagen: <Das ist eine bose 
Stadt, du muBt sehr aufpassen>? 

Ich glaube nicht, daB die Kirche die groBen Proble-
me der Menschheit anpacken und mit ausgestreckten 
Armen an die Massen herankommen wird, wenn sie 
nicht weiB, daB, wo immer ein Mensch in Not vor ihr 
steht, die Gelegenheit da ist, ihr Werk zu tun. Jeden 
Dienst, den ich dem Menschen erweise, tue ich im 
Gedanken, daB er letztlich seine Seele erreichen wird. 

Zu welcher Entscheidung Sie auch kommen mo-
gen, so mochte ich betonen, daB es hier nicht um 
bloBes Mitleid geht, sondern um eine Not, der man 
mutig und vorurteilslos ins Gesicht schauen muB.» 

Alle Mfihe war vergebUch. Der Vorstand bUeb hart 
bei seiner Forderung, daB drastische Einsparungen im 
Kfichenzettel stattfinden soUten. Nach einem letzten 
ZusammenstoB gab sich Buchman geschlagen. 

Er hatte die Macht des InstitutioneUen, verbunden 
mit der Macht des Geldes, erfahren. Er soUte diese 
Lektion nie vergessen. Aber zunachst nahm er sie nur 
persdnlich. Er war so verbittert, daB er physisch 
erkrankte. 
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Eine unterirdische Atomexplosion 

Ein befreundeter Arzt konstatierte eine Erschop-
fung schwersten Grades, empfahl heiBe und kalte 
Bader und eine Seereise zur Entspannung. 

Frank Buchman begann sein Abenteuer mit einer 
Kreuzfahrt im Mittelmeer. In Athen ging er mit einem 
auf dem Schiff erkrankten alteren Ehepaar an Land, 
sorgte fiir ordentUche Pflege in einem Krankenhaus 
und gab dem amerikanischen Botschafter Bescheid. 

Unterdessen war seine ReisegeseUschaft weiterge-
fahren. Der Botschafter lud ihn zu einem Empfang 
ein, wo er eine Dame traf, die mit ihm an der 
Kreuzfahrt teilgenommen hatte. Sie erzahlte einer 
Freundin, wie selbstlos Frank Buchman ffir seine 
Landsleute gesorgt hatte. Die Freundin war die Hof-
dame der Kronprinzessin, der spateren Konigin So-
phie. «Gestern habe ich einen amerikanischen Heili-
gen getroffen», berichtete sie der Kronzprinzessin. 
«Das gibt es nicht», war die Antwort. «Ich mochte ihn 
sehen.» So begann eine weitreichende Freundschaft 
mit den Konigshausern von Griechenland und Ruma-
nien. 

Diese Begegnung erleichterte den Dmck nicht, der 
auf Buchman lastete. «Nie werde ich diesen Mannern 
in Philadelphia vergeben konnen», auBerte er gegen-
fiber einem Reisegefahrten. In Deutschland besuchte 
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er wieder die Bodelschwinghschen Anstalten, doch 
fand er niemanden, der sich seiner inneren Not an-
nahm. So fuhr er fiber den Kanal zu einer Studenten-
konferenz in Keswick. Hier hoffte er den berfihmten 
Prediger Dr. F. B. Meyer zu treffen. Doch der war 
nicht da. 

Die groBen Versammlungen der Konferenz sagten 
ihm nichts. Hilflos und einsam wanderte er am See 
entlang, bis er an einem Sonntagnachmittag zu einer 
offenen Kapelle kam, in der nur siebzehn TeUnehmer 
einer Frau zuhorten, die fiber das Kreuz sprach. Es 
war Frau Penn-Lewis, eine Christin, die allem 
Schwarmerischen abhold war und fiber Sfinde und 
Vergebung mit einer chirurgischen SachUchkeit 
sprach. 

«Eine Lehre», sagte Frank Buchman spater, «die 
ich von klein auf kannte, an die meine Kirche glaubt 
und die ich selbst immer gelehrt hatte, wurde mir an 
jenem Tag zur greifbaren Wirklichkeit. In innerem 
Zwiespalt hatte ich die kleine Kirche betreten und 
Hochmut, Eigenliebe und GroU in mir getragen. An 
jenem Tage machte mir die einfache Rede der Frau 
das Kreuz lebendig, und plotzlich sah ich den Ge-
kreuzigten schmerzhaft deuthch vor mir. 

Mit dieser tiefen Erfahrung, wie Gott die Kluft, die 
mich von ihm trennte, in Christus fiberbrfickte, und 
mit einem Gefuhl von neuem, stromendem Leben 
ging ich nach Hause und empfand das dringende 
Bedurfnis, jemanden an meinem Erlebnis teilhaben 
zu lassen. Darauf schrieb ich an die sechs Vorstands-
mitglieder in Amerika, auf die ich zomig gewesen 

25 



war, erzahlte Umen von meiner Erfahrung und sagte 
Umen, wie ich am FuBe des Kreuzes nur an meine 
eigene Sfinde denken konnte. Am Anfang der Briefe 
schrieb ich folgenden Vers: 

Wird mir des Kreuzes Wunder klar, 
An dem der Ffirst des Lebens starb, 
Wird wertlos, was mir teuer war, 
Veracht' ich, was mein Stolz erwarb. 

When I survey the wondrous Cross 
On which the Prince of Glory died, 
My richest gain I count but loss, 
And pour contempt on aU my pride.» 

«Es war nicht schwer», sagte er spater, «die drei 
ersten ZeUen des Liedes zu schreiben, aber die vierte 
schrieb ich sozusagen mit meinem Herzblut.» 

Es gibt viele Christen, die AhnUches erlebt haben. 
Die Frage ist: Wamm wurde diese Erfahrung bei 
Frank Buchman zur Triebkraft, die die Welt in Bewe-
gung setzte? 

Wir konnen versuchen, die verschiedenen Elemen-
te zu unterscheiden, die sich in Frank Buchmans 
Leben mit jedem Schritt immer klarer entfalteten. 

Erstens: 
Das erste, was Frank Buchman bei dieser erschrek-

kenden Begegnung mit dem Kreuz sieht, ist die Kluft, 
die ihn von Gott trennt. Es ist die Kluft, die ffir den 
Menschen unfiberbriickbar ist. Der Weg ist abgebro-
chen. AUe Selbstrechtfertigung ist ans Ende gekom-

26 



men. Der Mensch kann nichts mehr tun. Er bricht 
hilflos am Rande des Abgmnds zusammen. 

Zweitens: 
Plotzlich und mit Schrecken erkennt er, daB es seine 

Schuld ist, die Um an diese SteUe gebracht hat. Er ist 
schuld, daB seine Bitterkeit, sein verletzter Stolz Um 
von seinen Mitmenschen und von Gott getrennt ha-
ben. Hier taucht das schreckliche Wort «Sunde» auf. 
Die einfache Tatsache wird sichtbar, daB Sunde ist, 
was mich von dem Nachsten und von Gott trennt. Es 
faUt wie ein schweres Gewicht aufs Herz: «Du bist der 
Mann. Du hast alles zerstort. Es ist etwas Unwieder-
bringUches geschehen. Durch deine Schuld.» 

Drittens: 
Dann geschieht das Unerwartete, das Wunder: 

Gott selber kommt in Christus fiber die Kluft zum 
schuldigen Menschen. Es ist kein leichter Weg. Er 
geht nicht durch die Luft. Es ist keine Brficke da. 
Christus selber steigt in die Tiefe hinab. Eine steUe 
Felswand steht zwischen Tod und Leben, zwischen 
Sunde und Vergebung. Es ist ein blutiger Weg. Verge-
bung ist kein Zauber. Vergebung ist ein Vorgang, ein 
Gang. Es ist der blutgetrankte Kreuzweg Gottes 
durch die Welt der Sunde. 

Die Kluft ist uberwunden. Die Verbindung ist 
wieder hergesteUt. Das Leben ist starker als der Tod. 
Das Erbarmen Gottes groBer als das Gesetz der 
Sunde. Wie eine zentnerschwere Last faUt die Schuld 
vom Herzen des Menschen. 

Viertens: 
Aber die Bewegung geht weiter. Hier ist das Ent-
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scheidende ffir Buchman: Er sieht, daB die Versoh-
nung nicht bei ihm stehen bleibt. Sie ist ein Vorgang, 
der den Menschen in ihre Bewegung hineinnimmt. Er 
muB selber den Weg der Vergebung gehen - durch die 
Kluft, die ihn von den Menschen trennt. Frank Buch-
man ist ein praktischer Mensch, der aUes, was ihm 
zustoBt, in Aktion verwandelt. 

Er schreibt sechs Briefe. Er entschuldigt sich ffir 
seinen GroU. Er nennt ihn «Ul-wUl». Es ist ein WUle, 
der sich im Herzen verstockt hat und gegen den 
andern Menschen gerichtet ist. Das zerstort die Ge-
meinschaft, das zerstort den Menschen selbst. Nie-
mand glaube, daB es Frank Buchman leicht war, diese 
sechs Briefe zu schreiben. Er muBte seinen eigenen 
Kreuzweg gehen. Damm schrieb er am Kopf seiner 
Briefe den Vers fiber das Kreuz. 

Funftens: 
Die Fmcht dieser ersten Tat zeigt sich darin, daB 

Frank Buchman eine ungewohnte Freiheit und Freu-
de gefunden hat. «Ein Gefangener war ausgebrochen 
und ist ein freier Mensch geworden», steht im Buch 
des franzosischen Philosophen Gabriel Marcel Hoff-
nung im Wandel. 

Es ist eine Freiheit eigener Art - eine Gewichtsver-
schiebung: «Nicht mein WUle, sondern dein WUle.» 
Dadurch, daB der eigene WUle durch das, was von 
Gott kommt, bewegt wird, wird er nicht schwacher, 
sondem lebt in einer neuen Kraft, frei von Verstok-
kung und Verkrampfung. Es bedeutet auch, frei zu 
sein von der Angst, von der Verfuhrung der Welt, 
vom Banne des Geldes, vom Druck der offentlichen 
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Meinung. Es bedeutet, in der Welt zu sein, ohne von 
der Welt zu sein, im Gewohnten das Ungewohnte zu 
tun. 

Eine solche Freiheit wirkt wie eine Ansteckung. 
Frank Buchmans Anderung hat am gleichen Tag die 
Anderung eines anderen Menschen herbeigeffihrt. 
Buchman selber erzahlte mehr als ffinfzig Jahre spa-
ter, was an diesem Tage geschah: «Als ich aus der 
Kirche ins Freie trat, hatte ich das Geffihl, fur alle 
meine Fragen und Sfinden die Antwort gefunden zu 
haben. Ich horte den Wind vom Himmel brausen. Er 
wehte fiber mich hin und durch mich hindurch. Ich 
ging davon als ein ganz anderer Mensch. 

Ich traf dann einen jungen Mann, einen prachtigen, 
frischen Kerl. Er lebte mit seiner Famine im Nachbar-
haus auf dem Hfigel fiber dem See. Er sagte: <Wie 
ware es mit einem Spaziergang?> <Gut>, sagte ich. Wir 
gingen am See entlang. Er wollte wissen, wamm ich so 
anders aussah als am Tag zuvor. Ich erzahlte ihm, was 
geschehen war und wie das Kreuz meine Not geheUt 
habe. Bevor wir ans Ende unserer Wanderung gelangt 
waren, hatte er die gleiche Erfahmng gemacht. Er 
konnte nicht anders, als es sofort seinen Eltem zu 
erzahlen, die wegen seiner Anderung fiberglfickUch 
waren . . . » 

Frank Buchman fuhr fort: 
«Viele reden fiber das Kreuz, aber es bedeutet 

Umen so gut wie nichts. Es ist nicht real. Es ist etwas, 
worfiber sie sprechen gehort oder gelesen haben, was 
jemand anderes erlebt hatte. Aber eine Erfahrung des 
Kreuzes schneidet ins Leben ein. Es ist wie bei Paulus 
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auf dem Weg nach Damaskus. Er horte eine Stimme, 
aber er sah niemanden, und er wurde ein anderer 
Mensch. Es ist die innere Beziehung zur himmhschen 
Macht, die beim Horen auf die leise innere Stimme 
diese Anderung bringt. 

Mit einer Erfahrung des Kreuzes werdet ihr vor 
nichts zuruckschrecken. Ich lemte in Keswick, daB ich 
mehr als jeder andere schuldig war. Ich hatte dringend 
eine Anderung notig. Ich muBte mit mir selbst be-
ginnen.» 

Dieses Erlebnis hatte fur Buchman nichts Mysti-
sches, es machte Um im GegenteU zu dem groBen 
Realisten, der er zeit seines Lebens bUeb. 

In Buchmans Notizen steht ein Satz, der seine ganze 
Erfahrung zusammenfaBt: «Das Kreuz ist nicht das 
wahre Kreuz, wenn es bloB etwas ist, das vor 2000 
Jahren auf einem Hfigel stand. Es ist eine furchtbare 
und vemichtende Begegnung mit der HeUigkeit Got-
tes, die das Herz zerbricht, aber heUt; die verurteUt, 
aber wieder aufrichtet; die die Sunde haBt, aber das 
Beste in uns Uebt; die aUes erschfittert, aber wieder 
ganz macht; die das Ende ist, aber auch der Anfang; 
die zum Tode des Ichs fuhrt und zu seiner Wiederge-
burt durch die Macht des Auferstehungslebens Jesu 
Christi.» 
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Das Laboratorium 

Durch einen neuen Auftrag fand Frank Buchman 
die Gelegenheit, seine Erfahrung in die Praxis umzu-
setzen. Ein Neffe des amerikanischen Ehepaares, 
dem er in Athen beigestanden hatte, Vance McCor-
mick, Prasident der Demokratischen Partei Pennsyl-
vaniens und VorstandsmitgUed des Pennsylvania 
State College, unterstutzte den Vorschlag Dr. John 
Motts, Frank Buchman am CoUege als Sekretar der 
«ChristUchen Studenten-Vereinigung» (CSV) anzu-
steUen. Im Empfehlungsschreiben wird Buchman als 
«ein Mann von off ener Gesinnung und groBer person-
Ucher Anziehungskraft» beschrieben. Das Anfangs-
gehalt bestand aus freier Wohnung und monathch 100 
Dollar. 

Als Buchman die SteUe antrat, befand sich das 
CoUege in schUmmem Zustand. Trotz der Prohibition 
floB der Alkohol in Strdmen. Er wurde von einem 
Schmuggler geUefert, der einer der CoUegediener 
war. Ein Studentenstreik hatte stattgefunden. Die 
Niederlagen bei sportlichen Ereignissen waren der 
Gradmesser fur den niedrigen Stand der DiszipUn in 
der Studentenschaft. 

Buchman nahm zunachst seine Funktion als Sekre-
tar einer Organisation sehr emst. Er lud zu Versamm-
lungen ein, wo Bibelarbeit betrieben, Vortrage ange-
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hort, gesehige Abende veranstaltet wurden. Die Ar-
beit eines Sekretars miBt man an der Anzahl der 
MitgUeder, die er zu gewinnen versteht. Buchman war 
in dieser Hinsicht erfolgreich: Die Zahl der MitgUeder 
wuchs von 491 im Jahr 1909 auf 1040 im folgenden 
Jahr. Aber er fuhlte sich innerUch unbefriedigt. Nicht, 
daB er von vielen Studenten eine eisige Ablehnung 
erfuhr und mit aUerlei Spitznamen bedacht wurde, 
bekummerte ihn. «LacherUch gemacht zu werden», 
schrieb er in einem Brief, «stort mich nicht. In den 
ersten Monaten war ich der unpopularste Mann im 
State CoUege. Wenn man sich lange genug mit Men-
schen abgibt, dann werden solche, die einen ausge-
lacht haben, die besten Mitarbeiter. Das Lachen ist 
oft eine Maske, die eine innere Unruhe und oft ein 
tragisches Geschick verdeckt.» 

Aber etwas anderes quake Frank Buchman. Er 
ffihlte, daB er Sklave einer Institution geworden war 
und daB dadurch seine Arbeit keine bleibende Fmcht 
brachte. «Ich arbeitete achtzehn Stunden im Tag», 
sagte er spater, «ich war so beschaftigt, daB ich zwei 
Telefonapparate in meinem Schlafzimmer haben 
mufite. Menschen kamen zu mir, aber es geschah 
nichts Umwalzendes in ihrem Leben. Es hatte keinen 
Bestand.» Gerade zu dieser Zeit bekam Frank Buch-
man durch einen anderen Menschen den entscheiden-
den AnstoB. Der Kanzelredner Dr. F. B. Meyer, den 
er vergebUch in Keswick zu treffen gehofft hatte, kam 
auf einer Vortragstournee auf Besuch ins State Colle-
ge. Er beobachtete Buchman bei seiner Arbeit, sah 
erstaunt die zwei Telefonapparate, horte geduldig 
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seinen Rechenschaftsbericht an. Er war nicht beein-
dmckt. Er ging direkt zum Kem der Sache. Auf zwei 
Punkte komme aUes an: mehr auf Gott start auf das 
Klingeln des Telefons zu horen und nicht Versamm-
lungen, sondem das Gesprach von Mensch zu Mensch 
zum Mittelpunkt der Arbeit zu machen. 

Ffir Frank Buchman war dies wieder ein Wende-
punkt in seinem Leben. «Seit damals», sagte er, 
«denke ich nicht mehr in Zahlen, sondem in Men-
schen.» 

Aus dem Funktionar, der sich auf Statistiken stfitz-
te, war ein Revolutionar geworden, der bereit war, 
auf ungebahnten Wegen aUes zu wagen. 

«So beschloB ich, eine Stunde tagUch, von fiinf bis 
sechs Uhr, bevor das Telefon zu lauten anfing, in einer 
Zeit der Stille auf die leise Stimme des lebendigen 
Gottes zu horen. AUes wird anders, wenn der Heilige 
Geist eine tagliche Realitat wird.» 

Die Praxis des Schweigens wurde zum Schlfissel fur 
Frank Buchmans Wirksamkeit. Das Horen auf die 
innere Stimme, durch die Gott zum Menschen spricht, 
das Aufschreiben der Gedanken und der «konigliche 
Weg des Gehorsams», der zu immer weiteren Hori-
zonten ffihrt, wurde ffir ihn und Hunderttausende auf 
alien Kontinenten zur tagUchen DiszipUn. Die «stUle 
Zeit» begann auf leisen FiiBen durch die Welt zu 
gehen. 

Wieder kann man sich fragen, wamm der Name 
F. B. Meyers in Vergessenheit geriet, wahrend die 
«Fuhrung» durch Gottes Stimme, wie sie von Buch-
man gelehrt wurde, immer mehr in die Weite und 
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Tiefe geht. VieUeicht Uegt das Geheimnis darin, daB 
Buchman an die SchaltsteUe des Herzens geraten ist, 
wo sich das Innere in das AuBere umsetzt, wo die Idee 
zur Tat wird. 

Frank Buchman selber hat in der Praxis des Hor-
chens und Gehorchens nie ausgelemt. Sie verwirk-
Uchte sich auch fur ihn Schritt um Schritt. 

Es begann damit, daB ihm eines Morgens ein Name 
einfiel wie ein Glockensignal: Tuts, Tuts, Tuts. Es war 
der Rufname eines der beUebtesten Studenten, eines 
SpaBmachers und Theaterbesessenen, an den Buch-
man nicht im Traum als mogUchen Partner gedacht 
hatte. Aber er traf ihn am gleichen Morgen im Hof 
und hatte den Mut, ihn anzusprechen. Er lud ihn zu 
sich ein. AUes war erstaunt fiber die Anderung, die 
mit diesem jungem Manne vor sich ging. 

Dieses Erlebnis offnete Frank Buchmans Augen fur 
neue MogUchkeiten. Seine Arbeit bekam einen ganz 
anderen StU. Buchman erzahlte selber, wie durch die 
Anderung von drei Menschen - eines Studenten, 
Enkel eines Gouverneurs, des Alkoholschmugglers 
BUI Pickle und des Dekans, eines Freidenkers - das 
geistige Klima der Universitat sich anderte. Es ist 
«Die Geschichte eines Wunders» im Anhang von 
Frank Buchmans Reden Fur eine neue Welt. 

Der EinfluB dieser drei geanderten Menschen war 
auBerordentUch. Die Gelage horten in den folgenden 
Jahren auf. Die Studenten fingen an, sportUche Erfol-
ge zu erringen. Die wissenschaftUchen Leistungen 
besserten sich. Von den sechzehnhundert Studenten 
nahm ein groBer TeU am Bibelstudium unter Frank 
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Buchman teU. Dr. John Mott und Menschen aus aller 
Welt kamen ins State CoUege, um die Wunder zu 
sehen, die Gott gewirkt hatte. 
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Der Weg in die Weite 

Sieben Jahre war Frank Buchman im Pennsylvania 
State CoUege an der Arbeit gewesen. Im Jahr 1915 
ffihlte er, daB sein Werk dort getan war. 1911 besuchte 
er mit seinen Eltern Europa. 1912 war er wieder in 
Deutschland und Frankreich. In Grenoble versuchte 
er vergeblich, Franzosisch zu lemen. Jetzt war der 
Krieg ausgebrochen. Frank Buchmans Gedanken gin-
gen standig fiber alle Grenzen zu seinen europaischen 
Freunden. Er konnte nicht anders, als fiber alle 
Schranken hinauszustreben. «Ihr mfiBt in Kontinen-
ten denken», hammerte er seinen Studenten im Penn 
State CoUege ein. 

Im April 1915 bekam er einen Brief von John Mott, 
der Um einlud, an einer Aktion unter den Soldaten in 
Europa teilzunehmen. Eine «Fhegerstaffel», wie John 
Mott sagte, von sechs erfahrenen Sozialarbeitern soU-
te sich auf den Schlachtfeldern betatigen. Buchman 
nahm trotz des angstUchen Abratens seiner Mutter 
freudig an. Aber im letzten AugenbUck trat eine 
Wendung ein. John Mott hatte von Indien einen 
dringlichen Anmf bekommen, er soUe einen Mann 
senden, der an den Universitaten die neue Art der 
Sozialarbeit, die sich in Amerika bewahrt hatte, ein-
ffihren konne. Frank Buchmans Name wurde er-
wahnt. Die Einladung war verlockend. Indien war 
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schon lange sein Traum gewesen. Innerhalb von vier-
undzwanzig Stunden war er bereit. 

Die Arbeit sah dann aUerdings anders aus, als 
Buchman es sich vorgestellt hatte. Man hatte ihn zum 
Mitarbeiter Sherwood Eddys gemacht. So hatte Buch-
man hauptsachlich die riesigen Erweckungsversamm-
lungen zu organisieren, an denen Sherwood Eddy 
durch seine machtige Rednergabe die Massen zu 
erschfittern wufite. 

«Indien ist das schwerste Arbeitsfeld der Welt», 
hatte Eddy vor Beginn des Feldzuges seinem Beglei-
ter Buchman geschrieben. Buchman bekam einen 
Begriff von der GrdBe dieser Aufgabe. Vom August 
1915 bis Febmar 1916 fanden Massenversammlungen 
in aUen groBen Stadten von Travancore bis Rawalpin-
di start. Daneben wurden Gefangenenlager besucht. 
Fuhrende PersonUchkeiten Indiens empfingen die 
zwei Wanderprediger: Rabindranath Tagore, Mahat-
ma Gandhi, die Maharadschas der groBen Lander. 
Offers waren sie auch zu Gast beim Vizekonig Lord 
Hardinge. 

Es war ffir Buchman eine ungeheure Erweitemng 
seines Gesichtskreises. Auch war es das erstemal, daB 
er in Kontakt mit solchen Menschenmassen kam. In 
Travancore, dem heutigen Kerala, saBen mehr als 
40 000 Zuhorer dichtgedrangt am Boden und hdrten 
in der fast unertraglichen Hitze wahrend drei Stunden 
in gespannter StUle den Reden zu. Das war nur der 
Anfang. Man konnte von einem unerhdrten Erfolg 
sprechen. 

Doch Frank Buchman war nicht befriedigt. Mehr 
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und mehr empfand er einen WiderwUlen gegen diese 
Massenveranstaltungen. Er hat sich immer wieder 
gefragt, was denn schUeBlich dabei herauskomme. 
«Es ist», sagte er in einem drastischen BUd, «wie wenn 
man mit einer Blechmusik auf Kaninchenjagd auszo-
ge.» Ihm ging es darum, aus dem Massenmenschen 
einen Einzelmenschen zu machen, der auf eigenen 
FfiBen stehen und ffir andere sorgen konnte. In einem 
Brief an John Mott schrieb er: «Sie woUten wissen, 
was mein Eindmck von dieser Arbeit ist. Was mich 
jeden Tag immer mehr bedrangt, ist, daB wir in Indien 
zeigen soUten, wie man arbeiten muBte. Ich ffihle 
fiberaU den Mangel an dem, was von Mensch zu 
Mensch geschehen soUte. Gewisse Leute versagen, 
weU sie sich nicht mit den aUemachsten Noten der 
Menschen befassen, mit denen sie zu tun haben.» 

Buchman zitiert ein Beispiel: «Drei indische Sekre-
tare wirken an der Seite eines Amerikaners. Sein 
Problem ist EhrUchkeit. Die Inder wissen es. Fast aUe 
um Um herum wissen es. Er selber weiB es. Aber 
niemand scheint zu wissen, wie man Unehrlichkeit so 
umwandeln kann, daB sie zum Spmngbrett einer 
ansteckenden Kraft wird. In einem Gesprach von 
zwanzig Minuten hat der Amerikaner den Zugang zu 
dieser neuen Dimension gefunden.» 

In einer indischen Wochenschrift schrieb Buchman: 
«PersonUche Arbeit bedeutet, im andern Menschen 
alle MogUchkeiten, die in ihm angelegt sind, zur 
Entf altung zu bringen.» Was Buchman unter personli-
cher Arbeit verstand, zeigt das Beispiel des Knaben 
Viktor. Nach seinem Besuch bei Gandhi in Madras 
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hatte der Direktor einer berfihmten Schule Buchman 
zu einem Ferienlager der Jungen am FuBe des Hima-
laja eingeladen. Dort beklagte sich der Direktor fiber 
einen Jungen namens Viktor. Er sei ein RebeU. Er 
pflege die Zeltpflocke aus dem Boden zu Ziehen, so 
daB das Zelttuch auf die Insassen falle. Er bleibe aUen 
Veranstaltungen fem. Die VerantwortUchen woUten 
ihn nach Hause schicken. 

Buchman fragte den Direktor: «Haben Sie mit dem 
Jungen gesprochen?» 

«Nein», antwortete er, «wir haben nur fiber ihn 
gesprochen. WoUen nicht Sie einmal mit ihm spre-
chen?» 

Buchman war einverstanden. Der Direktor ver-
sprach, daB der Junge Um am nachsten Morgen um 
10.30 Uhr aufsuchen werde. Viktor kam nicht. Beim 
Mittagessen fragte der Direktor, wie das Gesprach 
verlaufen sei. 

Buchman sagte: «Kein Viktor weit und breit!» 
«Aber er hat doch versprochen zu kommen!» sagte 

der Direktor emport. 
«Viele sagen ja, wenn sie nein meinen», erwiderte 

Buchman. «Versuchen Sie, ob er mich um 14.30 Uhr 
treffen kann.» 

Wahrend die andern ihrer Mittagsruhe pflegten, 
wartete Buchman auf VUctor. Wieder gab VUctor kein 
Zeichen von sich. Beim Tee sagte der Direktor: 
«Aber er hat mir versprochen, er werde zu Ihnen 
kommen.» 

In dieser Nacht schien ein herrUcher VoUmond. 
VUctor, der versprochen hatte, Buchman zu treffen, 
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hatte sich davongemacht und ruderte in einem Boot 
auf dem Kanal. «Wer wird es ihm verargen, daB er 
Ueber drauBen ist?» bemerkte Buchman. 

Am andem Morgen um 11 Uhr kam der Direktor 
eUends zu Buchman: «Ich habe VUctor erwischt. Bitte, 
kommen Sie sofort.» Er zeigte ihm den Weg zu einem 
kleinen Hfigel, wo VUctor mit einem Kameraden 
spielte. Sie wirbelten Bambusstocke in die Luft wie 
der Tambourmajor an der Spitze seiner marschieren-
den MusikkapeUe. 

Frank Buchman kam zu Viktor und sagte: «Das 
verstehst du prima, ich woUte, ich konnte es auch.» 

VUctor, der sonst alteren Personen aus dem Weg 
ging, erwiderte: «So versuchen Sie es doch!» Buch-
man versuchte es und versagte klagUch. Viktor war 
entzfickt. Buchman setzte sich und sagte zu Viktor: 
«Ich war frfiher auch in einem Lager. Ich haBte es.» 
VUctor erwiderte: «Waren Sie so? Ich bin auch so.» 

Dann begann er Buchman zu erzahlen, daB er 
einfach nicht anders konne, als andere zu argern und 
die Zeltpflocke herauszuziehen. Er ffigte hinzu: «Ir-
gend etwas ist in mir nicht in Ordnung. Das ist aUes, 
was man darfiber sagen kann.» 

Nach einigem Hin- und Herreden sagte er: «Es tut 
mir leid.» 

«Wie sehr tut es dir leid?» fragte Buchman. «WeiBt 
du, was Gewissensbisse sind?» 

«Ja, ich weiB, das bedeutet, daB einem etwas leid 
tut, dann geht man darfiber hinweg und tut es 
wieder.» 

«Das ffihrt zu nichts», sagte Buchman. 
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«Nein», erwiderte VUctor, «was ich brauche, ist 
Reue. Das bedeutet, es tut einem so leid, daB man es 
nicht wieder tut.» 

Buchman war so beeindruckt von Viktors Ver-
standnis ffir den Unterschied zwischen Gewissensbis-
sen und Reue, daB er sich die Definition des Jungen 
ffir den Rest seines Lebens zu eigen machte. 

Dann aber fuhr Buchman fort: «Du kannst einen 
Freund haben, der dich immer versteht, der immer zu 
dir halt und so interessant ist, daB du nie von ihm 
weglaufen willst.» 

VUctor sagte: «Ich weiB, Sie meinen Jesus Christus. 
Ich ware gem sein Freund, aber ich weiB nicht wie.» 

Buchman sprach mit dem Jungen am Hang des 
Himalaja fiber Sunde. Im EngUschen sind es drei 
Buchstaben mit dem dicken Ich in der Mitte. «Siinde 
ist etwas, das zwischen mich und Gott, zwischen mich 
und meinen Nachsten kommt.» Er erzahlte, wie er auf 
seine Knie gegangen sei und aUes, was er von sich 
selbst wuBte, aUem, was er von Gott wuBte, fibergab. 

VUctor sagte: «Ich mochte das geme tun.» 
So kniete er mit Buchman nieder und sagte: «Herr, 

ordne Du mein Leben, ich selber kann es nicht.» 
Spater sagte er zu Buchman: «Es war, wie wenn ein 

Haufen alten Gepacks, das zu nichts gut war, von mir 
abgefaUen ware. Ich muB meinen Freunden erzahlen, 
was mit mir passiert ist.» 

Buchman ermutigte ihn: «Wenn Jesus dein bester 
Freund ist, ware es unhoflich, ihn nicht andem vorzu-
stellen.» 

Am Abreisetag fragte der Direktor: «Was in aUer 
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Welt ist mit VUctor passiert, er ist so anders ge-
worden?* 

Buchman antwortete: «Warum fragen Sie Um nicht 
selbst?» 

Aber VUctor war nicht da. Er hatte einen PoUzisten 
gesehen, der einen Gefangenen mit HandscheUen 
zum Kerker ffihrte. Viktor ging zum Gefangenen und 
sagte ihm: «Ich war vor einigen Stunden wie Sie. Ich 
war der Gefangene aU des Unrechten, das ich getan 
hatte. Ein Mann namens Paulus war auch ein Gefan-
gener. Aber obgleich er im Gefangnis war, war er ein 
freier Mann. Und auch Sie konnen ein freier Mensch 
sein. Ich werde Sie besuchen, wenn Sie entlassen sind, 
und mehr davon erzahlen.» 

Dann kaufte VUctor Reis und Curry und brachte es 
dem Gefangenen. 

Monate spater besuchte Frank Buchman Viktor in 
seiner Schule und traf dort manche seiner Kameraden 
- Moslems, Hindus sowie auch Englander. Sie hatten 
sich ebenfaUs geandert, nachdem sie mit VUctor ge-
sprochen hatten. 

Die Geschichte dieser Anderung wurde in ganz 
Indien herumerzahlt. Ein Bischof, der Buchman traf, 
sagte ihm: «Wir brauchen einander nicht vorgesteUt 
zu werden. Ich habe Viktor gesehen!» Er bat Frank 
Buchman, in England dasselbe mit seinem Sohn zu 
tun, der in Cambridge studierte. Diese Bitte des 
Bischofs war der AnlaB zu Buchmans Wirken in 
Cambridge und Oxford, von wo aus die groBe Aus-
breitung seiner Arbeit ihren Anfang nahm. 

Buchmans unkonventioneUe und direkte Art, mit 
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Menschen umzugehen, widersprach den fibUchen 
Missionsmethoden. Viele fuhlten sich davon heraus-
gefordert. So bildete sich wie anderswo eine Front 
gegen ihn. Immer mehr brannte der Boden unter 
seinen FQBen vom Feuer der Verfolgung, das Prophe-
ten schmiedet. 

Um so dankbarer war er, wenn er Menschen traf, 
die ihn verstanden und durch ihre Freundschaft ermu-
tigten. Einen seiner besten Freunde traf er in dieser 
Zeit schwerster Anfechtung. Es war der hochbegabte 
junge Amerikaner Howard Walter, den er mit seiner 
Frau Marguerite in Pakistan kennengelemt hatte. 
Walter war mit Asien vertraut und eine Autoritat in 
Islamkunde. Ein Freund hatte ihn als «eine seltene 
Kombination eines geschulten Gehirns mit einem 
kindlichen Herzen» beschrieben, «einen geborenen 
Dichter, der seinen Willen Jesus Christus fiberantwor-
tet hatte.» Ffir Walter war Buchman, dessen Anwe-
senheit in Lahore wie «eine frische Brise» gewirkt 
hatte, ein «Wundermann». Als er 1916 nach Amerika 
zuruckkehrte, um einen Posten am Theologischen 
Seminar der Hartford-Universitat anzutreten, steUte 
er an die Fakultat das dringende Gesuch, Buchman als 
Assistenzprofessor zu berufen mit dem Auftrag, den 
Lehrgang der Studenten auf eine lebendigere Basis 
und in einen weiteren Horizont zu steUen. Buchman 
nahm an, vor aUem, weU er gemeinsam mit Walter an 
einem wissenschaftUchen Werk fiber «IndividueUe 
Menschenbehandlung« arbeiten wollte. Es handelte 
sich damm, den christlichen Glauben durch die Uber-
tragung von Mensch zu Mensch ffir den Aufbau der 
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GeseUschaft wirksam zu machen - eine Aufgabe, die 
schon Professor Henry Dmmmond in Edinburg und 
Professor Henry B. Wright von der Yale-Universitat 
in Angriff genommen hatten. 

Frank Buchman war vom Rektor der Universitat, 
Douglas Mackenzie, zugebilligt worden, neben sei-
nem Lehrauftrag auch auswartige Reisen zu unter-
nehmen. Es war die einmalige Gelegenheit ffir Um, 
seine Arbeit gleichzeitig geistig zu untermauern und 
in einem weiteren Umfeld praktisch auszufiben - eine 
Verbindung von Theorie und Praxis, die seiner inner-
sten Bemfung entsprach. In seiner unternehmenden 
Art faBte er den Auftrag seiner Professur so unkon-
form auf, daB er in wissenschaftUchen Kreisen sofort 
AnstoB erregte: Er behauptete, ein theologisches 
Seminar sei dazu da, Revolutionare auszubilden, die 
imstande waren, die Strukturen der GeseUschaft um-
zuwandeln. 

In jenen Monaten, vom September 1916 bis Juni 
1917, stand Buchman unter dem machtigen EinfluB 
von Henry B. Wright, der als Professor ffir Latein und 
Griechisch so tief auf das geistige Leben der Universi-
tat Yale gewirkt hatte, daB man eigens ffir ihn einen 
Lehrstuhl fur die Anwendung des Christentums auf 
den AUtag des Menschen schuf. Das Thema seiner 
Vorlesung war: «Der WUle Gottes und das Lebens-
werk des Menschen.» Er hatte, wie Henry Dmm-
mond, unter dem EinfluB des Erweckungspredigers 
Dwight L. Moody gestanden. An der Wand seines 
Vorlesungssaales standen Moodys Worte: «Die Welt 
wartet darauf, zu sehen, was Jesus Christus in, mit, ffir 
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und durch einen Menschen tun kann, der seinen 
WUlen ganz Gott fibergeben hat.» 

Um eine Vorlesung von ffinfzig Minuten bei Profes-
sor Wright zu horen, reiste Buchman jeweUs vier 
Stunden hin und zuriick, von Hartford nach Yale. 
Von Wright lernte er die Anwendung der vier morali-
schen Grandsatze, die dieser bei Robert Speer gefun-
den hatte. Auch das Dreieck Gott - Ich - der Nachste, 
das ffir Buchman eine solche Bedeutung bekam, war 
eine Grundlage von Wrights Unterricht. 

Frank Buchman hat auch selbst darauf hingewie-
sen, wieviel er Wright verdankte. In einem Brief aus 
China schrieb er ihm: «Vieles vom Besten in meiner 
Botschaft verdanke ich Ihnen. Sie kommen naher als 
irgendein mir bisher Bekannter in den Bereich der 
Erfahrung, die durch die Grundsatze Jesu Christi 
vermittelt wird.» 

Hier wird auch sichtbar, wamm diese Dinge bei 
Buchman eine fortdauerade Wirkung ausubten, wah-
rend der Name von Henry B. Wright ffir viele aus dem 
Gedachtnis geschwunden ist. Buchman drfickte sei-
nen Glauben dadurch aus, daB er ihn auf andere 
Menschen fibertrug. Im Herbst 1916 versammelte er 
eine Gmppe von Mannern um sich, um mit ihnen 
gemeinsam eine Strategie zu finden, durch die der 
Glaube ganze Nationen erfassen konnte. Er schrieb 
dem Rektor Mackenzie: «Ich bin fiberzeugt, daB diese 
kleine Gmppe einen Dienst an der Welt tun wird, der 
in eine neue Dimension christlicher Wirksamkeit ffih-
ren kann. Unser Gmndgedanke ist: Arbeit am einzel-
nen ist das Dauemde, Versammlungen bieten die 
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Gelegenheit dazu. (Individual work must be the con-
stant, meetings the occasion.)* 

Buchman war nun vorbereitet ffir eines seiner groB-
ten Abenteuer: China. 
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Die chinesische Tragodie 

China war in jenen Jahren am Scheideweg. Jahrtau-
sendealte Traditionen waren am Zusammenbrechen. 
WestUcher Kapitahsmus und ImperiaUsmus waren 
eingedrungen. Exterritoriale Reservate entstanden, 
von wo aus die Westmachte mit fiberlegenen moder-
nen Waffen aUe selbstandigen Regungen Chinas un-
terdrfickten. Aber ein neues China war im Vordrin-
gen. Die weltgeschichtUche Frage war, welche Rich-
tung es nehmen wurde. 

Die entscheidende Personlichkeit war der Arzt Sun 
Yat-sen (geb. 1866), der 1905 die Nationale VoUcspar-
tei, die Kuomintang, gegrundet hatte. Seine drei 
Prinzipien: Einheit des Volkes (Nationalismus), 
Rechte des VoUces (Demokratie), Wohlfahrt des Vol-
kes (Sozialismus) wurden von Studenten und Mis-
sionsschfilem unter das Volk gebracht. 

Durch die Revolution der Jungchinesen wird 1912 
die alte Monarchie, die Mandschu-Dynastie, zur Ab-
dankung gezwungen. Sun Yat-sen ruft in Nanking die 
Republik aus. Er fiberlaBt die Prasidentschaft dem 
General Yuan Schi-kai, dem Eraeuerer der Armee, 
wird aber 1917 zum Generalissimus gewahlt, um den 
Kampf gegen die MUitarmachthaber (warlords) zu 
fuhren, die, durch die Westmachte unterstutzt, als 
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eigenmachtige Provinzstatthalter die Einigung des 
Reiches zu untergraben versuchten. 

Das Schicksal Chinas Uegt in diesen Jahren auf der 
Waagschale. Es ist die Zeit, in welcher Frank Buch-
man einen entscheidenden EinfluB auf die Ereignisse 
ausfibt. 

Schon im Jahre 1916 hatte Buchman einen ersten 
Besuch in China gemacht. Es war auf seiner Ruckkehr 
von Indien nach Amerika. Er hielt sich in verschiede-
nen Hafenstadten auf und nahm an einer von der 
Mission veranstalteten Sommerkonferenz in KuUng 
teU. Er hielt sich bewuBt zurfick. Es war ihm vor allem 
darum zu tun, die Verhaltnisse kennenzulernen und 
die PersonUchkeiten zu treffen, die einen EinfluB auf 
den Gang der Ereignisse haben konnten. 

Zu seinem zweiten Besuch in China (1917) kam er 
nicht aUein. Seine Freunde Howard Walter und Sher-
ry Day begleiteten Um. Er hatte den offiziellen Auf-
trag, eine Erweckungskampagne ffir Sherwood Eddy 
vorzubereiten, wuBte aber in seinem Innersten, daB in 
diesem Entscheidungsjahr eine Aktion auf einer ganz 
anderen Ebene notwendig war. Seine Arbeit in Indien 
hatte ihm gezeigt, wie wesentlich es war, die fuhren-
den Krafte des Landes zur Verantwortung heranzu-
ziehen. Die auslandischen Missionare hatten, trotz 
guten Willens und oft bewunderungswurdiger Opfer-
bereitschaft, kein Verstandnis ffir die wirkUchen N6te 
des Landes. Die meisten stfitzten sich auf ihre alten 
Arbeitsmethoden und waren erstaunt, daB dabei so 
wenig herausschaute. Ein englischer Pfarrer, der fiber 
die Arbeit in Indien einen offizieUen Bericht schrieb, 
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schlofi ihn mit einem erschreckenden Wort aus dem 
Propheten Jesaja (37, 3): «Das ist ein Tag der Trfib-
sal. . . es ist, als wenn die Kinder bis an die Geburt 
gekommen sind, und ist keine Kraft da zu gebaren.» 
Dazu Buchman: «Das ist der Schlfisselzum Problem.* 

Als Buchman im Juni 1917 in Schanghai ankam, 
war China zerrissener als je. Der President General 
Yuan Schi-kai war im Juni 1916 gestorben. Das Reich 
blieb ffir Jahre ohne zentrale Regiemng. Die War-
lords spalteten das Land. Gleichzeitig schlug der 
Aufruf Woodrow WUsons ffir die Selbstbestimmung 
der VoUcer wie ein Blitz ein. Chinas Eintritt in den 
Krieg erfolgte in diesem Jahr mit der Hoffnung auf die 
AnnuUierung der fremden Privilegien. 

In Kanton, dem Sitz der jungen Revolutionare, 
hatte Sun Yat-sen die Funning fiberaommen, muBte 
aber infolge von Unruhen nach Schanghai fliehen. 
Buchman war in Schanghai. Er hatte dort alle Hande 
voU zu tun gehabt. Doch erwartete man ihn auf der 
Sommerkonferenz von Kuling. Hier traf er wieder 
Missionare, die mehr an Wortverkfindigung als an 
WortverwirkUchung dachten. Sie bewegten sich in 
gewohnten Bahnen und hielten Versammlungen mit 
Vortragen fiber den christiichen Glauben. Aber mit 
dem einzelnen hatten sie keinen Kontakt, und die Not 
des Landes blieb ihnen fremd. Vor allem verstanden 
sie es nicht, mit einheimischen Chinesen zusammen-
zuarbeiten. Buchman woUte diese Wand der missio-
narischen Konvention durchbrechen. Er sprach von 
der «abstrakten Liebe zur Masse*. «Wer kann die 
Kraft eines einzelnen, der fur Christus gewonnen ist, 
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ermessen? Ware der eigenmachtige General Yuan 
Schi-kai gewonnen worden, hatte er die Geschichte 
Chinas andern konnen.* - «Ich ware zufrieden, konn-
te ich in China ffinf Manner finden, die mit dem 
einzelnen umzugehen wissen, aber ich glaube, es sind 
noch viel mehr vorhanden.* - «Wir brauchen hun-
dertprozentige Hingabe. Wir mfissen eine Botschaft 
fur jedermann haben. Man sagt, das sei in China nicht 
mogUch. Ich glaube, wir konnen China ffir Gott 
gewinnen. Und das konnen wir tun, wenn wir an 
unsere schwierigsten Gegner herangehen und sie ge-
winnen. Unsere Gefahr ist, daB wir zuviel auf der 
geistigen Ebene reden und das andere vergessen. Die 
meisten Probleme des Lebens Uegen auf physischer 
Basis.* 

Bevor die Konferenz im Gange war, hatte Frank 
Buchman diese Grundsatze praktisch ausprobiert. Er 
hatte Bekanntschaft mit einem chinesischen Diploma-
ten gemacht, Dr. Chang Ling-nan, der im chinesi-
schen Teil von Kuling lebte. Spater wurde er Gouver-
neur von Hankow und rettete durch seinen Mut die 
Stadt vor den kommunistischen RebeUen. Eine seiner 
Tochter heiratete T. V. Soong, den Bmder der drei 
schonen Soong-Schwestero, deren eine die zweite 
Frau von Sun Yat-sen, eine andere die Frau von 
Tschiang Kai-schek wurde. Dr. Chang war es, der 
spater die Begegnung Frank Buchmans mit Sun Yat-
sen moglich machte. Buchman war nach einem Ten-
nisspiel bei ihm zum Abendessen eingeladen. Er 
erinnert sich noch an die dreiBig Gange mit zwanzig 
Jahre alten Eiern, die wie Kase schmeckten, Seetang, 
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rohen Fischfilets, an eine Vogelnest-Suppe und Chry-
santhemenblatter in aUerlei SuBigkeiten eingetaucht 
zum Nachtisch. Zu jedem Gang nahm der Diplomat 
einen besonderen Wein. Da er selber nicht mehr fest 
auf den Beinen war, dachte er, Buchman konne nicht 
mehr zu FuB heimgehen. Man nennt das «Projek-
tion», bemerkte Frank Buchman. Er wurde in einem 
Tragstuhl von sechs Kulis nach Hause gebracht. Am 
andern Tag war der Diplomat bei Buchman zu Gast. 
Wahrend des Essens sprach Buchman von «Fuh-
rung». Er erzahlte, wie er eines Abends auf der StraBe 
hinter einem Mann einherging und plotzlich den 
Gedanken hatte: «Dieser Mann ist in groBer Not.* Da 
er nicht sicher war, sagte er sich:«Wenn der Mann bei 
der nachsten Laterne stehen bleibt, spreche ich ihn 
an.* Er blieb stehen. Frank Buchman holte Um ein 
und sagte: «Ich hatte das Geffihl, daB ich mit Ihnen 
sprechen mfisse. Ich dachte, Sie hatten vielleicht 
etwas notig.» - «Und ob», erwiderte der Mann, «Gott 
muB Sie gesandt haben. Ich woUte an die frische Luft 
gehen. Aber ich bin in schreckhcher Not. Meine 
Mutter ist dort im Krankenhaus. Sie Uegt im Sterben. 
Meine sieben Bmder und Schwestem sind auch da, 
und ich weiB nicht, was ich mit Umen anfangen soil.* 
Die zwei Manner gingen zusammen hinein und bete-
ten mit der Familie. Diese FamUie bUeb mit Frank 
Buchman in Kontakt und beteUigte sich an seiner 
Arbeit. Der chinesische Diplomat fragte Buchman: 
«Glauben Sie, daB Gott mit Menschen wie mir reden 
kann?» - «Naturiich glaube ich das», antwortete 
Buchman. 
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Unterdessen war ein Sturm ausgebrochen. Buch-
man lud den Diplomaten ein, fiber Nacht bei ihm zu 
bleiben. Er antwortete: «Aber meine Frau erwartet 
mich.* 

«Sie hat sicher schon oft auf Sie warten mfissen*, 
sagte Buchman. 

Der Diplomat lachelte und stimmte zu, sagte aber, 
seine Kulis muBten zuruckkehren. Buchman erinner-
te ihn daran, daB vor kurzem in der Nahe drei Kulis 
von Tigem gefressen worden waren. Sie wurden 
Ueber dableiben. Der Diplomat bUeb. 

Bevor sie zu Bett gingen, bat Buchman den Chine-
sen, ihm sein Lieblingskapitel aus der Bibel zu lesen. 
Der Diplomat schlug in der Verlegenheit ein Kapitel 
auf, das ein Geschlechtsregister enthielt mit lauter 
schwierigen Namen und immer wieder «zeugte», 
«zeugte» . . . Trotzdem las er es bis zum SchluB. 

Die Manner beteten zusammen und gingen dann zu 
Bett. Am andern Morgen sagte der Diplomat, viel-
leicht hatte Um das BibeUesen so schlafrig gemacht. 
«VieUeicht», sagte Buchman, «wollen wir ein anderes 
Kapitel lesen.* - «Diesmal lesen Sie», sagte rasch der 
Chinese. Buchman las ihm 1. Korinther 6, Vers 9-11 
vor. - «Ich wuBte nicht, daB das in der Bibel steht», 
auBerte sich der Diplomat, «aber es paBt genau auf 
mich. Ich woUte gestem nicht hier schlafen, weU ich 
nicht ohne Tabletten schlafen kann. Der Arzt gibt mir 
Tabletten zum Einschlafen und zum Aufwachen. Sie 
sind der einzige, dem ich das erzahlt habe.» 

Der Diplomat wurde ein neuer Mensch. Er begann, 
andern zu erzahlen, was mit ihm geschehen sei und 
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wie Gott ihm Kraft gegeben habe, mit seinen Nieder-
Iagen und Kompromissen fertigzuwerden. Er wurde 
ehrUch seiner Frau gegenfiber, und das Leben der 
FamiUe wurde neu. Einige Tage spater lud er vierzig 
seiner Freunde mit Frank Buchman ein. Sein Bericht 
machte groBen Eindmck auf die Gaste, unter denen 
sich fuhrende PersonUchkeiten Chinas befanden. 

Eine solche Arbeitsmethode war nicht nach dem 
Geschmack der KonferenzteUnehmer. Sie warfen 
Buchman vor, er verUere zuviel Zeit mit Chinesen. 
Man begann sich von ihm abzuwenden und hinter 
seinem Rficken fiber ihn zu munkeln. Buchman spfirte 
den Widerstand, aber er lieB sich nicht beirren. 

Kurz darauf verlieB ihn Howard Walter mit zwei 
seiner Begleiter, um seine Arbeit in Amerika wieder 
aufzunehmen. Buchman blieb mit seinem Freund 
Sherry Day aUein zurfick. 

Als dann der Bericht eintraf, Dr. Eddy hatte seinen 
Besuch auf spatere Zeit verschoben, saBen die beiden 
ohne Geldmittel auf dem trockenen. In diesem Au-
genbUck erreichte sie die Nachricht, daB der Vorstand 
einer amerikamschen China-Stiftung die Mittel zur 
Verfugung steUte, um Buchmans Programm zu ver-
wirkUchen. Nun war die groBe Gelegenheit ge-
kommen. 

Buchman ging sofort an die Arbeit. Er wahlte 
vierzehn Manner aus, damnter auch hervorragende 
Chinesen. Einer dieser Manner war Dr. Cheng Ching-
yi, ein Mitarbeiter von Bischof Logan Roots. Dr. 
Cheng hatte auf der Konferenz von Ruling mit Frank 
Buchmans Hilfe gelemt, sein Leben der Leitung 
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Gottes zu unterstehen. Er brachte seinen Freund mit, 
Dr. George Hsu-Ch'ien, der Justizminister und Sun 
Yat-sens Sekretar war. Dr. Hsu gab Buchman einen 
Einfuhrungsbrief an Sun Yat-sen, worm er schrieb: 
«Es ist seit zwei Jahren meine Uberzeugung, daB 
unsere Nation durch die Ideen, die im lebendigen 
Christentum verkorpert sind, gerettet werden kann. 
Wenn Sie als Christ ein solches Programm unterstfitz-
ten, wurde es bluhen und wachsen und sich zu einer 
vor aller Welt sichtbaren Fmcht entfalten. Es gibt 
einen geistesstarken Fuhrer namens Frank Buchman, 
der eine ungewohnliche Wirkung auf Menschen aus-
fibt, indem er sie dazu bringt, ihren Glauben in die Tat 
umzusetzen.* 

Sun Yat-sen hatte in Amerika studiert, und er und 
viele Chinesen vertrauten Amerika unbegrenzt. Wa-
shington und Lincoln galten fur sie mehr als Voltaire 
und Robespierre. Das Christentum war ffir sie eine 
revolutionare Hoffnung. Sun Yat-sen hatte aUerdings 
zu viele Christen getroffen, um mcht gewisse Zweifel 
an ihrem revolutionaren Geist zu hegen. Nach der 
Oktoberrevolution hatte er Lenin ein Gluckwunsch-
telegramm gesandt. Gleichzeitig verwarf er den Mate-
rialismus und hielt moraUsche Prinzipien ffir grundle-
gend. Die Frage blieb fur ihn noch in der Schwebe, ob 
das Christentum oder der Kommunismus die wahre 
Revolution hervorbringen werde. Das war die Schick-
salsfrage in dieser Zeit ffir China. Der Weg war immer 
noch nach beiden Seiten offen. 

Buchman traf Sun Yat-sen in einer alten Zementfa-
brik, deren drei Notausgange MogUchkeiten zur 
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Flucht boten. Das Gesprach schuf gegenseitiges Ver-
trauen. Als im FrfihUng 1918 Buchman den Generahs-
simus wieder aufsuchte, schickte Dr. Sun seine Bera-
ter aus dem Zimmer. Er sagte spater: «Buchman ist 
der einzige Mensch, der mir die Wahrheit fiber mich 
sagt.» 

Bei dieser Wahrheit handelte es sich um etwas 
Tiefgehendes. Sun Yat-sen hatte seine erste Frau, die 
ihm drei Kinder geschenkt hatte, verlassen, weU er in 
eine der drei Soong-Schwestern verUebt war. Sie 
wurde seine Frau. Gegen den WiUen ihrer Eltem war 
sie von zu Hause weggelaufen, um Um zu heiraten. Es 
war ihr erster Schritt auf dem Weg nach Peking, wo sie 
nach dem Tode ihres Mannes in die hochsten SteUun-
gen aufstieg und dem kommunistischen China den 
Glorienschein von Sun Yat-sens Namen verUeh. Die-
se Heirat wurde der AnlaB der Spaltung in seiner 
FamiUe und unter seinen Anhangern. Dr. Hsu, sein 
Sekretar, und Frank Buchman hatten diese Entwick-
lung mit Besorgnis verfolgt. Sie fuhlten beide, welche 
ungeheure Bedeutung das private Leben des Fuhrers 
ffir die Nation habe, vor allem ffir die jungen Revolu-
tionare, die Um in aUen Dingen zu ihrem Muster und 
Vorbild nahmen. 

Zwei Monate spater spitzten sich die Intrigen und 
Spaltungen zu einem Antrag an den Volksrat zu: Sun 
Yat-sen habe die mUitarische Befehlsgewalt aufzuge-
ben und die Ffihmng der Geschafte auf einen Verwal-
tungsausschuB zu ubertragen, in welchem er nur einer 
unter sieben sein soUte. Hsu-Ch'ien benachrichtigte 
personhch seinen Chef fiber diese Gesetzesvorlage. 
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Es erfolgte ein Zomesausbmch, der in Drohungen 
ausmfindete. Hsu-Ch'ien stellte aber die Frage an Um, 
wamm er sich an dem Mann rachen woUe, der das 
Gesetz vorgeschlagen hatte, wenn er doch selber als 
Christ dem Gesetz Gottes nicht gehorche. Er fiber-
reichte ihm eine Bibel und bat Um, die Geschichte von 
Bathseba und David zu lesen. 

Zwei Monate spater bekam Buchman einen Brief, 
in welchem Dr. Hsu ihm fiber Sun Yat-sen schrieb: 
«Ich sagte ihm, seine erste Frau habe sich in einer Zeit 
schwerer Anfechtungen mit ihm verheiratet. Wir Chi-
nesen haben einen Spmch, der sagt, ein Mann soUe 
das Weib mcht verlassen, das sich mit ihm in der Zeit 
der Not verbunden habe. Ich sagte ihm auch, es sei 
nicht gut ffir ihn, diese junge Frau hier bei sich zu 
haben. Wir Chinesen haben einen anderen Spmch, 
der sagt: Wenn eine Frau im Lager weUt, veriieren die 
Soldaten den Mut. Wie kann er hoffen, das Land zu 
retten und den WUlen des VoUces zu starken, wenn er 
als Ffihrer solches tut? Ich wagte es, so zu ihm zu 
sprechen, weU ich seine Liebe zu seinem Land kenne 
und weU er sich darauf beruft, ein Christ zu sein. Er 
dankte mir fur meinen treuen Ratschlag und mochte 
spater mit mir weiter darfiber sprechen.* 

Kurz darauf wurde das Entmachtigungsgesetz an-
genommen. Im Mai 1918 gab Sun Yat-sen seine 
Stellung auf und zog nach Schanghai. 

Buchman feierte seinen vierzigsten Geburtstag in 
Japan. Als er in Nagasaki in den Zug stieg, fand er als 
Reisegefahrten Sun Yat-sen. Er schrieb kurz darauf 
an Dr. Hsu: «Es war meine klare Funning gewesen, 
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diesen Zug in Nagasaki zu besteigen. Dr. Sun fand 
heraus, daB ich im gleichen Zug war, und UeB mich 
holen. Wir hatten ein gutes Gesprach. Du hast ihm 
und China einen guten Dienst erwiesen. Es war mutig 
von Dir, so offen mit ihm zu sprechen.* In Kobe 
verlieBen sie den Zug. Sie verbrachten den Abend 
zusammen und frfihstfickten am folgenden Morgen 
gemeinsam. Dann nahmen sie Abschied und sahen 
sich nie wieder. 

Buchman war ffir eine dritte Konferenz in Kuling 
nach China gekommen. Nun war die einmalige Gele-
genheit, das, was ihn in Gedanken an Sun Yat-sen und 
China bewegte, in die Tat umzusetzen. So war es ganz 
natfirUch, daB Dr. Chang, der Diplomat, und Dr. 
Hsu, der in Abwesenheit Sun Yat-sens praktisch der 
Ministerprasident war, einen wichtigen AnteU an der 
Vorbereitung hatten. Hsu-Ch'ien berichtete Dr. Sun 
bei einem Besuch in Japan fiber diese Konferenz. Dr. 
Hsu schrieb im August an Buchman: «Unser Ge-
sprach dauerte mehr als drei Stunden. Unser Konfe-
renzthema <Christentum - die Rettung der Nation> 
sagte ihm zu. Er ist fiberzeugt, daB dies der einzige 
Weg zur Rettung Chinas sei. Er gab zu, er hatte gegen 
das Siebente Gebot gesundigt und mfisse vor Gott 
BuBe tun.» 

Schon vor der Konferenz hatte Dr. Hsu im Haupt-
quartier Sun Yat-sens eine Gmppe von Mannern 
versammelt, «lauter Revolutionare, in der Mehrzahl 
Nicht-Christen», aber alle an seiner Oberzeugung 
interessiert, «daB der christUche Glaube China und 
die Welt retten werde*. Er selber griff furchtlos die 
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moraUschen Schaden im nationalen Leben an: «Des-
potismus, MUitarismus, Autokratie, Opium, Alko-
hol, FuBverstfimmelung der Frauen, Konkubinat und 
Sklaverei.* - «Wenn wir unser Land nicht retten 
konnen, gibt es auch keine Rettung ffir die Welt. Die 
Christen sind in unserem Lande wegen hirer privaten 
Sunden ohnmachtig.* Auf der Konferenz sagte Dr. 
Hsu: «Frank Buchman hat die gottUche Vision, daB 
Menschen wie ich zusammen mit Gott Seinen WiUen 
im Land tun soUen.* 

Buchman lieB sich in der Vorbereitung dieser drit-
ten Kuling-Konferenz vor aUem durch die Rucksicht 
auf Dr. Hsu und seine Freunde leiten. «Es wird keine 
gewohnhche Konferenz sein», schrieb er im voraus 
den verantworthchen Leitem. «Manner von Format 
wie C. Y. Cheng und Hsu-Ch'ien, die glauben, daB 
Jesus Christus die einzige Hoffnung ffir China ist, 
werden von fiberaU her kommen, und das Resultat 
wird sein, daB die Chinesen selber ans Werk gehen, 
um China christiich zu machen.* 

Im Hinblick auf solche Gaste, die von weit herrei-
sen wurden, setzte sich Buchman ffir eine angemesse-
ne Unterkunft und Verpflegung ein. «Warum soUten 
wir nicht bequeme Stuhle anschaffen? Die Gebaude 
sind zu karglich mobliert. An den letzten Konferen-
zen wurden wir von Bettwanzen geplagt. Mein Bett 
war voU von Falten. Wolken von FUegen und gesprun-
genes Geschirr machen keinen einladenden Ein-
dmck. - Wir werden die besten Leute, die wir gewin-
nen woUen, abschrecken, wenn wir nicht ffir aUe diese 
EinzeUieiten sorgen. Die nachste Folge wird Dysente-
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rie sein. Um die Tische hemm muB es gemfitUch und 
sauber sein, eine Atmosphare von Rune muB aUes 
durchdringen. Viele werden mfide von der Winterar-
beit kommen. 

Die Chinesen mfissen genug zu essen bekommen. 
Wir brauchen ein feines Empfinden ffir Gastfreund-
schaft und HausUchkeit. Man kann eine Konferenz 
nicht nach einem Schema organisieren.* 

AUe diese Ansprfiche stdrten den akademischen 
Seelenfrieden gewisser Stammgaste, deren Hauptsor-
ge es war, ein festes Programm und wohldurchdachte 
Vortrage vorzubereiten. Ein untergrundiger Wider-
stand gegen Buchman war im Entstehen. Er spurte es, 
lieB sich aber nicht storen. «Gott ist hier, ich weiB es, 
darum mache ich mir keine Sorgen.* 

Die Konferenz begann Anfang August. Die Gebau-
de lagen in einem kuhlen Hochtal oberhalb der stik-
kig-heiBen Ebene, fern vom Larm der kleinen Stadt. 

Als Gaste kamen Chinesen, die im offentUchen 
Leben ffihrende SteUungen innehatten: Dr. Hsu, der 
als SteUverteter Sun Yat-sens die Regierungsgeschaf-
te fuhrte, General Wu Te-chen, der spater als Bfirger-
meister von GroB-Schanghai dem Angriff der Japaner 
widerstand, S. T. Wen vom Auswartigen Amt und 
andere mehr. 

Ihre Gegenwart zwang die Konferenzleitung, mehr 
an moraUsche Verwirklichung als an akademische 
Belehmng zu denken. General Wu sagte eines 
Abends: «Was wir ffir China brauchen, ist ein Abra-
ham Lincoln.* - «VieUeicht eine Menge von kleinen 
Lincolns*, meinte Buchman. «GewiB», stimmte der 
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General zu, «ein Lincoln ist nicht genug, denn vom 
Prasidenten bis zum untersten Beamten herrscht Kor-
mption und Schmutz, damm mfissen wir ffir mehr 
Lincolns in China sorgen.* Dazu Hsu-Ch'ien: «Ich 
habe die Rettung der Nation auf dem Herzen. Damm 
nehme ich diese Konferenz sehr, sehr emst. Aber die 
auslandischen Kirchenffihrer wissen nicht, wie sie 
China retten konnen.* 

Buchman hatte in der StUle den klaren Gedanken 
bekommen: «Beginne die Konferenz mit einem An-
griff auf die Sunde. Ein grfindUches Reinemachen.* 
Wahrend einer der ersten Sitzungen sagte er klar 
heraus: «Das erste Jahr in China habe ich kaum die 
Oberflache berfihrt. Letztes Jahr habe ich angefan-
gen, die auBere Schicht aufzukratzen. Dieses Jahr 
woUen wir tiefer gehen. Ich fange erst an zu merken, 
wo die wahre Not ist.» Dann fing er an, den Gedanken 
zu entwickeln, daB das Christentum ein moraUsches 
Rfickgrat habe. Der direkte Weg zum modemen 
Menschen sei, ihn durch die absoluten MaBstabe 
Christi - EhrUchkeit, Reinheit, Selbstlosigkeit und 
Liebe - herauszufordern. Dann wurde Buchman noch 
deutlicher: «Als ich dieses Jahr nach China kam, sagte 
mir ein Mann, der ein wirklicher Seelenarzt ist: <Wo 
immer du hingehst, gib eine starke Dosis, um die 
Perversion zu heilen. > Ich sage dies, weil ich auf diesen 
Hugeln Beispiele von absorbierenden Freundschaften 
gesehen habe. Ich kann kein Urteil fallen. Ich kann 
nur sagen, daB sie ungesund sind, und ich mufi die 
Worte dieses Mannes weitergeben, der mehr wuBte 
als ich. Es ist ein groBes Problem. Solche Beziehungen 
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beginnen oft in der Schule und gehen dann durch das 
ganze Leben.* 

Ein Sturm der Entrfistung brach bei diesen Worten 
los. Einige Europaer wandten sich mit einem wfiten-
den Protest an den Bischof von Hankow, Logan 
Roots. Andere versuchten, den Kurs zu andern, und 
verlangten, um die Konferenz in stUlere Gewasser zu 
lenken, das Wort «Sfinde» dfirfe nicht mehr erwahnt 
werden. Buchman steuerte mhig den geraden Kurs 
durch die aufgeregten Wogen und UeB die Chinesen 
fiber die Folgen der Sunde im nationalen Leben 
reden. General Wu sprach von Kormption und Kon-
kubinen und schloB mit den Worten: «Ich habe mich 
entschlossen, den Regierungsbeamten zu helfen und 
so zu wirken, daB wir zusammen einen neuen Staat, 
eine neue Regiemng, eine neue Armee aufbauen 
konnen. Wir Christen mfissen unsere Kirche revolu-
tionieren.* 

An einem anderen Tag sprach Buchman von der 
«Sfinde des Menschen, der Zustande andern will und 
nicht entsprechend lebt, der'an seinem Arbeitstisch 
sitzt, aber mcht in Kontakt mit den wirkUchen Noten 
steht*. Viele, die sich personUch angegriffen fuhlten 
und todlich beleidigt waren, stimmten in den allge-
meinen Chor der Kritiker ein. Buchman erlebte zum 
erstenmal die zerstorenden Folgen einer Flusterkam-
pagne. Er fragte sich, ob er unbewuBt von falschen 
Motiven getrieben worden sei. Es kam noch dazu, dafi 
der Geldgeber, der die Konferenz finanziell getragen 
hatte, plotzlich jede HUfe verweigerte. Um nicht von 
diesem Mann abhangig zu sein, begUch Buchman die 
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bisherigen Kosten aus seinem eigenen kleinen Bank-
konto. «Ich bin bereit, ohne fremde Hilfe weiterzuar-
beiten*, schrieb er, «ich weiB, was es heiBt, von Gebet 
und Glauben zu leben und auf keines Menschen Gold 
und SUber angewiesen zu sein.* Buchman war sich 
bewufit, wie stark die negativen Krafte am Werke 
waren. «Wann wird die christliche Kirche der ReaUtat 
des Romerbriefes, Kapitel 1, ins Gesicht schauen?* 
schrieb er. 

Sein Freund Sherry Day lag krank zu Bett. Buch-
man fuhlte sich so einsam und entmutigt, daB er eines 
Abends vor einem Teich stand und sich sagte, wie 
wohlig es sein mfifite, auf dessen Grand zu ruhen. Was 
ihn trostete, war, daB sich bei den Chinesen Anderun-
gen merkbar machten. Unrecht wurde auf personli-
cher und nationaler Ebene in Ordnung gebracht. 
Ffihrende PersonUchkeiten wurden freie Menschen, 
die es wagten, mit ihrem Glauben offen hervorzu-
treten. 

Aber hinter den Kulissen hatten sich die auslandi-
schen Gegner Buchmans verbfindet, um sich seiner zu 
entiedigen. Bischof Roots, der spater Primas der 
AngUkanischen Kirche Chinas und ein entschlossener 
Anhanger Buchmans wurde, Uefi sich damals von den 
negativen Kraften beeinflussen. Als er von dem Vor-
standsmitghed, das fur die finanzielle Unterstfitzung 
der Konferenz verantwortiich war, einen ausfuhrli-
chen Anklagebrief gegen Buchman bekam, telegra-
phierte er, man solle Buchman einen Monat Ferien 
bezahlen und ihn heimschicken. 

Wahrend dieser schweren Zeit schrieb Buchman 
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seinem Freund Howard Walter: «Ich kann mit Paulus 
sagen: <Ein grofies Tor hat sich mir aufgetan, aber es 
sind viele Widersacher da.> Ich bin fiberzeugt, daB viel 
tiefere Grfinde hinter der Opposition liegen, als wir 
ahnen. Wir sehen es nur dammerhaft. Aber ich hoffe, 
daB wir es eines Tages in voUem Lichte sehen 
werden.* 

Ungefahr sechs Jahre spater, im Jahre 1924, trat die 
Wahrheit klar zutage. Der Mann, der ffir das Geld ffir 
die dritte KuUng-Konferenz verantwortiich gewesen 
war, eine ffihrende christliche Personlichkeit, wandte 
sich in groBer Not an einen Freund Buchmans.. Ob-
gleich er verheiratet war, hatte er intime Beziehungen 
mit einheimischen Frauen gehabt und war damm der 
Erpressung derjenigen ausgeliefert gewesen, die sich 
Buchman vom Halse schaffen woUten. Die Geschich-
te kam Bischof Roots zu Ohren, der sein Verhalten 
bitter bereute. Spater schrieb er Frank Buchman: «Du 
hast mir so viel zu verzeihen gehabt. Du hast von 
Anfang an klar gesehen.* 

Unterdessen roUte die chinesische Tragodie ihrem 
Ende zu. Hsu-Ch'ien und seine Freunde sahen sich 
von dem Manne, der ihnen soviet Hilfe gegeben hatte, 
getrennt. Gleichzeitig trat in China eine Wendung 
gegen den christiichen Westen ein. Dr. Hsu bUeb fest. 
Als er im Januar 1919 als Vertreter der Regierung von 
Kanton auf der Pariser Friedenskonferenz war, 
schrieb er: «Ich trete ffir das <Christentum als die 
Rettung der Nation> als einziges Prinzip ein, und Dr. 
Sun Yat-sen geht damit vdllig einig. Ich hoffe, die 
fremden Machte werden sich nicht so sehr fur die 
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Militaristen des Nordens einsetzen. Ich bete, Gott 
moge China retten und die falsche Politik der AlUier-
ten andern.* 

Doch kurz darauf erkannten die Alliierten die 
nordliche Regierung an, was eine Explosion antiwest-
lichen Hasses hervorrief und China noch tiefer in die 
Wirren des Bfirgerkrieges hineinzerrte. 

Im Jahre 1923 sah sich Sun Yat-sen so verlassen, 
daB er die einzige Hand, die sich ihm bot, diejenige 
Sowjetrafilands, ergriff. Lenin sandte zwei seiner 
besten Manner: den Russen Michael Borodin und den 
deutschen General Blficher, der unter dem Namen 
Galen bekannt war. Suns Gegenleistung war, 
Tschiang Kai-schek nach Moskau zu schicken. Hsu-
Ch'ien sah sich kaltgestellt und zog sich nach Kanton 
in seine Hochschultatigkeit zurfick. Er war aber sofort 
bereit, mit Sun zusammenzuarbeiten, als Borodin 
beide einlud, gemeinsam mit ihm den Versuch zu 
untemehmen, «China fur die demokratischen Krafte 
zuruckzugewinnen*. Im gleichen Jahr 1924 sandte Dr. 
Hsu einem alten Freund Frank Buchman eine Bro-
schfire, welche die Ansicht darlegte, daB «eine moraU-
sche und geistige Kraft die einzige Hoffnung ffir 
China* sei. 

Der an Krebs erkrankte Sun Yat-sen arbeitete 
fieberhaft mit seinen letzten Kraften an den Vorlesun-
gen, die sein geistiges Vermachtnis sein soUten. Als er 
starb, wurde auf Verlangen seiner Witwe eine christ-
Uche Totenfeier gehalten, an welcher Dr. Hsu 
die Trauerrede hielt. Die Presse veroffentUchte ein 
BUd mit dem Text: «Der Sprecher zeigt Dr. Sun 
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als Nachfolger und revolutionaren Anhanger Jesu 
Christi.* 

Borodin hatte nun freie Hand. Die Revolution 
nahm ihren Lauf, doch Uir Antrieb war nicht das 
Christentum, sondem der Kommunismus. 

Enttauscht, daB es ihm nicht gelungen war, die 
christlichen Krafte zu einigen, zog sich Dr. Hsu aus 
dem offentlichen Leben zurfick. Tschiang Kai-schek 
befestigte die SteUung der Kuomintang, die 1924 die 
«Drei Volkslehren* Sun Yat-sens zum Programm der 
Partei erklarte. Als er sich 1927 mit dem Kommunis-
mus fiberwarf, wurde Borodin nach Moskau zuriick-
gerafen. Er starb 1951 in Sibirien als Opfer der 
Stalinschen Sauberungen. Tschiang Kai-schek gelang 
es 1928 nach seinem Marsch nach Norden und dem 
Einmarsch in Peking, China zu einigen. Doch hatte 
Mao Tse-tung ihm auf seinem «Langen Marsch* nach 
Jenan ausweichen konnen. Der Bfirgerkrieg ging wei-
ter. Unter der MUitardiktatur Tschiang Kai-scheks 
versuchte die Kuomintang vergebUch, in die Korrap-
tion der oberen Schichten Ordnung zu bringen. Nach 
der GroBoffensive Mao Tse-tungs wurde 1949 die 
Volksrepublik China ausgemfen, wahrend Regierung 
und Armee der Kuomintang nach Formosa flohen. 

Als Frank Buchman nach dem Zusammenbmch der 
KuUng-Konferenz zur Erholung in Japan weUte, er-
reichte Uin die Botschaft, daB Howard Walter in 
Lahore unerwartet an Influenza gestorben sei. Ffir 
Buchman war das ein schwerer Schlag. 

«Er war eine leuchtende Seele, und der Reichtum 
seiner Liebe und Freundschaft wird fur immer andau-
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ern», schrieb Buchman der Witwe seines treuen Mit-
arbeiters. 

Das kleine Buch Soul Surgery (Chirurgie der Seele) 
ist ein erster Entwurf des groBeren Werkes, das die 
zwei Freunde zu schreiben gehofft hatten. Es ist das 
erste und einzige zusammenhangende Buchj an das 
Frank Buchman mit Hand angelegt hat. Sein besonde-
rer Auftrag war mehr das gesprochene als das ge-
schriebene Wort. 

Er war noch in Japan, als ihn der dringende Ruf 
seiner Mutter erreichte. Der Vater war schwer er-
krankt und brauchte seine Hilfe. Im April 1919 fuhr er 
nach Hause. Die chinesische Tragodie war auch fur 
Um zu Ende. 
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DER GROSSE DURCHBRUCH 

Der Rucktritt 

Die nachsten zwei Jahre stehen unter dem Zeichen 
der Unruhe, die nach der Erschfitterang durch die 
chinesische Tragodie den groBen Sprung nach vom 
vorbereitete. 

Nach Amerika zuruckgekehrt, war Frank Buch-
mans erste Sorge, seiner Mutter, die sich bis zur 
Erschopfung in der Pflege des Vaters ausgegeben 
hatte, eine Zeit der Erholung zu verschaffen. Er nahm 
den Vater mit nach Hartford, wahrend die Mutter im 
stiUen Haus von AUentown wieder langsam zu Kraf-
ten kam. 

Kaum war er in seine Hochschultatigkeit zuruckge-
kehrt, als eine der groBten Versuchungen seines Le-
bens an Um trat. John D. RockefeUer junior bot ihm 
Buroraume, einen Mitarbeiterstab und ausreichende 
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Finanzen an, um seine Arbeit auf einen sicheren 
Boden zu steUen. Buchman ware ffir sein ganzes 
Leben frei von materieUen Sorgen gewesen und hatte 
sich unbehindert seiner geistigen Tatigkeit widmen 
konnen. Es schien die grofie Moglichkeit zu sein, 
seine weltweite Erfahrung im amerikamschen AUtag 
zu verwurzeln. Doch Buchman verspfirte eine innere 
Warming. War er nicht in Gefahr, der Gefangene 
einer Institution zu werden? Auch hatte er in China 
erfahren, was es bedeutet, an einen Geldgeber gebun-
den zu sein. 

Was Um damals in Gedanken bewegte, zeigt ein 
Brief an John Mott fiber die Arbeit in Asien, wo er die 
radikale UmsteUung von der Beeinflussung von vielen 
zur Tiefenwirkung bei wenigen forderte (a radical 
redirection from diffusion over many to penetration of 
a few). Frank Buchman hat spater diese Erfahrung oft 
in einem BUd ausgedrfickt: Es sei nicht gut, eine 
Augenmedizin vom zweiten Stock eines Krankenhau-
ses fiber die Menge auf der Strafie auszuschfitten. 
John Mott stimmte ihm zu: «Der Drang geht heute in 
die Gegenrichtung. Man wUl groBe Dinge sehen, 
doch ist es notwendig, daB das, was wir haben, leben-
diger (more vital) gemacht wird, bevor wir weiter-
gehen.* 

Einem andern Freund schrieb Buchman: «Ich gehe 
durch eine Zeit, in der Gott viel gibt, dazu auch das 
Geffihl, daB man sein Vertrauen nicht auf sterbUche 
Menschen setzen soU. Ich ffihle meine eigene Mangel-
haftigkeit. In all diesen Angeboten fur das nachste 
Jahr sehe ich emste Gefahren. Mein Gedanke ist, daB 
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ich warten muB. Wir mfissen das Deck sauber halten 
und mit leichtem Gepack reisen.* 

Die Folge war, daB Buchman das RockefeUersche 
Angebot ablehnte. Damit verschlossen sich gewisse 
GeldqueUen endgfiltig ffir Um. Das Establishment 
hatte Buchman als unmhigen Geist erkannt, dem man 
nicht fiber den Weg trauen konne. Buchman aber 
hatte einen Schritt ins Ungewisse getan, dem bald 
andere folgen soUten. 

Von Hartford aus begann er andere Universitaten 
der Ostkfiste zu besuchen. Wo er hinkam, wurde er 
von hUfesuchenden jungen Leuten belagert. Oft fand 
er an Wochenenden nur sehr wenig Schlaf. 

Es gehorte zu seiner Arbeitsweise, daB er immer 
Studenten der einen Universitat in die andere mit-
nahm, was ihnen Gelegenheit gab, ihre Erfahrungen 
anderen weiterzugeben. 

So plante er auch im Mai 1920, zwei Studenten der 
Yale-Universitat auf eine Europareise mitzunehmen. 
In England traf er amerikanische Freunde, die ihm 
weitere Studenten mitgaben. Mit Frank Buchman zu 
reisen war nicht nur eine Charakterschulung, sondem 
auch die Gelegenheit, tiefe Einsichten in die Kultur 
und Geschichte des Gastlandes zu gewinnen. Das 
wertvoUste aber waren die personlichen Begegnun-
gen, die sich wie von selbst fiberaU ergaben. In Luzern 
traf die ReisegeseUschaft im Hotel «National» Konig 
Konstantin und Konigin Sophie von Griechenland mit 
ihrer FamUie, die dort in der Verbannung lebten. Ihr 
Vetter, Prinz Richard von Hessen, war bei Umen auf 
Besuch, zusammen mit seiner Mutter, der Landgrafin 
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Margarethe von Hessen, Tochter des Kaisers Fried-
rich und der Kaiserin Viktoria, die ihrerseits die 
Tochter der Konigin VUctoria von England war. Prinz 
Richard erinnerte sich noch oft an diese erste Begeg-
nung. Aus einem verarmten und gedemutigten 
Deutschland kommend, fuhlte er sich zugleich ange-
zogen und abgestoBen von diesem luxuriosen Milieu, 
wo man in bunter Menge einen indischen Maharad-
scha, einen internationalen Finanzkdnig mit einer 
attraktiven jungen Frau, einen itaUenischen Aristo-
kraten, reiche Amerikaner, ein franzosisches Tanzer-
paar und mysteridse Gestalten dracheinanderwogen 
sah. Um so erfrischender wirkte Frank Buchman mit 
seinem offenen Wesen und ansteckenden Lachen. 

Als Buchman mit seinen Reisegefahrten in Rom 
war, erreichte ihn die Nachricht vom Tode seines 
Adoptivbruders Daniel. Daniel, Sohn von Frank 
Buchmans Onkel, Dr. Daniel Buchman, war nach 
dem Tode seines Vaters von Buchmans Eltem adop-
tiert worden. Er war achtzehn Jahre jfinger als Frank 
Buchman, von gewinnendem Aussehen, aber ohne 
Charakterstarke. «Ich habe fiberhaupt keinen Ehr-
geiz», schrieb er seinem Bmder, «nur die Lust zu 
wandem, dies und das nach BeUeben zu tun, ein 
Hans-Dampf-in-allen-Gassen zu sein, an niemanden 
gebunden. Ich traume den lieben langen Tag und baue 
Luftschlosser. Ich mochte groBe Dinge tun, und am 
Ende kommt nichts dabei heraus.» Frank Buchman, 
der Um Uebte und sich sehr um ihn bekummerte, hatte 
Mfihe, ihn durch eine Schule und dann durch eine 
Lehre zu bringen. Wo immer auf der Welt er war, 
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schrieb er ihm, um ihm Mut zu machen. Von China 
aus kam ein Brief: «Gestern safi ich am Strand und 
lauschte dem Rauschen der WeUen. Meine Gedanken 
gingen in inniger Zuneigung zu Dir. Jeder Knochen in 
Dir ist kostbar, und wir sind aUe stolz auf Dich.» 

Dan war 1917 freiwUlig zur Armee gegangen und 
hatte sich im Dienst eine tuberkulose Infektion zuge-
zogen. Nach der Demobilisierung schrieb er an seinen 
Bmder Frank: «Ich verlasse die Staaten als ein entmu-
tigter und kranker Mann. Es war mir nicht bewuBt, 
daB das Geld, dafi Du mir letzten Sommer gabst, 
Deine letzte Reserve war. Ich mochte es geme zu-
rfickzahlen, damm ziehe ich aus. Es gibt Verdienst-
mogUchkeiten in andern Landern. Ich wUl Geld ver-
dienen, um Dir meine Dankbarkeit zeigen zu kon-
nen.* Er fand Anstellung bei der Handelsmarine, und 
nach mehreren Europareisen erlag er - auf Urlaub in 
Paris - einem schweren Anfall seiner Krankheit. 

Frank Buchman kam eUends von Rom zur Beerdi-
gung nach Paris. Am Tag der Trauerfeier bekam 
Buchman ein Telegramm von Prinz Paul von Grie-
chenland, der Um bat, zu Anfang des Wintersemesters 
mit ihm nach Amerika zu reisen. Wahrend Buchman 
in England auf ihn wartete, wurde die konigliche 
Familie durch ein Plebiszit nach Griechenland zurfick-
gerufen. 

Buchman benutzte seinen Aufenthalt in England, 
um das Ersuchen jenes Bischofs in Indien zu erfiiUen, 
seinen Sohn und den eines KoUegen in Cambridge 
aufzusuchen. Er hatte keine Ahnung, wohin ihn die-
ser Besuch fuhren wurde. Zunachst bekam er soviel 
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zu tun, daB er um Verlangerung seines Urlaubs nach-
suchen mufite und die Gastfreundschaft des Westmin-
ster CoUege angeboten bekam. Wie an den amerika-
mschen Universitaten, blfihte auch hier ein neues 
Geistesleben auf durch Studenten, die sich nach einer 
Begegnung mit Buchman unter Gottes Ffihrang 
steUten. 

Im Dezember kehrte Buchman nach Hartford zu-
rfick, wo er mit seinen Eltem Weihnachten feierte. 
Sein Plan war, Studenten, die er in England getroffen 
hatte, nach Amerika einzuladen und mit Umen fur das 
Sommersemester nach Cambridge zurfickzukehren. 
Rektor Mackenzie war einverstanden; er tat aUes, um 
den beweglichen Professor in Hartford festzuhalten. 

Im Marz starb Frank Buchmans Vater. Nachdem er 
seine Mutter der Obhut von Freunden anvertraut 
hatte, war Buchman zum ersten Mai frei von Ver-
pflichtungen gegenuber der FamUie, die er so treu 
umsorgt hatte. Es ergab sich, daB die MUitarversiche-
rang seines Binders Daniel auf Um Ubertragen wurde, 
so daB die ffinfzig Dollar pro Monat in den folgenden 
zwanzig Jahren das einzig sichere Einkommen waren, 
mit dem er rechnen konnte. 

Im Fruhling 1921 kehrte Buchman ffir das Sommer-
semester nach Cambridge zurfick. Wenige Tage dar-
auf fand das Ereignis statt, das seinem Leben die 
entscheidende Wendung gab. 

Eines spaten Abends fuhr er mit dem Rad vom 
nahegelegenen Petty Cury nach Westminster CoUege 
zurfick. Er hatte den Abend im Gesprach mit Studen-
ten verbracht, die als Veteranen aus dem Kriege ins 
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Privatleben zuruckgekehrt waren. Er fuhlte in sich die 
Unruhe, die ihn immer wieder in dieser Ubergangs-
zeit befallen hatte. Er fragte sich, ob die Arbeit, die er 
bisher im Rahmen kirchUcher und akademischer Or-
ganisationen getan hatte, der verwirrten Lage nach 
dem Kriege angemessen war und ob sie einer zynisch 
und haltlos gewordenen Generation den Glauben 
geben konnte, aus welchem eine neue GeseUschafts-
ordnung entstehen wurde. Plotzlich uberfiel Um ein 
Gedanke mit solcher Gewalt, daB sein Rad ins Schleu-
dern kam und er beinahe gesturzt ware: «Ich will dich 
gebrauchen, um die Welt wieder aufzubauen.» 

Immer wieder horte er denselben Anraf. Er er-
schrak derart, daB er zu Hause ihn mcht niederzu-
schreiben wagte. Auch als er in den folgenden Tagen 
die gleiche Aufforderang horte, war er nicht imstan-
de, sie seinen Freunden weiterzusagen. 

Er wufite, was sie bedeutete. Was er in China als 
seine Aufgabe erkannt hatte, zusammen mit seinen 
Freunden die Macht des Glaubens zur rettenden Kraft 
der Nation werden zu lassen, soUte nun ffir die ganze 
Welt gelten. Er wuBte, daB ein solches Untemehmen 
fiber menschUches Vermogen hinausgeht, aber in 
seinem Herzen sagte er ja. 

,Wenige Wochen spater war er in Oxford, wo er 
Loudon HamUton und seine Freunde traf. Es war der 
Anfang einer Bewegung, die schlieBlich «den Erd-
kreis erregte*. 

Buchman war fiir ein Wochenende nach Oxford 
gekommen und war auf der Suche nach einem Freund 
aus Princeton, Alex Barton. Er klopfte an einer 
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Eichenture im Christ Church CoUege und storte einen 
Studenten auf, der spater als Sir George Lloyd-Jacob 
Richter im Obersten Gerichtshof war. George hatte 
die Abwesenheit eines larmenden, klavierspielenden 
Nachbam zu konzentriertem Arbeiten benutzen wol-
len und war ungehalten, als die StUle durch einen 
Mann mittleren Alters unterbrochen wurde, der sei-
nen Namen und den seines Freundes nannte und im 
Gesprach fiber amerikanische Studenten bemerkte: 
«Dort drfiben haben wir eine Generation, die den 
Halt und die Richtung verloren hat. Wenn es hier 
auch solche gibt, so konnte Umen geholfen werden.* 
Der Student meinte, sein klavierspielender Nachbar 
Loudon HamUton konnte solche Hilfe notig haben 
und war froh, als der EindringUng die Tfire hinter sich 
schlofi. 

DrauBen traf Buchman den gesuchten Freund in 
Begleitung eines groBen, breitschultrigen Studenten, 
der ihm unter dem Namen Loudon HamUton vorge-
steUt wurde. Dieser lud Um aus Verlegenheit zur 
Sitzung der Philosophischen GeseUschaft, «Steak und 
Bier-Klub* genannt, ein, die am gleichen Abend 
stattfand. Wie in Cambridge traf Buchman auch hier 
wieder die Mischung von skeptischen Kriegsvetera-
nen, zu denen Loudon HamUton als fruherer Haupt-
mann gehorte, und jungen aufmuckenden Oxfordem, 
die den Krieg nicht mitgemacht hatten. Die Diskus-
sion war dementsprechend wortreich und verworren. 
«Wir horten nicht auf zu sprechen, wenn wir nichts 
mehr zu sagen hatten*, berichtete spater Loudon 
Hamilton. Als man schlieBlich anstandshalber dem 
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amerikanischen Gast das Wort erteilte, gab er zu 
verstehen, er sei mit aUem einverstanden, was gesagt 
worden sei, vor aUem aber mit der aUgemeinen Uber-
zeugung, daB etwas in der Welt geandert werden 
mfisse. Er erzahlte dann von den Studenten in Cam-
bridge, die mit der Anderung bei sich selber angefan-
gen hatten. Da man in Oxford sehr daffir war, daB 
Studenten in Cambridge sich andern mufiten, und 
Buchmans unkonventioneUe Ausdrucksweise ange-
nehm aufgefaUen war, loste sich die Versammlung in 
Wohlgefallen auf. 

Loudon HamUton war erstaunt, daB sein Zimmer-
kamerad, ein rothaariger Zyniker, ihm vorschlug, 
Buchman zum Frfihstfick einzuladen. Da er nicht 
anders konnte, stimmte er zu, besteUte aber eine 
reichliche Mahlzeit, um Buchman mcht zuviel Gele-
genheit zum Reden zu lassen. Das Frfihstfick verUef 
zuerst im fibUchen Rahmen. Man sprach fiber Sport, 
Examen, das Wetter. Aber plotzUch anderte sich der 
Ton, als Buchman anting, von China zu reden. Er 
erzahlte eine Geschichte von einer Hoheren Tochter-
schule in Hongkong, deren Vorsteherin sich bei Buch-
man fiber ein diebisches Madchen beklagt hatte. 
«Wann haben Sie zuletzt gestohlen?* war Buchmans 
unerwartete Frage. «Ich erinnere mich*, sagte die 
Vorsteherin, «daB ich als junges Madchen Geld vom 
Pult meines Vaters an mich nahm.* - «Waram sagen 
Sie das dem Madchen nicht?* meinte Buchman. Sie 
tat es, und die Wirkung in der Schule war derail, daB 
die Geschichte weite WeUen schlug. 

Auf Buchmans Erzahlung trat langeres Schweigen 
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ein. Zu HamUtons Verblfiffung sagte Sandy, der 
rothaarige Zimmerkamerad, unvermittelt: «Ich bin in 
Geldsachen auch nicht immer ehrUch.* Das gab Ha-
milton einen Stich, denn es fiel ihm ein, daB er 
kfirzUch einen Studentenball besucht hatte, ohne Ein-
tritt zu bezahlen. Er fragte sich, als das Frfihstfick zu 
Ende ging, von wem er das Geld borgen konnte, um 
seine Schuld zu begleichen. 

In den folgenden Tagen erfuhr Hamilton zu seinem 
Erstaunen, wie viele von Frank Buchmans Gegenwart 
am Diskussionsabend beeindruckt waren. Er wurde 
von Studenten, die ihm voUig fremd waren, aufge-
sucht, die wissen wollten, wer Buchman sei, wo und 
wie man ihn treffen konne. So war es ganz natfirUch, 
daB HamUton Um fur ein zweites Wochenende einlud. 
Diesmal kam Buchman mit drei Studenten von Cam-
bridge. 

Unter den vielen, die bei diesem zweiten Besuch 
Buchman begegneten, war einer der hervorragend-
sten Studenten von Oxford, ein mUitanter Freiden-
ker. Er pflegte an Sonntagnachmittagen eine Ver-
sammlung zu veranstalten, wo nach dem Referat eines 
Theologen eine Diskussion fiber den Glauben statt-
fand, die er so einzurichten wuBte, daB sich in einer 
Schlufiabstimmung eine Mehrheit ffir Atheismus er-
gab. Als dieser junge Mann horte, Buchman sei in 
Oxford und glaube an den HeiUgen Geist, lud er ihn 
zum Kaffee auf seine Studentenbude ein, um ihn von 
seinen altmodischen Ideen zu befreien. Es kam aber 
nicht zu einer der fibhchen Diskussionen. Buchman 
horte sich eine Stunde lang die Argumente des Athe-
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isten an und begnugte sich, von Zeit zu Zeit ein «Ach 
ja?» - «Was Sie mcht sagen!* - «WirkUch?» einzu-
flechten. 

PlotzUch sagte der Student: «WoUen Sie mir nicht 
sagen, was Sie von mir denken?* Buchman schaute 
ihm in die Augen und erwiderte: «Sie woUen doch 
nicht, dafi ich Ihnen einmal die voUe Wahrheit sage?* 
Als der Student auf seiner Bitte beharrte, sagte Buch-
man: «Erstens sind Sie innerUch gespalten und im 
Konflikt mit sich selbst.* Der Student stimmte zu. 
Buchman fuhr fort: «Sie haben ein unglfickUches 
Zuhause.* Wieder nickte der Student zustimmend. Er 
brauche Hilfe bei moraUschen Problemen, fiigte 
Buchman hinzu. Diesmal widersprach der Student, er 
habe sich vollig in der Hand. 

Die Uhr schlug zwolf. Buchman stand auf - er 
mfisse gehen. 

Der Student: «Nein, gehen Sie nicht.* 
Buchman: «Ich bleibe unter einer Bedingung, daB 

Sie und ich einen Augenblick auf Gott horen.* 
Der Atheist gab eine unerwartete Antwort: «Ich 

kann das nicht tun. Ich habe Sie vorhin angelogen.* 
Dann kam die ganze Wahrheit heraus. Sie beende-

ten das Gesprach auf den Knien. Am folgenden Tag 
tat der Student zweierlei. Er schrieb seinem Vater 
einen Entschuldigungsbrief, der «zu Hause Jahre von 
Bitterkeit heUte*. Dann nahm er seine Dissertation 
unter den Arm und ging zu seinem Professor. Er hatte 
eine PhUosophie ffir das Nachkriegs-England auf 
atheistischer Grundlage entworfen. Der Professor, 
der eine hohe Meinung von der Begabung des Studen-
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ten hatte, war erstaunt, als dieser die unvoUendete 
Dissertation auf den Tisch legte und sagte: 

«Wir mfissen sie in den Papierkorb werfen.* 
Der Professor fragte: «Waram?» 
Worauf der junge Mann erwiderte: «Wir waren 

darauf aus, die hochste Wahrheit zu finden. Die 
hochste Wahrheit ist, daB Gott fur mich real gewor-
den ist.» 

Aus diesem zweiten Besuch Buchmans in Oxford 
entsprang unter den Studenten der Gedanke, in den 
folgenden Ferien ein Wochenende in Cambridge zu 
veranstalten. Dieses Treffen wurde ffir Loudon Ha-
milton und viele andere zum Wendepunkt Uires Le-
bens. 

Als Buchman im Herbst wieder nach Amerika 
zurfickkehrte, wufite er noch nicht, was er aUes in 
Bewegung gebracht hatte. Aber in ihm selber war die 
Unruhe bohrend geworden. An einem Herbstmorgen 
schrieb er wahrend einer Zeit der Besinnung: «Du 
muBt die SteUe in Hartford aufgeben. Sorge dich nicht 
um die finanzieUen Folgen. Ein umgewandeltes Le-
ben ist die beste Selbstsicherang. Du muBt ein Experi-
ment machen. Wage es, allein ins offene hinauszu-
treten.* 

Es war noch nicht so weit. Buchman hatte an seine 
Vorlesungen in Hartford zu denken. Aber im Dezem-
ber kam die Einladung eines englischen Offiziers, 
Brigadier David Forster, eines Delegierten an der 
Abrfistungskonferenz in Washington. Er woUte Buch-
man mit dreiBig seiner KoUegen zusammenbringen. 
Im Nachtzug nach Washington konnte Buchman nicht 
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schlafen. Er horte im pochenden Rhythmus der RSder 
ununterbrochen das Wort: «Rficktritt, Rficktritt, 
Rficktritt (resign, resign, resign).* Was sich schon 
lange vorbereitet hatte, war jetzt ein klarer Befehl 
geworden. 

Als er seiner Mutter seinen EntschluB mitteUte, war 
sie entsetzt. «Mach Dir keine Sorgen*, schrieb er ihr. 
«Sorge kann todlich sein. Ich fuhle einen Frieden, der 
hoher ist als alle Vemunft. Das Beste steht uns noch 
bevor. (The best is yet to be.)* 

Dieses Vertrauen in die Zukunft wurde ein Grand-
klang von Frank Buchmans Leben. Er fuhlte keine 
Unruhe mehr. 

Rektor Mackenzie tat aUes, um Buchman von 
seinem EntschluB abzubringen. Aber Buchman bUeb 
fest. Nach Semesterschlufi im Marz 1922 nahm er das 
erste Schiff nach England. Freunde hatten die Fahr-
karte ffir Um bezahlt. 
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Propheten einer neuen Zeit 

Als Loudon Hamilton von jenem entscheidenden 
Wochenende in Cambridge nach Oxford zurfickkam, 
begannen er und einige Freunde sich zu fragen, was 
die offensichtiichen Anderangen in ihrem Leben zu 
bedeuten hatten. Im neuen Semester kam eines 
Abends eine Gruppe von sechs Mannern zusammen. 
Als sie einige Tage spater sechs neue einluden, kamen 
deren vierandvierzig. So viele Studenten fanden eine 
neue Richtung ffir ihr Leben, daB einer der einfluB-
reichsten Professoren von «einer neuen Erleuchtung 
dieser alten Universitat* sprechen konnte. 

Die zunehmende Zahl solcher Anderangen in Men-
schen machte Oxford in den zehn folgenden Jahren 
zum Zentrum in Frank Buchmans Wirksamkeit. An-
fang der dreiBiger Jahre waren es schon Hunderte, die 
jeden Tag zusammenkamen, um Erfahrangen und 
Plane auszutauschen. Der vielgelesene Journalist Ha-
rold Begbie, der an der Kfiste von Dorset wohnte, traf 
oft einen InvaUden der Royal Air Force. Der junge 
Offizier litt schwer an seiner Verkrfippelung. Doch 
eines Tages fiel er durch sein vergnugtes Gesicht und 
seinen aufrechten Gang auf. Begbie fragte ihn, was 
passiert sei. «Ich bin einem Mann namens Buchman 
begegnet.* Der Journatist nahm sich Zeit, um Buch-
man und seine Freunde kennenzulernen. Er schrieb 
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darfiber sein Buch Life Changers, in welchem Frank 
Buchman unter den Initialen F. B. erscheint. Er 
beschreibt Um als einen jugendUch aussehenden 
Mann mittleren Alters, der sich durch sein gepflegtes 
und frisches AuBeres als der typische Amerikaner 
erkennen lasse: 

«In Haltung und Bewegung zeichnet er sich durch 
nie versagende Geistesgegenwart aus. Nie lafit er sich 
gehen, nie macht er schlapp. Man sieht ihn schon am 
frfihen Morgen mit dem gleichen quicklebendigen 
BUck und athletisch aufgerichtetem Korper, so dafi 
eine frische Brise in den Frfihstficksraum weht. Von 
seinem ruhigen und gelassenen Wesen geht, wie nur 
selten bei einem Menschen, ein Hauch von anstecken-
dem Wohlbefinden aus . . . 

Ich bin versucht zu glauben, dafi wenn Mr. Pickwick 
(der bekannte Romanheld von Charles Dickens) ei-
nen Sohn gehabt hatte, der als Junge nach Amerika 
ausgewandert ware, dieser jenem Uebenswiirdigen 
und gfitigen Seelenchirargen geglichen hatte . . . 

Fast im geheimen ist in den letzten Jahren unter den 
Studenten mancher Universitat eine Arbeit getan 
worden, die das Werk dieses einzelnen Mannes ist. 
Seine Begabung Uegt, wie ich glaube, darin, dafi er 
sich mit einer unermfidUchen Bemuhung um den 
einzelnen kfimmert. Ffir Um ist der Einzelmensch 
mehr als die Masse, der TeU unendlich groBer als das 
Ganze. Damm vermeidet er spektakulare Propagan-
da und denkt keinen AugenbUck daran, seine Erfolge 
an Statistiken zu messen.* 

Was aber Frank Buchman in jenen Anfangszeiten 
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seiner Arbeit dachte, geht aus einer Notiz hervor, die 
er eines Morgens frfih im Mai 1924 aufschrieb: «Gehe 
um die Welt. Nimm eine apostoUsche Gmppe mit. 
Der Ein-Mann-Betrieb ist ein falsches Prinzip. Was 
uns bevorsteht, ist ein Zusammenbruch der Zivilisa-
tion. Wir leben in einem egoistischen, sex-besessenen 
Zeitalter. Was tut's, ob andere Zeiten besser oder 
scliUmmer waren, wir haben mit der Welt von heute 
zu tun. Sfinde ist anziehend geworden. Das Gute mufi 
anziehend und interessant gemacht werden. Deine 
jungen Manner mfissen die Propheten eines neuen 
Zeitalters sein.» 

Wie Franz von Assisi und Ignatius von Loyola 
woUte Frank Buchman eine militante Kernmann-
schaft mit sich von Land zu Land fuhren und so aus 
dem traditionellen Rahmen christlicher Institutionen 
ausbrechen, um die erstarrte Kirche auf neuen Bah-
nen in Bewegung zu bringen. 

Fur diese erste Expedition wahlte er sechs Manner: 
Sherry Day von der Universitat Yale, der mit ihm in 
China gewesen war, Loudon HamUton und Eustace 
Wade aus Oxford sowie Godfrey Webb aus Cambrid-
ge, der auf dem Weg nach Indien war, Sam Shoema-
ker von Princeton, den er in China getroffen hatte, 
und Van Dusen Rickert aus Princeton, der als Buch-
mans Sekretar tatig war. 

Am 9. Juni 1924 nahm Buchman in New York 
Abschied von seiner Mutter. Sie dankte ihm, dafi er 
sie hatte kommen lassen: «Gott wird ffir uns sorgen. 
Alle sagen, du hattest ihnen so viel geholfen. Ich 
werde versuchen tapfer zu sein. Leb wohl, ich hoffe, 
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dich irgendwo, irgendwann wiederzusehen.* Es war 
die letzte Begegnung. 

Auch in Oxford nahm Buchman Abschied von 
seinen Freunden. Im «Brown's Hotel*, das Buchmans 
standiger Wohnsitz in London werden soUte, traf er 
Konig Georg und Konigin Elisabeth von Griechen-
land, die wieder in der Verbannung lebten. Er begeg-
nete auch Rudyard Kipling und dem Dichter Siegfried 
Sassoon, der ihm schrieb: «Mein Instinkt sagt mir, dafi 
Dir Erfolg auf Einfachheit beruht. Ich fange an zu 
lemen, dafi Einfachheit wichtiger ist als irgend etwas 
anderes. Vertrauen zum Leben ist, was unserer ge-
danklich verworrenen Generation fehlt. Glauben ist 
ffir mich dasselbe wie Einfachheit. Wunder konnen 
daraus erwachsen.* 

Die kleine Mannschaft traf sich in der Tfirkei. 
Buchman hatte einen Zwischenhalt in Bukarest ge-
macht, wo er auf den dringenden Wunsch der Konigin 
Sophie von Griechenland deren Tochter, die Prinzes-
sin Helene von Rumanien, GemahUn von Kronprinz 
Carol, besuchte. In der Kinderstube trank Frank 
Buchman mit ihrem Sohn Prinz Michael den Tee. 

Von der Tfirkei aus reiste die sechskSpfige Gmppe 
mit Buchman ins HeiUge Land und dann nach Indien. 
Es war keine leichte Schule ffir die jungen Manner, 
mit Menschen so verschiedener Herkunft und Gei-
stesart in Berfihmng zu kommen. Noch schwieriger 
war es, untereinander wahre Einigkeit zu finden. 
Schon die kleinen Dinge des AUtags - eine ausgeliehe-
ne FfiUfeder, das Zusammenleben im gleichen Zim-
mer, die Pfinktlichkeit beim Essen und bei der Ab-
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fahrt, die DiszipUn der Hygiene in tropischen Landern 
usw. - gaben Anlafi zu Reibereien und oft bitteren 
Auseinandersetzungen. «Ihr konnt im HeUigen Land 
und zugleich in der Holle sein*, bemerkte einst Buch-
man. Er mufite immer wieder daran erinnem, dafi 
man den EigenwUlen eines Staatsmannes nicht fiber-
winden konne, wenn man nicht den Sieg fiber seinen 
eigenen gewonnen habe. 

In Indien war der Befreiungskampf in voUem Gan-
ge. An seiner Spitze standen Mahatma Gandhi und 
seine Mitkampfer Rajagopalachari, Mohammed Ali, 
Pandit Nehm. Buchman traf sie oft. Er gab Nehm 
Begbies Life Changers. Buchman war immer mit so 
vielen Leuten in Kontakt, daB sein Sekretar Rickert 
kaum der FfiUe der Korrespondenz Herr wurde. Wie 
er mit schwierigen Leuten Freundschaft schloB, zeigt 
die Begegnung mit dem schottischen Geschaftsmann 
George Kenneth in Madras. Buchman suchte ihn in 
seinem Bfiro auf. «Ich bin beschaftigt*, sagte Ken-
neth. «Ich auch », erwiderte Buchman. «Hier ist etwas 
zum Lesen fur Sie.» Er legte Begbies Life Changers 
samt seiner Adresse auf den Tisch und verhefi den 
Raum. Am nachsten Tag rief ihn Kenneth an: «Ich 
habe Ihr Buch gelesen. Was kann ich ffir Sie tun? 
Mein Wagen steht zu Ihrer Verffigung. Ich auch. Fur 
Sie habe ich immer Zeit.» 

Der Gouverneur von Madras, Lord Goshen, war 
erstaunt fiber die Andemng seines Freundes Ken-
neth, der als der starkste Trinker des Klubs bekannt 
war. Er gab Buchman Empfehlungsschreiben an die 
Gouverneure von Bengalen und Bombay. Kenneth 
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seinerseits rief seine zwolf indischen Mitarbeiter zu 
sich. «Von jetzt an», sagte er ihnen, «werden wir 
anders zusammenarbeiten. Ich habe euch wie Hunde 
behandelt, und ihr habt eure Arbeit aus Furcht vor 
mir getan. Ich mochte, dafi ihr mir helft, unser 
Geschaft auf eine voUig neue Basis zu steUen.* 

Zu einer Zeit, da sich die Kluft zwischen Indem und 
Englandern immer mehr vertiefte, erregte die Wir-
kung von Frank Buchmans Arbeit Aufsehen im gan-
zen Land. 

Buchman hatte Gelegenheit, mit Gandhi zusam-
menzutreffen. Sie pflegten am Strand entlang zu 
gehen. «Es war mir, als wenn ich mit Aristoteles 
gewandelt ware*, sagte Buchman. Bei einem Mittag-
essen beim Vizekonig Lord Reading in Delhi kam das 
Gesprach auf die Gebruder Ali, denen Buchman 
personUch begegnet war. «Diese Schlingel*, sagte der 
Vizekonig, «ich mufite sie ins Gefangnis stecken. Was 
hatten Sie an meiner SteUe mit Umen getan?* -
«Genau das, was Sie mit nur getan haben*, so Buch-
man: «sie als Ehrengaste eingeladen und mit Umen 
Bekanntschaft geschlossen.* Lord Reading tat es, und 
er war der erste, der empfahl, die AU-Brfider an die 
Konferenz am runden Tisch in London einzuladen. 

Lord Lytton lud Frank Buchman zu seiner Inaugu-
ration zum Regierenden Vizekonig ein. Er sagte 
spater, Frank Buchman sei einer der drei Amerikaner 
gewesen, die ihm am meisten geholfen hatten: «Er 
Iehrte mich, wie man mit dem Mann auf der Strafie 
redet.* 

Buchman hatte es nicht immer leicht, seine Mann-
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schaft zusammenzuhalten. Loudon HamUton er-
krankte und mufite fruhzeitig zurfick. Auch Rickert 
hielt die Strapazen nicht aus, er reiste mit HamUton 
nach England. Ein anderer Mitarbeiter hatte das 
Angebot bekommen, eine einflufireiche Pfarrgemein-
de in Amerika zu ubernehmen. Monatelang war er 
unschlfissig. Buchman, der seinen Freund durch-
schaute, sagte ihm schriftlich seine Meinung: «Du bist 
in Gefahr, halbgebacken davonzulaufen und der Sa-
die, die Dir am Herzen Uegt, Schaden zuzufugen. Ich 
habe immer versucht, Dir Deinen eigenen Stil unver-
krampft zu lassen. Aber was Du brauchst, ist das 
Unscheinbare, mcht das Spektakulare (the drab not 
the dramatic).* Hier zeigt sich wieder Frank Buch-
mans Grundmotiv: Nicht auf das Aufiergewohnliche 
auszugehen, sondem im Gewohnlichen das Unge-
wohnliche zu finden. «Wenn es Deine Ffihrang ist, 
anderswohin zu gehen, und Deine Uberzeugung nach 
Besprechung mit alien andern von der meinigen ab-
weicht, dann geh, und Gott wird Dich fiber alle 
Mafien segnen.* 

Frank Buchman war sich der Fehler seiner Gmppe 
- vor aUem anfangs - sehr bewuBt: «Wir waren eine 
schwierige Bande, und ich errote noch in diesen 
spateren Jahren fiber unsere jugendUche Arroganz. 
Toleranz und Demut waren Tugenden, die wir erst 
noch zu lemen hatten. Heute staune ich fiber Gottes 
Geduld und GroBmut.* 

Dem ist aber auch entgegenzuhalten, was Gandhi 
fiber Buchman und seine Mitarbeiter sagte: «Ich habe 
bemerkt, dafi das Herz der Englander, die nach 

86 



Indien kommen, meistens warm ist, aber je langer sie 
bleiben, um so kalter wird es. Bei diesen Leuten 
dagegen wird das Herz um so warmer, je langer sie 
unter uns weUen.* 

Die Erfahrangen, die Buchman auf dieser indi-
schen Expedition machte, sind in einer Notiz zusam-
mengefafit, die er eines Morgens niederschrieb: «Eine 
neue Sprache (a new approach) ist notig, um die 
todUche Erstarrang dieser heutigen Welt zu fiberwin-
den. Die grofiten Feinde der Christenheit sind die 
Taufschein-Christen. Die Apostel waren der Welt ein 
Argernis. Das etablierte Christentum ist es nicht. 

Was ffir eine grofiartige Schau - erne Gmppe junger 
Leute, die Gott in ihrem Leben verherrUchen und sich 
in Wohnungen treffen wie die Urchristen. Seelener-
weckend, geisterregend, patriotisch. Der lebendige 
Christus, nicht in jeder Stunde, sondem in jeder 
Minute des Tages. Es ist ein Unterschied zwischen der 
Autoritat des Geistes und einem autoritaren Geist. 
Christus lemte durch das, was er Utt. Auch Gandhi 
lemt durch Leiden. Empfangtichkeit ist ein Zeichen 
der Gr6Be.» 

Als Frank Buchman in Lahore das Grab Howard 
Walters aufsuchte, bekam er verspatet die Nachricht, 
daB sich seine Mutter bei einem Fall das Hfiftbein 
gebrochen habe. Noch spater horte er auf Umwegen, 
dafi sie gestorben sei. Aber er war darauf vorbereitet. 
Als er mit der Bahn in den Sfiden fuhr, sah er in der 
gleichen Nacht den Wagen mit Licht durchflutet. 
«Wenn Sie je an der Ewigkeit zweifeln*, schrieb er 
spater einem Freund, der in Not war, «und manchmal 
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ist es schwer daran zu glauben, so erinnern Sie sich 
daran, dafi Gott in Indien einen Eisenbahnwagen fiir 
mich heU erleuchtete und meinen Glauben starkte.* 

Er war nun aUein mit Sherry Day. Er fuhr mit ihm 
nach Australien in der Hoffnung, fiber China nach 
Hause zuruckkehren zu konnen. Doch die chaoti-
schen Nachrichten von dort hielten ihn zurfick. Da rief 
ihn ein Brief der Koniginmutter Sophie von Griechen-
land nach Rom, wo FamUienschwierigkeiteh seinen 
Beistand erforderten. Er traf bei dieser Gelegenheit 
Mussolini. «Er ist ein Poseur*, war Buchmans kurzer 
Kommentar. 

Nach Amerika zuruckgekehrt, nahm er in Allen-
town am Gedachtnisgottesdienst ffir seine Mutter teil. 
Eine Freundin schrieb fiber den groBen EinfluB, den 
sie auf ihren Sohn hatte: «Wenn Frank auf Reisen 
war, fuhlte sie sich oft aUein, aber sie beklagte sich 
nie. Sie sagte einfach, dafi Frank die Arbeit tun 
mfisse, zu der er bemfen sei. Sie empfand ihre Ein-
samkeit mcht als ein zu groBes Opfer im HinbUck auf 
das Gute, das Frank tat. Sie hatte einen starkeren 
Charakter als der Vater. Sie war streng, aber grandgfi-
tig und gastfreundlich. Sie lieB jeden Gast, der in ihr 
Haus eintrat, ffihlen, dafi er ihr eine Ehre envies, und 
behandelte ihn wie einen Menschen mit einer kdnigli-
chen Seele. Frank machte es genauso. Wenn es notig 
war, sagte sie unverblumt ihre Meinung und traf ins 
Schwarze.* Aus Anlafi seines Besuches in AUentown 
verlieh das Muhlenberg-College seinem ehemaligen 
Studenten ehrenhalber den Titel eines Doktors. 

Indien wurde ffir Frank Buchman wieder lebendig, 
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als er auf Einladung von Erzbischof Soderblom nach 
Genf kam und Pandit Nehru begegnete. Dieser Mit-
kampfer Gandhis erklarte ihm: «Ich habe Life Chan-
gers mit grofiem Interesse gelesen. Schon damals 
zweifelte ich an der MogUchkeit plotzlicher Anderung 
im Leben von einzelnen Menschen. Was ich aber 
vdllig anerkenne, ist der Wert der absoluten Ehrlich-
keit. Doch irgendwie ffihle ich mich von der Idee des 
Glaubens nicht sehr angesprochen. Wie Sie vieUeicht 
wissen, wird in Indien gesagt, es gabe drei Wege, um 
zur Wahrheit zu gelangen: der gyana marg, der Weg 
der Weisheit; der karma marg, der Weg der Tat, und 
der bhakti marg, der Weg des Glaubens. Es ware 
vermessen von mir zu sagen, dafi ich uberhaupt 
versuche, einen dieser drei Wege zu gehen. Wie die 
meisten von uns lasse ich mich durchs Leben treiben. 
Doch mufi ich sagen, dafi der bhakti marg, der Weg 
des Glaubens, nicht mit meiner gegenwartigen Gei-
steshaltung fibereinstimmt. Das ist so trotz der Tatsa-
che, dafi Mr. Gandhi, den ich sehr verehre, den 
grofiten Nachdruck auf den Glauben legt. VieUeicht 
sind meine frfihe Beschaftigung mit der Wissenschaft 
und die weitverbreitete Respektlosigkeit der heutigen 
Zeit daran schuld . . . » 
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Im Feuer der Verfolgung 

Frank Buchman war noch in Genf, als er erfuhr, 
dafi an der Universitat Princeton ein Sturm gegen Um 
losgebrochen war. Er schrieb sofort zurfick: «Ich 
glaube, das wirksamste ist jetzt, genug geistige Wun-
der aufzuweisen, damit man dem, was geschieht, nicht 
widersprechen kann. Es werden immer vulkanartige 
Reaktionen stattfinden. Ich begreife das jeden Tag 
besser. Man wird fiber uns immer Lfigen verbreiten, 
aber gleichzeitig wird es eine wachsende Zahl von 
Menschen geben, denen die Macht des Evangeliums 
klar werden wird.* 

Als er sich noch uberlegte, wann der beste Moment 
sei, um seinen Freunden im Kampf beizustehen, lud 
Um ein Telegramm der Konigin Marie von Rumanien 
ein, mit ihr und ihrer FamUie nach Amerika zu fahren. 
Eines Abends gab die Monarchin auf dem Schiff ein 
offizielles Essen zu Frank Buchmans Ehren. Ein 
Journalist, der sich eingeschUchen hatte, kabelte ei-
nen Bericht mit Buchmans Namen nach New York. 
Als sie am 18. Oktober 1926 ankamen, gab es einen 
«heifien» Empfang ffir Frank Buchman! 

Die Universitat Princeton war von fiberzeugten 
Christen gegrfindet worden und hatte eine lange 
Tradition geistigen Einflusses auf die Nation hinter 
sich. Die von den Akademikern geforderte «Philadel-
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phische GeseUschaft* hatte beinahe wahrend eines 
ganzen Jahrhunderts die Verantwortung ffir die geisti-
ge Betreuung der Universitat getragen. Ein haupt-
amtlicher Generalsekretar nahm diese Aufgabe wahr. 

In den Jahren 1923-24 hatte Sam Shoemaker dieses 
Amt inne. Ende 1923 stiefi Ray Purdy, der als hoherer 
Beamter in einer Wall-Street-Bank tatig gewesen war, 
zu ihm mit zwei andem Freunden, die von Frank 
Buchman geschult worden waren: Howard Blake und 
Charles ScoviUe Wishard. Auch Buchman war oft 
anwesend. 

Die Arbeit dieser Manner war so erfolgreich, dafi 
im Herbst 1923 achtzig Studenten und Professoren 
jeden Tag zusammenkamen, um ihr geistUches Leben 
zu vertiefen und ihre Erfahrangen an andere weiter-
zugeben. 

Es war klar, dafi eine Reaktion kommen mufite. 
Ein Kenner der Verhaltnisse (F. L. AUen in Only 
Yesterday) beschreibt die damalige Studentengenera-
tion als skeptisch und jeder geistigen Reform abge-
neigt. «Jeder, der nicht Toleranz als hochste Tugend 
ansah, wurde mit aufierster Intoleranz verfolgt. Athe-
ismus war salonfahig. SexuaUtat soUte nicht nur fur 
frei erklart werden, sondem soUte standig ausgefibt 
werden konnen.* Als einige unternehmungslustige 
Studenten eine «GeseUschaft zur Verbreitung moraU-
scher Verworfenheit* (Association for the Dissemina-
tion of Moral Turpitude) grundeten, empfand man 
das allgemein als humorvoUes Gegengewicht zur 
«Philadelphischen GeseUschaft*. 

Doch es war eine viel entschiedenere Opposition 
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am Werk. Sie hatte ihr Zentrum im studentischen 
«Th6atre intime*, dessen Leiter ein glanzender Aka-
demiker war, NeUson Abeel, der offentUch erklart 
hatte, er werde sein Leben einsetzen, um Buchmans 
Werk zu zerstoren. Dr. Hibben, President der Uni-
versitat, Nachfolger von Woodrow WUson, ein 
wohlmeinender aber weicher Mann, woUte den dro-
henden Konflikt verhindem. Im Dezember 1923 lud 
er Buchman mit seinen Freunden zu einer Aussprache 
mit ihren Gegnern ein. Es fand nachher ein versohnli-
cher Briefwechsel zwischen dem Prasidenten und 
Buchman statt. Doch Abeel und seine Freunde hatten 
nur Stoff zu neuen Angriffen gefunden. Im Februar 
1924 steUten sie alle Anschuldigungen gegen Buch-
man in einem Pamphlet «Die Kanonenkugel* zusam-
men, dessen Drackbogen sie Dr. Hibben vorlegten 
mit der Drohung, sie wurden es veroffentiichen, wenn 
er sich nicht offizieU gegen Buchman erklare. Dr. 
Hibben, der ffir den guten Ruf seiner Universitat 
ffirchtete, Uefi sich zu dem Satz hinreifien: «Fur 
Buchmanismus ist an der Universitat Princeton kein 
Platz.» 

Trotz ihres Sieges blieben die Angreifer nicht mhig. 
Auch gab ihnen die um sich greifende Tatkraft von 
Buchmans Freunden aUen Grand zu Argernis. So sah 
sich der Redakteur eines Kirchenblattes (The Church-
man), Ernest MandeviUe, veranlafit, aUe Schauer-
marchen von Princeton in einer ReUie von Artikeln an 
die OffentUchkeit zu bringen. Begierig nahm am 
18. Oktober 1926 das 7jfme-Magazin die Gelegenheit 
wahr, um die saftigsten Geschichten der Buchman-
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Legende sensationeU aufgebauscht abzudrucken. 
Von da flofi das trfibe Wasser in die New Yorker 
Presse. Das war gerade zur Zeit, als Frank Buchman 
mit der koniglichen FamUie von Rumanien in Ameri-
ka an Land kam. 

Der Sturm gegen Buchman war so elektrisch gela-
den, dafi der Funke auf England fibersprang. Ein 
Gegner Buchmans entwarf ein so drastisch negatives 
BUd einer Oxfordgmppenzusammenkunft, dafi es bis 
heute noch unter den Kritikern der MRA her-
umspukt. 

Das sogenannte «6ffentliche Bekenntnis* war ein 
Hauptargernis ffir den Kritiker der Oxfordgruppe, 
wobei es ein leichtes gewesen ware, sich zu uberzeu-
gen, dafi ein solches Bekenntnis von Buchman weder 
gefordert noch gefordert wurde. 

Ein Leitartikel des Li/e-Magazins (18. Nov. 1926) 
ging nuchtern und sachlich auf die tieferen Ursachen 
der Opposition ein: «Es scheint, dafi Mr. Buchman 
den Menschen neue Motive und eine treibende Kraft 
gibt. Die Mittel, fiber die er verffigt, argern diejeni-
gen, die davon betroffen werden. Das mag der Grand 
sein, warum er in Princeton so scharf kritisiert wird. 
VieUeicht ist es auch, weil Princeton seine Studenten 
Uebt, wie sie sind, und keineswegs wiinscht, dafi sie 
neue Menschen werden. Der Mensch weigert sich, 
anders zu werden. Die Institutionen, die dem Men-
schen angepafit sind, wehren sich gegen die Verande-
rung. Das tun auch die Eltem. Was aber die Welt 
mehr als alles andere braucht, ist, dafi viele in ihren 
Lebensgewohnheiten umgewandelt werden. Eine 
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Wiedergeburt ist es, die unserer Welt not tut, schreck-
Uch not tut, und die Welt ist genau so wenig bereit wie 
Princeton, der Notwendigkeit einer Umwandlung, 
wie sie F. B. bewirkt, ins Gesicht zu sehen.* 

Das «Feuer der Verfolgung, das Propheten schmie-
det» wird weiter unter den Ffifien Frank Buchmans 
und seiner entschlossensten Mitkampfer brennen. 

Als eine Gmppe von Anhangern sich den an-
sprachsvollen Titel: «ChristUche Gemeinschaft des 
ersten Jahrhunderts* (A First Century Christian Fel-
lowship) zulegte, schfittelte Buchman den Kopf und 
schrieb ihnen: «Lest die Apostelgeschichte, und Ihr 
werdet sehen, was mit den Christen des ersten Jahr-
hunderts geschah. Ihr Leben war nicht auf Rosen 
gebettet, Gott sei Dank!* 
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Wie im Himmelso auf Erden 

Die «Verknupfung des PersonUchen mit dem Glo-
balen* (Gabriel Marcel) gibt dem Wirken Frank 
Buchmans Tiefe und Weite. Sein Werk wachst im 
Feuer der Verfolgung. Es weitet sich aus durch explo-
sive Durchbrfiche. Es weckt Widerstand bei den 
Verschlafenen. Es setzt sich auch bei den BereitwUU-
gen nur mfihsam durch. Aber es lafit sich nicht 
aufhalten. 

Der Sprang vom PersonUchen zum Nationalen be-
gann mit Sfidafrika. 

Die sieben jungen Manner, die im JuU 1928 von 
Oxford kommend in Kapstadt landeten, eroffneten 
ein neues Kapitel in der Geschichte von Frank Buch-
mans Wirken. 

Nach Sfidafrika kamen an die Reihe: Amerika 
(1932), Skandinavien (1934), die Schweiz (1935), 
Holland (1937). Aber immer bUeb England die Aus-
gangsbasis und das nationalsoziaUstische Deutschland 
die Hauptsorge. Unmittelbar vor dem Weltkrieg ffihr-
te der Durchbrach in diese neue Dimension zu einem 
neuen Namen und zu einem neuen StU. Im Eastend 
Londons, in Visby (Schweden), in Interlaken fanden 
der neue StU und der neue Name Ausdruck in Frank 
Buchmans Reden, und die lUustrierte Steigende Flut 
fand eine weithin wirkende Verbreitung. 
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Die neue Offensive des Glaubens kann in einmali-
gen Massenveranstaltungen oder mehrwochigen 
Kampagnen geschehen. Aber die Grandform der 
Arbeit ist immer die Haustagung (House-Party). Sie 
wird von einer Kerngrappe vorbereitet und gefuhrt. 
Man kommt in einem Hotel, gelegentlich in einem 
grofieren Privathaus, auf Anmeldung hin zusammen. 
Es finden Versammlungen statt, an denen keine Vor-
trage oder Predigten gehalten, sondern personliche 
Erfahrangen ausgetauscht werden. AUes konventio-
nell ErbauUche wird vermieden. In den ersten Jahren 
wurde fiberhaupt nicht gesungen. 

Obgleich man sich im Bereich des PersonUchen 
bewegte - «Geh keinen ZoU fiber deine Erfahrung 
hinaus*, betonte Buchman immer wieder - , so bheb 
doch das Emotionale nach Moglichkeit ausgeschaltet. 
Ein befreiendes Lachen ging oft durch die Reihen, 
wenn an einem alltaglichen Detail die Horer sich 
selber wie in einem Spiegel erkannten. Buchman 
drangte darauf, dafi man von sich selber im StU einer 
sachlichen Gebrauchsanweisung redete. 

Ein Jahr bevor Buchman mit seiner Mannschaft 
nach Sfidafrika reiste, schrieb er eine Reihe von 
Namen auf: Generalgouverneur Lord Athlone, Mini-
ster J. H. Hofmeyr, General Smuts und General 
Hertzog, dazu einige JoumaUsten, die er kannte. Er 
ffigte hinzu: «Denke an die zehn Manner in Sfidafrika, 
die, wenn sie gewonnen wurden, etwas fur die Nation 
tun konnten. Sie soUen deine Mannschaft sein.* 

Aber gleichzeitig dachte er an die Menschen, die 
mit ihm reisten. Da war ein junger Amerikaner, der 
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sich nach seiner Scheidung dem Trunk ergeben hatte. 
Buchman hatte Um mit nach England genommen und 
brachte ihn nun, zum Erstaunen seiner Freunde, mit 
nach Sfidafrika. Er war fiberzeugt, dafi er nicht nur 
geheilt, sondem zu einem Pionier werden konne. Am 
letzten Tag auf dem Schiff betrank er sich derart, dafi 
man ihn wie einen Kranken an Land bringen mufite. 
Buchman war bereit, seine ganze Arbeit um eines 
Menschen willen aufs Spiel zu setzen. Seine Erwar-
tungen in diesen Amerikaner wurden nicht ent-
tauscht. Er wurde einer seiner besten Kampfge-
fahrten. 

Der Generalgouverneur Lord Athlone nahm eine 
hoUandische Baronin, die Buchmans Mannschaft be-
gleitete, als Gast bei sich auf. Er pflegte trotz ange-
strengter Tagesarbeit so lange aufzubleiben, dafi er 
von ihr noch die neuesten Berichte fiber die Ereignisse 
an der Tagung horen konnte. Auch dafi der Bischof in 
seiner Kirche fiber den tiefen Eindmck sprach, den 
diese Tagung auf Um gemacht hatte, ging ihm nahe. So 
vermittelte er ffir Buchman einen privaten Besuch bei 
General Smuts und seiner Frau. Aber das Entschei-
dende fur Lord Athlone war die sichtbare Anderung 
eines jungen Sportlers. Nach einem Besuch Buch-
mans begleitete er diesen hinaus zum Wagen, woUte 
aber so dringend wissen, wie ein solcher Mann sich 
hatte andern konnen, dafi Buchman wieder ins Haus 
zurfickkehren mufite, um ausfuhrhch seine Frage zu 
bean t worten. 

Die Spaltung zwischen Buren und Briten ging da-
mals ebenso tief wie heute der Gegensatz zwischen 
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WeiBen und Schwarzen. Ein hervorragender Vertre-
ter Englands, Professor Edgar Brookes, Staatswissen-
schaftler an der Universitat Pretoria, Uefi die Schlufi-
sitzung dieser Zusammenkunft zu einer ergreifenden 
Demonstration der neu entstandenen Einigkeit zwi-
schen den gegensatzlichen Lagem werden. Er zitierte 
die Eingangsworte der Staatsverfassung: «Das Volk 
von Sfidafrika erkennt die Souveranitat und Ffihrang 
des aUmachtigen Gottes an.» Dann erinnerte er an die 
SchUchtung des Streites zwischen Argentinien und 
Chile. Bei dieser Gelegenheit hatte Argentinien Ka-
nonen ausgeUefert, aus denen Chile eine riesige Chri-
stusstatue gofi. In Anlehnung an das Friedensgelfib-
de, das die beiden Volker geschworen hatten, schlug 
er als entsprechendes Gelobnis vor: «Eher soil unser 
unbegrenztes <Veld> zugrunde gehen, eher soU die 
ewig scheinende Sonne erloschen, als dafi wir, Buren 
und Briten, den Frieden brechen, den wir hier, zu 
Ffifien des Erlosers Christus, schworen.* 

Die ganze Versammlung stand auf und wiederholte 
einmfitig diesen Schwur. 

Doch die Gegenbewegung bUeb nicht aus. In den 
folgenden Jahren schwoU der antibritische Hafi an der 
Universitat Pretoria zu solchem Ubermafi, dafi die 
engUschen Professoren, damnter auch Brookes, ihren 
Posten aufgeben mufiten. 

Dieser Auszug der Englander war die Fmcht der 
Agitation des Anfuhrers der Buren, Professor Arthur 
Norval. Sein Vater war im Burenkrieg getotet wor-
den, und er behielt dessen blutdurchtrankten Waffen-
rock vor Augen, um seinen Hafi zu schfiren. Auf 
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Veranlassung seiner Frau nahm er im Haus des Direk-
tors einer zweisprachigen Knabenschule, W. M. Hof-
meyr, an einer Zusammenkunft teU, in welcher er 
seinen Gegner, Professor Brookes, sprechen horte. 
«Nach Hause zurfickgekehrt*, sagte Norval, «ver-
brachte ich die schUmmste Nacht meines Lebens. Ich 
konnte die Englander nicht weiter hassen, woUte aber 
ebensowenig von meinen besten Freunden, die jahre-
lang diesen Kampf mit mir gefuhrt hatten, als Verra-
ter angesehen werden. Als Wissenschaftler und 
Agnostiker war ich immer stolz gewesen, mich mcht 
um Gott gekfimmert zu haben. In dieser Nacht sagte 
ich: <Wenn es einen Gott gibt, bin ich bereit, mich 
diesem unbekannten Gott unter Protest zu unterwer-
fen. > Ich brauchte nicht lange auf Resultate zu warten. 
Ich frag an, Menschen als Menschen zu erkennen: die 
Englander und auch meine Frau.* 

Kurz darauf lud er die Ffihrer der verschiedenen 
Gemeinschaften in die Stadt haile von Pretoria ein. 
Hunderte fanden keinen Platz. Die Anwesenden 
woUten ihren Augen und Ohren nicht trauen, als sie 
die Professoren Norval und Brookes Schulter an 
Schulter auf dem Podium stehen sahen und Norval, 
der geschworen hatte, nie ein engUsches Wort zu 
sprechen, seinen EntschluB zur Zusammenarbeit mit 
ausfuhrUcher Begrfindung in englischer Sprache vor-
brachte. 

Wie der WeUenschlag weiterging, zeigt das Buch 
des Nobel-Friedenspreistragers Albert LuthuU Let my 
people go (1962). Der inzwischen verstorbene Ffihrer 
der schwarzen Sfidafrikaner, der jahrelang im Ge-
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fangnis safi, berichtet von einem Treffen mit Professor 
Brookes: «Wir konnten in einem offenen Geist die 
Schwierigkeiten besprechen, die sich aus dem Zusam-
menstoB der Rassen in Sfidafrika ergeben. Ich kann 
nicht sagen, dafi wir die Probleme losten, doch fand 
trotz der gegenwartigen Mifistimmung ein Austausch 
von entgegenkommendem Verstandnis s t a t t . . . Dr. 
Brookes ist immer noch einer der groBten sfidafrikani-
schen Vertreter privater und offentlicher Gesundheit 
und Moral.* 

In ganz andere raumUche Dimensionen ffihrte der 
Feldzug im Amerika des Jahres 1932. Es war die Zeit 
der grofiten Depression. Die Hotels standen leer. 
Buchman fiillte sie mit Menschen, die hungrig waren, 
eine Botschaft der Hoffnung zu horen. Wo Buchman 
mit seiner Mannschaft hinkam, ffiUten sich auch die 
Kirchen. Der Besuch der Oxfordgruppe habe das 
Regieren leichter gemacht, sagte der damalige Mini-
sterprasident von Kanada. 

Eines Nachts fuhr Buchman im SchneUzug nach 
Kalifornien. Er hatte in seinem Abteil einige seiner 
Mitarbeiter versammelt. Er woUte in den sieben kana-
dischen Grofistadten, die er besucht hatte, je zwei 
seiner Pioniere zuriicklassen, um die Arbeit weiterzu-
ffihren. So diktierte er die ganze Nacht hindurch Brief 
um Brief an Hotelbesitzer, Staatsmanner, kirchliche 
Wurdentrager, Gewerkschaftsfuhrer, jeden person-
Uch ansprechend mit Grufien an Frau und Kinder, die 
er aus dem Gedachtnis mit Namen nannte, und an 
gemeinsame Erlebnisse erinnemd. Diese Nacht bUeb 
ffir die, die sie erlebten, unvergefilich. Sie hatten zum 

100 



erstenmal verstanden, was eine Strategie ist, die die 
Sorge um eine ganze Nation mit der leidenschaftU-
chen Sorge ffir den einzelnen Menschen verbindet. 
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Das nordische Abenteuer 

Im Jahr 1934 nach Europa zurfickgekehrt, sah 
Frank Buchman im Vormarsch von Faschismus und 
Kommunismus die Herausforderung der Stunde. 

Die Einladung von Carl Hambro, dem Prasidenten 
des norwegischen Parlamentes, war ffir ihn der Anlafi, 
durch eine Offensive des Glaubens in den Gang des 
Geschehens einzugreifen. Hambros Vorschlag war, 
eine Tagung in Hosbjor zu veranstalten, zu welcher er 
hundert seiner Freunde einladen woUte, wahrend 
Frank Buchman mit dreiBig seiner Mitarbeiter daran 
teilnehmen sollte. Schon das schien Hambro ein ge-
wagtes Untemehmen; Buchman mufite Um wegen 
seiner finanziellen Bedenken beruhigen.«Wir werden 
von Tag zu Tag sehen, wie sich die Dinge entwickeln, 
aber <Sorget mcht, was ihr essen und trinken werdet>. 
Unser himmlischer Vater wird sich um uns kfim-
mern.» 

Wie gewohnt, wuchsen unter Frank Buchmans 
Handen die Dinge ins Unerwartete. Start hundert 
Teilnehmem wurden es tausend. Buchmans Mann-
schaft schwoU auf zweihundert an. AUe Betten der 
Gegend waren besetzt. 

Die Nachricht fiber das, was unter diesen Vertre-
tern der Presse, Politik und Wirtschaft vor sich ging, 
zog immer weitere Kreise. WirtschaftUche Konflikte, 
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ein drohender Generalstreik wurden im Geist der 
Versohnung gelost. Der Konig war erstaunt, dafi die 
Qualitat der Radiopredigten sich zusehends verbes-
serte. Der Vorsitzende der SchriftsteUervereinigung, 
Ronald Fangen, der vorsorgUch einen Vorrat an 
Whisky und Kriminalromanen auf die Tagung mitge-
nommen hatte, fand daffir keine Verwendung. «Die 
Bedeutung der Oxfordgrappe*, schrieb er, «Uegt dar-
in, dafi sie uns ein einfaches und klares Christentum 
zurfickgebracht hat, das ebenso reich an sieghaftem 
Leben, an Freude und neuer Gemeinschaft ist wie das 
der ersten Christen.* Norwegens Nachbam horchten 
auf, als Bischof Berggrav von der «grofiten geistigen 
Bewegung seit der Reformation* sprach. 

Der Journalist Fredrik Ramm offnete das Tor zu 
Danemark. Als Begleiter Amundsens auf seinem 
Nordpolflug war er in der ganzen Welt bekannt 
geworden. Mit seinen atzenden ArtUceln fiber die 
Gronlandfrage hatte er sich in Danemark verhafit 
gemacht. Als er sich unter dem EinfluB der Tagung 
offentlich fur seine Angriffe auf die Danen entschul-
digte und seine Bereitschaft zur Versohnung kund-
gab, offneten sich fur Frank Buchman in Kopenhagen 
alle Tfiren. 

Anfang 1935 zog er mit einer Mannschaft von 500 
Mitarbeitern in die Hauptstadt Danemarks. Zum 
ersten Mai fand ein wochenlanger Ansturm auf eine 
modeme Metropole statt. Es war unvermeidlich, dafi 
ein Zusammenstofi mit den lokalen Grappen, die sich 
an ein allzu personliches, weiches Erweckungschri-
stentum gewohnt hatten, erfolgte. Buchman sah klar: 
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«Die Iokalen Krafte sind einer solchen Situation nicht 
gewachsen. Ich bat sie, aUes zu vermeiden, was off ent-
Uches Aufsehen erregen konnte. Sie veranstalteten 
daraufhin eine Gebetsversammlung, zu der sie auch 
JournaUsten einluden - welch gefundenes Fressen fiir 
sensationeUe Artikel! Unsere alten Gegner von Prin-
ceton hatten sich auch eingesteUt. Ein jahrelang ver-
kfimmertes Wachstum zeigt sich hier: Man denkt an 
Zwerge, die in einer H6hle herumkriechen. Doch 
plotzlich kommt eine Erleuchtung, und alles wird 
klar. Aber wenn nicht in kurzester Zeit etwas Ent-
scheidendes geschieht, wird diese Nation wie eme 
fiberreife Fmcht verfaulen, und das Volk wird nicht 
mehr imstande sein, die wahre Botschaft zu horen.* 

Im Marz 1935 war alles bereit. Sechs Abende lang 
war das grdfite Lokal der Stadt zum Bersten voU. Und 
jeden Morgen schulte Frank Buchman seine grofie 
Mannschaft. Er lieB von den Erfahrangen des vorher-
gehenden Tages, von Wundem und Anfechtungen 
berichten und daraus die Lehre ziehen. Jeden Tag 
griff ihn eine christliche Tageszeitung an. Ein InteUek-
tueUer, der dem betreffenden Redakteur ein Inter-
view gab, erlebte zu seinem Schrecken und zum 
Schaden der Sache die Wahrheit von Buchmans Aus-
spruch: «Man kann eine Diskussion gewinnen und 
einen Menschen verheren.* 

In den folgenden Wochen ergofi sich ein Strom von 
jungen und alten Kampfern in die Hauser, Kirchen, 
Schulen, Institute, offentlichen Lokale der Stadt. 
UnzahUge Einzelgesprache fanden statt. Zeitungsar-
tikel erschienen. 
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Das Ganze mundete zu Ostem in eine nationale 
Zusammenkunft in Haslev und zu Pfingsten in eine 
skandinavische Kundgebung im Hamletschlofi von 
Helsingor. Zehntausende fullten den Schlofihof. 

In Dagens Nyheder berichtete der Chefredakteur: 
«Heute ist Geschichte geschrieben worden. Von so 
etwas habe ich nie in unserer Zeit gehort. Dieser 
Mann Frank Buchman hat die Vision ffir eine Welter-
oberung. Er kam als unbekannter Soldat aus einem 
Schutzengraben der Christenheit und stand an diesem 
Tag in diesem danischen SchloB als Anfuhrer eines 
modemen Kreuzzuges, der die ganze Welt um-
spannt.* 

Kein Wunder, daB an jenem Tag das erste Lied der 
Oxfordgruppe erklang: das «BrfickenbauerUed». 

Fredrik Ramm war ein Beispiel ffir die lebendige 
Kraft, die Skandinavien in jenen Tagen gefunden 
hatte. Als er im deutschen Gestapogefangnis, von der 
Schwindsucht befallen, schon dem Tode nahe war, 
sagte er dem Freund, der Um als einziger wahrend der 
zweijahrigen Einzelhaft einmal besuchen durfte: 
«Auch wenn ich aUein bin, ffihle ich mich nicht 
einsam. AUes, was wir in der Oxfordgruppe gelemt 
haben, ist wahr. Lieber mit Gott im Gefangnis als 
draufien ohne ihn.» 

Zehn Jahre nach dem ersten Auftreten Frank Buch-
mans in Norwegen sagte Bischof Fjellbu von Trond-
heim wahrend eines Presseinterviews in London: 
«Der Besuch der Oxfordgruppe in Norwegen war ein 
geschichtUches Eingreifen der Vorsehung, wie Dfin-
kirchen und die Schlacht um England. Es half, die 
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Kluft zwischen Religion und VoUc zu fiberbrficken. 
Tag ffir Tag hat es sich neu bewahrt. Wir haben 
Grofieres als eine bewaffnete Armee bekampft. Wir 
sind dem gottlosen Materialismus entgegengetreten. 
Die Oxfordgruppe rfistete uns aus, ffir eine christUche 
Ideologic zu streiten.* 
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Die Kampagne in der Schweiz 

Schweizer, die am nordischen Feldzug teUgenom-
men hatten, luden Frank Buchman in ihr Land ein. 
Ffir Buchman war es die Gelegenheit, von einer 
andern Front aus an das deutsche Problem heranzu-
gehen. 

Schon von Anfang an steUte er die Aktion in den 
weltweiten Rahmen, den die Volkerbundstadt Genf 
bot. 

Um der Neugier, die das Wirken der Oxfordgruppe 
hi verschiedenen Landem erweckt hatte, bei der 
Volkerbundsdelegation entgegenzukommen, veran-
staltete der Vorsitzende des Volkerbundes, Dr. Be-
nesch, ein Essen, an dem Vertreter von vierandzwan-
zig Landem, einschUefiUch ItaUens und Athiopiens -
neben Frank Buchman und seinen Mitarbeitern im 
ganzen an die funfhundert Gaste - tehnahmen. 

Frank Buchman sprach nur vier Satze: «Es gibt 
Leute, die ffihlen, dafi IntemationaUsmus nicht genug 
ist. Nationalismus kann eine Nation einigen. Supra-
nationalismus kann eine Welt einigen. Ein gottge-
lenkter Supranationalismus ist damm die einzig siche-
re Grundlage fur den Frieden der Welt.» 

Carl Hambro, der vorjahrige President des Volker-
bundes, entwarf dann ein Bild dessen, was die Ox-
fordgruppe in seinem Land bewirkt hatte. «Hundert-
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tausende haben eine Anderung ihres Lebens erfah-
ren. Im ganzen Land spurt man den EinfluB dieser 
Anderung.* Dann ffigte er hinzu: «Ffir jeden PoUtiker 
kommt der Tag, da er sein Werk mit dem Traum 
seiner Jugend vergleicht und den Gegensatz erkennt 
zwischen dem, was er sich zu tun ersehnte und dem, 
was er getan hat. 

Sie als PoUtiker werden verstehen, was es bedeutet, 
wenn ich erklare, daB keiner, der mit der Oxfordgrup-
pe in Beruhrung kommt, mit dem gleichen Geist wie 
vorher zu seiner internationalen Arbeit zurfickkehren 
wird. Diese Begegnung wird es ihm unmoghch ma-
chen, weiterhin von Hafi und VorurteUen beherrscht 
zu bleiben.* 

Das war der Leitstern ffir die kommende Aktion. 
Von Genf aus ging die Bewegung wie ein Sturm fiber 
das Land. Massenveranstaltungen fanden in den gro-
Ben Stadten statt. Die grofiten Sale waren immer 
fiberffiUt. In Zurich mufite neben dem groBen Borsen-
saal eine Parallelversammlung im Fraumfinster anbe-
raumt werden. 

Es wehte ein scharfer Wind. Buchman verlangte 
das Aufierste von seinen Mitarbeitern. Die an ein 
gemachlicheres Tempo gewohnten lokalen Gmppen 
wurden fiberrannt. AUe Grenzen wurden gesprengt. 

Ein Schweizer, den Buchman zur nationalen Ver-
antwortung heranziehen woUte und immer wieder auf 
den exponiertesten Posten steUte, hat versucht, sich 
mitten im Gang der reifienden Geschehnisse fiber das, 
was vor sich ging, Rechenschaft zu geben: 

»Es geschehen merkwurdige Dinge. Einige hundert 
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Menschen aus den verschiedensten Landem und 
Standen kommen in eine moderne Grofistadt, um 
Revolution zu machen. Es sind keine Schwarmer. Sie 
sind nichts weniger als weltfremd. Geschaftsleute, 
PoUtiker, InteUektueUe, junge Sportier treten unter 
Umen besonders hervor. Die Art ihres Zusammenle-
bens ist zugleich die einer groBen Familie, eines 
militarischen Lagers und einer revolutionaren ZeUe. 
Was noch seltsamer ist: sie verfolgen kein personli-
ches Ziel, haben keinen VorteU vom Erfolg Uires 
Unternehmens. Sie bilden keine Organisation. Sie 
haben keine bezahlten Funktionare. Sie selber arbei-
ten fast Tag und Nacht. Die meisten sind unter 
grofiten Opfern an Zeit und Geld gekommen, viele 
haben ihren guten Ruf, etliche ihre Karriere drange-
geben. 

Was ist denn ihre Botschaft? 
Das Einfachste und zugleich Revolutionarste der 

Welt: Sie haben entdeckt, dafi Gott so wirkUch ist, 
dafi er sogar das Leben eines Menschen von Grand 
auf andem kann. Sie haben selber an sich und vielen 
andem diese Erfahrung gemacht. Das gibt ihnen eine 
unbandige Entschlossenheit und eine unbegrenzte 
Erwartung. Wenn Gott die Menschen andem kann, 
dann kann er auch die Welt andem. 

Was ist ihre Methode? 
Sie erzahlen einfach von ihren Erfahrangen. Sie 

bringen keine neuen Ideen, sie bringen neue Tatsa-
chen. Sie lassen sich nicht auf Diskussionen ein, sie 
geben jedem die Moglichkeit, selber das entscheiden-
de Experiment zu machen. 
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Da sie der Meinung sind, dafi es heute keine Zeit zu 
verUeren gibt, so brauchen sie jedes Mittel, um so 
schneU als moglich die grdfite mogliche Zahl zu errei-
chen. Sie halten grofie Versammlungen ab, sie benut-
zen die Presse, das Radio, sie dringen in die kirchli-
chen, poUtischen und beruflichen Organisationen ein, 
sie gelangen bis zu den Regierungen. Aber das Ei-
gentUche kommt erst nachher: der personUche Kon-
takt mit denen, die bereit sind, das Abenteuer zu 
wagen. 

Hier ist das Geheimnis der Bewegung: die Erkennt-
nis, dafi nur dann etwas wirklich geschieht in der Welt, 
wenn es am konkreten Menschen und durch den 
konkreten Menschen geschieht. Eine neue Weltord-
nung kommt mcht durch neue Ideen und Einrichtun-
gen, sondern durch neue Menschen. Je mehr der 
Mensch in seiner ganzen Wirklichkeit und in aUen 
seinen Beziehungen erfafit wird, desto groBer ist die 
Durchschlagskraft des neuen Lebens. Desto starker 
ist aber auch der Zusammenhalt der Menschen, die 
von diesem Geschehen erfafit werden. Nach diesem 
Gesetz, das mit der Gewalt und der Exaktheit eines 
Naturgesetzes wirkt, bilden sich die neuen sozialen 
ZeUen, die man <Gruppen> nennt. 

Worm unterscheidet sich diese Bewegung von an-
dem religiosen Stromungen? 

Durch die Freiheit und Strenge des Zusammenhal-
tes: Die Gmppe ist ein Organismus, keine Organisa-
tion. Es gibt hier keine statutarischen Verpflichtun-
gen, keine Reglemente, keine MitgUederbeitrage. 
Aber von innen heraus bUdet sich eine Ordnung der 
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einzelnen und der Grappen nach dem Grad der 
Aktivitat und der Verantwortung. Je enger der Kon-
takt mit dem Kern ist, desto strenger die Disziplin, 
desto klarer die Ffihrang, desto fester der Zusammen-
halt, desto weiter der Horizont. 

Durch den neuen Lebensstil: Fur diese Menschen ist 
der Glaube nicht etwas Besonderes, das auf gewisse 
Stunden, Lehren, Gebrauche beschrankt ist. Er ist 
das alles durchdringende Element des Lebens. Da-
durch bekommt er etwas Weltoffenes, Gelfiftetes, 
Frohes, das die vielen, die Um bisher nur in geschlos-
senen Raumen pflegten, erschreckt. 

Durch den neuen Realitdtssinn: Diese Menschen, 
die besonders empfindUch sind fur die Inflation der 
Worte und Ideen, in der wir alle leben, lehnen von 
voraherein alle Worte und Lehren ab, die nicht ins 
wirkliche Leben der Menschen eingreifen. Die Le-
bensqualitat des Sprechenden ist ffir sie das WirkUch-
keitsmafi seiner Worte. Damm steUen sie sich selbst 
unter die Forderung der Bergpredigt: absolute Ehr-
Uchkeit, absolute Reinheit, absolute Selbstlosigkeit 
und absolute Liebe. Damm gehen sie mit gewissen 
Worten vorsichtig um. Der Emst der Verkiindigung 
lafit sich nicht an der haufigen Verwendung der 
heUigen Namen und am hohen Prozentsatz der bibli-
schen Zitate ablesen, wohl aber an den Konsequen-
zen, die der Verkundiger fur sich selber zieht. 

AUerdings hangt das gottliche Wort nicht vom 
Leben der Menschen ab. Aber wo das Wort sich nicht 
im Leben der Menschen auswirkt, da ist es wie ein 
Haus auf Sand gebaut. 
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Durch Betonung des aktuell Geschehenden: Der 
Glaube ist nicht eine Lehre oder ein fester Besitz, er 
ist ein Ereignis. Es passiert etwas. Es geht einem 
etwas auf. Es geht in WirkUchkeit etwas auf. Es gibt in 
der Gmppe eine einfache Formel: Sfinde ist aUes, was 
mich von Gott und dem Nachsten trennt. Die Ursache 
aller Ohnmacht und Verwirrang ist, dafi der Durch-
gang von Gott zum Nachsten durch die aufge-
schwemmte Ichhaftigkeit versperrt ist. Man nimmt 
sich selber zu wichtig. In tausend Formen grober und 
feiner, aktiver und passiver Art aufiert sich diese 
Uberbetonung. Wer das in seinem Leben konkret 
gesehen hat, der weiB, daB es nur eine Losung gibt: 
die Ichhaftigkeit aufzugeben. Dann wird der Durch-
gang frei, dann kann etwas geschehen. Und es ge-
schieht dann auch. 

Aber das Ich macht sich immer wieder breit. Immer 
wieder muB man den Gang freimachen, zu Gott hin 
und zu den Nachsten hin. Das ist der Sinn der <stillen 
Zeit> und des <Sichmitteilens>. Immer offen sein zu 
Gott, von sich wegschauen, auf ihn horen, ihm Zeit 
geben, damit er meinen ganzen AUtag mit seinem 
Licht durchdringe - immer offen sein zum Nachsten, 
wegraumen, was im Wege ist, auch die kleinste 
UnehrUchkeit, den leisesten Groll; Um AnteU nehmen 
lassen an dem, was bei mir geschieht, aber nicht 
sentimental, sondem konkret, selbstlos. 

In einem Durchgang, der nach beiden Seiten offen 
ist, zieht es, besonders wenn der Wind Gottes durch-
weht. Es gibt viele, die konnen diesen Zug nicht 
ertragen. Sie sprechen von Aggressivitat, von angel-
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sachsischem Aktivismus und so fort. Aber wenn wir 
taglich bitten: Dein Reich komme!, dann mfissen wir 
uns nicht vorsteUen, dafi dieses Kommen unbedingt 
im Tempo eines gemfitUchen Sonntagnachmittag-
Spazierganges geschehen soU. Es konnte wohl hohe-
ren Orts eine heilige Ungeduld geben: Ach, dafi doch 
endUch etwas geschahe in der Welt! 

Viele Leute sagen, sie waren schon bereit, aUes zu 
wagen ffir Gott, wenn sie sicher wfifiten, dafi er 
wirklich da sei. Wie bfirgerUch-berechnend! Wie vor-
sichtig! Kehre den Satz um! Wage aUes ffir Gott, und 
du wirst sehen, dafi er wirklich da ist. 

Durch die Heranbildung einer verantwortlichen 
Fuhrerschaft: Es ist nicht genug, dafi ein Mensch 
durch die Gmppe ein neues Leben findet. Er mufi so 
weit kommen, dafi er auch andere vorwartsbringen 
kann. Gmppen, die nur der Pflege der Gemeinschaft 
und des personUchen Wohlergehens dienen, werden 
mit der Zeit muffig und sterben ab. Die Grappe bleibt 
nur lebendig, wenn sie ein Stofitrupp in vorderster 
Linie ist und wetterharte, kampferprobte, selbstandi-
ge Ffihrer erzeugt - Menschen, die Verantwortung auf 
sich nehmen konnen, Menschen, die in schwerer Zeit 
und neuen Situationen durchhalten, Menschen, die 
auf inteUigente Weise unmogUche Dinge tun. 

Durch den universalen Zug: Wenn diese Erneue-
rungsbewegung wie zur Zeit der ersten Christenheit 
aus den tiefsten Schichten der WirkUchkeit durch-
bricht, dann kann sie nicht im religidsen Bereich 
hangen bleiben, sondem mufi auf aUe Gebiete des 
privaten und offentUchen Lebens ubergreifen. Das ist 
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dann im tiefsten Sinn ffir den einzelnen und ffir die 
Gesamtheit Wiedergeburt - Renaissance.* 

Dieses Durchbrechen des Religiosen ins offentUche 
Leben geschah auf den verschiedensten Wegen. Eine 
groBe Zahl von Einladungen und Empfangen fanden 
statt. Privathauser, Kirchen, Vereinslokale, Handels-
kammem, Regierungsgebaude offneten sich. Im Bun-
deshaus fand ein Empfang durch den Bundesprasi-
denten und andere Regierangsvertreter statt. Eine 
Woche spater trafen sich in einem groBen Kommis-
sionszimmer zahlreiche Parlamentarier mit Frank 
Buchman und seinen Mitarbeitern. Der Bund berich-
tete erstaunt von dieser «Bekenntnisstunde im Bun-
deshaus*, und die Suisse machte in ihrem Leitartikel 
halb scherzhaft, halb ergriffen einen Vergleich mit 
dem legendaren Erscheinen des Niklaus von Flfie auf 
der Tagsatzung von Stans. 

Den Schlufi der Kampagne bUdete die Rede Frank 
Buchmans in Zurich, in der er, von der Begrufiung des 
Bundesprasidenten Rudolf Minger ausgehend, seme 
Vision von der RoUe der Schweiz im Volkergeschehen 
entwarf: 

«Ich sehe die Schweiz als einen Propheten unter den 
Volkern und einen Friedensstifter in der VoUcerfami-
Ue. Ich sehe, wie durch die personliche Verantwor-
tung einzelner vor Gott ein lebendiges Christentum 
zur lenkenden Kraft im Staate wird. Ich sehe, wie die 
Kirche in der Schweiz aus solcher Autoritat lebt, dafi 
sie Trager einer Mission zu den Christen vieler Lander 
sendet. Ich sehe, wie Schweizer Geschaftsleute den 
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Ffihrem der Weltwirtschaft zeigen, dafi Vertrauen auf 
Gott die einzige Sicherheit ist. Ich sehe, wie Schweizer 
Staatsmanner den Beweis erbringen, dafi gottUche 
Ffihrang die einzige praktische Politik ist. Ich sehe, 
wie die Schweizer Presse ein machtvoUes Beispiel 
daffir sein wird, was eine Presse sein soUte: der Herold 
einer neuen Weltordnung.* 

Was waren die Frfichte, die in diesem Sturmeswe-
hen reiften? 

Was sich aus den Massenversammlungen und den 
zahUosen personUchen Kontakten ergeben hat, ist 
schwer zu ermessen. Ffir viele fand unzweifelhaft die 
entscheidende Wendung hires Lebens statt. Man hat-
te auch von einer atmospharischen Anderung spre-
chen konnen. Etwas Neues drang sozusagen durch die 
Fenstemtzen ein. Der Geschafrsmann, der ganz aUein 
in seinem Bfiro safi, fuhlte ein leises Unbehagen, 
wenn er sich anschickte, seine Ueben Mitbfirger zu 
betrugen. Das offentiiche Gewissen war empfindli-
cher geworden. Der Finanzdirektor eines Kantons 
berichtete, dafi nach dem Eidgenossischen Dank-, 
Bufi- und Bettag 6000 Steuereingange verzeichnet 
worden seien. Das sei in der Finanzgeschichte der 
RepubUk noch nie vorgekommen. 

Weitere Schichten wurden auch durch die Presse 
erreicht. Das Journal de Genive Uefi eine vierseitige 
BeUage erscheinen. 

Aber an negativen Reaktionen fehlte es auch nicht. 
Am auffaUigsten waren die Widerstande bei manchen 
gutgesinnten Schweizem. Dafi es in alien lokalen 
Gmppen solche gab, die sich verge wait igt fuhlten und 
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das ganze Vorgehen als unschweizerisch empfanden, 
war nicht erstaunlich. 

Frank Buchman war in der Tat ffir viele ein Stein 
des Anstofies. Er hatte in seinem Auftreten etwas 
Herausforderndes, das Widerspruch hervorrief. Er 
konnte auch mit seinen engsten Mitarbeitern hart 
sein. Er verlangte mihtarische DiszipUn. Er, der von 
seiner Herkunft her eine besondere Liebe zur Schweiz 
verspfirte, war um so empfindUcher ffir das Unver-
standnis und die Widerstande, die sich ihm mehr und 
mehr entgegensteUten. «Die Schweizer sind wie eine 
Gummiwand*, bemerkte er im Gesprach mit einem 
engen Mitarbeiter. «Man meint, man habe sie einen 
Schritt weitergebracht, und kaum sind sie sich selber 
uberlassen, so sind sie wieder wie vorher.* 
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Die neuen Niederlande 

Im Jahre 1937 kam Frank Buchman nach HoUand. 
Es war nicht sein erster Aufenthalt in diesem Lande; 
er war schon 1923 dort gewesen. Eine Englanderin aus 
seinem Bekanntenkreis hatte ihn damals gebeten, 
einigen Verwandten, AngehSrigen der Familie van 
Heeckeren, ein kleines Paket zu fiberbringen. Dieser 
kurze Besuch war der Beginn einer langjahrigen 
Freundschaft zwischen Buchman und dieser FamUie, 
die den Landsitz Rhederoord in De Steeg bewohnte. 
Die van Heeckerens machten ihn mit vielen rarer 
Freunde bekannt. Eine ganze Reihe von Hollandern 
fanden damals dank der Oxfordgmppe einen tieferen 
Glauben und einen grofieren WeitbUck. 

Buchman und seine hollandischen Freunde suchten 
danach, was in diesem Lande getan werden mufite. 
Die meisten unter Umen dachten nicht fiber den 
Rahmen einer geistlichen Erweckungsbewegung hin-
aus. Ihr Interesse gait auch nur den lokalen Pro-
blemen. 

«Sie haben eine prachtige Arbeit geleistet*, sagte 
Umen Frank Buchman. «Sie haben ausgezeichnete 
<house parties> veranstaltet. Aber nun soUten wir 
unsere Lage in der Perspektive der intemationalen 
Probleme sehen. Sie mfissen fahig sein, in Ihrem 
Lande eine nationale Wiedergeburt auszuldsen.* 
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«HoUand national* (die HoUander mfissen an ihre 
ganze Nation denken), dies war das Schlagwort, das 
Frank Buchman wahrend der ganzen Vorbereitungen 
verwendete. Die vorsichtigen HoUander Uefien sich 
nur langsam fiberzeugen. 

Nach und nach gewann der Plan einer groBen 
Veranstaltung auf nationaler Ebene Gestalt. Aber wo 
soUte sie stattfinden? Die Meinungen gingen weit 
auseinander. Buchman sagte: «Meiner Uberzeugung 
nach soUten wir Utrecht wahlen. Es Uegt im Zentram 
und ist leicht von fiberaU her zu erreichen.* 

Er bat Frau Charlotte van Beuningen-Fentener van 
VUssingen, einen passenden Saal ausfindig zu ma-
chen. In ihrem Buch «Eine neue Welt ffir meine 
EnkeUcinder*, das anlafiUch ihres 89. Geburtstages 
veroffentUcht wurde, schreibt sie darfiber: • 

«Ich hatte dreiBig Jahre in Utrecht gewohnt, bevor 
ich nach Vught fibersiedelte, und ich kannte alle 
verfugbaren Sale. Ich war fiberzeugt, dafi es dort 
keinen Konzert- oder Theatersaal gab, der grofi genug 
gewesen ware. Frank Buchman aber war sicher, dafi 
wir das Notige finden wurden. 

Begleitet von einem Englander machte ich mich auf 
die Suche. Wir konzentrierten uns auf die Auflen-
quartiere der Stadt. Unversehens stiefien wir auf ein 
grofies, ganz neues Gebaude. Wir traten ein und 
befanden uns in einem Riesensaal, der Tausende, ja 
Zehntausende von Personen fassen konnte . . . Man 
informierte uns, dafi dies die GemfisehaUe war, wohin 
die Bauem aus der ganzen Umgebung kamen, um ihre 
Erzeugnisse zu versteigern.* 
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Dort fand die Kundgebung fiber die Pfingsttage 
statt. Sie dauerte zehn Tage; hunderttausend HoUan-
der nahmen daran teil. 

Tausende von Hollandern anderten ihr Leben dank . 
dieser Versammlungen. Hafi und Spaltung fanden 
HeUung. Ehen gewannen neue Einigkeit. Kleine und 
grofie Probleme wurden gelost. Die Menschen fanden 
einen Glauben und eine neue Sicht ffir ihr Leben. 

Die Kundgebung hatte Auswirkungen, die weit 
fiber die personliche Sphare hinausreichten. 1941 
erhob Mussert, der Chef der Nazis, folgende Anklage 
in seiner Zeitung Volk en Vaderland: «Die grdfite 
Tatigkeit entfaltete sie (die Oxford-Gmppe) im Frfih-
jahr 1937; sie machte bei den Wahlen Propaganda 
gegen die N.S.B. mit der Schlagzeile <Oxford baut ein 
neues HoUand auf>.» Es ist eine Tatsache, dafi viele 
Leute sich von der unseligen Doktrin des Faschismus 
abwandten, weU sie etwas Realeres und Besseres 
gefunden hatten. 

Wahrend der Tage in Utrecht sang man fiberaU zur 
Melodie eines VoUcsUedes: «Freudig bauen wir ein 
neues HoUand*. Das Lied stammte vom Journalisten 
Herman Salomonson, der eine Anderung erlebt hat-
te, die seine KoUegen tief beeindruckte. Nach der 
Kapitulation im Jahre 1940 wurde er verhaftet wegen 
seiner SteUungnahme gegen den Nationalsozialismus. 
Im Gefangnis und spater in den Konzentrationsla-
gern, wo er den Tod fand, half sein defer Glaube 
vielen Leidensgenossen. Unter dem Pseudonym Me-
Us Stoke hat er mehrere Gedichte geschrieben, die zu 
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den ergreifendsten Zeugnissen der Widerstandsbewe-
gung gehoren. 

Eine andere PersonUchkeit, die in Utrecht vor der 
Menschenmenge das Wort ergriff, war der designierte 
Aufienminister Dr. J. A. N. Patijn: «Eswaremeiner-
seits undankbar, wenn ich nicht bezeugte, dafi ich 
durch meine Erfahrung mit der Oxfordgruppe gelemt 
habe, meinen Nachsten, die Welt und mein ganzes 
Leben in einem neuen Licht zu sehen.* 

Dr. Patijn von 1937 bis 1939 Aufienminister, war 
vorher Botschafter in Belgien gewesen. AnlafiUch 
eines Diners mit Delegierten vom Volkerbund sprach 
er fiber eine Entscheidung, die er in einer schwierigen 
pohtischen Situation zu treffen hatte. Die Niederlan-
de und Belgien waren damals in Streitigkeiten verwUc-
kelt wegen der Erstellung eines Kanals. Der Interna-
tionale Gerichtshof im Haag gab Belgien recht; die 
belgische Presse schfirte die feindliche Stimmung ge-
gen die Niederlande, und Dr. Patijn war darfiber sehr 
verargert. 

«In jenen Tagen*, erzahlte Patijn, «wurde ich wah-
rend eines wichtigen Essens gebeten, das Wort zu 
ergreifen. Man ersuchte mich, zu diesem Zwist Stel-
lung zu nehmen. Zuerst weigerte ich mich randweg. 
Aber als ich zu sprechen anfing, fuhlte ich mich 
gedrangt, diese Frage aufzugreifen. Ich wunschte 
meinen belgischen Gastgebem Glfick zu ihrem Erfolg 
und sprach von meiner Uberzeugung, daB wir Freun-
de werden soUten. Von diesem Tage an horte die 
.ganze giftige Kritik an meinem Lande auf. 
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Eine solche Erklarang konnte ich nur abgeben, weil 
ich zutiefst fiberzeugt war, dafi sie mehr mit Gottes 
WiUen fibereinstimmte als die Ansprache, die ich 
gerade halten woUte.* 

Als Frank Buchman im Jahr 1938 seinen Auf ruf zu 
einer «moralischen und geistigen Aufrustung* erUefi, 
fand er in HoUand offene Turen. K6nigin WUhelmine 
sprach selber zweimal zu diesem Thema fiber das 
nationale Radio. 
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Der Kampf der Ideologien 

Lange bevor es ins allgemeine Bewufitsein drang, 
wurde Frank Buchman auf ein neues Element auf-
merksam, das seither zu einem geschichthchen Faktor 
geworden ist, vor dessen unaufhaltsamem Vorrucken 
aUe Schutzwande des privaten Lebens mehr und mehr 
zusammenstfirzen. Unmittelbar nach dem sfidafrika-
nischen Abenteuer wurde Frank Buchman vom briti-
schen Botschafter in Peru, Sir Charles Bentinck, nach 
Sfidamerika eingeladen. Auf dem gleichen Schiff fuh-
ren der Prinz von Wales und der Herzog von Kent. 
Gerade in den Tagen des konigUchen Staatsbesuches 
bereitete sich in Pem ein Aufstand vor. Er begann in 
Lima mit einem Taxistreik. Wahrend die konigUchen 
Hoheiten zu Fufi gehen mufiten, stand ffir Buchman 
immer ein Taxi bereit. Der Chauffeur sagte ihm: «Wir 
horten, dafi Sie Ihren Chauffeur besuchten, als er 
krank war, darum beschlossen wir, dafi Sie als einziger 
ein Taxi zur Verffigung haben soUen.* Buchman 
benutzte diese Gelegenheit, um den Ffihrer des 
StreUcs aufzusuchen. 

Zwei Tage spater meuterte die Garnison von Are-
quipa. Gleichzeitig brach ein Studentenstreik aus. 
Von Arequipa kommend, fibernachtete Buchman in 
Cuzco. Friih am Morgen wurde er geweckt. Eine 
Revolution sei im Gange, er soUe sofort mit aUen 
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andem Gasten aus dem Hotel fliehen. In der Zeit der 
stillen Besinnung kam ihm der Gedanke: «Was immer 
du zu tun gedenkst, geh nicht aus dem Hotel.* So 
bUeb er als einziger und hatte einen wohltuenden 
Ruhetag. Als er am Abend in die HaUe hinunterging, 
sah er die Gaste zurfickkommen. Sie waren erstaunt, 
ihn vergnugt und mhig im Hotel zu finden. 

Was Buchman in jenen Tagen sah, machte ihm 
einen tiefen Eindmck. Eine neue Schicht von Revolu-
tionaren war bedrohlich in Sicht gekommen: die 
Studenten. «Es ist erstaunhch*, sagte er, «dafi es 
Madchen von achtzehn und neunzehn Jahren sind, die 
an der Universitat Cuzco Propaganda ffir den Kom-
munismus machen. Haben die Christen uberhaupt ein 
Programm, um einen so wohlvorbereiteten Plan zu 
beantworten?* 

Auf der Rfickkehr fibemachtete er in Sao Paulo. 
«Ich war in Sao Paulo*, sagte er spater, «in der Nacht, 
da der Prinz von Wales im Palace Hotel fibemachtete. 
Wer schlief zur selben Zeit im gleichen Hotel? Ein 
Kommunist namens Bela Kun.» (Bela Kun wurde 
spater als Initiator der Revolution in Ungam be-
kannt.) Es gab ihm zu denken, daB in einem sudameri-
kanischen Land zwei junge Kommunisten mit Mini-
stem standig Kontakt hatten, um sie linientreu zu 
festigen. 

An der Universitat Aberdeen erzahlte Buchman 
von seinen Erfahrangen: «Als ich den Himmel vom 
Feuer der brennenden Stadt sich roten sah, durchfuhr 
mich ein Gedanke, so klar, als stfinde er in Flammen-
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zeichen vor meinen Augen: wagemutige Ffihrerschaft 
aUein kann der heutigen Weltkrise begegnen.* 

Einer der Studenten kam zum Bahnsteig, bevor 
sein Nachtzug nach London abfuhr. «Ich mochte einer 
der Manner sein, die diese Antwort der Welt brin-
gen*, sagte er. «lch will mein Leben ffir die Arbeit 
geben, die Sie tun.» Buchman zog ihn in sein AbteU: 
«Wir woUen horen, was Gott dazu sagt.* Nach einem 
Augenblick des Schweigens sagte er: «Junger Mann, 
suchst du grofie Dinge ffir dich selber? Suche sie nicht, 
suche Christus.* 

Das war keine fromme Phrase. Frank Buchman 
lebte immer zwischen den Polen: Gott und Welt. Der 
Funke schlug immer von einem Pol zum andem. Aus 
der Spannung dieser ZwischensteUung kam es gele-
gentUch zu explosiven Ausbrfichen, die Frank Buch-
man in eine neue Dimension fuhrten. Als er mit seiner 
Mannschaft in Amerika war, hielt er sich zwischen der 
kanadischen und der kahfomischen Expedition in 
Seattle auf. Seine Freunde fragten sich, wamm er so 
bedrfickt aussehe. Als er sich ffir ein paar Tage 
zurfickzog, glaubte man, er sei krank. Aber plotzlich 
erschien er wie ein Neuerwachter. Er trat mit einer 
neuen Botschaft hervor, die er «T-Plan» nannte und 
die er mit einer fast erschreckenden, jeden Kompro-
mifi ablehnenden Entschiedenheit vertrat. Was war 
geschehen? Man konnte es nur vermuten. Er war wie 
durch eine vulkanische Explosion in einen weiteren 
Zusammenhang hineingeraten. T-Plan bedeutete To-
talitatsplan. Alles Bisherige erschien als zu eng, zu 
begrenzt. Eine schmerzhafte Ausweitung des BUckes 
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und des Herzens war notwendig, um die heutige Welt 
zu verstehen und auf sie zu wirken. 

Wieder war Frank Buchman in seiner Anteilnahme 
am Weltgeschehen seinen Mitarbeitem voraus. Wer 
nicht mit der gleichen Opferbereitschaft mitmachen 
konnte, bUeb auf der Strecke. Wer nicht mitgehen 
woUte, weU es unbequem war und zu tief ins Fleisch 
einschnitt, warf den Fehler auf Um und sprach von 
Ubertreibung, Radikalismus, Utopie. Das konnte 
Buchman nicht aufhalten. Er sah in England, wo er 
seit 1931 die groBen Sommertagungen in Oxford 
leitete, wie schwer es ffir die Kirche war, dem aufkom-
menden Faschismus und Kommunismus gegenfiber 
ihren Standort zu finden. 

«Der Zusammenprall ist notwendig, um das Chri-
stentum zu retten*, notierte er in seiner stillen Zeit. 
«Ist unsere akademische Laboratoriumsarbeit der 
Last und Not des modemen Lebens gewachsen? Der 
MateriaUsmus hat den Boden ffir den Kommunismus 
vorbereitet. Humanismus ist nicht genug. Ich sehe in 
der ganzen Christenheit keine dynamische Antwort 
auf diese Herausfordemng. MoraUscher Bolschewis-
mus verlangt eine machtige Gegenoffensive von Got-
tes lebendigem Geist. Gibt es ein Kraftwerk, das die 
Energie Uefert, die den Lauf der Geschichte wenden 
kann?» 

Unterdessen geschahen in Oxford Zeichen und 
Wunder. Ein Motorrad-Klub flog auf. Die vom Larm 
und Alkohol besessenen MitgUeder verloren in Buch-
mans Gegenwart keineswegs ihre Dynamik; sie mach-
ten durch ihre Andemng Sensation. An der Universi-
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tat wuchs die Zahl derer, die sich fur ein Leben unter 
Gottes Ffihrang entschieden. 

Frank Buchman hoffte noch immer, dafi die Kirche 
Englands in Bewegung kommen werde. «Gott ist an 
der Arbeit*, schrieb er, «er wirkt sichtbar durch die 
Grappe, um die Kluft zwischen dem Volk und der 
Kirche zu uberbrficken. Man hat das VorbUd und den 
AUtag auseinandergehen lassen. Eine ungeheure 
Kraft mfifite aus dem engUschen Kirchenleben her-
vorbrechen. England anpacken! Ein groBer nationa-
ler Angriff durch die Kirche.* 

Die Kirche schien Frank Buchman entgegenzu-
kommen. Der Erzbischof von Canterbury fand aner-
kennende Worte. Trotz aUer Widerstande und Ver-
leumdungen gelangte die anglikanische Lambeth-
Konferenz, bei welcher Buchman und seine jungen 
Sportier zu Wort kamen, zu einem positiven UrteU. 
Aber das einzige Ergebnis war die Grfindung einer 
Kommission. 

Buchman hatte zuviel von der lahmenden Kraft in 
Organisationen erlebt. Er hatte wenig Glauben an die 
revolutionare Dynamik eines Komitees. 

«Niemand weiB, was ffir Sprunge eine Katze am 
Kamin machen wird, aber niemand erwartet etwas 
von der Porzellankatze auf dem Sims*, bemerkte 
Buchman. «Leben ist mehr als Organisation. Wach-
sendes Leben mufi die Organisation mitreiBen. Leben 
kann nicht in alten Schlauchen gehortet werden. 
Wesley verlor keine Zeit mit der Fabrikation von 
Schlauchen. Er konfrontierte eine eingefrorene Theo-
logie mit einer lebendigen Erfahrung.* 
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Eme enge Freundschaft verband Frank Buchman 
mit Bischof Soderblom, den er an einer Konferenz mit 
Sir Arnold Lunn in Mfirren getroffen hatte. Der 
«Vater des Okumenismus* antwortete auf einen 
Brief, der vor der erstarrenden Macht der Organisa-
tion gewamt hatte: «Ich habe von Anfang an gefuhlt, 
dafi unser modemes Einheitsstreben nicht auf 
menschhchen Einrichtungen und Planen berahen soU. 
Wir mfissen, wie Sie schreiben, eine tiefere Einheit 
finden. Sie selber sind um das eine, das im Glauben 
und Leben not tut, bekfimmert: die absolute Herr-
schaft Christi fiber unsere Herzen, Worte und Taten. 
Ein einziges geandertes Leben ist fiberzeugender als 
ein Haufen Predigten.* 

Frank Buchman sah mit Sorgen die wachsende 
Kluft zwischen Kirche und AUtag. Seine voraehmste 
Bemfihung war, die Botschaft so darzusteUen, dafi der 
modeme Mensch sich direkt angesprochen ffihlt. 

«Ich habe mein Leben ffir drei kleine Buchstaben 
eingesetzt: w i e . (I have dedicated my life to three 
smaU letters: h o w.) Wir mfissen lemen, die Wahr-
heit ganz anders auszudrficken, und brauchen daffir 
strenge Schulung. Es nimmt mich wunder, was die 
Kirche der Zukunft sein wird. Ich bin fiberzeugt, dafi 
sie von dem, was sie gegenwartig ist, voUig verschie-
den sein mufi. Mir schaudert, wenn ich an die Art der 
Darbietung der Wahrheit in den theologischen Lehr-
salen Englands denke. Es fehlt an der groBen Konzep-
tion, wie man Christus als die herrschende Gestalt und 
Gewalt, die er sein soUte, mitten in die modeme Welt 
hineinstellen konnte. Korrektes FormuUeren einer 
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groBen Wahrheit, ohne sie gleichzeitig in jede Sphare 
des Lebens hineinwirken zu lassen, geht voUig fehl.» 

Bei seiner Rfickkehr aus Lateinamerika schrieb 
Buchman fiber seine Erfahrangen mit der dortigen 
Kirche: 

«Niemand kann sich eifriger um die Kirche bemfi-
hen als ich. Aber Treue zur Kirche verlangt, dafi man 
sie so sieht, wie sie ist. Die Kirche, wie sie heute ist, 
wird die Nation niemals andem. Kommunismus und 
Faschismus haben die grdfite Krisis in der Geschichte 
der christlichen Kirche seit den Katakomben ausge-
lost. Was folgt daraus? Eine volhg neue Orientierung 
- geh auf die Strafien und an die Hecken. Es kommt 
jetzt nicht auf unsere Idee von der Kirche an, sondem 
auf die Not der Welt. Das bedeutet, dafi Spane fliegen 
werden, aber ich bin bereit, es durchzustehen.* 

In der Tat flogen die Spane. Besonders hitzig waren 
die Angriffe des Bischofs von Durham. AUe Angriffe 
konnten aber nicht das geistige Erdbeben aufhalten, 
das von der Grappe ausging. RusseUs Buch For 
Sinners Only (Nur ffir Sunder) wurde zum BestseUer. 
Tagungen in Westminster, Ermatingen, Birmingham, 
Den Haag, Paris, Bloemfontein, Manchester, Dar-
lington, Utrecht, Breslau, Genf wurden zu Ausstrah-
lungszentren neuen Lebens. 

In Oxford praUten die Gegensatze aufeinander. 
Einer scharfen Opposition zum Trotz bUdete sich eine 
Front entschlossener Studenten und Dozenten, die 
sich taglich in einer BibUothek zum Austausch von 
Erfahrangen und Planen trafen. Namen wie Alan 
ThornhiU, Robin Mowat, Canon Streeter, Roland 
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WUson, Harry Addison, Morris Martin, Francis 
Smith, Kit Prescott, Garth Lean, Frank Bygott, Mi-
chael Barrett, John Morrison, Kenneth Belden, Ian 
Sciortino - alles Manner, die spater als Mitkampfer 
Frank Buchmans weit bekannt wurden - tauchten 
zum ersten Mai auf. Sie wurden der Kem einer 
unverbrficbiichen Weltmannschaft, die Frank Buch-
mans Augapfel bis zu seinem Tode bUeb. Viele blie-
ben fiber Buchmans Tod hinaus im Kampf bis zum 
heutigen Tag. 

Die Ausbreitung ging in die verschiedensten Berei-
che des Lebens. Eine Einladung kam von einer An-
zahl Abgeordneter. So fand im Parlamentsgebaude 
eine denkwfirdige Versammlung statt. Auch unter der 
Arbeiterschaft begann das neue Leben zu brodeln. In 
Londons Eastend wurden turbulente Auseinanderset-
zungen zum Tagesgesprach. 

George Light, ein fuhrender Sozialist, erzahlt von 
seiner ersten Unterredung mit Frank Buchman: «Was 
auf mich Eindmck machte, war, dafi er mcht von 
absoluter Ehrlichkeit sprach, sondern sie war. Ich sah, 
daB er auf alles, was ich am meisten anstrebte, siche-
res Einkommen und hohere Stellung, verzichtet hat. 
Ich habe nie einen Menschen von solchem Glauben 
getroffen.* 

Frank Buchman hatte den gleichen direkten Kon-
takt zu Arbeitern wie zu hohen politischen PersonUch-
keiten. Lord SaUsbury wurde im Buckingham-Palast 
gefragt, wamm er ein solches Interesse an der Oxford-
gruppe zeige. Er antwortete: «Es ist der Geist Gottes, 
der fiber den Wassem schwebt, und ich wage es nicht, 
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abseits zu stehen.* Er lud Frank Buchman nach 
Hatfield House ein, der Residenz der Marquis von 
Salisbury, um ihn seinen Freunden vorsteUen zu kon-
nen. Einer der vornehmen Gaste war Lord Lytton, 
den Buchman zehn Jahre frfiher in Indien getroffen 
hatte. Der Lord erzahlte ihm, dafi sein Sohn Anthony 
bei einem FlugunfaU umgekommen sei, und gab ihm 
eine kleines Gedenkbuch an Anthony. Am andem 
Tag schrieb ihm Buchman: «Sie haben ein Verhaltnis 
zu ihrem Sohn gehabt, wie es den meisten Vatern 
vorenthalten ist. Ich kenne viele Menschen, aber 
offen gesagt ist mir niemals ein solches von Gott 
inspiriertes Zeugnis vor Augen gekommen, das der 
jungen Generation eine Richtung geben konnte. Wie 
viele gibt es unter Ihren Freunden, Vater und Sonne, 
die sich nach'einem solchen Verhaltnis sehnen! Kein 
kostbareres Erbe, ffir das Sie Ihr Leben einsetzen 
konnen, hatte Ihnen Ihr Sohn Anthony hinterlassen 
konnen.* 

Einer der hohen Gaste von Hatfield House brachte 
Buchman mit Premierminister Baldwin zusammen. 
Es war gerade eine Woche nach dem Verzicht Ed-
wards VIII. auf den Thron. Baldwin sagte Buchman, 
er habe nun seine Arbeit getan und werde sich nach 
der Thronbesteigung Georges VI. zurfickziehen. 
Buchman sagte ihm, es gabe Grofieres als Verzicht. 
Der Staatsmann mfisse «die Stimme einer hoheren 
Autoritat sein, um England zu einer Wiedergeburt zu 
fuhren*. 

Buchman machte sich keine IUusionen fiber die 
ffihrenden Kreise Europas. Er schrieb einem seiner 
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vertrautesten Mitarbeiter: «Ich glaube nicht, dafi wir 
fur die Rettung Englands auf die altere Generation 
zahlen konnen. Sie haben zu viele Eisen im Feuer. 
Wir konnen bei ihnen, mit wenigen Ausnahmen, nicht 
auf Taten rechnen. 

Mehr Hoffnung machen mutige IndustrieUe. Sie 
sind gewohnt, GroBes zu wagen. 

Wir wissen um die Antwort. Die Frage ist nur, ob 
wir unser Boot in stfirmischer See zum Polarstern 
steuern.* 

Zu den «wenigen Ausnahmen* zahlte Frank Buch-
man Lady Antrim, eine Hofdame der Konigin VUcto-
ria, Uiren Freund Tod Sloan aus Ost-London, «Uhr-
macher von Bemf und Aufwiegler von Natur», sowie 
den bekannten Oxford-Gelehrten Dr. B. H. Streeter, 
Rektor des Queen's CoUege, der es wagte, offentlich 
an die Seite Buchmans zu treten: «Die Oxfordgruppe 
raft die Kirchen zu ihrer ursprungUchen Aufgabe 
zurfick: die Seele der Nationen wie der einzelnen 
Menschen zu retten.* Er hatte diese Worte 1937 
geschrieben, kurz bevor er mit seiner Frau bei einem 
Anprall seines Flugzeuges an einen Berghang in der 
Schweiz todlich veranglfickte. Drei Jahre vorher hatte 
er in einer offentlichen Versammlung in Oxford vor 
einer groBen Anzahl seiner KoUegen erklart, er habe 
der Oxfordgruppe gegenfiber eine Zeitlang die «wohl-
woUende Neutralitat eines Gamaliel* eingenommen, 
sei aber zum SchluB gekommen, dafi es «in einer Zeit 
wachsender Verzweiflung fiber die Weltlage seine 
Pflicht sei, mit ihr zusammenzuarbeiten*. Er widmete 
ein Exemplar der Neuauflage seines Buches: The God 
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Who Speaks (Wie Gott spricht) Frank Buchman mit 
folgenden Worten: «Ohne Dich ware manches anders 
geschrieben worden.* Die Freundschaft, die sie beide 
verband, seit sie 1921 zu Fufien des indischen Mysti-
kers Sadhu Sundar Sing gesessen waren, wurde von 
J. P. Thornton-Duesbery, Master am St. Peter's Col-
lege, auf einen Grundzug Buchmans zurfickgeffihrt: 

«Buchmans Geist war nicht akademisch, aber von 
aufierordentUcher Treffsicherheit und Spannkraft. Er 
hatte die Eigenheit, unmittelbar zum Herzen der 
Dinge vorzudringen. Dazu besafi er die Gabe, seine 
Ideen in einfachster Form dem Mann auf der Strafie 
nahezubringen. Das zog hervorragende Akademiker 
an. Ich denke vor allem an seine Beziehungen zu zwei 
Oxford-Personlichkeiten, wie Dr. B. H. Streeterund 
Professor L. W. Grensted. Es bestand zwischen Umen 
ein Respekt und Verstandnis, die auf der Demut 
groBer Geister beruhten, die sich ihrer Grenzen und 
hirer Starke bewufit sind. Die gleiche Demut war die 
Eigenschaft, die alle drei ffir die junge Generation so 
anziehend machte.* 

Die Arbeit in England fand eine solche Ausbrei-
tung, dafi Buchmans bisherige Schaffensbasis zu eng 
wurde. Er hatte seit den zwanziger Jahren seinen 
Wohnsitz im Brown's Hotel. Zu ermafiigten Kosten 
standen ihm dort drei Zimmer zur Verffigung. Sie 
waren zugleich seine Wohnung, sein Sekretariat, sein 
Bficherdepot. Spater kamen noch andere Raume 
hinzu. Doch im Kronungsjahr 1937 konnte das Hotel 
die wahrend den Jahren der Depression gewahrten 
ErmaBigungen nicht mehr beibehalten. 

132 



Im gleichen Jahr mufite wegen der Uberweisung 
einer Erbschaft von £ 500 durch einen alten Freund 
eine legale Basis ffir die Oxfordgruppe geschaffen 
werden. 

Mit dem weiteren Horizont war ein neuer Stil der 
Gemeinschaft notwendig geworden. Frank Buchman 
bedauerte es: «Ich hatte immer meine Freude an 
diesem Familienleben. Wir hatten das Vorrecht, Geld 
zu empfangen und es denen weitergeben zu konnen, 
die Hilfe brauchten. Vieleicht kann es so nicht weiter-
gehen, doch werden wir wie bisher <einander in Ehren 
werthalten> (in honour preferring one another).* 

In der Tat anderte sich nichts am bisherigen Ge-
meinschaftsleben. Es gab weiterhin keine Hierarchie, 
keine MitgUederUste, nichts Exklusives oder Sektiere-
risches. Jeder konnte MitgUed seiner Glaubensge-
meinschaft bleiben. Aber in die Oxfordgruppe oder in 
ihre Fortsetzung, die Moralische Aufrfistung, konnte 
man weder eintreten noch aus ihr austreten. Es war 
kein Verein da, nur eine unbedingte Verpflichtung 
des Lebens der hochsten Instanz gegenfiber. So bUeb 
es bis heute. 

Auf der neuen Basis flossen Gaben zu, die es 
moglich machten, das Haus von Lord Give of India zu 
der landesublichen Miete auf 99 Jahre zu erwerben. In 
dem noch leeren Haus fand zu Frank Buchmans 60. 
Geburtstag ein Essen mit zweihundert Gedecken 
statt, bei welchem Lady Antrim die Gastgeberin war. 
An ihrer Seite safi der Agitator aus dem Hafenviertel, 
Tod Sloan. Frank Buchman dankte in seiner Tisch-
rede ffir die neue MogUchkeit, die fur sein Wirken 
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gegeben war. An seine Ankunft in England vor 
zwanzig Jahren erinnemd, sagte er: «Als ich nach 
Cambridge kam, gab es kein Brown's Hotel. Ich hatte 
keine Bleibe aufier Gottes Obhut.» 

Bevor das Haus eingerichtet war, brach der Krieg 
aus. Tausende fanden wahrend der Bombenangriffe 
Schutz in Lord CUves Weinkeller. Aus den modemen 
Katakomben wuchs ein neues Geschlecht von Kamp-
fem hervor. 
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Das deutsche Schicksal 

Das Erdbebenzentram Europas lag im Deutschen 
Reich. Aus der Depression der zwanziger Jahre, den 
Unsinnigkeiten des VersaUler Vertrages und den 
Spaltungen der bfirgerUchen Welt war die Hydra des 
Nationalsoziahsmus hervorgekommen. Am Anfang 
freute sich sowohl der Staatsmann als auch der Mann 
auf der Strafie an der straffen Ordnung, der Zurfick-
dammung des Kommunismus, der Arbeitslosigkeit 
und der Inflation. Die Bratahtat des Nazi-Regimes 
schlummerte noch unter der Decke. Das Kirchenvolk 
glaubte an Hitlers «positives Christentum*. 

Karl Barth, der sich schon frfih gegen das Dritte 
Reich erhob, sagte kurz vor dem Krieg: «Der Natio-
nalsoziaUsmus hatte in der ersten Zeit seiner Macht in 
der Tat den Charakter eines poUtischen Experimentes 
wie andere . . . Die Kirche in Deutschland hatte 
damals - das ist noch heute meine Uberzeugung - das 
Recht und die Pflicht, ihm als einem poUtischen 
Experiment zunachst Zeit und Chance zu geben.* 
(5. Dezember 1938 in Eine Schweizerstimme, Zfirich 
1945). 

Lloyd George nannte noch 1936 Hitler den «Geor-
ge Washington von Deutschland*. 

Winston ChurchUl, der nachmaUge grimmigste Na-
zigegner, erklarte im Juni 1939, sechs Monate nach 
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dem Mtinchner Abkommen, die Welt konne immer 
noch einen Hitler wUUcommen heifien, der es mit 
Frieden und Toleranz aufrichtig meine. 

Frank Buchman hatte schon frfih eine grofie Sym-
pathie zu Deutschland gezeigt. Er war mit fuhrenden 
PersonUchkeiten in Kirche und PoUtik befreundet. So 
war es verstandUch, dafi die Sorge um Deutschland 
und um das durch ein totalitares Deutschland gefahr-
dete Europa wahrend dieser Jahre viele seiner Hand-
lungen bestimmte. 

Eine Haustagung im Jahre 1929 hatte zur Entste-
hung verschiedener Grappen geffihrt. Deutsche nah-
men teU an Oxfordkonferenzen, reisten mit Buchman 
in Amerika. Pfarrer Ferdinand Laun hatte ein erstes 
deutsches Buch, Unter Gottes Fiihrung - Zeugnisse 
moderner Menschen, veroffentlicht. Schon 1932 ver-
suchten gewisse seiner deutschen Freunde, Buchman 
mit Hitler zusammenzubringen. Aber ein Sohn des 
Kaisers, der sich zusammen mit Joseph Goebbels eine 
Machtposition aufbauen woUte, ffirchtete, Buchmans 
EinfluB konnte die Bewegung in eine andere Richtung 
lenken, und gab die Weisung: «Auf keinen FaU soil 
Buchman den Ffihrer sehen.* Auch spater kam es zu 
keiner Begegnung. Doch Uefi Buchman es sich nicht 
nehmen, Kontakte nach alien Seiten zu pflegen. Er 
sah, dafi Europas Schicksal auf der Waage lag, und 
hielt an dem Glauben fest, daB die innere Anderung 
ffihrender Menschen den Gang der Geschichte zum 
Guten wenden konnte. 

Die Spannung, die jeder seiner Schritte erregte, 
wurde erhdht durch die Resonanz der Geschehnisse in 
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der Schweiz. Im Januar 1932 hatte ein Professor der 
Universitat Zurich, ein Romanist, durch die Begeg-
nung mit Frank Buchman und seiner Mannschaft in 
Genf einen neuen tatkraftigen Glauben gefunden. Er 
lud zusammen mit einem Studenten Buchman und 
einige seiner Leute in seine Stadt ein. Ein Wirbel 
neuen Lebens ging dann von Zurich aus. UberaU 
entstanden miUtante Gruppen. Im gleichen Sommer 
kam Buchman mit einer intemationalen Mannschaft 
zu der Tagung in Ermatmgen. Das kleine Fischerdorf 
am Bodensee wurde ffir viele zum Wendepunkt ihres 
Lebens. Ein anderer Professor von Zurich, ein welt-
bekannter Theologe, wurde von diesem Geschehen 
erfafit. Beide Professoren standen mit vielen ihrer 
Freunde mitten im Strudel der von Frank Buchman 
ausgelosten geistigen Erweckung. Beide waren als 
gute Schweizer allergisch gegen die Wendung zum 
Totalitaren, die sich in Deutschland anbahnte. Buch-
man hatte mit beiden seine Not. Der eine, der im 
Kampf der Geister personlich besonders angefochten 
war, zog sich immer wieder auf seinen theologischen 
Standpunkt zurfick, der andere, eher eine weiche 
Natur, suchte nach aUen Seiten zu vermitteln. 

In dringenden Briefen mahnte Buchman im BUck 
auf die gef ahrliche Entwicklung an das einzig Retten-
de. «Ihre Gefahr ist», schrieb er dem einen, «dafi Sie 
immer noch der vom Lehrstuhl aus donnernde Profes-
sor sind und das theologisch Perfekte suchen. Aber 
die Krise in der deutschen Kirche wird niemals auf 
diesem Wege gelost werden. Nehmen Sie Ihren Satz: 
<Unglucklicherweise hat jener hoffnungslose GeseUe 
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(es handelte sich um einen deutschen Theologen) dem 
Ruf der Gmppe unersetzlichen Schaden zugefugt. > Er 
tont ffir mich wie der Fluch fiber <Z611ner und Sfin-
der>. Behalten Sie bitte Ihren Sinn ffir Humor und 
lesen Sie in dieser Hinsicht das Neue Testament. Die 
Grappe hat keinen Ruf zu verteidigen, und was mich 
angeht, habe ich nichts zu verUeren. Es geht nicht um 
dieses Mannes Vergangenheit, sondem um seine Zu-
kunft. Was konnte es ffir die Zukunft Deutschlands 
bedeuten, wenn er durch Gottes Gnade die hochste 
Botschaft Christi in Ihnen verkorpert sahe! Sie konn-
ten das menschUche Instrument sein, das diese mach-
tige Anderung bewirkte. Wir konnen nicht Partisa-
nentum bekampfen, wenn wir selber Partisanen sind. 
Offen gesagt: In Ihrem Brief ist immer ein Ton von 
akademischer Uberlegenheit, die zum FuBe des Kreu-
zes gehen soUte . . . Unser Ziel ist nicht zuvermitteln, 
sondem die Menschen umzuwandeln und zu einigen, 
indem man sie zu Lebensumwandlern macht . . .» 

Dem andem schrieb Buchman: «Ich ffihle, daB Sie 
der Versuchung verfaUen, den Mut zu verUeren, und 
damm fehlt Ihnen der BUck ffir das, was durch die 
Dynamik der Frohen Botschaft geschehen kann. Sie 
gehen immer noch mit einer akademischen MentaUtat 
an die Dinge heran, und ich ffirchte, dafi Sie gelegent-
Uch dadurch zu FaU kommen . . . Eine andere Gef ahr 
spfire ich bei den Schweizern: Sie mochten gem die 
Botschaft ihrem Tempo und ihrer vorgefafiten Mei-
nung anpassen. Sie glauben, ein besonderes Recht zu 
haben, und meinen, ihr Blut sei anders als das anderer 
Leute . . . Es kommt nicht darauf an, was uns pafit 
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oder was wir wunschen, sondern auf das, was uns not 
tut, und einzig und aUein auf das, was mit dem 
Evangelium steht und fallt.* 

Die beiden Professoren entwickelten sich im Laufe 
der Jahre in bezug auf Frank Buchman immer mehr 
auseinander; der eine als Hfiter des Wortes meinte, 
sich von ihm distanzieren zu mfissen, der andere trat 
nach langem krafteraubendem Hinken auf beiden 
Seiten immer entschlossener in Buchmans Nachfolge. 

Doch das deutsche Drama ging unterdessen seinen 
schicksalsschweren Gang. Eine vornehme und gei-
stesstarke Frau, AnneUese von Cramon-Prittwitz, 
spielte in diesem Geschehen eine tapfere, aber ffir sie 
gefahrliche RoUe. Sie hatte 1930 Frank Buchman zum 
ersten Mai bei einer Einladung zum Tee im SchloB 
Doom getroffen. Mitten im Gesprach Uefi der Exkai-
ser durch Baron von Richthofen Frank Buchman 
fragen, was ffir ein Mensch er eigentlich sei. Lachend 
erwiderte Buchman: «Wir sind gewdhrdiche Leute, 
aber wir mochten die Wahrheiten, die die ersten 
Christen zu Revolutionaren machten, in die modeme 
Sprache fibersetzen.* Der Kaiser war schockiert, dafi 
man bei einem so emsten Gesprach lachen konnte, 
aber Frau von Cramon war von Buchmans Haltung 
tief beeindrackt. Sie woUte mehr wissen und versuch-
te das, was sie in langeren Gesprachen mit ihm gelemt 
hatte, in rarer Schule ffir Gutstochter in Breslau 
anzuwenden. Sie arbeitete in der Folge ofters mit 
Buchman zusammen und wurde von him auch nach 
Amerika eingeladen. Wahrend hirer Abwesenheit 
forderte eine Hausdurchsuchung Schriften, die der 
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Partei verdachtig erschienen, zutage. Frau von Cra-
mon wurde von der Gestapo verhaftet und direkt zu 
Heinrich Himmler nach BerUn gebracht. Er Uefi sie 
nach kurzer Befragung fiber ihre Zusammenarbeit mit 
Buchman wieder frei. Was ihn besonders interessier-
te, war, wie sie sich die Mittel ffir die Reise nach 
Amerika beschafft habe. Sie antwortete, sie habe 
ihren kostbarsten Besitz, ihren Flfigel, verkauft, um 
den Flugschein zu bezahlen. Im Jahre 1935 Uefi 
Himmler Frau von Cramon wieder nach BerUn kom-
men. Nach endlosem Warten wurde sie endUch zum 
Reichsffihrer vorgelassen. Er verlangte von Uir, eine 
Schulungsarbeit ffir deutsche Frauen zu fibemehmen. 
Sie antwortete, sie konne diesen Auftrag aus drei 
Griinden mcht annehmen: Sie sei kein ParteimitgUed, 
sie sei eine Aristokratin und eine Christin. Himmler 
wischte diese Einwande unter den Tisch. Auf sein 
Drangen hin sagte sie, sie ffihle sich verpflichtet, 
zuerst die Menschen, die ihren Glauben zu einer 
wirksamen Kraft in ihrem Leben gemacht hatten, um 
Rat zu fragen. Himmler war verblufft. «Sind Sie so 
eng mit diesem Auslander und seiner Gmppe verbun-
den?» - «Ja», erwiderte sie, «sie haben mir gezeigt, 
daB Gott einen totalen Ansprach auf mein Leben hat, 
und ich habe ihn angenommen.* Im darauffolgenden 
Gesprach, das Frau von Cramon nachtraglich aufge-
schrieben hat, fragte Himmler, der als KatholUc aufge-
wachsen war: «Sagen Sie mir, wer ist Christus?* Es sei 
seiner Meinung nach «jfidisch», die Verantwortung 
ffir seine eigenen Sfinden auf andere abzuschieben. 
«Ich brauche Christus nicht*, ffigte er hinzu. Sie fragte 
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ihn: «Was werden Sie mit Ihren Sfinden tun, die Sie 
selber nicht in Ordnung bringen konnen und die Ihnen 
niemand abnehmen kann?* - «Als Arier muB ich den 
Mut haben, allein ffir meine Sfinden einzustehen.* 
Darauf sie: «Sie konnen das nicht, denn Ihr Ungehor-
sam Gott gegenfiber beraubt Deutschland des Planes, 
den er ffir diese Nation hatte.* Himmlers Schlufiwort 
war: «Ich kann ohne Christus auskommen, denn 
Christus bedeutet die Kirche.* Und von der Kirche 
war er ausgeschlossen worden. 

Bis zu diesem Punkt gingen zwar die Waagschalen 
auf und ab, aber es wurde bald offenbar, dafi Natio-
nalsoziaUsmus mit den Ideen von Frank Buchman 
unvereinbar war. Zuerst wurde jede aktive und passi-
ve Mitarbeit von Mitgliedern der Partei und Wehr-
macht verboten. Dann griffen die Verbote auch auf 
die ZivUbevolkerang fiber. Bischof Dr. Dietzfelbin-
ger, der Vorsitzende des Rates der EvangeUschen 
Kirche in Deutschland, erzahlte im Fruhjahr 1971, 
wie er und andere Freunde Frank Buchmans sich 
mitten im Krieg in Garmisch zu einer Tagung treffen 
woUten und wie die Polizei sie sofort nach rarer 
Ankunft zwang, nach Hause zurfickzukehren. 

Das Schlufiergebnis war der Gestapobericht, der 
1942 vom Reichssicherheitsamt mit dem Vermerk 
«Nur fur den Dienstgebrauch* herausgegeben wurde. 
Das Dokument, das 126 Seiten umfafit, klagt Dr. 
Buchman und seine Anhanger an, «kompromifilose 
KampfsteUung gegen den Nationalsoziahsmus zu neh-
men», indem sie «die Teilnehmer auffordern, sich 
ganz unter das Christuskreuz zu stellen und dem 
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Hakenkreuz das Christuskreuz entgegenzusetzen, da 
dieses das Christuskreuz vernichten woUe.» 

Buchman, der sich zur Zeit der Nurnberger Partei-
tage und der Olympischen Spiele in BerUn 1936 in 
Deutschland befand, bemerkte zu seinem Begleiter: 
«Es riecht nach Krieg.* Bei einem kurzen Aufenthalt 
in Amerika anfangs 1936 wurde er in New York von 
einem JoumaUsten mit der Frage fiberfaUen: «Kann 
ein Diktator geandert werden?* Seine ausffihrUche 
Antwort, in welcher er ein tiefes Bedauem fiber die 
Judenverfolgungen und seinen Glauben an die den 
Hafi heilende Kraft des Kreuzes aussprach, fafite der 
Journalist wUlkfirUch in dem Satz zusammen, Buch-
man danke dem Himmel ffir einen Mann wie Hitler, 
der einen SchutzwaU gegen das Antichristentum des 
Kommunismus gebaut habe. Buchman verzichtete 
auf eine offentliche Widerlegung. Spater bemerkte er 
zu Freunden: «Ich wurde angegriffen, weU ich gesagt 
hatte: <Ein von Gott gefuhrter Diktator konnte die 
Lage fiber Nacht andem.> Das bedeutet keineswegs, 
daB ich mit diesem Diktator einiggehe. Aber ich 
werde nie die MogUchkeit der Anderang irgendeines 
Menschen in Zweifel Ziehen. 

Es gibt nur zwei Fronten in der Welt - die positive 
und die negative - Menschen, die Gott gehorchen und 
solche, die den Gehorsam verweigern. Von der nega-
tiven Front geht der faule Atem des Teufels aus - es 
kann im Kommunismus oder im Faschismus sein oder 
in dem, was wir heute in Amerika oder England 
haben. Ich kann zuzeiten selber ein TeU davon sein. 
Doch die positive Front sind diejenigen, die Gott 
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gehorchen. Es ist mir gleich, wieviel Verfolgung uns 
bevorsteht, aber wenn wir nicht die messerscharfe 
Lime einer moralischen Forderang und des Gehor-
sams zu Gott bewahren, sind wir verloren.* 

Das abscbliefiende Urteil fiber Frank Buchmans 
Arbeit im «Dritten Reich* spricht Himmlers SS-
Bericht («Geheime Kommandosache*, 15. Febraar 
1938, zitiert von Curt Georgi, Christsein aus Erfah-
rung, Gladbeck 1970, S. 70): «Die Oxfordbewegung 
steUt einen neuen Versuch des internationalen Chri-
stentums dar, den TotaUtatsansprach Christi auf alien 
Lebensgebieten zum Durchbrach zu bringen.* 
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DER NEUE NAME, DER NEUE STIL 

Moralische Aufrustung 

Im Framing 1938 weUte Frank Buchman zur Erho-
lung in Freudenstadt. Er erzahlte spater, wie auf 
einem Gang durch den Schwarzwald ein neuer explo-
siver Gedanke in ihm zum Durchbrach kam. 

«Die Welt stand am Rande des Chaos. Genau wie 
heute sehnte sich jedermann nach Frieden und rfistete 
zum Kriege. 

Als ich durch diese stillen Walder schritt, kam mir 
immer wieder ein Gedanke: <Moral Re-Armament, 
Moral Re-Armament> - die nachste grofie geistige 
Bewegung in der Welt wird eine geistige und morali-
sche Aufrustung aUer Volker sein.» 

Auch hier war eine innere Vorbereitung mit einer 
aufieren Anregung zusammengekommen. Schon lan-
ge war Frank Buchman vom Ungenugen vieler seiner 
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Anhanger angesichts der bedrobiichen Weltlage 
beunruhigt. Die Oxfordgruppen hatten sich mancher-
orts in fromme Gettos verwandelt. Das Wohl der 
Seele hatte die Sorge um die Welt fiberwuchert. 

In Schweden hatte ein bedeutender Dichter und 
Sozialist, Harry Blomberg, die Botschaft der Oxford-
gmppe den Stahlarbeitern von Borlange, unter denen 
er lebte, nahegebracht. Als man ihn um ein Thema 
ffir die schwedische Seite der Illustrierten Steigende 
Flut bat, hatte er im HinbUck auf die weltweite Ver-
wendung schwedischen Stahls fur die militarische 
Aufrustung vorgeschlagen: «Schweden - der Frie-
densstifter der Nationen. Wir mfissen moraUsch auf-
riisten.* 

Im gleichen Jahr, im Marz 1937, hatte Papst Pius 
XI. in der EnzykUka Divini Redemptoris den Satz 
geschrieben: «Es geht durch unsere Zeit ein universel-
ler und dringlicher Ruf nach geistiger Aufrustung -
und zwar mit Recht.» 

«Moral Re-Armament* ist das Gegenstfick zu mili-
tarischer Aufrustung. «Moral» heiBt im EngUschen 
nicht «moralisch», sondem «geistig» als Gegenbegriff 
zu «materiell». Darum sagte man am Anfang immer 
«moralische und geistige Aufrustung*. Dabei wird das 
«MoraUsche» fiberbetont, was ffir viele ein Stein des 
Anstofies ist - vieUeicht aber, angesichts der sittiichen 
Verwilderung unserer Zeit, ein heilsamer AnstoB. 

Wie ein Blitz schlug der neue Name ein, den einen 
zur Erleuchtung und Erweckung, den andem zum 
Erschrecken und zum Widerspruch. 

Der Durchbrach von Seattle, das Vom-Ganzen-
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erfafit-Sein und das Als-Ganzer-einbezogen-Sein, das 
im «T-Plan* formelhaft ausgedrfickt war, bekam nun 
seine voUe Bedeutung und Auswirkung. Die Tiefe 
und Weite der Bewegung, die in der Bitte «Dein WUle 
geschehe - wie im Himmel so auf Erden* angedeutet 
ist, wird nun zum existentieUen Aufraf. 

Es ist ein steUer Sturz aus der Hohe in die Tiefe - ein 
SichfaUenlassen ins Grandiose, ein Verzicht auf alle 
Sicherungen, die festzuhalten man sich vorher be-
mfiht hat. 

Das Wunder aber, das geschieht, wenn einer sich 
rfickhaltlos in die Welt fallen lafit, ist, dafi er in die 
Hande Gottes faUt, die Hande, die die ganze Welt 
halten und bewegen. Er lebt dann in einer Welt, wo es 
nicht nur Gleichgesinnte und Gleichgeartete gibt, mit 
denen man auszukommen versteht, sondem vollig 
Andersgesinnte, Andersgeartete - neben den Prote-
stanten die KathoUken, die Moslems, die Buddhisten, 
die Heiden, die Unglaubigen, neben den Europaern 
die Amerikaner, Asiaten, Afrikaner, neben den Intel-
lektuellen die Werktatigen, die Industriellen, die Ge-
werkschaftler, Arbeiter, Arbeitslosen, neben den Pri-
vatisierenden die PoUtiker, Agitatoren, Agenten, ne-
ben den anstandigen Bfirgem die Verbrecher, Hoch-
stapler, Saufer, Sfichtigen und Perversen. 

Wer in eine solche Welt hineingeworfen ist, kann 
sich nicht mehr mit den fibhchen Regeln und Mafista-
ben zurechtfinden. Er braucht eine neue Sicht, eine 
neue Sprache, einen neuen StU. Diese zu erlangen, 
verlangt unendUche Geduld und unerschfitterUchen 
Mut. Man wagt es, auf Neuland hinauszutreten, tastet 
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sich durch das Dickicht der Konventionen, der Kli-
schees, der Schlagworter, gebraucht selber Worter 
und Formeln, die sich rasch abnfitzen. Man kann sich 
dem Larm der Massenmedien nicht entziehen, man 
mufi sie in die eigene Hand nehmen, eriiegt aber oft 
ihrer Verfuhrang. 

Wer von seiner gesicherten, gefestigten BfirgerUch-
keit und Christlichkeit aus diesem Vorgang zuschaut, 
dem vergehen zuweUen Horen und Sehen. Man schfit-
telt bedenklich den Kopf. Aber es gibt Dinge, die man 
nicht sieht, wie sie sind, wenn man abseits steht; man 
kann eine Bewegung nur verstehen, wenn man selber 
mitgeht. Wer auf halbem Weg stehen bleibt, kann 
nicht anders als sich argern und die Schuld dem 
andem zuschieben: «Er fibertreibt, er ist zu radikal.* 
Man hat ein scharfes Auge auf die Fehler und Rfick-
schlage, die dem andem auf seiner waghalsigen Fahrt 
passieren. 

Es war bedeutsam, dafi Frank Buchman seine erste 
grofie Rede fiber MoraUsche Aufrustung am 29. Mai 
1938 im Londoner Rathaus von East Ham, der Wiege 
der englischen Arbeiterbewegung, hielt. Fortan bleibt 
Frank Buchman,,wo immer er sich aufhalt, im engen 
Kontakt mit der Welt der Arbeit, mit dem Schicksal 
der Arbeiterschaft. «Gottgefuhrte Arbeiter werden 
die Welt einigen*, ist seine standig wiederholte Lo-
sung. Ausgehend von der Unruhe und Besorgnis, die 
im Sommer des Vorkriegsjahres durch die bedrohli-
che Weltlage entstanden, fragt Frank Buchman, ob es 
ein Mittel gebe, das den einzelnen wie auch das Volk 
heUen konne. 
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Darauf die Antwort: 
«VieUeicht Uegt das Mittel in einer Rfickkehr zu den 

schlichten, hausbackenen Wahrheiten, die einige von 
uns auf dem Schofi der Mutter gelemt, dann aber 
vergessen haben: EhrUchkeit, Reinheit, Selbstlosig-
keit und Liebe. 

Im Grande ist die Krise moralischer Natur. Die 
VoUcer mfissen moraUsch aufrfisten . . . Wir brau-
chen eine Kraft, die stark genug ist, die Natur des 
Menschen zu andem und Bracken von Mensch zu 
Mensch, von Gmppe zu Grappe zu bauen. Das fangt 
da an, wo jeder seine eigenen Fehler zugibt, anstatt 
die der anderen ans Licht zu Ziehen. Gott aUein kann 
die Natur des Menschen andem. 

Das Geheimnis Uegt in der groBen vergessenen 
Wahrheit: Wenn der Mensch horcht, spricht Gott; 
wenn der Mensch gehorcht, handelt Gott; wenn Men-
schen sich andem, andem sich Nationen . . . Wenn 
jeder genug Uebt und jeder genug gibt, dann bekommt 
auch jeder genug. In der Welt ist genug, um eines 
jeden Not, nicht aber genug, um eines jeden Gier zu 
stiUen . . . 

Wenn Arbeiterschaft, Management und Kapital 
Partner unter Gottes Ffihrang werden, dann wird die 
Wirtschaft ihren wahren Platz im Leben des VoUces 
finden . . . 

Wir haben die groBen schopferischen QueUen im 
Denken Gottes noch nicht erschlossen . . .» 

Das sind Wahrheiten, die durch Schweifi, Blut und 
Tranen ihren Weg ins Herz der Menschen gefunden 
haben. Das Wort «Partnerschaft» ist heute in jeder-
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manns Mund. Das Besondere an Frank Buchman ist 
nicht nur, dafi er diese Wahrheiten schon vor dem 
Krieg so klar ausgedrfickt hat, sondem dafi er den 
einzigen Weg zeigt, sie zu verwirkUchen, so dafi sie 
nicht in der Luft hangen: die Anderang des einzelnen 
Menschen. 

Auch den bisherigen Mitkampfern Buchmans gin-
gen sie nur schwer ein. Im gleichen Sommer ging 
Buchman schonungslos mit den Mitlaufern, die auf 
halbem Wege stehenbUeben, ins Gericht. Das ge-
schah in einer Rede, die er in einer zerstorten Kirche 
der alten Hansastadt Visby auf der Insel Gotland 
hielt: 

«Ich hoffe, einige von Ihnen werden am Ende 
meiner Rede eine Entscheidung gefallt haben. Wir 
sind mit verschiedenen Absichten hierhergekommen: 
erstens in der Hoffnung, geandert zu werden - das ist 
sehr gut, sehr notwendig; zweitens, um zu lemen, wie 
man andere andert - auch das ist sehr wichtig. 

Die Gefahr aber Uegt darin, dafi einige von Ihnen 
dabei stehenbleiben. Ich bin ungemein an einem 
dritten Punkt interessiert: wie man eine zerfaUende 
Kultur rettet. Aber dann wUl ich noch ein Viertes: Ich 
wUl die MUlionen der Welt erreichen . . . 

Ich bin weder daran interessiert, noch halte ich es 
fur ausreichend, jetzt eine neue Erweckung auszulo-
sen: Erweckung ist nur eine Ebene des Denkens. 
Dabei stehenzubleiben, ist minderwertiges Denken. 
Wenn wir nicht zu etwas Grofierem aufrufen, sind wir 
erledigt. 

Die nachste Stufe ist Revolution. Das ist unbe-
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quem. Viele Christen mdgen dieses Wort nicht. Es 
erschreckt sie. Sie kriegen eine Gansehaut. Von dort 
her stammt ein gut TeU ihrer Kritik - von Gansehaut-
christen in einem Lehnstuhlchristentum . . . 

Es gibt ein drittes Stadium - Renaissance. Die 
Wiedergeburt eines Volkes . . . Ich weiB, Sie werden 
sagen: Illusion, IUusion, IUusion . . . 

Manche Leute haben den Gedanken nicht gerne, 
daB Nationen wiedergeboren oder die Millionen er-
reicht werden konnen. Sie machen sich fiber ein 
solches Programm lustig, indem sie es <Publizitat> 
nennen und als <Propaganda> verartehen . . . 

Sehen Sie sich das Wort <EvangeUum> an. Evange-
Uum heiBt <gute Nachricht>. Nachrichten ffir die Titel-
seite der Zeitungen . . . 

Ein Kritiker erhob Einspmch. Er pragte ein geist-
reiches Wort. Seine Kritik wurde eifrig propagiert: 
Wie Giftgas hat sich das geistreiche Wort dieses 
Menschen in diesem Lande verbreitet: Es wird Tau-
sende daran hindem, das Entscheidende zu bekom-
men. Die Leute werden sich in den GefangniszeUen 
ihrer moralischen Niederlagen einrichten, und man 
wird nie an sie herankommen. Man wird nie ihr Leben 
heUen . . . 

Ich werde Ihnen eines versprechen: Ich gebe nicht 
auf. Ich gebe nicht auf, ganz gleich, wer es tut, ganz 
gleich, was es kostet. . . 

Halten Sie sich einen AugenbUck das Kreuz Christi 
vor Augen und lassen Sie sich gesagt sein, wenn Sie an 
diesem grofien Kreuzzug teilnehmen, erwartet Sie der 
Weg des Kreuzes . . .* 
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Wenn man den explosiven Ton dieser Rede hort, 
ahnt man, dafi etwas vorausgegangen war und daB 
Frank Buchman gewisse Leute im Auge hatte. 

Vorausgegangen war, dafi in Schweden wie in an-
dem Landem die Grappenbewegung in der Sackgasse 
des blofien Erweckungsdenkens steckengebUeben 
war und viele sich ffirchteten, mit ihrem Glauben vor 
die Offentlichkeit zu treten. Bekfimmert um ihr eige-
nes HeU, hatten sie die Welt aus den Augen verloren. 
Sie wurden in der Angst, sich zu exponieren, durch 
den giftigen kleinen Satz einer schwedischen Journali-
stin bestarkt: «Wozu aU diese Publizitat im amerikani-
schen StU? Gute Taten tragen ihren stiUen Lohn in 
sich selbst. (Why, indeed, make all this American-
style pubUcity? Good work has its own quiet re-
ward.)* Frank Buchman sah, welche grofien Verhee-
rangen dieses «geistreiche Wort* im ganzen Land 
angerichtet hatte. In einer schlaflosen Nacht erinnerte 
er sich an die Nacht in Cambridge, da er den Ruf zum 
Neubau der Welt nach schwerem Kampf angenom-
men hatte. Er beschlofi, zum Angriff uberzugehen. So 
entstand die Visby-Rede. 

Unter den Zuhorern war die junge Journalistin. 
Man begreift, dafi sie fluchtartig den Ort verUefi. Von 
Stockholm aus schrieb sie Buchman: «Es tut mir leid, 
dafi ich Visby verliefi, ohne von Ihnen Abschied zu 
nehmen. Sie werden mit Recht denken, daB ich ein 
FeigUng bin und einer ffir mich mifilichen Situation, 
die sich aus meinem Artikel fiber Sie ergeben hatte, 
aus dem Wege gehen wollte. Es ist mir bewufit, dafi es 
nicht recht war wegzulaufen, und ich mochte Ihnen 
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danken ffir Ihre grofie Gfite und Gastfreund-
schaft. . .» Buchman antwortete: «Ich bewundere 
den Geist, der Sie zu Ihrer raschen Antwort antrieb. 
Private Gutmachung ist empfehlenswert. Aber 6f-
fentUche Wiedergutmachung kann nicht umgangen 
werden, wenn eine grofie Sache offentiich geschadigt 
wurde. Personhch hege ich keinen GroU, doch ich 
brenne ffir eine Sache - eine Sache, die grofie Befrei-
ung bringen kann und, wie ich glaube, bringen wird. 
Ich glaube auch, dafi Sie durch eine mutige Tat zur 
Aufklarung Ihrer Nation beitragen k6nnen. 

Ich denke an das, was Sie am Schlufi Hires Brief es 
fiber das Kreuz Christi bemerken. Was immer Sie 
fiber mich sagen, ist nebensachhch. Aber ich bin 
gewifi, dafi Sie den Leuten, die unter Ihrem EinfluB 
stehen und die ein neues Leben begonnen haben, 
nicht schaden woUen. Was mir einzig am Herzen Uegt, 
ist den Menschen dazu zu bringen, der zu werden, der 
er sein mochte.* 

Man sieht an dieser Rede und an diesem Brief, was 
Buchman sich unter dem Wort «Propaganda» dachte. 
Er sah es in seinem ursprfinglichen Sinn. Es stammt 
von einer kirchlichen Institution «De Propaganda 
Fide* und bedeutet: Von der Verbreitung des Glau-
bens. 

Heute, da man von Propaganda, auch von kirchli-
cher Seite, fiberschfittet wird, konnte man an Buch-
mans Art der Propaganda, vor aUem an der IUustrier-
ten Steigende Flut ein Beispiel nehmen. Buchman 
verwandte eine solche Sorgfalt auf die Herausgabe 
dieser Publikation, dafi er langere Zeit in Zurich 
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weUte, um jedes Wort der deutschen Ubersetzung zu 
uberwachen. Das war die letzte Arbeit, die er vor dem 
Krieg und seiner Abreise nach Amerika in Europa 
vollendete. 

Im Herbst 1938 fand in Interlaken die erste Welt-
konferenz ffir Moralische Aufrustung statt. Es schien 
damals, als stfinde der Krieg unmittelbar bevor. 

Ein junger Schweizer fragte Frank Buchman, ob er 
es fur moglich halte, dafi der Krieg vermieden werden 
konne. «Ich weifi es nicht*, erwiderte er, «aber eines 
weiB ich: Wenn in jedem Lande ffinfzig Menschen sich 
rfickhaltlos geben, werden wir durchkommen.* 

Frank Buchman hielt hier einige seiner bedeutend-
sten Reden. Jede von ihnen wuchs aus einer bestimm-
ten historischen Situation heraus. Ein Mann, der die 
Schrift an der Wand zu lesen verstand, ubersetzte sie 
fur die Zeitgenossen als die Herausforderung der 
geschichthchen Stunde. 

Es ist auffaUend, dafi er, der fast immer nur ein-
oder zweimal im Jahr sprach, in diesem Jahr zwolf 
grofie Reden hielt. 

Am 2. September wies er auf die Wolken, die fiber 
den Gipfeln der Alpen hingen: «Was wird die Wol-
ken, die in diesen schicksalsschweren Tagen drohend 
fiber dem Gipfel der Jungfrau hangen, ver-
treiben? . . . 

Was ist das Besondere an der Darbietung der 
Wahrheit, wodurch die Oxfordgruppe in vielen Lan-
dem so wirksam wurde? Sie geht an die Wurzel des 
Problems: die Anderung des Herzens. 

Wir haben uns die schwere Aufgabe gesetzt, zu 
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versuchen, den taglich wachsenden Schaden, den 
Bitternis und Furcht anrichten, zu beseitigen. Die 
Umstande sind scheinbar gegen uns, aber genauso wie 
einzelne Menschen aus den GefangniszeUen des 
Zweifelns und Versagens befreit werden konnen, so 
ist es auch den Volkern moglich, aus den Gefangnis-
zeUen der Angst, der Verbitterung, des Neides und 
der Depression befreit zu werden, haufig durch einen 
erleuchteten Menschen, einen gewaltigen Propheten. 
Wie oft hat sich das in der Geschichte bewahrheitet! 
Wenn das fur den einzelnen Menschen gUt, was kann 
dann geschehen, wenn eine Grappe von Menschen in 
jedem Volk solche Erleuchtung in die Tat umsetzt und 
eine neue offentliche Meinung schafft?* 

Frank Buchman sprach von der Atmosphare der 
Angst, in der die Welt lebte. Die Unruhe war auch in 
ihm. Er sah gequalt aus, als ob ein untragbarer Druck 
auf ihm lastete. Aber in einer der folgenden Nachte 
ging ihm ein Licht auf. Er sagte am Morgen seinen 
Freunden, es sei eine Last von seinem Herzen ge-
falien. 

Das Ergebnis war die prophetische Rede, deren 
Titel einem Donnerschlag glich: 

Guidance or guns - Fiihrung oder Kanonen 
«Die Welt steht am Scheideweg. Sie hat die Wahl 

zwischen Gottes Ffihrang und Kanonen . . . Es ist ein 
vergessener Faktor in der heutigen WeltpoUtik, auf 
Ffihrang zu horen. Dabei werden in einigen Landem 
noch heute die Gesetze - so steht es wenigstens in den 
Verfassungen - <unter gottUcher Fuhrung> gemacht. 
Nehmen wir einmal an, jeder einzelne ware unter 
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Gottes Ffihrang moralisch gerustet. Was fur eine 
Kraft wurde das fur die ganze Welt bedeuten . . . 

Die Kraft des Geistes ist immer noch die starkste 
Macht in der Welt.* 

Es ging eine solche Gewalt von Frank Buchmans 
Worten aus, dafi viele Zuhorer tief erschfittert waren. 
Es war, als hatte sich eine neue Dimension der 
Geschichte auf getan. 

Die letzte Rede in Interlaken trag den Titel: 
Menschheit am Scheideweg 

Sie begann mit den Worten: 
«Heute morgen sah ich die Sonne fiber der Jungfrau 

aufgehen und die Alpen im Lichte des neuen Tages 
erglanzen. Wird es Gottes Licht eines neuen Tages ffir 
Europa und die Welt sein, oder wird es das verblas-
sende Licht einer zum Untergang verdammten Zivili-
sation sein? Die Welt steht vor dieser historischen 
Entscheidung.* 

Die Konferenz in Interlaken wurde ffir viele in ihrer 
unerbittUchen Sachlichkeit eine erschreckende De-
monstration des neuen Stils. Es gab solche, die, 
nachdem sie Buchman reden horten, murrten, so wie 
es vor zweitausend Jahren geschah: «Das ist eine harte 
Rede, wer kann sie horen?* Und wie damals gab es 
manche, die «hinter sich gingen und hinfort nicht 
mehr mitwandelten*. 

Frank Buchman hatte in diesen Monaten noch oft 
Gelegenheit, seine waraende, in die Zukunft weisen-
de Stimme zu erheben. Aber es gab auch andere, die, 
von seinem Geiste angesteckt, mutig an die Offent-
lichkeit traten. Am Jahrestag des Waffenstillstandes 
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nach dem Ersten Weltkrieg, am 11. November 1938, 
veroffenthchte die Times einen Brief des Earl of 
Athlone und anderer ffihrender Englander, in dem es 
unter anderem heifit: «Die Starke eines Volkes zeigt 
sich in dem Mut, mit dem es eigene Fehler zugibt. Der 
Ruhm eines Volkes Uegt darin, dafi es eine schopferi-
sche Botschaft ffir die Welt hat. Daffir brauchen wir 
nicht nur ein von Gott erleuchtetes staatsmannisches 
Verhalten, sondem tagliche Inspiration in Bfiro, 
Werkstatt und FamUie. Wir mfissen lemen, die christ-
Uchen Mafistabe der Ehrlichkeit, Reinheit und Liebe 
praktisch auf unser Verhalten anzuwenden und die 
Erfullung von Gottes WUlen zum Prufstein im offent-
lichen und privaten Leben zu machen . . . 

Die Wunderkraft des lebendigen Geistes Gottes 
kann die Macht von Stolz und Selbstsucht, Lust, 
Angst und Hafi brechen, denn die Kraft des Geistes ist 
die starkste Kraft der Welt. . .» 
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Der Sturm 

Am 4. Marz 1939 fuhr Frank Buchman ffir einen 
mehrmonatigen Aufenthalt nach Amerika. Es wur-
den daraus sieben Jahre. 

Als er in New York ankam, schien es, als lande er 
auf einem andem Planeten. 

«Amerika weiB nicht, was es heifit, den Krieg im 
eigenen Hinterhof zu haben*, sagte er seinen Freun-
den, «London weiB es. Der Park von St. James ist von 
Schfitzengraben durchfurcht. Ihr sprecht von Frieden, 
aber es ist ein selbstsfichtiger Frieden - kein Kampf, 
um die Nation auf die Ffifie zu bringen. Ich wachte 
heute auf mit dem Gedanken, dafi diese Botschaft 
fiber das ganze Land laufen soUte. Das wird mehr von 
uns verlangen, als wir jetzt schon denken.* 

Drei entschlossene New Yorker Damen mieteten 
Madison Square Garden ffir eine grofie Kundgebung. 
Anfangs April stromten 14 000 Menschen in die Rie-
senhalle, angefuhrt von Dudelsackpfeifem, an deren 
Spitze der hochgewachsene Schotte Loudon HamU-
ton marschierte. Drei Wochen spater fand eine glei-
che Kundgebung in der Constitution HaU in Washing-
ton statt, an welcher ein noch wenig bekannter Sena-
tor, Harry Truman, eine Botschaft von Prasident 
Roosevelt vorlas. Die grdfite Kundgebung finite im 
JuU die HoUywood Bowl in Los Angeles mit 30 000 
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Menschen bis zum Rand, wahrend Zehntausende 
keinen Platz mehr fanden. Vier Strahlenbfindel stie-
gen aus der riesigen Arena in den nachtUchen Himmel 
auf als Zeichen ffir die vier absoluten moraUschen 
Mafistabe. 

Buchman hatte seine Mitarbeiter ffir diesen Anlafi 
mit unmifiverstandlicher Scharfe vorbereitet:' 

«Amerika lebt unverantwortiich, ffir den eigenen 
Komfort. Niemand ist sich der drohenden Gefahr 
bewufit. Wir haben eine ungeheure Aufgabe vor uns. 
Man wird uns nicht verstehen. Es ist, als ob die Pferde 
an einem Pfosten angebunden waren, und wenn man 
sie antreibt, kommen sie nicht davon los. Wenn ihr 
euch ffirchtet vor dem, was gewisse Leute von euch 
denken, seid ihr verloren.* 

In Anlehnung an sein Lieblingskapite 1 - Rdmer 12 -
sprach er dann von den Anpassern (conformers) und 
Umwandlern (transformers): 

«Die Konformer werden aUes verderben. Die 
Transformer werden die Welt andem. Denkt an eine 
Kirche auf dem Marsch - eine Nation auf dem 
Marsch. Das Schlimme ist, daB die meisten Amerika-
ner nicht mit andem auf dem Marsch sein woUen. 
Jeder will eine private Parade ffir sich selber haben. 

Manche von euch mfissen auf den gewohnten Kom-
fort verzichten. Das ist unumganglich notwendig, 
wenn ihr die Nation wecken woUt.» 

Unterdessen war in Europa der Sturm losgebro-
chen. Hitlers Bomber griffen Polen an. 

Ende August hatte Frank Buchman eine Reihe von 
Weltmndfunksendungen begonnen. Die erste tmg 
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den Titel «Der vergessene Faktor*. In der letzten 
zitierte er an seinem Geburtstag, dem 4. Juni 1940, 
WUUam Penn: 

«Die Menschen mfissen sich entscheiden, sich von 
Gott regieren zu lassen, oder sie verdammen sich, von 
Tyrannen beherrscht zu werden.* 

Und Lincoln: 
«Ohne meinen Glauben an eine alles lenkende 

Vorsehung ware es schwer ffir mich, inmitten solcher 
Schwierigkeiten in der Politik meine Vemunft zu 
behalten. Ich habe so viele Beweise der Ffihrang 
Gottes erlebt, dafi ich nicht daran zweifeln kann, dafi 
diese Kraft von oben kommt. Ich bin fiberzeugt, wenn 
der AUmachtige wiU, dafi ich etwas Bestimmtes tue 
oder lasse, findet er auch einen Weg, es mich wissen 
zu lassen.* 

Und das Gelobnis der Unabhangigkeitserklarang: 
«Im festen Vertrauen auf den Schutz der gottlichen 
Vorsehung setzen wh ffireraander unser Leben, unser 
Vermogen und unsere heilige Ehre ein.» 
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Ruckzug aus der Welt und RUckkehr zur Welt 

Nach dem Historiker Arnold Toynbee geht die 
Weltgeschichte ihren Gang im Wechsel von Rfickzug 
aus der Welt und Rfickkehr zur Welt. 

Angesichts des Zusammenbrachs Frankreichs un-
ter den deutschen Stukas war in Frank Buchman der 
Gedanke wachgeworden, dafi die Arbeit aus der 
Weite in die Tiefe gehen soUte. 

Im FrfihUng 1940 zog sich Buchman mit seinen 
engsten Mitarbeitern in die Einsamkeit zurfick. Am 
Tahoe-See, mehr als 1000 m fi. M., an der Grenze von 
Kalifornien und Nevada, bezogen sie das kleine Holz-
haus, das vom Besitzer zur Verffigung gesteUt worden 
war. Es bot nur wenig Raum. In dieser fast klosterU-
chen Abgeschiedenheit begann eine Periode des en-
geren Zusammenlebens und Zusammenarbeitens. 

Das Nomadendasein, das im Larm der GroBstadte 
von Hotel zu Hotel ffihrte, war einer Zeit der StUle 
und Ruhe gewichen. Man lebte in einem gemeinsa-
men Haushalt. Man kochte selber. Jeder nahm an den 
kleinen Besorgungen des Alltags teil. Dann traf man 
sich wieder zu gemeinsamen Besprechungen, die un-
ter offenem Himmel am See gehalten wurden. 

Eine merkwurdige Anziehungskraft ging von dieser 
kleinen Schar aus. Immer mehr Menschen kamen von 
weit her und schlossen sich an. Man mufite in der 
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ganzen Gegend Unterkfinfte suchen, Zelte wurden 
gebaut. Ein ehemaliger Alkoholschmuggler, den 
Buchmans prophetisches Feuer entzfindet hatte, 
fiberhefi ihm sein leeres Kasino am See. Man tat das 
UnmogUche, um ffir aUe neu Hinzukommenden ein 
Nachtlager zu finden. 

Der Sommer in Tahoe gab der Mannschaft von 
Buchmans Mitarbeitern eine neue Straktur. AUe Le-
bensgebiete wurden einbezogen. Jeder fand seinen 
Platz - der Geschaftsmann, der Arbeiter, die Haus-
frau. Annie Jaeger, die Mutter BUI Jaegers, der durch 
seinen Kampf um eine neue Gesellschaftsordnung mit 
den Arbeiterfuhrem der ganzen Welt in Berfihmng 
kam, war mit ihrem realistischen Sinn und warmen 
Herzen um die Einheit der FamUien, um das gemein-
same Leben von Mann und Frau besorgt. Sie sah 
sofort, wenn Differenzen entstanden, und Uefi keine 
Ruhe, bis sie gelost wurden. Sie Iehrte die Mannschaft 
ihr LiebUngslied singen: 

My faith looks up to Thee, 
Thou Lamb of Calvary, 
Saviour divine . . . 

(Mein Glaube schaut auf Dich / Du Lamm von Golga-
tha / himmtischer Retter) 

Auch Frank Buchman ffihrte seine Freunde zu den 
tiefsten QueUen seines Glaubens: LiebUngssteUen aus 
dem Alten und Neuen Testament, Lieder, die zum 
verborgenen Schatz der Mannschaft wurden: Charles 
Wesleys «Jesus, lover of my soul* mit den zwei 

162 



Versen, die fur Frank Buchman das Schonste der 
engUschen Literatur waren: 

Let the healing streams abound, 
Make and keep me pure within . . . 

(Lafi die heilenden Strome fiberfliefien, mach und 

bewahr mich rein tief innen . . . 

Rock of ages, cleft for me . . . mit der Strophe: 

Nothing in my hand I bring, 
Simply to Thy Cross I cling; 
Naked, come to Thee for dress; 
Helpless, look to Thee for grace; 
Foul, I to the fountain fly; 
Wash me, Saviour, or I die. 

(Nichts in meiner Hand ich bringe / Nur an Deinem 
Kreuz mich halte / Nackt komm ich zu Dir ffir Klei-
dung / Hilflos schau ich aus nach Deiner Gnade / 
Unrein flieh ich hin zur QueUe AVasch, Erloser, mich, 
sonst mufi ich sterben . . .) 

Einer der dabei war, sammelte die Lieder, Bibel-
verse, Sprfiche und Formeln, die Frank Buchman 
immer und immer wiederholte, in einem roten Bfich-
lein, das lange vor Maos Rotem Bfichlein erschien und 
das sozusagen den Inbegriff von Buchmans untheolo-
gischer Theologie wiedergibt. Bemerkenswert ist ne-
ben dem 12. Kapitel des Romerbriefes vor aUem der 
Vers 20 im 3. Kapitel des Epheserbriefes, der zu 

163 



vielen Fragen Anlafi gibt: Waram ausgerechnet dieser 
Vers? Wie hat ihn Buchman ausgelegt? Was bedeutet 
er ffir ihn? Was sagt er uns heute? 

Er lautet in der engUschen Ubersetzung: 
«Now to Him who is able to do exceeding abundant-

ly above aU that we ask or think, through the power 
that worketh in us, to Him be glory in the church by 
Christ Jesus throughout all ages, world without end.* 

In Luthers Ubersetzung: 
«Dem aber, der fiberschwengUch tun kann fiber 

alles, was wir bitten oder verstehen, nach der Kraft, 
die in uns wirkt, dem sei Ehre in der Gemeinde und in 
Christus Jesus zu aller Zeit, von Ewigkeit zu Ewigkeit! 
Amen.» 

In der Zfircherbibel: 
«Dem aber, der fiber aUes in noch weit hoherem 

Mafie zu tun vermag, als wir bitten und verstehen, 
nach der Kraft, die in uns wirkt, ihm gebuhrt die Ehre 
in der Gemeinde und in Christus Jesus bis zu alien 
Geschlechtern von Ewigkeit zu Ewigkeit! Amen.» 

Was dieser Vers fur Frank Buchman bedeutete, 
zeigt sich an der Art, wie er ihn bei besonderen 
Gelegenheiten an die Wandtafel ausschrieb: 

God through Christ is able to do for you 
all that you ask or think -
above all that you ask or think -
abundantly above all that you ask or think -
exceeding abundantly above all that you ask or 
think! 
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Durch diese graphische Darstellung wird deutUch, 
wie Buchman als Leser einen Text in Bewegung 
verwandelt, in eine Bewegung, die immer eindringU-
cher auf das eine ausgeht: die fiberfliefiende, alle 
Grenzen des Verstehens und Verlangens fiberschrei-
tende Ffille des gottUchen Wirkens. Was das ffir uns 
bedeutet, ist klar: In einer Zeit, da Nietzsche, von 
Marx und Freud flankiert, lautstark sein «Gott ist tot* 
in die Welt hinausruft und den Glauben als ein 
Erzeugnis der Schwache und der Ohnmacht des Men-
schen erklart, klingt die Botschaft, dafi Gott nicht ein 
Gott des Mangels, sondem der Fulle, des «voUen 
Genfigens*, ja des «uberschwenglichen Tuns* ist, wie 
ein Signal ffir eine neue Zeit schopferischer Erkennt-
nis. WoUte man den theologischen Ort Frank Buch-
mans bestimmen, so mufite man auf das hinweisen, 
was Karl Barth in seinen letzten Jahren immer dringli-
cher erwartete: eine «Theologie des HeUigen Gei-
stes*. Im BUck auf Buchmans WirkUchkeitssinn mufi-
te man genauer von einer «Praxis des HeUigen Gei-
stes* sprechen. Daffir sprechen auch die vier Vorwor-
ter, die er dem obigen Vers beiffigt: in you, by you, for 
you, through you; da ist das Innen und Aufien wieder 
beieinander wie bei Moodys Sprach auf Wrights 
Wandtafel - das «in dir* des innewohnenden Geistes 
wird durch das «durch dich* zur aufieren Tat, das von 
Gott herkommende «fUr dich* bleibt nicht im Inneren 
aufbewahrt, sondem geht «durch dich hindurch» zum 
Mitmenschen. Frank Buchman hat sich diese vier 
Vorworter so zu eigen gemacht, dafi sie immer wieder 
in den eindringlichen Schlufiworten seiner Reden 
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erkUngen. Sie zeigen, dafi die «Praxis des HeUigen 
Geistes* nichts Weltfremdes, Mystisches ist, sondem 
eine «Einiibung ins Christentum* (Kierkegaard), die 
im Gewohnten des Alltags das Aufbluhen des Unge-
wohnten erwartet. 

Die Tatsache, dafi Frank Buchman standig aus 
diesem nie versiegenden Strom von Gottes Geist 
schopfte, gab ihm eine Weite, welche Gleichformig-
keit oder enge Grenzen in der MoraUschen Aufru-
stung nicht aufkommen Uefi. Er nannte sie «einen See, 
in dem ein Elefant schwimmen und ein Lamm waten 
kann.* 

In einem solchen Zusammenleben sprangen alle 
schopferischen QueUen auf. Neue Lieder entstanden. 
Ein Geburtstags-Sketch regte den ehemaUgen Dozen-
ten von Oxford, Alan Thornhill, an, ein Theaterstfick 
zu schreiben. Den ersten Akt las er seinem Zimmer-
kameraden Bunny Austin, dem Tennisstar, vor. Von 
ihm ermutigt, schrieb er am folgenden Tag den 
Schlufi. Es war die erste Fassung des Vergessenen 
Faktors, der in der Folgezeit eine weltweite Resonanz 
bekam. 

In diesem Drama tritt der enge Kontakt mit der 
Welt der Arbeit hervor, der fur Buchman und seine 
Mitarbeiter zur taglichen Erfahrung geworden war. 

Der machtige Gewerkschaftsffihrer John Riffe war 
mit seiner FamUie zu einem Besuch nach Tahoe 
gekommen. 

Bei Tisch fielen ihm die zwei Madchen auf, die das 
Essen servierten. 

«Wer sind sie?» fragte John. 
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«BU1 Mannings Tochter.* (BiU Manning war der 
Besitzer einer Kette von Restaurants an der West-
kfiste.) 

«Was?» schrie Riffe. «Meine Gewerkschaft ist dar-
an, durch einen Streik sein Geschaft lahmzulegen.* 

Er hatte das Geffihl, in eine Falle geraten zu sein. 
Am andem Morgen ging er mit einem der Brfider 
Manning fischen. Sie kamen mit magerer Beute heim, 
doch unter ihnen hatte sich ein ganz neues Vertrauen 
angebahnt. 

In der folgenden Woche 16ste John Riffe durch 
seine neue EinsteUung einen langandauemden Streik 
in der Metallindustrie. 

Je mehr sich die Mannschaft Frank Buchmans 
innerUch zusammenschlofi, um so mehr ging ihr BUck 
in die Weite. Amerika stand immer noch Gewehr bei 
Fufi, begann sich aber mehr und mehr auf den Krieg 
vorzubereiten. 

Aus der Zusammenarbeit am Tahoe-See entstand 
das kleine Bfichlein You can defend America (Ihr 
konnt Amerika verteidigen). Einen HauptanteU dar-
an hatte zusammen mit anderen der junge Akademi-
ker aus Oxford, Morris Martin, der seine ganze Kraft 
als Frank Buchmans Sekretar in den Dienst dieser 
geistigen Revolution stellte. Das Bfichlein, das in 
MUUonen von Exemplaren verbreitet die Grundlage 
zu einer zundenden Revue wurde, hatte als Einffih-
rang ein Vorwort von General Pershing, in welchem 
er sagte: «Kein Patriot kann dieses kleine Buch lesen, 
ohne den Geist zu spfiren, der es inspiriert hat.» 

Es wurde der AnlaB zu einem neuen Grofiangriff, 
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der Buchman und seine Mannschaft aus der StUle von 
Tahoe in den Wirbel der amerikanischen Kriegsvor-
bereitungen warf. Eine ungeheure Aufgabe stand 
bevor. Amerika richtete sich auf blofie Defensive ein. 
Das schuf eine passive Haltung, die die Krafte der 
Nation brachhegen UeB. Nun gait es, durch einen 
schopferischen Schock das Passive in Aktives umzu-
wandeln. 

Die Mannschaft war zur Schauspielertruppe gewor-
den. Sie zog von Stadt zu Stadt, fiberaU offiziell 
eingeladen. Vor fiberffiUten Hausern spielte sie mit 
immer neuen Schwung das vaterlandische Schauspiel 
mit der Losung: 

Gesunde FamUien, 
Mannschaftsarbeit in der Industrie, 
eine geeinte Nation. 

Von den mitreifienden Liedem entzfindet, ging die 
Revue wie ein Lauffeuer fiber das ganze Land und 
ergriff Zehntausende von Herzen. 

Der Empfang war aber nicht fiberaU der gleiche. Es 
war leicht zu sehen, dafi an manchen Orten negative 
Krafte die Auffuhrang verhindern oder storen woU-
ten. Doch die Tmppe scheute den Kampf nicht. 
Immer deutUcher zeichnete sich die Front ab. Der 
Materialismus von links und rechts, der durch morali-
sche Zerrfittung des Volkes zur Macht gelangen woU-
te, trat immer unverhuUter zutage. 

Der Kampf brach im grofien los, als nach dem 
japanischen Angriff auf Pearl Harbour, am 7. Dezem-
ber 1941, Amerika in den Krieg eintrat. Im Augen-
bUck, da die Manner mobUisiert wurden, erhob sich 
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die Frage, ob auch die Mannschaft Frank Buchmans 
einrficken mfisse oder ob ffir sie die Ausnahmebestim-
mung Geltung habe, die gewisse Wehrpflichtige, die 
ffir die nationale Wohlfahrt wichtig waren, vom 
Dienst dispensierte. 

Die Gegner benutzten den Anlafi, um der Morah-
schen Aufrustung einen veraichtenden Schlag zu ver-
setzen. Eine Verleumdungskampagne hub an. Sie 
stfitzte sich auf einen ahnUchen Konflikt, der in 
England ausgefochten worden war. Aussprfiche 
Buchmans, die aus dem Zusammenhang herausgeris-
sen ein verzerrtes BUd ergaben, dienten als vergiftete 
Waffen. 

Unerschfitterlich hielt Frank Buchmans Glaube 
diesem Sturm stand. Nichts ware naher gelegen, als 
sich von der patriotischen WeUe mitreifien zu lassen. 
Aber er behielt das hohere Ziel im Auge. Er war 
felsenfest fiberzeugt, dafi das moralische Rfickgrat 
und die Einheit im Innem des Landes die Basis ffir den 
Kampf an der Front war. So ffihrte er alien Anfein-
dungen zum Trotz den Kampf um die Befreiung seiner 
wichtigsten Mitarbeiter vom Militardienst. 

Wenn auch Buchmans Feinde ununterbrochen -
auch in Amerika - an der Arbeit waren, um sein Werk 
zu unterhohlen, so erwuchsen ihm unerwartet neue 
machtige Verteidiger. Der bestbezahlte und meistge-
ffirchtete Mitarbeiter Lord Beaverbrooks am Londo-
ner Daily Express, Peter Howard, hatte den Auftrag 
bekommen, die Hintergrunde der vielbesprochenen 
«Moralischen Aufrfistung* aufzudecken. Aber das 
Unerwartete geschah. Von der Haltung dieser Leute 
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beeindrackt, wagte Peter Howard, auf die innere 
Stimme zu horen, obwohl er nicht an Gott glaubte. 
Sein Leben wandelte sich von Grand auf. Als er es 
unternahm, in dem Buch Innocent Men (Schuldlose 
Manner) seine neuen Freunde zu verteidigen, wurde 
er vom steUvertretenden Generaldirektor des Daily 
Express vor die Wahl gesteUt, sein Buch in der 
Schublade verschwinden zu lassen oder seinen Ab-
schied zu nehmen. Er entschied sich fur den Schritt ins 
Leere. So fand Frank Buchman einen seiner geistes-
starksten Kampfgenossen. 

Eine andere Stimme erhob sich ffir die angefochte-
ne Bewegung. Die Frau eines Generals, die vielge-
Uebte RomanschriftsteUerin Daphne du Marnier, er-
zahlte in dem weitverbreiteten Paperback Come 
Wind, Come Weather die abenteuerUche Geschichte 
von Menschen, die ein neues Ziel ffir ihr Leben 
gefunden hatten. Die Widmung des Buches lautete: 
«Einem Amerikaner zugeeignet, Dr. Frank N. D. 
Buchman, der durch seine Inspiration die Arbeit der 
Helden dieser Geschichten moglich machte. Was 
durch sie im Lande geschieht, wird sich in der kom-
menden Zeit als national bedeutsam erweisen. Sie 
helfen ihren Mitmenschen, die eigenen Probleme zu 
losen, und bereiten sie auf das vor, was auf sie 
zukommt.* 
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Frank Buchman am Rande des Todes 

Es war vieUeicht eine Folge dieser schweren Kamp-
fe und des Abfalls einiger Freunde, die damals an 
Frank Buchmann irre wurden, dafi seine Krafte plotz-
Uch nachgaben und ein schwerer Herzanfall Um an 
den Rand des Todes brachte. Das geschah im Novem-
ber 1942 in Saratoga Springs, wohin er sich «fur ein 
paar Tage* zur Erholung zurfickgezogen hatte. Als er 
von den Arzten schon aufgegeben war und tagelang 
vollstandig gelahmt und bewuBtlos dalag, ging eine 
groBe Erschfitterang durch die weltweite Familie. 
Trotz den durch den Krieg geschlossenen Grenzen 
trafen Botschaften von fiberaU her ein. Es wurde alien 
jahUngs bewufit, was Frank Buchman ffir sie bedeu-
tete. 

Den nachsten Mitarbeitem stand die Frage riesen-
grofi vor Augen: «Was soU nun werden? Wer ffihrt die 
Arbeit weiter?* Jeder der sechs Manner, die an 
Buchmans Krankenlager standen, hatte sein ganzes 
Leben auf dieses Abenteuer hin in die Waagschale 
geworfen. Jeder war in den jahrelangen Kampfen 
erstarkt und ware imstande gewesen, die Ffihrang zu 
fibernehmen. 

In diesem Augenblick brach in alien die Erkenntnis 
durch, die Buchman frfiher zum Ausdrack gebracht 
hatte: «Viele warten darauf, dafi ein groBer Ffihrer 
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auftrete. Wh aber glauben, daB wir nicht einen einzel-
nen Menschen als Ffihrer brauchen, sondem eine 
Grappe von Menschen, die gelemt haben, unter 
Gottes Leitung zusammenzuarbeiten.* 

Jetzt wurde Buchmans Aussprach Wirklichkeit. 
Die engere Mannschaft schlofi sich auf ganz neue 
Weise zusammen. Jeder war bereit, sich noch rfick-
haltloser fur das gemeinsame Ziel einzusetzen und 
williger denn je die Ffihrerschaft des andem anzuneh-
men. So wurde eine neue Grandlage ffir die weitere 
Entwicklung geschaffen, von der aus seither neue, 
starke Impulse und Inspiration ausgingen. 

MittlerweUe hatte sich etwas wie ein Wunder ereig-
net. Frank Buchman kam langsam wieder zu sich. Aus 
tiefer Bewufitlosigkeit horte man Um die Namen 
seiner weithin verstreuten Freunde fhistern. Es folg-
ten Monate langsamer Erholung. Auch als er aufste-
hen konnte, bUeb er ffir immer gehbebindert. Seine 
rechte Hand war nie mehr zu gebrauchen. Er muBte 
viel Uegen und brauchte standige Pflege. Aber sein 
Geist war ungebrochen. 

Unterdessen waren die Angriffe gegen Um und 
seine Mannschaft immer heftiger geworden. Eines 
Tages - am 4. Januar 1943 - erschien auf der Titelseite 
des New York World Telegram eine wUde Attacke 
gegen die Manner in Washington, die durch ihren 
EinfluB die «Drfickebergerei» der Mitarbeiter Buch-
mans ermoglichten. Der Artikel war so perfid, dafi 
man zuerst nicht wagte, Um Buchman, der noch 
immer schonungsbedfirftig im Bette lag, zu zeigen. 
Als man dann doch nicht damm herum kam, schaute 
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er mhig das Ganze durch und sagte: «Na! Schliefilich 
haben wir doch einmal die Titelseite gewonnen.* 
Dann besah er sich die Bilder der angeschuldigten 
Manner, unter denen Senator Truman, Admiral Byrd 
und andere Respektspersonen waren, und bemerkte: 
«Das ist ein Team, auf das ich aUerdings stolz sein 
kann.* 

Obgleich die Manner in Washington festbUeben, 
brachten es die Angreifer doch dazu, dafi zweiund-
zwanzig der besten Mitarbeiter Buchmans einberuf en 
wurden. 

Buchman bekam die Nachricht, als er noch sehr 
geschwacht in seinem Zimmer in Saratoga lag. Er 
sagte: «Ich ware dumm, wenn ich nicht sahe, was das 
bedeutet. Ich hasse es wie die Sfinde, diese Manner zu 
verheren, doch nun mfissen andere ihre Hemdsarmel 
aufkrempeln.* Mit der linken Hand - zum ersten Mai 
seit seinem SchlaganfaU - schrieb er die Worte: «An-
dem - einigen - kampfen! VieUeicht ist mein Kamp-
fen vorbei - wenigstens ffir sechs Monate. Es wird ffir 
euch eine Reifezeit bedeuten. Nun ist es an euch!» 

Zum Fenster hinausschauend, ffigte er hinzu: «Wie 
schon ist's da draufien! Das ist aUes, was ich noch habe 
- drei oder vier MeUen. Aber ich nehme es an. Was 
auch kommen mag, Sturm oder Friede, man mufi es 
annehmen. Es ist eine verdrehte Welt, aber es wird 
noch schlimmer kommen.* Dann wandte er sich dem 
engen Kreis seiner nachsten Mitkampfer zu, die sich 
um ihn versammelt hatten, um fiber den Verlust an 
Arbeitskraften zu beraten, und ting an zu beten: 
«Vater! Diese Menschen werden in die weite Welt 
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hinausgehen. Mogen sie imstande sein, eine Gmppe 
gleichdenkender Menschen zusammenzufiihren. Hal-
te dieses alte Land zusammen. Du hast bessere Ge-
danken daffir als wir. Ffihre und beschfitze uns, 
bewahre uns vor Gefahr an Leib und Seele durch 
Jesus Christus.* Beim Abschied sagte er: «Ich mochte 
mit euch kommen. Es wird eine grofie Schlacht 
werden.* 

Nun war keine Rede mehr davon, die Revue You 
can defend America weiter aufzufuhren. Aber der 
Funke sprang fiber auf andere Lander: im Nachbar-
land Pull together, Canada, in Europa Battle together 
for Britain, sogar im Fernen Sfidosten Fight on, 
Australia. Aus Norwegen sandte Hambro sein Buch 
Wie man den Frieden gewinnt. Buchman schrieb an 
Frau Hambro: «Wir sind in den Sfiden zu Erholung 
gekommen. Der warme Balsam des Sommers umgibt 
uns. . . Esbringt uns den ewigen Wahrheiten naher-
dem einzig Wichtigen. Es gibt so vieles zu lemen, 
woffir wir nie Zeit hatten. Durch die Krankheit haben 
wir mehr Zeit gefunden. 

Thou, o Christ, art aU I want; 
More than all in Thee I find. 
Raise the fallen, cheer the faint, 
Heal the sick, and lead the blind. 
Just and Holy is Thy Name: 
I am aU unrighteousness; 
False and fuU of sin I am, 
Thou art full of truth and grace. 
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(Du, o Christus, bist aUes, was ich wiU / Mehr als alles 
finde ich in Dir / Richte den GefaUenen auf, erquicke 
den Ohnmachtigen / HeUe den Kranken und ffihre den 
Blinden / Gerecht und heUig ist Dein Name / Ich bin 
voU Verkehrtheit, falsch bin ich und voll Sfinde / Du 
bist voU Wahrheit und Gnade.) 

Diese ZeUen kommen aus groBer, lebenspenden-
der Erfahrung. Ich denke an aU die guten Zeiten, die 
wir zusammen hatten. Werden sie je wieder zurfick-
kommen? Diese Tage in Interlaken mit Ihnen und 
Carl und Ihrer Tochter, und in Genf, mit aUem, was 
Sie und Carl moglich machten. Wie sind Sie durch 
Gottes Gnade beschfitzt worden! Ihr Leben ist wun-
derbar bewahrt gebUeben, damit Sie Ihr gutes Werk 
weiter tun konnen. Seien Sie versichert, dafi ich mit 
Ihnen und Ihren Lieben weiter in Gottes liebender 
Ffirsorge und Bewahrung verbunden bleibe.* 

Als Antwort kam die Kunde von ihrem plotzUchen 
Tod, mit Hambros ZeUen: «Gudrun Uebte Sie von 
Herzen, und Sie waren oft in ihren Gedanken. Sie war 
innig dankbar ffir alles, was Sie ihr und uns gegeben 
haben. So auch ich.» 

In diesen Monaten des Leidens und der Schwache 
hatte Frank Buchman neue Erfahrangen gemacht, die 
er im Laufe des Sommers in Mackinac, wo seit 1942 
Konferenzen ffir Moralische Aufrustung stattfanden, 
weitergeben konnte. Bevor er den Sfiden verUefi, gab 
er seinen Freunden folgende Gedanken weiter: 

«Es ist ein erstaunliches Jahr gewesen. Ich ffihle, 
dafi Gott einen groBen Plan ffir die Zukunft hat. Ich 
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gehe vorwarts mit der Gewifiheit, dafi noch Grofieres 
kommen wird. Wh mfissen uns darauf vorbereiten. 
Mein AnteU ist, dafi ich mir fiber nichts Sorgen mache. 
Ich gehe am Abend ins Bett. Ich schlafe. Ich wache am 
Morgen auf. Heute morgen war ich schon um drei Uhr 
dreiBig wach - der Zeit, da ich geboren wurde. Neue 
Dinge sind wichtig geworden. Dinge, die ich als 
wichtig erachtete, sind es nicht mehr. Der Herr im 
Himmel gab mir eine Thrombose, damit ich lerne, 
ruhiger zu gehen. Ich danke ihm ffir die letzten sechs 
Monate und die kommenden. Es ist wunderbar, wie-
der gesund zu sein, aber vieUeicht mufi ich mich noch 
mehr andem, wenn ich an die Arbeit gehe. Doch 
soUte ich mein Leben wieder leben konnen, so will ich 
nur die Dinge tun, die wesentUch sind.* 
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MACKINAC UND CAUX 

Das Haus auf der Insel 

Als sich Frank Buchman mit der Trappe von You 
can defend America in Detroit befunden hatte, war er 
Gast von Henry Ford in Dearborn gewesen. Anlafi-
Uch einer Feier zu seinem 65. Geburtstag sah Frau 
Ford mit Besorgnis, wie mfide er aussah. Sie riet ihm, 
zur Erholung auf die kfihle Insel Mackinac (sprich 
Makino) auf den GroBen Seen zu reisen. Sie sprach 
selber mit dem Besitzer des «Grand Hotel* fiber 
Buchmans Unterkunft. Sie ahnte nicht, daB sie mit 
rarer Sorge um seine Gesundheit eine neue Gmndlage 
fur Buchmans spateres Werk in Amerika und in der 
ganzen Welt geschaffen hatte. 

Schon im gleichen Sommer 1942 fand in Mackinac 
die erste Weltkonferenz ffir morahsche und geistige 
Aufrustung statt. 
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In Dankbarkeit ffir die selbstlose Arbeit im Dienste 
des Landes bot der Staat Michigan Buchman und 
seinen Leuten ein grofies Hotel, das «Island House*, 
auf der Insel Mackinac an. Die Miete kostete einen 
symboUschen DoUar pro Jahr. Das grofie weifie Haus 
mit der klassischen SaulenvorhaUe, das weithin fiber 
die blauen Fluten des Sees leuchtet, war infolge des 
Krieges schon seit Iangerer Zeit leer und verwahrlost. 
Es mufite manches neu instand gesetzt werden. Man 
konnte den langen schottischen Haudegen mit einem 
Farbtopf auf der Leiter sehen, wahrend eine Schar 
junger Aktivisten den Zement ffir den Kfichenboden 
mischte. Die Frauen hatten fiberaU im Hause nach 
dem Rechten zu sehen. So wurde der Ort fur die 
Konferenz vorbereitet. 

Da der Krieg noch immer wfitete und die Grenzen 
geschlossen waren, kamen nur Gaste aus Amerika in 
Frage. Eine aufierordentiich gemischte GeseUschaft 
tat sich zusammen. Neben ffihrenden PersonUchkei-
ten aus Politik, Wirtschaft und dem kulturellen Leben 
trat vor aUem der grofie AnteU der Arbeiterschaft und 
der Jugend hervor. 

Da die Konferenz im eigenen Haus stattfand und 
sich in Lake Tahoe neue Formen der Zusammenar-
beit und des Zusammenlebens herausgebUdet hatten, 
zeigte sich in Mackinac gegenfiber den fruheren Ta-
gungen ein neuer StU. 

Im Tagesprogramm war aUes viel freier und person-
licher geworden. Zum Frfihstfick trafen sich vor aUem 
die FamiUen, vom Kleinsten zum Grofiten. Um elf 
Uhr war die erste und einzige Zusammenkunft des 
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Tages, die eigentUche Schulungszeit. Beim Tee ver-
sammelte man sich wieder. Es war der AugenbUck, da 
man Neuankommende begruBte. Abreisende hatten 
die Gelegenheit zu einem letzten Wort des Dankes 
und des Abschiedes. Geburtstage wurden mit Lie-
dem, scherzhaften Gedichten, mit Erfahrangsaus-
tausch und Vorausschau, oft mit einem Sketch gefei-
ert. Der Abend war frei, oder man safi zu freier 
Unterhaltung, zu MusUc und oft zu Theaterauffuhran-
gen beisammen. 

Ein neues Element in diesem Zusammenleben war, 
dafi die gesamte Arbeit wie kochen, Gemfise putzen, 
Geschirr waschen, aufraumen, putzen, waschen, bfi-
geln, flicken, dekorieren, reparieren, Krankenpflege, 
Einkauf, ZimmerverteUung, Sekretariat, Verkehr mit 
der Aufienwelt (Telefon, Post, Presse), Auskunfts-
dienst, Empfang, Reiseagentur, Buchhaltung, Fi-
nanzverwaltung, Vorbereitung des Tagesprogramms 
- kurzum aUes - von den TeUnehmera der Konferenz 
gemeinsam in kleinen Grappen besorgt wurde. Das 
nahm Zeit und Kraft, Mut und Inspiration in An-
spruch, war aber eine einzigartige Gelegenheit, die 
tagUchen Geschafte auf eine neue Art auszufiben - in 
einem andem Milieu, mit anderen Leuten. So war die 
Konferenz nicht ein Rfickzug in eine hohere Sphare, 
aus der man dann wieder in die Routine des Daseins 
hinabsteigen mufite. Es war vielmehr die Gelegen-
heit, all die Probleme, die zu Hause unter Umstanden 
drfickten, neu durchzudenken. Es war nicht mehr 
moglich, Abstand zu nehmen von den fibUchen Rei-
bungen des menschlichen Zusammenseins. Man 
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konnte sich nicht auf eine blofie Diskussionsebene 
fliichten. Hier stiefi man aneinander auf dem Boden 
der konkreten Arbeit. Man mufite sich mit der Tficke 
des Objekts, mit schwierigen Aufgaben, auch mit 
schwierigen Menschen herumschlagen. Der ganze 
Mensch war im Spiel, mit seinen guten und bosen 
Seiten. Es wurde zum neuen Anlafi, im Gewohnten 
das Ungewohnte aufbluhen zu lassen. 

Auch die schopferischen Anlagen, die in jedem 
Menschen schlummern, wurden geweckt. Neue Lie-
der erklangen. Ein Chor entstand, der unter der 
Leitung des kleinen, quicklebendigen MusUcers Geor-
ge Fraser immer voUkommener wurde. Gedichte, 
Theaterszenen, ganze Dramen wuchsen aus dem ge-
meinsamen Erleben heraus. 

Nun erfuhr plotzUch das am Tahoe-See entworfene 
Stfick Alan ThornhUls, Der vergessene Faktor, eine 
Wiedergeburt. Die Erstauffuhrang wurde zu einem 
Ereignis. Es bUdete sich eine Theatergrappe, die das 
Drama durch ganz Amerika und spater nach anderen 
Kontinenten trag. Die Jungen schufen ihren ersten 
Film, der einer im Krieg verwUderten Generation eine 
neue Vision des Lebens geben soUte. 

Es war wie ein Wunder, dafi Frank Buchman trotz 
verminderter Krafte wieder an der vordersten Front 
stand. Sein Feingefuhl fur das, was in der Welt 
geschah und sich ffir die Zukunft vorbereitete, gab 
ihm einen Blick, der den Ereignissen vorauseilte. Er 
sah das Heraufkommen der Ideologien und erkannte 
rare Bedeutung ffir das kommende Geschehen in den 
Kontinenten. Als die meisten Zeitgenossen in rarer 
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oberflachUchen, materiaUstischen Sicht noch keine 
Ahnung von dem hatten, was sich untergrfindig und 
unheimhch anbahnte, sah er schon, dafi sich die 
geschichthchen Entscheidungen auf dieser ideologi-
schen Ebene abspielen soUten. 

Im Juli 1943 hielt er auf der Konferenz in Mackinac 
eine Rede fiber das Thema: «Der Krieg der Ideen*. 
Nachdem er das Auf steigen der beiden Weltmachte -
Kommunismus und Faschismus - dargesteUt hatte, 
steUte er die Frage: «Woher stammen sie?» 

Antwort: «Vom MateriaUsmus, dem Vater aUer 
Ismen. Es ist der Geist des Antichrist, welcher Kor-
raption, Anarchie und Revolution erzeugt. Er unter-
grabt das FamUienleben, hetzt die Klassen gegenein-
ander auf und spaltet das Volk. Der MateriaUsmus ist 
der grdfite Feind der Demokratie.* 

In seiner Geburtstagsbotschaft vom 4. Juni 1945 
braucht Frank Buchman zum ersten Mai das Wort 
«Ideologie» in seiner positiven Bedeutung: 

«Wir mfissen eine Ideologie finden, die groB und 
umfassend genug ist, jede der anderen groBen Ideolo-
gien aus dem Feld zu schlagen. Bis das geschieht, 
werden die Menschen umherirren. Sie werden ihren 
Weg nicht finden. 

Wenn aber Gottes HeUiger Geist im Herzen und 
Leben der Menschen regiert, dann werden wh anfan-
gen, die neue Welt von morgen aufzubauen, nach der 
wir uns alle sehnen.* 

Auf der Konferenz von Jalta vom 4. bis 11. Febraar 
1945 wurde von den drei groBen AUUerten die Auftei-
lung der Welt beschlossen, wobei StaUn sein Vordrin-
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gen ins Herz Europas vorzubereiten gewufit hatte. Es 
wurde angekundigt, dafi die nachste Konferenz im 
April in San Franzisko stattfinden werde. Das veran-
lafite Buchman, zwei Monate im voraus ein Theater 
zu mieten, um den Vergessenen Faktor ffir die Dele-
gierten zu spielen. 

Viele der Delegierten und Besucher der Konferenz 
kamen zur Auffuhrang. Frank Buchman traf manche 
von ihnen, indem er sie an seinen Tisch einlud. 
Weltweite Verbindungen wurden angeknfipft. Der 
Aufienminister von Irak, Dr. JamaU, traf damals 
Buchman zum ersten Mai. Er soUte bei der Konferenz 
von Bandung vom Jahre 1955, der ersten Konferenz 
der blockfreien Nationen, eine entscheidende RoUe 
spielen. 

Zur Zeit der darauffolgenden Sommerkonferenz in 
Mackinac fiel die amerikanische Atombombe auf 
Hhoshima. Es war der 6. August 1945. Drei Tage 
darauf fiel eine weitere Bombe auf Nagasaki. Am 
2. September kapituUerte Japan. 

Frank Buchman gab auf seine Weise dem Weltemp-
finden Ausdruck: 

«Wir haben den Schritt in das Zeitalter der Atom-
bombe, in ein voUig neues Zeitalter getan. So mfissen 
wir auch ffir unsere Botschaft eine neue Sprache 
finden. Eine geistige Atombombe tut not, etwas 
drastisch Neues, so neu, dafi viele unter uns es nicht 
verstehen werden. Es ist die Macht von Gottes Heili-
gem Geist. Das ist die geistige Atombombe. Sie wird 
die Gmndlage der von Gott erleuchteten Demokratie 
schaffen.* 
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Durch einen besonderen Befehl General MarshaUs 
wurden Buchmans Mitarbeiter, die im Kriege gedient 
hatten, im November 1945 zusammen entlassen. Sie 
brachten Frank Buchman, der sie am Lufthafen von 
Los Angeles empfing, ihren ganzen ersparten Sold. 

Buchmans Gedanken eUten nach Europa. Er rief 
seine Freunde in einer Ranch bei Los Angeles zusam-
men. Was Um vor aUem beschaftigte, war, welchen 
Weg nun die Regierangen der in ihren Grandfesten 
erschfitterten Volker gehen wurden. Seine Weisung 
war folgende: 

«Ihr werdet das staatsmannische Denken mit einer 
ins Leben umgesetzten Botschaft vom Kopf auf die 
FuBe steUen.* 

Dazu die praktische Folgerang: 
«Arbeiter und Untemehmer, von Gott gefuhrt, 

werden die Welt fuhren. AndernfaUs whd der marxi-
stische MateriaUsmus die Macht fibernehmen. Doch 
konnte es wohl sein, dafi die Marxisten den Geist 
Christi verstehen lernen. Einige von euch werden 
eines Tages in Moskau arbeiten. Wir mfissen bereit 
sein.* 

Am Vorabend seiner Abreise nach Europa hielt er 
am 23. April in New York eine Rede an seine Freunde 
unter dem Titel: 

Eine Revolution unter dem Kreuz 
«Ein Abschnitt von sieben Jahren geht zu Ende. 

Wh haben viel gelemt. Wh woUen daffir Sorge tra-
gen, dafi jeder einzelne in diesem Raum die voUe 
Wahrheit in Jesus Christus kennt, die uns offenbart 
wurde . . . Eine Revolution unter dem Kreuz, die 
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diese Welt verwandelt, ist die einzige Hoffnung, 
unsere einzige Antwort. Geht hinaus, geeint in der 
Botschaft, und ihr werdet die Welt retten. 

Und jetzt werden wir einige Minuten stUl sein. 

Vom Himmel hergegeben, 
Gabst Du fur uns Dein Leben 
Im Tode her. 
Das tatest Du fur mich -
Was tat ich je ffir Dich, 
Gekreuzigter? 

Ich mochte dienen Dir, 
Zeige, Erldser, mir 
Die offene Tfir! 
Am Kreuz seh ich es ein: 
Wertlos war aU mein Sein, 
Ich folge Dir.» 
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Die neuen Eidgenossen 

Bei Kriegsausbruch war in der Schweiz alles ausein-
andergefalien. Viele wurden mobUisiert. Andere hat-
ten sich schon vorher zurfickgezogen. Der Literatur-
professor hatte in dieser Zeit der Aufregung und 
Zerfahrenheit aUen Anlafi gehabt, Frank Buchmans 
Abschiedsgrufi zu beherzigen, der ihm riet, durch 
«StiUestehen und Warten* zu dienen. (They also serve 
who only stand and wait - MUton.) Dem Aufraf zur 
«Geistigen Landesverteidigung* folgend, veranstalte-
te er zusammen mit einem welschen Freund am 
Rundfunk eine monathche «Nationale Sendung*. Der 
Grundgedanke war: durch Starkung der inneren Ein-
heit den Widerstand gegen den von aufien her drohen-
den Totatitarismus zu festigen. PersonUchkeiten der 
verschiedensten Lager fanden sich dabei zusammen: 
Welsch- und Deutschschweizer, Protestanten und Ka-
thoUken, Gewerkschaftler und Untemehmer, Markt-
wirtschaftler und Dirigisten. Als nach dem Zusam-
menbmch Frankreichs eine WeUe des Defaitismus 
fiber das Land ging, entschlossen sich die Manner, die 
aus Gegnern zu Bundesgenossen geworden waren, als 
fiberparteUiche Gmppe dffentlich hervorzutreten. 
Das Wahrzeichen des Widerstandes und der Einigung 
war ffir sie der wehrhafte Gotthard geworden. So 
entstand der «Gotthardbund». 
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MittlerweUe war die Spannung im ganzen Land 
infolge der Rede von Bundesrat PUet-Golaz vom 25. 
Juni 1940 auf Siedehitze gestiegen. Viele legten die 
bundesratliche Botschaft als beginnende Anpassung 
an das Hitler-Regime aus. Zu diesen gehorten einige 
junge Offiziere, die mit groBer Besorgnis sahen, wie 
sich eine. Kluft zwischen ihrem General und dem 
Bunderat zu offnen schien. 

So kam es, dafi an einem Montagabend im JuU die 
Landesleitung des Gotthardbundes telegraphisch 
nach Bern berufen wurde. Ein hoherer Offizier hatte 
die Sitzung veranlafit, und seine Vertreter steUten die 
Forderang an den Gotthardbund, noch in der gleichen 
Woche mit einem Manifest an die OffentUchkeit zu 
treten. Er erklarte sich seinerseits bereit, die Kosten 
einer solchen Kampagne zu iibernehmen. Andernf aUs 
wurde eine Grappe von Offizieren in den kommenden 
Tagen einen «Marsch auf Bern* in Gang setzen. 

Eine schwere Entscheidung stand den Intellektuel-
len, Geschaftsleuten, Gewerkschaftlern, Offizieren, 
die in der engen Stube vereinigt waren, bevor. Es war 
kein Zogern mehr moglich. Der Blitzkrieg gegen 
England war noch nicht losgebrochen. Acht deutsche 
Divisionen standen unter Guderian an der unbewach-
ten franz6sisch-schweizeris»hen Grenze. Ein noch so 
gutgemeinter Militarputsch hatte Anlafi zu einem 
katastrophalen Eingreifen werden konnen. So ent-
schlossen sich die Anwesenden, mit ihrem Manifest in 
den folgenden Tagen hervorzutreten. In der Woche 
vom 22. bis 27. JuU 1940 erschien der Aufraf als 
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ganzseitiges Inserat in alien grofien Schweizer Zei-
tungen. 

Neben dem Bekenntnis zur Wanning eidgenossi-
scher Ehre und Unabhangigkeit um jeden Preis wur-
den als Aufgabe der Gegenwart folgende Grandsatze 
aufgestellt: 

«Bereitschaft der verantwortlichen Manner zur in-
nern Wandlung. Menschen sind wichtiger als Pro-
gramme. Uberwindung der Gegensatze von <links> 
und <rechts> - an SteUe der ZerspUttemng tritt die 
Zusammenfassung aller lebendigen Krafte des Lan-
des. Ein neues wirtschaftUches Denken und Handeln, 
bei welchem der Mensch und seine Arbeit im Mittel-
punkt steht - maSgebend ist nicht der Profit, sondem 
die Leistung, nicht der Verdienst, sondem der Dienst 
am Ganzen.* 

In die faule Atmosphare dieses Sommers des Mifi-
vergnugens schlug die Aktion des Gotthardbundes 
wie ein reinigendes Gewitter ein. 

Aber das Entscheidende geschah von hoherer War-
te aus. In der gleichen Woche, am 25. JuU, fand auf 
dem RfitU der historische Rapport statt, an welchem 
General Henri Guisan den hoheren Offizieren den 
Verteidigungsplan des «R6duit» - die Konzentration 
der Armee um den Gotthard - darlegte. Am National-
feiertag, am 1. August, kam dann fiber den Rundfunk 
die Botschaft des Generals an das Schweizervolk mit 
dem Hinweis auf das Symbol des Gotthards als Zei-
chen der bedingungslosen Wehrbereitschaft und der 
«Zusammenfassung aUer lebendigen Krafte des 
Landes*. 
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Nun gab es ffir das Inland und ffir das Ausland 
keinen Zweifel mehr darfiber, welchen Kurs das 
SchweizervoUc eingeschlagen hatte. 

In den kommenden Zeiten gab es auch ffir den 
einfachen Eidgenossen noch vieles zu tun, und zusam-
men mit andem OpferwiUigen griff der Gotthardbund 
kraftig in die Speichen. In einer Reihe ganzseitiger 
Inserate kampfte er gegen die «Ffinfte Kolonne* und 
die Termitenarbeit der Verrater und Anpasser. Er 
setzte sich tatkraftig ein ffir die Verwirklichung des 
«Planes Wahlen* in der Anbauschlacht. In offentU-
chen Versammlungen, vielverbreiteten Schriften, 
mfihevoUer Kleinarbeit forderte er FamUienschutz, 
Altersversicherang, Berafsgemeinschaft, Neuorien-
tierang der Wirtschaftspolitik, nationale Einheitsbe-
strebungen. 

Eine Fernwirkung Frank Buchmans und der Leit-
satze von You can defend America: «Gesunde Fami-
Uen, Mannschaftsarbeit in der Industrie, eine geeinte 
Nation* war in dieser ganzen Aktion zu spfiren. Doch 
verlor sich die politisch-soziale Betriebsamkeit der 
Schweizer immer mehr in einem aufieren Aktivismus. 
Damit ging ein Nachlassen der inneren Ffihrang und 
Disziplin Hand in Hand. 

Aber mitten im Sturm hielt eine kleine Grappe von 
Unentwegten stand. Es war der lebendige Kem, der 
nach einem grofien Ruckzug der alten «Oxforder», 
der Lauen und der Aktivisten, fibriggeblieben war. In 
Bern hatten sie einen Treffpunkt. In einem Hotelzim-
mer arbeiteten einige Madchen aus der deutschen und 
welschen Schweiz, zu denen sich gelegentUch das eine 
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oder andere Ehepaar geseUte. Ihre Haupttatigkeit 
bestand darin, den Nachrichten- und Bficherdienst 
zwischen den Wehrmannern der verschiedenen Na-
tionen soweit wie moglich aufrechtzuerhalten. Die 
vielen Briefe, die sie bekamen, zeigten, wie die Saat, 
die Frank Buchman ausgesat hatte, in den aussichts-
losesten Situationen ihre Fmcht brachte. 

Hier einige Auszfige aus diesen Briefen. 
Ein junger Mann, der 1938 an der Konferenz in 

Interlaken teilgenommen hatte, schrieb seinem Va-
ter, kurz bevor er erschossen wurde, diesen Ab-
schiedsbrief: 

«Wenn ich zuruckbUcke, bin ich dankbar ffir mein 
Leben, weil Gott es so wunderbar gefuhrt hat. Bald 
werde ich glfickUcher sein als Du und als Ihr aUe. Seid 
nicht traurig darfiber, sondem freut euch . . . Ich 
bete, dafi Ihr meinen Tod innerUch annehmen moget, 
dafi er weder Ursache der Auflehnung noch der 
Traurigkeit sei, sondem dafi Ihr durch ihn ange-
spomt, euch noch mehr einsetzen werdet fur die 
gemeinsame Sache, zu der Gott uns in verschiedener 
Weise berufen hat.» 

Aus einem Konzentrationslager: 
«Sogar in einem Konzentrationslager, wo jeder um 

sein nacktes Leben kampft, oft auf Kosten anderer, 
kann man voUstandig gluckhch sein, wenn man sich 
selbst vergifit. Es ist schwer, besonders hier, und oft 
versage ich. Aber ich weiB, dafi ich jeden Tag, den ich 
mit dem Gedanken an die anderen beginne, Umen 
etwas sein kann.* 
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Briefe von Gefangenen: 
«Unsicherheit, Menschenfurcht, die endlose 

Gleichheit des Lebens, Stacheldraht und eine snobi-
stische EinsteUung den meisten Leuten gegen-
fiber . . . hatten aus mir einen deprimierten, leicht 
erregbaren Automaten gemacht. AufierUch war ich 
wohl ein ganz guter Gefangener, ich beachtete die 
Reglemente, nahm ziemUch viel geistige Verantwor-
tung auf mich, machte auch eine Art <stUle Zeit>, aber 
es war aUes lau und kraftlos. Gerade in diesen Tagen 
wurden wh in ein anderes Lager fiberffihrt, das gar 
nicht ffir unsere Ankunft vorbereitet war. AUes war in 
Unordnung und die Verhaltnisse unbeschreiblich. In 
diesem Moment, als die Gelegenheit zu entschlosse-
nem Handeln grofi war, wurde mir bewufit, wie weit 
ich mich von Gott entferot hatte. Mir kam es vor, als 
hatte er sich vollig von mir abgewandt, und dieses 
Geffihl des Verstofienseins wurde mir zur HoUe. Nun 
habe ich die letzten drei Wochen in einer Art <Retrai-
te> gelebt und verbringe viel Zeit in der StUle, im 
Gebet, im Meditieren. Gott hat mich in seiner grofien 
Gnade einmal mehr mit seiner heUenden Gegenwart 
beruhrt . . .» 

Ein anderer Gefangener: 
«Vor wenigen Tagen habe ich mich entschlossen, 

mein Leben der Ffihrang Gottes anzuvertrauen. Im 
Laufe meiner Gefangenschaft bin ich zum Katholizis-
mus zurfickgekehrt, ich habe Christus und seine iiber-
waltigende Liebe entdeckt. Dank der Grappe habe 
ich ein weiteres, schemes Leben gefunden, das unmit-
telbar in Gottes Handen liegt. Ich habe im Sinn, die 
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Botschaft an moglichst viele Menschen weiterzuge-
ben. Von jetzt an ist mein Ziel, Leben um mich herum 
umzuwandeln. Dazu brauche ich Bficher . . .» 

Marz 1944: 
«Ich habe einige Ihrer Bficher einem kathoUschen 

Priester geliehen, der wie ich als Zivilarbeiter einge-
setzt wird. Er wurde so davon gepackt, dafi er 
wiinscht, alle unsere Bficher kennenzulernen und sie 
an seine Kameraden zu verteUen. Welche Freude, 
welche wunderbare Hoffnung, diese wirkliche Ge-
meinschaft aller Christen zu erleben, die alle Konfes-
sionen umfafit. . .» 

Ein weiterer Gefangener: 
«Ich freue mich immer so fiber aUe Eure Nachrich-

ten, sind sie doch das einzige Mittel, durch das ich in 
Kontakt bleiben und meine Gebete frisch erhalten 
kann . . . Ihr Neutralen konnt in diesen Tagen solch 
eine geistige Kraft erzeugen, dafi Ihr, wenn dieser 
schreckliche Krieg zu Ende ist, den Geist hervor-
bringt, durch den die Volker miteinander reden 
konnen . . . » 

Diese kleine Grappe bUdete die Brficke zur Nach-
kriegsperiode. Es waren nicht ffinfzig, sondem wenig 
mehr als ffinf. Aber sie standen fest. 

Sie hielten auch den Kontakt mit den Aktivisten des 
Gotthardbundes aufrecht und luden sie zu Winterla-
gem und Ferienaufenthalten ein, an denen den Wi-
derspenstigen immer wieder das Herz aufging. 

Aber auch Frank Buchman hatte den Kontakt nicht 
aufgegeben. Mitten im Krieg lud er den welschen 
Freund, den er als den beweghchsten kannte, mit 
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seiner Frau nach Amerika ein. Mit Hilfe eines deut-
schen Verbindungsmannes, der kurz darauf als einer 
der Verschworer des 20. JuU 1944 gehangt wurde, 
gelangte das Ehepaar fiber Portugal nach den Verei-
nigten Staaten. 

Auf der Insel Mackinac gerieten die Schweizer in 
ein Kraftfeld, dessen Gewalt sie sich nicht entziehen 
konnten. Es war nicht Frank Buchman, sondern eine 
hohere Instanz, die sie ergriff. Den Grand ihres 
Widerstandes erkannten sie in der Angst vor dem 
Kreuz. Der ehrgeizige junge Mann, der eine vielver-
sprechende diplomatische Laufbahn vor sich hatte, 
erkannte sein inneres Unbefriedigtsein, das er durch 
aufiere Aktivitat zu kompensieren versucht hatte. Er 
und seine Frau fanden ein neues Leben, eine neue 
Frische des Geistes, eine neue Liebe. 

Als sie in die Schweiz zuruckkamen, luden sie rare 
Freunde fiber Ostern in ein Gasthaus am rebenbe-
wachsenen Eingang des Rhonetales ein. Man merkte 
ihnen an, dafi etwas mit ihnen geschehen war. Der 
Ostermorgen, an dem sie im Kreuzgang des kloster-
ahnUchen Hotels eine Art Prozession mit Kerzen, 
Blumen und Ostergesang veranstalteten, in die jeder 
von Tfir zu Tfir miteinbezogen wurde, bheb aUen 
unvergefilich. Sie verstanden es, jeden zu einem Teil 
des Ganzen zu machen. 

Im gleichen Sommer fand in den Bemer Alpen eine 
Konferenz statt, in der sich eine unglaublich schopfe-
rische Frische und Einigkeit entfaltete. 

Wie ein Blitz schlug in diesen Tagen ein Telegramm 
ein, das sieben Schweizer nach Amerika einlud. Sechs 
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davon machten sich ffir die abenteuerhche Fahrt 
bereit. Das war der Anfang eines neuen Kapitels der 
Geschichte. 
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Das Haus auf dem Berge 

Die kleine Schar, die aus Amerika in die Schweiz 
zurfickkehrte, war von Frank Buchmans Weltoffen-
heit ergriffen worden. Das hatte ffir jeden tiefe per-
sonliche Anderung bedeutet, hatte ran aber ffir die 
kommenden Entscheidungen und Kampfe gefestigt. 

Sie kamen mit einem ganz konkreten Plan. Aus 
Dankbarkeit daffir, dafi ihr Land von den Schrecken 
zweier Weltkriege verschont gebUeben war, hatten sie 
sich entschlossen, die Schweiz zu einer Statte der 
Begegnung ffir die VSUcer der Erde zu machen. - «Ich 
sehe die Schweiz als Friedensstifter unter den Natio-
nen», hatte Frank Buchman 1935 in seiner Zfircher 
Rede gesagt. 

So suchten sie ein Haus, das grofi und anziehend 
genug war, um Gaste aus aller Welt aufzunehmen. 

Hoch fiber dem oberen Ende des Genfersees mit 
BUck auf Jura und Alpen stand ein Riesenhotel, das 
zu Anfang des Jahrhunderts im damaligen turmever-
zierten StU ffir Ffirstiichkeiten gebaut worden war und 
auch solche Herrschaften bis zum Ersten Weltkrieg in 
groBer Zahl aufgenommen hatte. Zwischen den bei-
den Kriegen war eine Generation aufgewachsen, die 
weder ftirstlich lebte noch ffirstlich gesinnt war. So 
gingen die Geschafte des «Caux-Palace» zurfick, bis 
die Schweizerische VoUcsbank die BauUchkeiten 
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fiberaahm und im Zweiten Weltkrieg auf Veranlas-
sung der Schweizer Behorden den Internierten und 
FlfichtUngen verschiedener Nationen als Unterkunft 
zur Verffigung steUte. 

Nach dem Kriege interessierte sich ein franzdsi-
scher Konzern fur den verwahrlosten Bau. AUes, was 
nicht niet- und nagelfest war, Ziegel, Balken, Vor-
hangstangen, Fenster, Tfiren, Mobel usw., soUte weg-
geschleppt werden, um im aufbaubedurftigen Frank-
reich zu teuren Preisen an den Mann gebracht zu 
werden. Nur die nackten Mauem waren fibriggebUe-
ben. In kurzer Zeit ware auf diesem herrlichen Flek-
ken in der Schweiz ruinenhaftes Gemauer gestanden. 

In diesem AugenbUck griff die Grappe der jungen 
Schweizer Freunde Frank Buchmans ein. Das Haus 
auf dem Berg in Caux entsprach genau ihren Wfin-
schen. Mit Inventar und dem dazugehorigen Land 
bedeutete es aber einen finanzieUen Aufwand, dem 
sie nicht gewachsen waren. Da jedoch die Bank auf 
eine rasche Entscheidung drangen mufite, legten eini-
ge junge Ehepaare als erste Anzahlung einen groBen 
TeU ihres Vermogens auf den Tisch und beriefen zu 
Ostem hire Freunde aus der ganzen Schweiz zu einem 
Kriegsrat nach Interlaken. Es dauerte nicht lang, und 
Hunderte waren bereit, Opfer zu bringen. Viele spen-
deten auch hire Zeit und Kraft, um die arg mitgenom-
menen Baulichkeiten instand zu setzen und zu rei-
nigen. 

Und so konnte das «Haus auf dem Berge* - «Moun-
tain House* - , das seinen Namen in Anlehnung an das 
«Haus auf der Insel* in Mackinac bekam, schon im 
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gleichen Sommer 1946 Buchman zur Verffigung ge-
steUt werden. Hier begannen die Konferenzen, denen 
Frank Buchman seinen groBen Stil aufpragte. 

Eine weltweite Offensive wurde eingeleitet. Viele 
der jungen Kampfgenossen Buchmans kamen aus 
dem Krieg zurfick. Sie hatten Unmenschhches erlebt 
und sahen noch Unmenschlicheres voraus, wenn es 
nicht gelang, eine menschUchere Welt aufzubauen, 
bevor es zu spat war. Sie waren zu aUem bereit. Sie 
wuBten, dafi ein solcher Feldzug der MenschUchkeit 
nicht aus eigener Kraft, aber auch nicht mit halbem 
Einsatz geffihrt werden konnte. «Freiheit ist nicht 
umsonst*, der Wahlspruch des Niklaus von Flfie, der 
im gleichen Jahr in Rom heihggesprochen wurde, war 
laut Frank Buchmans Rede «Der gute Weg» vom 4. 
Juni 1947 auch hire Parole. Die mUitarische Sprache 
und Disziplin lag ihnen nahe, nicht nur, weU sie aus 
dem Kriege kamen, sondem weil es gait, den Krieg 
mit einer noch grofieren Kampfbereitschaft zu fiber-
winden. Die Ecclesia militans verwirkUchte sich in 
ihren Reihen auf so radikale Weise, dafi sich viele 
distanzierten. 

Aber Buchman machte sich keine IUusionen. Er sah 
bose Zeiten kommen. Um ihnen gewachsen zu sein, 
mufiten Charaktere mit Hammerschlagen geschmie-
det und gestahlt werden. Um den vertrauensseUgen 
Europaern, die der Euphorie des Friedens erlagen, 
die Augen zu offnen, schreckte Buchman vor keiner 
Schocktherapie zurfick. 

Der Mifibrauch der Ideologien im Nationalsoziahs-
mus und Kommunismus war ffir ihn gerade der Anlafi, 
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einen neuen Gebrauch des Wortes «Ideologie» einzu-
ffihren. Das Wort, von dem der intellektuelle Europa-
er eine Gansehaut bekam, war ffir Um die zundende 
Formel, die in schlafenden Christen das Gewissen ffir 
die Not der Welt wecken soUte. Ideologie ist, wie 
Professor Eduard Spranger von der Universitat Tu-
bingen sagte, «das, woffir man sein Leben einsetzt*. 
Es war ffir Frank Buchman die Leidenschaft, die der 
BUck aufs Ganze der heutigen Menschheit gibt, und 
zugleich rare praktische Auswirkung - «eine PhUoso-
phie, eine Leidenschaft, ein Plan*, wie er selber sagte. 
Das Geschwatz der Gegner und Mitlaufer fiber Ideo-
logie schnitt er mit dem unmifiverstandUchen Hinweis 
ab: «Ideologie? - Es ist die voile Botschaft des Evan-
geUums von unserem Herrn und HeUand Jesus Chri-
stus.* 

Buchman scheute sich nicht vor Wiederholungen, 
wo es gait, von der Diskussion zur Aktion fiberzuge-
hen. Er verwandelte Schlagworter in Worte, die wie 
der Blitz einschlugen. Er konnte es nicht verhuten, 
dafi Menschen einen oberflachlichen Jargon zweiter 
und drifter Hand aus Worten machten, die aus einem 
brennenden Herzen gekommen waren. Wenn man 
seine Reden aufmerksam Uest, staunt man fiber die 
immer neue Schlagkraft seines Ausdmcks. 

AUerdings, wer als blofier Zuschauer nach Caux 
kam, dem verging bei diesem Orkan des Geistes 
Horen und Sehen. Hier envies es sich wie nirgends 
sonst, dafi man geschehende Geschichte nur verste-
hen kann, wenn man nicht bloB spekulativ am Rande 
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steht, sondem aktiv mitgeht, selber Geschichte 
macht. 

Wer aber aus dem gleichen innersten Antrieb wie 
Frank Buchman um die Anderung der Welt besorgt 
und bereit war, mit seinem ganzen Leben ins offene zu 
treten, dem ging das Herz auf ffir die Wunder, die vor 
seinen Augen geschahen. 

Schon die Verschiedenartigkeit und QuaUtat der 
Menschen, die sich aus aller Welt da zusammenfan-
den, war fiberwaltigend. Es waren keine weltfremden 
Schwarmer, sondem Manner und Frauen, die an 
verantwortungsvoUen Posten standen und denen ein 
scharfer Wind um die Ohren pfiff. Sie waren nicht 
Wochen und Monate geblieben, wenn sie nicht gerade 
hier und nirgends sonst das Rfistzeug ffir ihren Kampf 
gefunden hatten. 

Aber auch wie im «Haus auf dem Berge* in Caux 
alles sich zu einem Ganzen ffigte, war erstaunlich: die 
geschmackvoUe WohnUchkeit der Raume, die mit der 
weiten, leuchtenden und unendUch beruhigenden 
Landschaft zusammenklang, die herrUchen Blumen-
dekorationen, die QuaUtat des Essens, aber auch die 
gehaltvollen, abwechslungsreichen Zusammenkfinf-
te, die verschont und vertieft wurden durch die kfinst-
lerisch eindracksvoUen Darbietungen des in bunten 
Landestrachten auftretenden intemationalen Chors, 
dazu die neu entstehenden Schauspiele, die im Thea-
tersaal den Abend beschlossen. Wie ein solcher Be-
trieb mit oft mehr als tausend Gasten bei aU den 
ineinandergreifenden Kraften und Geschaften rei-
bungslos durch die Mitarbeit aller BeteUigten sich 
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abspielen kann, grenzt an ein Wunder des Geistes. 
Aber noch gr6Ber waren die Wunder, die durch die 
Auswirkungen nach aufien geschahen. 
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Die Verbindung des Intimen mit dem Globalen 

Diese eigenartige Verquickung ist nach dem Wort 
des bekannten franzosischen Philosophen Gabriel 
Marcel das Geheimnis von Caux. 

Was es heifit, «in Kontinenten zu denken und ffir 
Kontinente zu sorgen*, wie Frank Buchman es schon 
1915 von seinen Freunden verlangte, zeigte sich an der 
ersten Frage, die er bei der Eroffnungsbegrufiung in 
Caux im BUck auf die vielen Nationalitaten, die er um 
sich sah, stellte: «Wo sind die Deutschen?* 

Durch seine Verbindung mit dem General, der die 
amerikanischen Besatzungstruppen in Deutschland 
befebiigte, machte er es moglich, dafi eine grofie Zahl 
ffihrender Deutscher, unter ihnen auch Konrad Ade-
nauer, nach Caux kommen konnte. Auch Gewerk-
schaftsfuhrer wie Hans Bockler waren dabei, der in 
Caux die staatsmannische Erklarung abgab: «Wenn 
Menschen sich andern, andert sich die Straktur der 
GeseUschaft, und wenn die Straktur der GeseUschaft 
sich andert, andem sich die Menschen. Beides gehort 
zusammen, und beides ist notwendig. Deshalb ist das 
Ziel, das die Morahsche Aufrustung erstrebt, ein 
gleiches wie das, wofur ich mich als Gewerkschaftler 
einsetze.* 

DaB die Deutschen, die sich zum ersten Mai seit 
Kriegsende auf der Basis der Gleichberechtigung in 
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die VoUcerfamilie aufgenommen sahen, von einem 
franzosischen Chor mit dem Lied «Es mufi alles 
anders werden* begrfifit wurden, war die Ankfindi-
gung eines deutsch-franzosischen Brfickenschlages, 
der durch das Wirken der Widerstandskampferin und 
Ffihrerin der soziaUstischen Frauen Frankreichs, 
Irene Laure, und durch die von Frank Buchman 
vermittelte Zusammenarbeit von Konrad Adenauer 
und Robert Schuman tiefer verankert wurde. 

In Caux wehte Weltluft. «Hauptquartier der Hoff-
nung der Welt* nannte es der parlamentarische Re-
dakteur der Times. 

Die Auswirkungen machten sich in den Landem 
Europas und in den verschiedenen Kontinenten spur-
bar. Wunder der Versohnung und Verstandigung, die 
weitgehende Folgen ffir Hunderttausende hatten, ge-
schahen in Landem wie Tunesien, Marokko, Nige-
rien, Kameran, Kongo, Kerala, Zypern, Japan, Bra-
silien, Kenia . . . Es sind Geschichten, die dem, der 
sie von den BeteUigten erzahlen hort, wie Marchen 
vorkommen. Einige davon kann man in Frank Buch-
mans Geheimnis von Peter Howard und in Hoffnung 
im Wandel (Un changement d'esperence) von Gabriel 
Marcel nachlesen. 

Caux und Mackinac waren Ausstrahlungszentren, 
von wo aus die Wirkung von Frank Buchmans Tatig-
keit bis in die femsten Winkel der Welt ging. Bei aller 
Gelassenheit dessen, der weiB, dafi der Mensch nichts 
und Gott aUes tut, erwies sich Buchman als einer jener 
Gewalttatigen, von denen es heiBt: «Die dem Himmel 
Gewalt an tun, die reifien ihn an sich.* Dieses Unbe-
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dingte war es auch, das von jedem das Aufierste 
forderte, was die grofien Realisten aus aller Welt 
anzog: Staatsmanner, Wirtschafts- und Gewerk-
schaftsffihrer, schopferische Geister, neben Arbei-
tera, Hausfrauen und Studenten - aUes Menschen, die 
wuBten, dafi «Freiheit nicht umsonst ist*. 

Das erstaunUchste aber war, dafi die starkste Kraft 
nicht aus seinem zugreifenden Handeln, sondem aus 
seinem Geschehenlassen des Unerwarteten kam. Er 
lebte ganz natfirUch in einer Welt des Wunders. Er 
nannte das immer wieder «das normale Leben*. Es 
gab ffir ihn keine Trennung zwischen dem Gewohnten 
und dem Ungewohnten. Das eigentiiche Wunder ffir 
ihn war, daB ffir den, der fur das geheime Wirken 
Gottes offen war, mitten im Gewohnten das Unge-
wohnte aufbluhte. 

Eines der grofiten Wunder der Nachkriegszeit war 
die Versohnung zwischen den Erbfeinden Deutsch-
land und Frankreich. Durch Irene Laure war eine 
tiefgreifende HeUung in Gang gekommen. Nun fand 
eine Ausweitung in eine grofiere Dimension statt. 

Den Anstofi hatte Robert Schuman gegeben. Auf 
einer Eisenbahnfahrt im Fruhjahr 1948 kam Schu-
man, damals Ministerprasident, ins Gesprach mit 
einem Industriellen aus Nordfrankreich, der ihm die 
erstaunUche Geschichte von der Begegnung einer 
mUitanten Sozialistin mit dem stiernackigen General-
sekretar der Arbeitgeberorganisation der Textilindu-
strie Nordfrankreichs erzahlte. Die Folge dieser Be-
gegnung war, dafi sich Arbeiter und Industrielle in 
einem Kurort trafen. Ein Geist der Versohnung 
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strahlte von dort fiber das Land. «Das hat mir neue 
Hoffnung gegeben*, sagte der IndustrieUe. «Ich bin 
Katholik, aber hier sah ich, dafi auch ich einen TeU zur 
Rettung meines Landes beitragen konnte.* 

Schuman, der ein Heilmittel gegen die vergiftete 
Atmosphare in der PoUtik suchte, fragte ganz aufge-
regt, wer denn die treibende Kraft hinter diesem 
Geschehen sei. Der IndustrieUe nannte einen Ameri-
kaner namens Buchman. Der Minister bat seinen 
Gesprachspartner dringend, ihn mit diesem Mann 
bekannt zu machen. In der Folge sandte der Indu-
strieUe dem Minister die franzosische Ubersetzung 
der Reden Frank Buchmans mit der Bitte, ein Vor-
wort dazu zu schreiben. Schuman, der durch Vermitt-
lung des Industriellen im August 1948 Buchman wah-
rend einer halben Stunde im Elysee hatte sprechen 
konnen, war sehr von ihm beeindruckt gewesen und 
erklarte sich bereit, gelegentUch dieses Vorwort zu 
schreiben. Er sah wohl, was es ffir ihn bedeuten 
wurde; so gab er ehrUch zu: «Ich habe den Rubikon 
noch nicht uberschritten.* 

Im Oktober 1949 kam es schliefihch dazu, dafi der 
IndustrieUe seine zwei Freunde, Frank Buchman und 
Robert Schuman, zu Tisch einladen konnte. Der 
Minister gab seiner Enttauschung darfiber Ausdruck, 
dafi es ihm mcht gelungen sei, ffir seine Bemuhungen 
um die Einigung Europas seine KoUegen und Freunde 
zu gewinnen. Er wandte sich an Buchman: «Ich 
brauche Ihren Rat. Schon seit Jahren mochte ich der 
PoUtik den Rucken kehren und meine Lebenserfah-
rungen aufzeichnen. Ich habe keine Familie und 
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niemanden, fur den ich sorgen mufi. Es gibt ein KIo-
ster, in dem ich gut unterkommen konnte. Es besitzt 
eine grofie BibUothek. Dort ist man in der StUle. Ich 
konnte meinem Geffihl nach dort mein Bestes hervor-
bringen. WoUen Sie mir raten? Was soil ich tun?» 

Buchman schaute ihm direkt in die Augen und 
sagte: «Herr Schuman, was denken Sie in Ihrem 
Herzen, dafi Sie tun sollen?* Der Minister machte 
eine abwehrende Bewegung und antwortete mit ei-
nem breiten Lacheln: «Sie hatten mich das mcht 
fragen soUen. Ich weifi genau, dafi ich da bleiben mufi, 
wo ich bin.* 

Dann ffigte er emst hinzu: «Es gibt etwas, das ich 
tun soUte. Ich ffihl's in meinen Knochen, und ich habe 
mich schon kurzlich auf den Ast hinausgewagt, aber es 
macht mir angst. Ich komme von Lothringen, bin als 
Deutscher aufgewachsen und habe im Ersten Welt-
krieg in der Deutschen Wehrmacht gedient. Dann 
kehrte Lothringen zu Frankreich zurfick. Ich wurde 
franzosischer Staatsangehoriger und diente in der 
franzosischen Armee. Ich kenne die Probleme und 
Mentalitat beider Lander. Ich weiB seit langem, dafi 
ich einen entscheidenden Beitrag zu leisten habe, um 
dem Hafi zwischen beiden Nationen ein Ende zu 
setzen. Ich habe darfiber mit De Gasperi gesprochen. 
Er ist in der gleichen Lage - als Osterreicher geboren, 
hat er in der osterreichischen Armee gedient. Dann 
wurde er ItaUener, und so versteht er beide Sehen. 
Wh wissen, dafi es etwas gibt, das getan werden kann 
und muB, und dafi wir die Manner sind, die dazu 
berufen sind. Aber ich schrecke davor zurfick.* 
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Buchman verstand, was eine solche Entscheidung 
bedeutete. «Ja, Sie mfissen bleiben, wo Sie sind», 
sagte er. «Das ist Ihr gottgegebener Platz.» 

«Die Schwierigkeit ist«, erwiderte Schuman, «dafi 
ich mcht weiB, wem ich im neuen Deutschland ver-
trauen kann.* 

Buchman erwiderte: «Wir haben in Caux einige 
ausgezeichnete Manner getroffen, ich kann Ihnen ein 
Dutzend Namen nennen.* Er gab Schuman eine Liste 
von Mannern, die er personlich kannte, unter ihnen 
Adenauer, Lfibke, Arnold, von Herwarth. «Nachste 
Woche gehe ich offizieU nach Deutschland*, sagte 
dann Schuman, «ich werde versuchen, sie aufzusu-
chen.» An diesem Abend hatte Schuman den Rubi-
kon fiberschritten. 

Adenauer und Schuman trafen dann zusammen. Im 
FrfihUng 1950 bekam Adenauer einen vertrauhchen 
Brief, in welchem der Entwurf zur wirtschaftUchen 
Einigung Europas enthalten war, der spater als «Schu-
man-Plan* verwhkhcht wurde. 

In seinem groBen wissenschaftUchen Werk fiber 
diesen Plan (Des Ententes de maitres de forges au 
plan Schuman, 1954) bestatigt der Soziologieprofes-
sor Henri Rieben (Universitat Lausanne) ausdruck-
Uch den AnteU Buchmans an der Begegnung und 
Verstandigung zwischen Adenauer und Schuman. 

Im gleichen Fruhjahr 1950, in dem diese Begegnung 
stattfand, schrieb Schuman das versprochene Vor-
wort zu Buchmans Reden. 

«Was die Moralische Aufrustung bringt*, erklart 
der Minister, «ist eine geistige Haltung, die in die Tat 
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umgesetzt whd (un 6tat d'esprit mis en action). Sie 
mafit sich nicht an, eine Moral zu erfinden. Ffir den 
Christen genfigt die Moral des Christentums . . . 

Dafi man den Staaten Mannschaften geschulter 
Menschen, Apostel der Versohnung und Handwerker 
ffir den Neubau der Welt zur Verffigung steUt, das ist 
schon jetzt nach ffinfzehn von Kriegsverwfistungen 
gezeichneten Jahren der Anfang einer ungeheuren 
sozialen Umwalzung, deren erste Schritte bereits im 
Gange sind. 

Es geht nicht um eine Anderang des poUtischen 
Kurses, sondem um die Anderang von Menschen. 
Die Demokratie und rare Freiheit steht und faUt mit 
der QuaUtat der Menschen, die in ihrem Namen 
auftreten...» 

Als dann Schuman selber Caux kennenlernte, sagte 
er im RfickbUck auf sein Vorwort: «Ich bekam durch 
dieses Buch etwas wie eine Ahnung. Neue Perspekti-
ven taten sich vor mir auf. Ein Schimmer von dem, 
was das vergangene und gegenwartige Leben Frank 
Buchmans bedeutet, wurde mir bewufit. Aber ich 
konnte damals noch nicht erkennen, was er wirklich 
zustande gebracht hat und wie gewichtig die um ihn 
sich sammelnde Anhangerschaft ist. Ich hatte noch 
kein Mafi, um die Begeisterang, die ihm aus der 
ganzen Welt entgegenkam, abzuschatzen. Aber jetzt 
weiB ich es, und was mich am meisten beeindmckt, ist, 
wie das aUes sich in den internationalen Beziehungen 
zwischen den Volkern auswirkt.* 

Von da her versteht man, wie emst die Frage 
gemeint war, die Schuman an Buchman steUte, als er 
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nach seinem Aufenthalt in Caux 1953 von ihm Ab-
schied nahm: 

«Werden Sie uns nicht in Marokko helfen?* 
«Gern», antwortete Buchman, «aber ich spreche 

kein Arabisch.* - «Das macht nichts*, erwiderte 
Schuman, «sprechen Sie nur Franzosisch.» - «Ich kam 
einmal nach Grenoble, um Franzosisch zu lemen*, 
bemerkte dann Buchman, «aber es sind mir nur zwei 
Worte gebheben: mauvais gargon.» - «Das kann Sie 
eine gute Strecke weit fuhren*, gab Schuman lachend 
zur Antwort, und er ffigte ernst hinzu: «Ubrigens 
kommen Sie auch ohne Sprachkenntnisse aus. Sie 
sprechen die Sprache des Herzens.* 

Drei Monate spater war Buchman mit einigen 
Freunden in Marrakesch. Der erste Mann, den er am 
Hoteleingang traf, war General B&houart, damals 
Senator ffir Marokko, der einmal mit seiner Ge-
mahlin Caux besucht hatte. Er ffihrte Buchman bei 
seinen franzosischen und marokkamschen Bekannten 
ein. 

Was nun geschah, war das GegenteU einer spekta-
kularen Initiative. Buchman wufite, daB er auf vulka-
nischem Boden wandelte. Er wurde mit seinen Freun-
den da und dort eingeladen. Er horte aufmerksam auf 
das, was seine Gastgeber sagten; er interessierte sich 
fur ihre Probleme. Seine jfingeren Begleiter spielten 
Tennis mit den Einheimischen. 

General B6thouart machte ihn mit dem Sohn des 
allmachtigen Pascha El Glaoui von Marrakesch be-
kannt. Der geffirchtete Stammesffirst hatte sich ganz 
auf die Seite Frankreichs geschlagen, und das Gewicht 
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seiner Autoritat hatte es moglich gemacht, dafi die 
franzosische Regierang im Jahre vorher den Sultan 
Sidi Mohammed ben Yussef verbannen konnte. Der 
Gegensultan Ben Arafa besuchte in diesen Tagen 
Marrakesch. Ein Attentat wurde von den NationaU-
sten gegen den Glaoui verfibt, als er zum Gebet in der 
Moschee verweUte; kurz darauf fand ein Anschlag 
gegen den Sultan Ben Arafa statt. Der Terror herrsch-
te, ein blutiger Burgerkrieg drohte auszubrechen. 

Ein junger franzosischer Siedler, ein Freigeist, der 
dem Marxismus zuneigte, hatte auf Drangen einer 
Verwandten hin Frank Buchman einen Besuch abge-
stattet. Er kam ins Gesprach mit einem gleichaltrigen 
Akademiker aus Oxford. Was Um am meisten beein-
dmckte, war die Sache mit dem Auf-die-innere-Stim-
me-H6ren. Auf seine Einwande hin machte der Ox-
forder den Vorschlag, es einmal zu probieren. Wider-
wiUig schwieg der Franzose zehn Minuten lang. Als 
ihn der andere fragte, was er gedacht habe, antworte-
te er, er habe fiberhaupt keinen Gedanken gehabt. 
Lachend sagte der Englander, er sei ein Unikum in 
der Weltgeschichte, er mfisse der einzige Mensch sein, 
dem es gelinge, zehn Minuten lang absolut gedanken-
los zu sein. Die Sache liefi den Siedler nicht los. 
Heimlich frag er an, am Morgen auf die innere Stimme 
zu horchen. Das Resultat war erstaunUch, denn eines 
Tages hefi er seine marokkamschen Landarbeiter in 
seine Villa kommen. Er erklarte Umen, er wisse, dafi 
ffir sie als Moslems der Alkohol verboten sei. Was ffir 
sie als Anhanger Mohammeds eine Sfinde sei, sei ffir 
ihn, den Franzosen, eine Schwache. Er fibergab ihnen 
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den Schlfissel zu seinem WeinkeUer: Sie soUten alle 
Flaschen heraufholen, in eine Grabe werfen und 
begraben. Die Marokkaner machten daraus ein Fest, 
zfindeten den ausfliefienden Spiritus an und deckten 
dann den Scherbenhaufen zu. 

An einem der nachsten Tage hatte der Franzose 
einen andem Gedanken. Er suchte den jungen Land-
wirtschaftsexperten auf, der erfolgreich die Heu-
schreckenplage auf seiner Siedlung bekampft hatte, 
dankte ihm ffir seine Bemfihungen und entschuldigte 
sich, dafi er als arroganter Franzose ihn nicht schon 
friiher personhch aufgesucht habe. Der Marokkaner 
war zugleich erstaunt und mifitrauisch. Er erkundigte 
sich bei den Landarbeitern, was sie von ihrem Bofi 
hielten. Sie erzahlten die Geschichte mit den Fla-
schen. Das machte Eindmck. Eine andere Episode 
spielte sich nebenher ab: Die kleine Tochter des 
Experten, sein Augapfel, war nach vorheriger Zu-
rfickweisung auf die Ffirsprache eines franzosischen 
Schulinspektors hin, der in Caux gewesen war, in die 
europaische Schule aufgenommen worden. Das 
machte den Marokkaner nun doch begierig zu wissen, 
was denn dieses Caux sei, von dem beide Franzosen 
gesprochen hatten. So nahm er die Einladung ffir die 
Sommerkonferenz an. Man wufite aUerdings nicht, 
was ffir ein explosives Element man nach Caux einge-
laden hatte. Aber schon beim ersten Meeting erwies 
sich, dafi man es mit einem Ffihrer der nationalisti-
schen Untergrundbewegung zu tun hatte. Der kanadi-
sche Arzt, der die Versammlung leitete, bekam einen 
Zettel zugeschoben, es sei eben ein Marokkaner 
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angekommen. Er benutzte die Gelegenheit, um von 
der GastfreundUchkeit der Araber zu sprechen, und 
erwahnte dabei den Sohn des Glaoui, der sie ffirstUch 
bewirtet habe. Da fuhr der Marokkaner auf, stfirzte 
sich am Schlufi des Meetings auf den Sprecher: Er 
habe gedacht, Caux sei heUiger Boden, wie es moglich 
sei, dafi man den Glaoui nenne, welcher der Teufel in 
Person sei. Wenn der Name noch ein einziges Mai 
faUe, werde er Caux sofort verlassen. Der Freund 
Buchmans horte him mhig zu und lud Um zum Mittag-
essen ein: Er mochte geme seine Meinung fiber die 
Zustande in Marokko horen. Der Gast brannte vor 
Erregung. Wahrend er das gute Essen kalt werden 
liefi, blieb sein Gastgeber still und sagte dann, es sei 
ihm ein einziger Gedanke gekommen: «Wir sind Gott 
so nahe wie dem Menschen, von dem wh uns am 
weitesten entfemt fiihlen.* Das machte den hitzigen 
Marokkaner stutzig. Er war ein frommer Moslem, 
und der Gedanke, dafi er Gott so feme sei, wie er in 
seinen Gefuhlen vom Glaoui entfemt war, Uefi ihm 
keine Ruhe. Er besprach sich nach seiner Rfickkehr 
mit seinen nationaUstischen Freunden. Mit zwei sei-
ner Gefahrten wurde er durch Vermittlung Si Sadeqs, 
des Paschas Sohn, der ein Freund Buchmans gewor-
den war, vom alten Glaoui empfangen. Er sagte, dafi 
er an seiner poUtischen Uberzeugung festhalte, dafi er 
aber wisse, dafi es ffir einen Anhanger Mohammeds 
Sfinde sei, seinen Bmder zu hassen, darum bitte er um 
Verzeihung. Der Pascha war zu Tranen gerfihrt. Er 
umarmte seinen jungen Widersacher und lud ihn zum 
Essen ein. Das Ergebnis des Tischgesprachs war, dafi 
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der Glaoui in dem AugenbUck, als der Kronrat statt-
finden soUte, der bestimmt war, Ben Arafa zum 
Gegensultan zu emennen, ein offentUches Treuege-
lobnis zum rechtmafiigen Sultan ablegte. In der Welt-
presse nannte man das «die Bombe des Pascha von 
Marrakesch*. El Glaoui ging in der Folge nach Paris, 
und das BUd seines Kniefalls zu Fufien des jungen 
Sultans ging durch aUe IUustrierten der Welt. Die 
Londoner Times kommentierte das Ereignis, indem 
sie einerseits die Worte des Sultans anfuhrte: «Das 
Vergangene ist vergessen. Wh sind alle Sonne Marok-
kos. Nur noch die Zukunft zahlt.* - und andererseits 
von der «Noblesse und Grofie* des Paschas sprach. 

Aufgrand der Versohnung zwischen dem alten 
Stammesfursten und dem Sultan, der als Konig Mo-
hammed V. die Herrschaft fiber sein Land fiberaahm, 
konnte die Unabhangigkeitserklarung Marokkos er-
folgen. In den Verhandlungen, die aus diesem Anlafi 
stattfanden, spielte der Ministerprasident Si Bekkai 
eine entscheidende Rolle. Er war auch in Caux gewe-
sen und schrieb im August 1955 von Aix-les-Bains 
aus, wo fiber den neuen Status von Marokko verhan-
delt wurde, an Frank Buchman: «Ich kann Ihnen 
versichem, dafi ich bei diesen Verhandlungen nie die 
vier moralischen Mafistabe der Moralischen Aufru-
stung aus dem Auge verloren habe . . .» Und im Juni 
des folgenden Jahres sandte der Sultan, Konig Mo-
hammed V., Frank Buchman eine Botschaft: «Sie 
haben mitgeholfen, die Situation in Marokko zu ver-
bessem. Fahren Sie fort, uns zu helfen . . . Ihre 
Grundsatze sind richtig. Es sind auch diejenigen des 
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Islams. Ich wfinsche, dafi sie sich in Marokko und der 
ganzen Welt verbreiten . . . Wh unterstfitzen und 
ermutigen die Morahsche Aufrustung. WeU sie die 
Probleme zwischen den einzelnen und Volkern lost, 
ist sie eine Notwendigkeit - um so mehr, als die 
materielle Aufrustung versagt hat.» 
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MANNSCHAFTEN ALS KERNZELLEN DER 
GESCHICHTE 

Geschichte in Bewegung 

Lebendige Geschichte hat immer den Zug zum 
Ganzen. Aber sie verwirklicht sich nicht in den Wol-
ken, sondem auf dem harten Erdboden. Ihre gestal-
tende Kraft ist eine neue Idee. Ihr Material sind 
Menschen von Fleisch und Blut. Ihre sichtbare Ge-
stalt ist eine neue GeseUschaftsform. 

Es ist klar, dafi niemand die Probleme der Welt 
losen kann, der nicht mit seinen personUchen Proble-
men fertig wird. «Man kann nicht eine gute Omelette 
mit faulen Eiem backen*, hdrte man Frank Buchman 
oft wiederholen. Die Umwandlung des Menschen 
kann nicht an der Oberflache geschehen. Man mufi 
den Mut haben, durch die HoUe zu gehen. Buchman 
hatte den BUck ffir die Verkehrtheiten und Perversio-
nen der menschhchen Natur, weU ffir Um die absolu-

213 



ten moralischen Mafistabe der EhrUchkeit, Reinheit, 
Selbstlosigkeit und Liebe Leitsteme des Handelns 
waren. Leitsteme sind nicht dazu da, dafi man sie 
erreicht, sondern daB man sich bei jedem Schritt 
genau nach ihnen ausrichtet. Wer es tut, merkt sofort, 
wenn er in die falsche Richtung gegangen ist und was 
er tun mufi, um in die gute Richtung zu kommen. Er 
steht vor einer Entscheidung. Wagt er es, den ersten 
Schritt in die neue Richtung zu tun - Ehrlichwerden 
mit dem Nachsten, Wiedergutmachung einer unbegU-
chenen Schuld - , dann kommt etwas in Bewegung, 
das letztlich die Geschichte in Gang bringen kann. 

Tausende von Mannern und Frauen, alten und 
jungen, in alien Landem der Erde, leben in einer Art 
Laienorden, indem sie in der Welt ihren Beraf ausffil-
len, aber im BUck auf das Uberhandnehmen von 
WUlkfir, Besitzgier und sittUcher Verwildenrag in der 
heutigen GeseUschaft sich der Disziplin des Gehor-
sams, der Armut und der Reinheit unterziehen: Ge-
horsam durch das Horen auf die gottUche Ffihrang, 
Armut als Gelostsein vom Drack des Eigentums, 
Reinheit als Freiheit vom Zwang des Geschlechtes. 
Das aUes aber nicht als Moral um der Moral wiUen, 
sondem als Zugang zu einer neuen Dimension des 
Lebens: «Selig sind, die reinen Herzens sind, denn sie 
werden Gott schauen.* 

Das bedeutet, dafi eine Kraft ins Spiel kommt, die 
aus einer Tiefe quUlt, die tiefer ist als der Mensch. 
Hier stofien wir auf den Nerv der Sache: 

Als Frank Buchman seine eigene Schuld sah und 
Vergebung erfuhr, bat er seine Widersacher schrift-
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lich um Verzeihung. In diesem AugenbUck verschob 
sich ffir immer der Schwerpunkt seines Lebens von 
seinem Ich auf Gott. «Ein Gefangener*, sagt Gabriel 
Marcel, «war aus dem Kerker ausgebrochen. Er war 
ein freier Mann geworden.* 

Die innere Ffihrang wurde die bestimmende Macht 
seines Lebens. Er lernte, immer genauer auf die 
Stimme Gottes zu lauschen. 

«Buchman lebte in der Welt des Larms aus der Welt 
des Schweigens heraus*, schrieb der kathoUsche PoU-
tiker und Publizist Karl Wick im Vaterland. «Das war 
sein groBes Geheimnis. Taglich horchte er in der 
Morgenfrfihe auf die <stUle, sanfte Stimme>, um zu 
wissen, was er zu tun habe. Er hat die StiUe der 
inneren Sammlung von den Klostern ins Arbeitszim-
mer von Ministern, ins Bfiro von Industriellen, auf 
den Werkplatz des Arbeiters getragen. <Wir konnen 
eine so tiefe Befriedigung in diesem Schweigen fin-
den>, sagte er einmal, <dafi die innere Sammlung die 
tagUche Quelle unseres Denkens und schopferischen 
Lebens werden wird. So kann die StiUe zur lenkenden 
Instanz der Menschen und Nationen werden. Denn 
nur in der StUle wird die gottUche Ffihrang ver-
nehmbar.»> 

Das AuBere und Innere gehoren bei Frank Buch-
man untrennbar zueinander: Ffihrang ist der innere 
Antrieb zur Anderang, Anderang das Sichtbarwer-
den der Ffihrang. Wo beides zusammenwirkt, da 
gerat die Weltgeschichte in FluB. 

Man kann von jeder Seite her in diesen gottiichen 
Stromkreis gelangen, aber nur wer die Not der Welt 
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vor Augen hat, wird zu einer Tiefe und Weite der 
Anderang bereit sein, die fiber das Private hinaus-
geht. Man kann auch ohne Glauben an Gott den Weg 
der Anderang betreten. Sobald man aber konsequent 
sein Leben nach absoluten Mafistaben ausrichtet, 
kommt man eines Tages an die SteUe, wo man mit 
eigener Kraft nicht weiter gehen kann und wo dann 
unerwartet das Wunder eintritt, dafi man sich von 
einer Macht ergriffen sieht, die alle Grenzen sprengt. 

Das AktueU-Prophetische, das Geniale an Frank 
Buchman ist, wie er bei diesem ganzen Prozefi die 
Sprache in ihr Konigsrecht einsetzt. Der Mensch whd 
mfindig, indem er spricht. In dieser neuen Offenheit 
wird die Sprache zum Band der Gemeinschaft. Man 
lemt, offen miteinander zu reden, und dabei losen 
sich auf ungeahnte Art innere und auBere Konflikte. 
Das eigentlich Revolutionare, das sich mit den neue-
sten Erkenntnissen fiber die Sprache trifft, ist, dafi das 
Reden ein Handeln ist: das Wort whd Fleisch. Es ist 
ein Vorgang von Gott her, denn «am Anfang war das 
Wort, und das Wort war bei Gott, und Gott war das 
Wort*. 

So offenbart sich die Sprache in ihrer eigenthchen 
Bedeutung: als Dialog Gottes mit dem Menschen, als 
Dialog des Menschen mit dem Nachsten. Um den 
anderen zu horen, mufi man schweigen. Die StUle ist 
das innerste Geheimnis der Sprache. 

Dieses Schweigen hat aber eine Bedeutung, die tief 
ins Fleisch schneidet. Es bedeutet das Schweigen der 
eigenen Wfinsche und Begierden - «Nicht mein WUle, 
sondem dein WUle* - , das Kreuz. 
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Das ist keine weltfremde, fibermenschUche Forde-
rang, sondem genau das, was den Menschen zum 
Menschen macht und von Mensch zu Mensch die neue 
GeseUschaftsform aufbaut. Der Kem dieser neuen 
Ordnung ist eine militante Minoritat, die «Mann-
schaft*. 
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Frank Buchman und die Mannschaft 

Die Mannschaft war Frank Buchmans Augapfel; 
seine vornehmste Sorge war, sie als Einheit aufzubau-
en, vor ZerspUtterang zu bewahren und jeden einzel-
nen zu seiner hochsten Bestimmung zu fuhren. 

«Ich wollte, ich konnte meine Jagdhunde dazu 
bringen, als Meute zu jagen, statt dafi jeder auf eigene 
Jagd geht.* 

Wenn er an die Zeit nach seinem Tode dachte, war 
seine einzige Sorge, wie es seiner Mannschaft gehen 
werde: 

«Wenn ich nicht mehr da bin, so denkt daran, daB 
der einzige Weg, eine Mannschaft zu fuhren, darin 
besteht, es selbstlos zu tun. Meine grofite Sorge ist, 
dafi einzelne unter euch nie imstande waren, eine 
Einigkeit unter der Mannschaft zu schaffen, die ffir 
eine aUumfassende Einheit Beispiel geben wurde (a 
great sample of an overarching unity).* 

«Meine Vision ffir die Mannschaft ist, dafi sie als 
solche die ganze Verantwortung fibemehmen soU. 
Mein Grundgedanke ist: absolute Mannschaftsfuh-
rang - Schulter an Schulter - ffir die Zukunft. Nicht 
Franks Plan, noch Morris', Mikes oder BUls, sondem 
einzig und aUein der Plan des HeUigen Geistes - die 
Einheit der Gesinnung einer Grappe von Menschen, 
die aus dem HeUigen Geist geboren whd. In der 
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ersten Zeit werdet ihr mit einigen Bruchen (breaka-
ges) zu rechnen haben.* 

Eine grofie Sache lag ihm am Herzen: «Wenn die 
Zeit gekommen ist, da ich gehen mufi, vergefit nicht, 
dafi ihr alles, was ihr tut, in Beziehung zum modemen 
Leben bringt.* 

Aber gleichzeitig bedeutete das ffir ihn: «Bringt 
eure ganze Tatigkeit in Beziehung zu Christus. Das 
heifit nicht, dafi ihr jederzeit in der Lage sein werdet, 
von Christus zu sprechen.* 

Der Test ffir die BUdung und Ffihrang einer Mann-
schaft ist und bleibt ffir Frank Buchman permanente 
Anderang - eigene Anderung und Anderung der 
andem. 

Professor B. H. Streeter bat um Rat, wie erzu einer 
Versammlung von Professoren in Skandinavien spre-
chen solle, er habe einige interessante akademische 
Themen, fiber die er reden konnte. Buchmans Ant-
wort war: «Das Neueste ffir die Professoren whd sein, 
einen geanderten Professor zu sehen - einen Profes-
sor, der die Antwort auf das Einzelgangertum hat und 
das Vertrauen der jungen Generation geniefit, weil er 
sie wirkUch versteht. Einer der Professoren, die ich in 
Genf kennenlernte, geht taglich zum Flughafen, um 
zu sehen, wie die Flugzeuge landen. Er hatte viel mehr 
Spafi, wenn er mit den Leuten, die landen, zusam-
menkame.* 

Die beste Hilfe, die Buchman in dieser Schule ffir 
Ffihrerschaft andem geben konnte, war, sie an einer 
Expedition teUnehmen zu lassen. Einer vomehmen 
alteren Dame schlug er vor, mit einer Mannschaft 
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nach Amerika zu reisen: «Der Gedanke drangt sich 
mir auf, dafi der erste Schritt der ist: eine Entdeckung 
anderen weiterzugeben. Das ist ein natiirlicher An-
knfipfungspunkt. <Ich habe etwas absolut Neues ffir 
mich und meine Altersgenossen gefunden.> Das wird 
Neugier erwecken, wie jede Entdeckung es tut. Ein 
Abenteuer unter Gottes Ffihrang wird Ihnen Gele-
genheit geben, Ihren Freunden und Ihrer Familie 
etwas zu erzahlen. Ich sage nicht, Sie soUen nach 
Amerika gehen. Die blofie Bereitschaft zu gehen, 
mag ein erster Schritt sein. 

Ich mufi Ihnen klar sagen, dafi es mir nicht darum 
geht, ein neues KriegsbeU zu schleifen. Personhch 
ware mir nichts lieber, als ein friedliches Privatleben 
zu fuhren. Doch mufi auch gesagt werden, dafi vielen, 
die in derselben Situation sind, durch eine offene 
Aussprache geholfen werden kann . . . Sie selber 
haben das Amt einer Botschafterin ausgeubt. Man 
kann auch eine Art Botschafterin ffir Christus sein.» 

Um eine Mannschaft aufzubauen, braucht es, wie 
Buchman oft sagte, geistliche Phantasie, Vorstel-
lungskraft (develop spiritual imagination). Einem 
Freunde, der die jungen Mitkampfer Buchmans an 
einer Universitat mit mifigfinstigen Augen beobachtet 
hatte und ihm schrieb: «Frank, all Ihre Schwane sind 
nichts als Ganse», erwiderte er: «Was hatten Sie von 
den zwolf Jungern gesagt?* 

Einem Mitarbeiter, dem er als HUfe einen jungen 
Mann zugeteilt hatte, der sich nicht bewahrte, schrieb 
er: «Du mufit unsem Freund mit andem Augen 
ansehen. Wir brauchen eine Erweiterung des Her-
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zens. Es gilt mit aUerhand Leuten auszukommen. Wie 
wUlst Du die Welt andem, wenn Du die schwierigen 
Leute, die mit Dir zusammenleben, nicht andem 
kannst? Und vergiB nicht, dafi das MobUiar eines 
Herzens von einem Moment auf den andern geandert 
werden kann. 

Ich will kein Schulmeister sein, obgleich gesagt 
whd, ich nehme zu wenig Rficksicht auf die Geffihle 
anderer. 

Du kannst nicht im Reich der Ideen wohnen. Du 
mufit da leben, wo die Menschen sind. Ich afi heute 
mit einem Hochkommissar und seiner Gemahlin. Sie 
leben in einer unmoghch materialistischen Welt. Ich 
konnte keinen AugenbUck darin leben. Aber so sind 
sie. Die Kunst ist, imstande zu sein, aUe moglichen 
Leute jederzeit in Bewegung zu setzen.* 

Frank Buchman hatte ffir Leute, die sich andem 
woUten, jede erdenkhche Geduld, nicht aber fur 
solche, die blofi ffir Diskussionen zu haben waren: 

«Der Christ alten Stils will bei seiner Meinung 
bleiben. Er weiB wenig vom aufrfittelnden Wind des 
HeUigen Geistes. Ich andere meine Meinung immer 
wieder. Ich konnte nicht arbeiten, wenn sich mein 
Leben in starren Schranken bewegte (I couldn't work 
if I Uved in compartments).* 

Bei der Anderung kommt es auf die Perspektive an: 
«Es geht um mehr, als Menschen bei ihren eigenen 
Problemen zu helfen. Das tun wir ebenfaUs - aber 
nicht wir tun es, Gott tut es. 

Doch mufi ein weiteres geschehen: Es ist ffir diese 
Leute eine ganz neue Dimension, wenn ihr sie fiber 
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Uire eigenen Probleme hinweg in die Probleme der 
Welt versetzt. Dann andern sie sich wirklich.* 

Buchman Uefi sich nicht durch Fehler aufhalten, 
weder durch die eigenen noch durch solche der an-
dem. Eine Dame machte einen Fehler, der eine wUde 
Attacke der Presse heraufbeschwor. Als man sie 
darauf aufmerksam machte, zog sie sich groUend in 
Untatigkeit zurfick. Nach sechs Jahren schrieb sie 
endUch einen Entschuldigungsbrief. Buchman dar-
auf: «Oh, es tut mir leid. Es tut mir sehr leid. Wamm 
so lange der verschfitteten MUch nachtrauern? Ich 
glaubte, Sie seien eif rig beim MeUcen der Kfihe. Wenn 
man Milch verschfittet hat, kann man nur eines tun: 
Kfihe melken. 

Doch das ist Vergangenheit. Jetzt gilt nichts als: 
Auf zum Kampf! Wir mfissen an der Front bleiben. Es 
gibt so viel zu tun, um England zu andem. Mein Gott, 
dieses Land braucht Einigkeit, und zwar schnell. Gott 
moge Sie reichUch segnen.* 

WeU Buchman in sich den Wunsch, sich beUebt zu 
machen, fiberwunden hatte, konnte er mit den Leuten 
deutlich reden. «Wenn ich darauf ausginge, konnte 
ich beUebt sein und den Leuten auf die Schulter 
klopfen. Wh helfen aber den Menschen mehr, wenn 
wh das Schwerere tun, das uns unbeUebt macht.* 

Von einem bekannten Theologen schrieb er: «Er 
kann nie zwischen der Ursache einer Krankheit und 
ihrem Symptom unterscheiden. Und zwar darum, 
weil er versucht, sich beliebt zu machen, und immer 
noch im Schatten personlicher Anerkennung wandeln 
mochte.* 
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Frank Buchman war immer bereit, seine Fehler 
einzugestehen und wiedergutzumachen. 

An Sir Lyndon Macassey schrieb er im JuU 1938: 
«Verzeihen Sie mir mein gestriges Versagen. Mein 
Fehler war, dafi ich den schopferischen Plan, den Sie 
sicher bereithielten, nicht herauskommen Uefi. In 
meinem Eifer habe ich zuviel geredet. Ich hatte mehr 
horen soUen. Bitte, vergeben Sie mir.» 

Wenn es aber um das WesentUche ging, kannte 
Frank Buchman keine Rficksicht der Person. Einer 
Prinzessin, die einer moraUschen Entscheidung aus-
wich, weU sie eine offenthche Wiedergutmachung 
erfordert hatte, schrieb er unverblumt: «Sie verlangen 
aUes von andem und geben selber nichts. Das Gute, 
das Sie Ihrem Lande geben mochten, whd dadurch 
unmoghch. 

Das ist nicht der revolutionare Geist, der Ihr Land 
und Ihre Familie retten konnte. Kein Wunder, dafi 
Lander wie das Ihrige der Revolution des Kommunis-
mus offen stehen. Das ist die naturliche Konsequenz 
der Haltung von Menschen wie Sie. Es ist hochste 
Zeit, dafi man Ihnen die Wahrheit sagt. . . 

Was die Wirkung auf die Offentiichkeit anbelangt, 
so lassen Sie mich frei heraus sagen, daB ein vorneh-
mer Name ohne personliche Deckung keine Trampf-
karte ist. Hatte jemand den Mut gehabt, an Ffirsten-
hofen die Wahrheit zu sagen, waren Kaiserreiche 
nicht zusammengestfirzt. Sie selber sind in einer sehr 
emsten Lage, und wenn Sie sich nicht andem, werden 
Sie selbst an aUem schuld sein, was fiber Sie kommen 
wird.* 
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Buchman konnte das nur sagen, weU er einen 
inneren Halt hatte, der mcht aus eigener Kraft kam: 
«Ich bin es mcht, der anderen einen Halt gibt, es ist 
der HeiUge Geist. Hinge es an mir, so ware das eine 
armselige Angelegenheit, eine tragische Fehlentwick-
lung. Es gibt keine andere DiszipUn, als vom HeUigen 
Geist gehalten zu werden.* 

Und ein anderes Mai: «Sei direkt. Ich schmeichle 
nie. Ich habe eine lange Nase und rieche, wenn etwas 
faul ist. Manchmal mochte ich, ich hatte keinen 
solchen Geruchssinn.» 

Von sich selber sagte Buchman: «Ich hange davon 
ab, daB der lebendige Gott und meine eigene Diszi-
phn zusammenwhken . . . Als mein Vater seine 
schwarzen Pferde vor sich hertrieb, horte man gele-
gentlich sein <Hfi-ho>, und Gott be wahre, wenn sie 
nicht augenbUckhch anhielten: Auch wir brauchen 
jemanden, der gelegentUch <Hfi-ho> sagt, ob es uns 
gefallt oder nicht. 

Ich erinnere mich an das letzte Mai, als mich der 
Vater mit der Peitsche zfichtigte. Ich mochte es mcht 
und hafite meinen Vater eine Zeitlang. Wh mogen 
den nicht, der <Hti-ho> sagt.» 

Wie genau er es aber nahm, geht aus dem hervor, 
was er seinen jungen Gefahrten am Tag nach einem 
grofien Erfolg sagte: 

«In eurem Zusammenleben mfifit ihr klaren morali-
schen Linien folgen. Lafit die Ffihrang Gottes weit 
genug gehen, dafi sie jeden Winkel eures gemeinsa-
men Lebens aufheUt. Es ist gut, einander zu Ueben, 
aber wahre Liebe schneidet scharfe Rander.* 
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Als er einen Mangel an Klarheit feststeUte, sagte er: 
«Einige unserer Leute sind sterU geworden, weil sie es 
mit der Reinheit nicht mehr genau nahmen.* 

Sein Ausspmch: «Ich treibe meine Sfinden vor mir 
her wie ein Pferdegespann*, zeigt, wie Frank Buch-
man negative Krafte in positive Energien verwan-
delte. 

Buchman war auf DiszipUn bedacht, aber er achtete 
auch auf hire Gefahren. «Seid um eure Gesundheit 
besorgt, aber unbesorgt um euer Leben.* 

Einem hoUandischen Freund schrieb er: «Ich habe 
eine Sfinde: Uberarbeitung, und so habe ich nicht 
genfigend Zeit ffir meine Freunde.* 

Einem andem Kampfgefahrten schrieb er: «Mein 
besonderer Gedanke fur Dich ist, daB Du nicht jeden 
Hfigel, den Du siehst, hinaufrennst. Das ist unnotig. 
Du muB aufhoren, auf Kosten Deiner Nerven zu 
leben . . . Meine Vision fur Dich ist, dafi Du wie einer 
dieser guten bayrischen Bierwirte, sogar noch etwas 
rundlicher aussehen mogest.» 

Ffir Buchman bedeutete das kein Sichgehenlassen. 
Er betonte den Wert einer grfindhchen praktischen 
AusbUdung. Einem seiner jungen Heifer erzahlte er 
von einem Gesprach, das er mit einem Geschafts-
mann hatte, der ein Hindemis ffir Buchmans Werk 
darin sah, dafi viele seiner Mitarbeiter nicht die 
DiszipUn erworben hatten, die man bekomme, wenn 
man eine strenge Lehrzeit von Anfang an durchge-
macht habe. 

«Ich fiihle*, ffigte Buchman hinzu, «dafi aUes, was 
mir Gutes widerfahren ist, davon herkommt, dafi ich 
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Briefmarken geleckt habe und am Anfang alle Arbeit 
selbst machen mufite. Heute aber gibt es Leute, die 
um biUigen Preis die Fmcht der harten Arbeit anderer 
fur sich in Ansprach nehmen. Sie legen die Last ihrer 
Unerfahrenheit den andem auf und wissen nicht, dafi 
QuaUtat nur erworben whd, wenn man durch harte 
Schlage, Verfolgung, Unverstandnis hindurchgeht.* 

Doch ging ffir Frank Buchman «handwerkliche» 
Sauberkeit bei der Arbeit Hand in Hand mit aufierster 
Behutsamkeit im Umgang mit den Menschen: 

«Ich ffihle, dafi manche von euch mehr von Diagno-
se als von Therapie verstehen. Sie reden fiber andere, 
anstatt um ihre HeUung besorgt zu sein. Ich hoffe, dafi 
jede Sekretarin ebenso perfekt in mrem personUchen 
Umgang mit Menschen ist wie in hirer beruflichen 
Arbeit.* Eines Tages kam Buchman mit einem reifen 
Pfirsich ins Bfiro: 

«Jedes Madchen soUte so aussehen. Diese Fmcht ist 
ganz natfirUch so, wie sie ist. Sie strengt sich nicht an, 
etwas anderes zu sein. Wenn Amerikas Frauen so 
waren, wurde aUes Hetzen aufhoren, und die stiUe 
Stimme Gottes konnte von ihnen Besitz ergreifen.* 

Buchmans Geheimnis war, dafi er seine Kraft, die 
Kraft seiner schopferischen Reinheit, aus dem tagU-
chen Kontakt mit Gott bekam. Dieser Kontakt wurde 
real im Horen auf Gottes Stimme. Als ihn jemand 
nach dem Unterschied zwischen «Meditation» und 
«stiller Zeit» fragte, nahm er, ohne ein Wort zu sagen, 
einen Bleistift aus der Tasche und hielt ihn dem 
andem vor die Augen. «Wenn Sie sehen konnten, was 
in meinem kleinen schwarzen Notizbuch steht, wfir-
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den sich Ihnen die Haare auf dem Kopf strauben. Es 
ist spannender als jeder Kriminalroman.* 

Jede Morgenfruhe war fur ran mit unendlicher 
Erwartung erffiUt. 

«Was konnte ein Mann an einem solchen Morgen 
tun, wenn er darauf ausginge, die Welt zu verandern!* 

Uber die Quelle seiner Inspiration Uefi Frank Buch-
man keinen Zweifel aufkommen: «Ihr kommt nicht 
sehr weit, wenn ihr die Bibel fiber Bord werft. Ihr 
werdet keinen Lincoln bekommen ohne Bibel. Wenn 
nur heute der Prasident auf dieser Basis lebte!» 

«Mach die springenden Punkte der Bibel zu deiner 
Erfahrung.* 

«Ich konnte nicht aus dem Haus gehen, ohne meine 
Bibel gelesen zu haben - es ware ffir mich, wie wenn 
ich nicht richtig angezogen oder nicht rasiert ware.* 
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Mannschaft auf dem Marsch 

Carl Hambro, der norwegische PoUtiker, teUte 
eines Tages Frank Buchman mit, er sei zu einer Vor-
tragstournee an amerikanischen Universitaten einge-
laden. Buchman schlug ihm vor, eine Mannschaft 
mitzunehmen. Hambro hatte zuerst Bedenken, nahm 
aber dann Buchmans Vorschlag an. Nachtraglich war 
er erstaunt fiber die Wirkung seiner Reise und fiber 
das Echo, das er im amerikamschen Volk fand. 

Von Mackinac aus sandte Frank Buchman vier 
junge Leute aus, um Lateinamerika zu erobem. Sie 
waren natfirUch perplex und kamen zu ihm, um 
Instraktionen zu holen. Er lag in seinem Bett, richtete 
sich auf, nahm seine zwei Stocke, stiefi mit ihnen auf 
beide Seiten des Bettes: «Ihr nehmt zwei Pfosten und 
pflanzt sie in die Erde. Dann spannt ihr eine Schnur 
von einem zum andem, hangt euch an diese Schnur 
wie ein frischgewaschenes Hemd an eine Wascheleine 
und lafit den Wind des Himmels durch euch wehen. 
Das ist alles.» 

Drei Monate spater kamen sie mit einem Sonder-
flugzeug nach Mackinac zurfick, voUbesetzt mit Ver-
tretern aller Schichten: Generalen, Damen der Ge-
seUschaft, Studenten, Gewerkschaftlern mit ihren 
Frauen, Hafenarbeitem - jenen Hafenarbeitern mit 
Messer und Revolver im Gfirtel, die darauf innerhalb 
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weniger Jahre Terror und Korraption im Hafen von 
Rio durch die freie Luft der Demokratie verdrangten 
und spater durch einen Film rare Geschichte darsteU-
ten, einen Film, der fiber die ganze Welt Uef. 

Ganz anders antwortete Frank Buchman einer 
Grappe hollandischer Studenten, die Um beim Ab-
schied fragten, wie sie als Mannschaft das Klima rarer 
Universitat andem konnten. Er gab Umen ffinf Punk-
te: erstens Humor - man andert niemanden mit einem 
langen Gesicht. Zweitens Demut - benfitzt eure ge-
heUten Schwachen. Man fiberzeugt niemanden, in-
dem man sich als den starken Mann eigener Kraft 
aufspielt. Drittens Realismus - geht keinen Schritt 
fiber eure Erfahrung hinaus, bleibt rait beiden Ffifien 
auf dem Boden. Viertens Perspektive - gebt ihnen ein 
grofies Ziel. Funftens Schweigen - sprecht nicht zu-
viel, hort auf das, was der andere sagt. 

Eines Nachts gegen drei Uhr wachte Buchman mit 
dem Gedanken auf: Afrika whd durch ein Theater-
stfick zur Welt sprechen. Am Morgen hefi er die 
Afrikaner, die anlaBUch einer Konferenz in Caux 
waren, zu sich kommen. Er teUte Umen seinen Gedan-
ken mit. Sie waren zuerst verblfifft, denn sie hatten 
noch nie ein Stuck geschrieben. Ratios gingen sie in 
einen andem Raum. Es waren Manner und Frauen 
verschiedener Lander, verschiedener Stamme. Sie 
fragen an, von ihren Problemen und den Noten hires 
Landes zu sprechen. In der StiUe kam ihnen bUtzartig 
ein Gedanke nach dem andem. Nach ein paar Tagen 
war bereits der Rohbau eines Dramas da, und sie 
waren zu einer Mannschaft zusammengewachsen. Sie 

229 



hatten den Mut, das Schauspiel in Caux aufzufuhren. 
Dann ging es unter dem Namen Freiheit in London 
fiber die Bretter. Als FUm in viele Sprachen ubersetzt, 
gab es ein BUd des neuen Afrika und brachte auch in 
der Dritten Welt viele einer Losung ihrer Probleme 
naher. Als Jomo Kenyatta noch als Mau-Mau-Ffihrer 
im Gefangnis safi, verlangte er, dafi dieser Film auf 
Suaheli synchronisiert werde. Er fibte in einigen Lan-
dem Afrikas eine solche Wirkung aus, dafi blutige 
Aufstande verhindert wurden. 

Eine Gmppe Japaner besuchte Frank Buchman in 
Tucson, Arizona, wo er zur Erholung weUte. Sie 
hatten grofie Plane, wie sie in mrem Lande die 
Morahsche Aufrustung verbreiten konnten. Buch-
man schaute sie lange schweigend an. Dann fragte er 
sie, welches das Hauptproblem hires Landes sei. 
«Kommunismus», antworteten sie. «Unsinn», sagte 
Buchman, «ihr lebt in den Wolken.* Nach langerem 
Schweigen fragen sie an, von konkreten Problemen zu 
sprechen - von einem Minister, der sich von der 
Industrie ein Haus am See hatte schenken lassen, von 
einem andem, der eine russische Matresse hatte, von 
den Machenschaften der Hochfinanz, die durch ein 
Doppelspiel mit China und Amerika hohen Gewinn 
herausschlug. «Seid ihr untereinander so einig, dafi 
ihr diese Probleme gemeinsam anpacken konnt?* 
fragte Buchman. Sie verneinten es. 

Als sie dann unter sich waren, fingen sie an, ehrlich 
zu werden. Dinge wurden aufgedeckt, die wie ein 
Hemmschuh jeder gemeinsamen Aktion im Wege 
standen. Als sie ihre Kompromisse bis auf den Grand 
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geklart hatten, entstand eine neue Durchsichtigkeit 
und Freude in ihren Beziehungen zueinander. Sie 
fuhlten sich wieder als eine geeinte, mUitante Mann-
schaft. Sie gewannen eine neue Liebe zu ihrem Lande 
und schrieben aus dieser EinsteUung heraus ein 
Schauspiel, das schonungslos Licht in die dunklen 
Hintergrunde der PoUtik und Wirtschaft brachte. Als 
sie Buchman davon erzahlten, sagte er Umen: «Ihr 
mfifit es wagen, dahin zu gehen, wo die St eine rauh 
sind, und wenn die Gegner auf euch schiefien, werdet 
ihr den Dank der kommenden Generation emten.* 

Das Schauspiel Der Lichtstrahl wurde in Tokio in 
einem Theater nahe dem Parlamentsgebaude aufge-
ffihrt. Nach der Premiere kam ein Sicherheitsoffizier 
erschrocken hinter die Bfihne: «Das kann nicht weiter 
aufgeffihrt werden*, schrie er, «das sind pure Ver-
leumdungen!* Sie bheben fest. Nach einer Woche 
kam er wieder. «Ich habe alles untersucht, es ist die 
Wahrheit, spielt nur weiter, das ganze Land mufi es 
wissen.* 

Frank Buchman zog auch selber mit grofien Mann-
schaften aus, um die schlafende Seele der Volker zu 
wecken. Im Oktober 1952 reiste er auf Einladung 
verantworthcher Ffihrer asiatischer Lander nach Cey-
lon und Indien. Es war ffir ran vertrauter Boden. Aber 
ffir die Mannschaft war es ein erschfitternder Kontakt 
mit der Weltnot. Sie sahen die Hunderttausende, die 
hungernd die Nacht fiber auf den Strafien lagen, 
Mutter mit toten Sauglingen an der Brast. 

Eine neue harte Einsicht in die wahren Bedurfnisse 
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der Menschheit tat sich in den Reden Frank Buch-
mans kund: 

«Die Menschen hungem nach Brot, Frieden und 
der Hoffnung auf eine neue Weltordnung. Angesichts 
einer von Gott geschaffenen Einigkeit whd sich auch 
das letzte Problem losen: Leere Hande werden mit 
Arbeit geffiUt, leere Magen mit Nahrang, leere Her-
zen mit einer Idee, die wirkUch sattigt. . . 

Hier Uegt die HeUung von Verwirrung: Gott zur 
entscheidenden Autoritat zu machen - nicht nur mit 
den Lippen ja zu sagen, sondem mit der DiszipUn 
unseres Lebens. Das macht uns natfirUch und echt. 
Man braucht nie mehr zu versuchen, klfiger und 
besser zu erscheinen, als man ist. . . 

Verwirrung kommt durch KompromiB - Klarheit 
kommt durch Anderung . . . 

Wh sprechen von gottlicher Ffihrang, vergessen 
aber, dafi nur die Gott schauen, die reinen Herzens 
sind . . .» 

Im Frfihjahr 1955 hatte ein nordischer Staatsmann 
den Gedanken, mit einer Grappe seiner KoUegen 
eine Reise durch Asien zu untemehmen, um eine 
Anzahl Regierungshaupter mit den Ideen der Morali-
schen Aufrustung bekannt zu machen. Er schrieb in 
diesem Sinne einen Brief an Frank Buchman. Er 
bekam bald eine zustimmende Antwort, dazu das 
Anerbieten, als schlagkraftige Unterstfitzung eine 
groBere Mannschaft und ein musikahsches Schauspiel 
mit auf die Reise zu nehmen. Der Staatsmann er-
schrak. Er steUte sich die Gesichter seiner ehrenwer-
ten KoUegen vor, denen er einen solchen Vorschlag 
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unterbreiten soUte. Er nahm den Brief Buchmans mit 
nach Paris, wo sich fiber ein Wochenende einige 
VerantwortUche trafen, um fiber Plane fur das kom-
mende Jahr zu beraten. Am Sonntag frfih zeigte er 
den Brief einem Schweizer, von dessen nuchternem 
Sinn er Verstandnis ffir seine Bedenken erhoffte. Es 
traf sich, daB der Schweizer auch einen Auftrag von 
Buchman bekommen hatte, der seine Fahigkeiten 
nach seinem Geffihl weit fiberstieg. So sagte er dem 
verangstigten Staatsmann: «Wir sind im gleichen 
Boot. Zum Glfick haben wh hier gute Freunde, mit 
denen wh die Sache besprechen konnen.* 

Es war ein stiller Sonntag, an dem mehr geschwie-
gen als geredet wurde. In die langen Pausen der 
Besinnung wehte der Wind vom Himmel. Die Herzen 
wurden im BUck auf die Not der Welt bereit, das 
Ungewohnte zu wagen. 

Das war der Anfang. Im Juni 1955 reiste die «Ideo-
logische Mission* der MoraUschen Aufrustung, wel-
che um die 250 Teilnehmer aus 28 Landem umfafite, 
mit dem Musical Die verschwindende Insel von den 
Vereinigten Staaten aus durch Asien, den Mittleren 
Osten und Afrika. Im Laufe dieser fiber 50 000 km 
langen Reise waren sie Gaste der Regienragen in elf 
Landem. 

Peter Howard hat das grofie Abenteuer mit seinem 
spannenden Auf und Ab, mit den Widerstanden und 
Durchbrfichen in seinem Buch Eine Idee die Welt zu 
gewinnen (Caux Verlag 1955) packend dargestellt. 

Frank Buchman empfing die «Ideologische Mis-
sion* bei ihrer Ruckkehr in Caux. Vor dem Start in 

233 



Mackinac gab er ihr die Gedanken seiner Weltrund-
funksendung fiber die Elektronik des Geistes mit: 

«Die Elektronik des Geistes - so einfach, so natfir-
Uch und so grandlegend. In Uir Uegt der Schlfissel zu 
einer neuen Zeit. 

Staatsfuhrang ohne die Elektronik des Geistes, 
ohne Gottes Ffihrang und Anderung gleicht dem 
Steuem eines Flugzeugs bei stiirmischem Wetter fiber 
unbekanntes Gelande, ohne sich des Funks, des Kom-
passes und der Karte zu bedienen. Es ist ebenso 
unsinnig wie verbrecherisch. Es ist rucksichtslos ego-
istisch. Es ffihrt unweigerUch zur Katastrophe. 

Mit der Elektronik des Geistes whd eine Renais-
sance unaufhaltsam - und sie kann schneU kommen.* 

Im gleichen Jahr hatte die afro-asiatische Konfe-
renz von Bandung stattgefunden. Es war die erste 
Zusammenkunft der blockfreien Nationen, die Ge-
burt der «Dritten Welt*. Der Leiter der irakischen 
Delegation, Aufienminister Dr. FadhU Jamah, erklar-
te auf der Eroffnungssitzung, morahsche Aufrustung 
sei die neue positive Dimension, welche die Welt 
brauche. Er pragte in seiner Rede die ehUeuchtende 
Formel: «Man kann nicht militarisch abriisten, ohne 
gleichzeitig moraUsch aufzurusten.* Er schloB mit 
dem jedem Moslem vertrauten Vers des Korans: 
«Gott andert die Verhaltnisse eines VoUces nur, wenn 
der einzelne sich andert.* 
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Mannschaft in Gefahr 

Die Frage steUt sich nun: Was whd aus Frank 
Buchmans Mannschaft in dieser sich fiber die ganze 
Erde mehr und mehr ausdehnenden Expansion? Wie 
kann der innere Impuls dieser Ausdehnung im Raume 
standhalten? 

Frank Buchman sah auch die Gefahr, die der Erfolg 
mit sich bringt. «Wir sind erfolgssfichtig geworden. 
Aufierer Erfolg ist ffir uns Ersatz fur ein opferbereites 
Leben. (We are event-minded because we have ex-
pected events to substitute for sacrificial Uving.)» 1957 
hat Frank Buchman in einer plotzUchen Eingebung 
diese Gefahr geahnt. Als er in Australien weUte und 
seine schon geschwachte Gesundheit durch die Reise 
gelitten hatte, sagte er der dortigen Mannschaft: 

«Was ihr braucht, ist Glauben. Wenn ihr euren 
Glauben nicht in Leben umsetzt, seid ihr verloren. 
Kein Nachlassen und keine Furcht. Wenn ihr Angst 
bekommt, werden die um euch herum auch Angst 
bekommen. (If you get the wind up, those around you 
wUl get the wind up, too.) Wenn ihr eine Mannschaft 
ffihren woUt, mfifit ihr bereit sein, geschlagen zu 
werden und zuruckzuschlagen. Ihr mfifit wissen, warm 
der AugenbUck da ist, zu handeln oder nicht zu 
handeln. Das ist Strategie. Ich mufi Entscheidungen 
treffen - manchmal konnen sie falsch sein. ZuweUen 
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habe ich furchtbare Dummheiten gemacht. Aber ich 
tue mein Bestes, damit jeder um mich herum etwas 
bekommt. Die Kunst ist, das BUckfeld eines jeden zu 
erweitern und eine Mannschaft aufzubauen.* 

Als er kurz darauf eines Nachmittags in Neuseeland 
ausrahte, kam ihm der Gedanke: «Hurry, hurry, 
hurry - mach schneU, schneU, schneU.* Er eUte nach 
Europa und Amerika zurfick und besuchte unterwegs 
die asiatischen Staatsoberhaupter, die ihn eingeladen 
hatten. UberaU, in Japan, Formosa, ManUa, Viet-
nam, Rangoon, gab die Begegnung mit ihm entschei-
dende Anstofie. U Nu, der damaUge Ministerprasi-
dent von Burma, flog eilends von seiner Sommerresi-
denz in den Bergen her, um ihn zu treffen. Es war der 
Monat des 2500. Jahres nach der Erleuchtung des 
Buddha. «Diese neue Ara», sagte Buchman, «kann 
eine Tfir zu einer neuen Welt ffir aUe Menschen 
offnen. Jedermann kann von Gott erleuchtet wer-
den.* Gespannt lehnte U Nu sich vor: «Das ist etwas, 
worfiber ich mehr wissen mochte.* Buchman erzahlte 
ram, wie er ffir diese Reise eine ganz klare Ffihrang 
bekommen habe. «Ich rahte an einem Sonntagnach-
mittag in Neuseeland aus und horte dabei ganz klar: 
<Hurry, hurry, hurry, gehe U Nu besuchen.> Der Plan 
erheUte sich Schritt ffir Schritt. Ich reiste fiber Tokio, 
und nun bin ich hier.» U Nu fragte: «Und Sie horten es 
deutUch?* - «Genau», antwortete Buchman, «ich 
schrieb es auf. Gott gab dem Menschen zwei Ohren 
und einen Mund. Wamm horen wh nicht zweimal 
soviel, als wir reden?* U Nu erzahlte dann von seinen 
eigenen Erfahrangen und wie er bestrebt sei, eine 
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hohere Weisheit zu finden, um den Noten seines 
VoUces zu begegnen. U Nus rechte Hand, der langjah-
rige Generalsekretar der Vereinten Nationen, U 
Thant, nahm an diesem Gesprach teU. Beim Abschied 
kam Buchman wieder auf sein Thema zurfick:«Wir im 
Westen haben keinen Glauben mehr, der sich im 
Leben auswirkt. (We do not Uve a faith any more.) 
VieUeicht werden die erleuchteten Manner, die die 
Welt in eine neue Zeit ffihren werden, vom Osten 
kommen.* 

In Mailand hatte er nur eU Minuten Aufenthalt. An 
der Bahn begrfifite ran die ehemalige Kommunistin 
Rolanda, die mit nur einem Bein an einer Krficke 
ging. «Wo ist Ihr Bmder Remo?» fragte Frank Buch-
man, der wufite, dafi der Bmder schwerkrank war. 
«Er ist hier», sagte triumphierend Rolanda. Kurz 
darauf starb der Bmder. Frank Buchman hefi in Caux 
eine Messe ffir ihn lesen. «Er kam von seinem Sterbe-
bett», berichtete Buchman, «um mir zu sagen, daB er 
seine Ehe in der Kirche segnen lassen werde. WortUch 
bemerkte er: <Ich will nur noch fur die Zukunft meiner 
Kinder leben und ffir die neue Welt der Moralischen 
Aufriistung.»> Buchman ffigte hinzu: «Ich hatte nur 
elf Minuten zur Verffigung am Bahnhof. Ich glaube, 
dafi vieles in kurzer Zeit geschehen kann. Darum 
gehen mir gewisse Christen auf die Nerven, die nur in 
Zeitraumen von Jahren denken.* 

Hinter diesem drangenden Zeitgeffihl war noch 
etwas Tieferes. Frank Buchman hatte es eiUg, nach 
Mackinac zu kommen, wohin er seine engere Mann-
schaft eingeladen hatte. Er wufite wamm. 
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Aus allerlei Anzeichen hatte Frank Buchman mit 
der feinen Witterang, die er besafi, herausgespfirt, 
dafi der engem Mannschaft, auf der die ganze Arbeit 
beruhte, eine Gefahr drohte. Er wufite aus eigener 
Erfahrung, wie leicht das Band zwischen innerer 
Sammlung und aufierer Tatigkeit zerreifien kann und 
wie der Mensch beim einseitigen Bestreben, die Welt 
zu gewinnen, Schaden an seiner Seele nehmen kann. 

Eine frfihe Notiz vom Jahre 1918, aus der Zeit der 
chinesischen Tragodie, lautet: «Du hast deine 40 Tage 
in der Wuste gehabt. Ich wUl dich mit groBer Kraft 
ausrfisten. Vollkommene Liebe treibt die Furcht aus. 
Realitat steht gegen Aktivitat. (ReaUty versus acti-
vity.)* 

Das war die Liebesmacht, die frei macht von aller 
Menschenfurcht, die Realitat, die den blofien Aktivis-
mus fiberwindet. 

Frank Buchman hatte gesehen, wie manche seiner 
Gefahrten vor lauter Betriebsamkeit die «erste Lie-
be* verlassen und in Anpassung an das Gewohnte den 
Sinn ffir das Ungewohnte verloren hatten. In das 
grofie Gebet «Dein WUle geschehe wie im Himmel so 
auf Erden* war fur sie mehr Erdenschwere als Him-
melsUcht gekommen. 

Sie waren zu Funktionaren der MRA geworden, die 
durch ihr «Wissen, wie man es macht*, durch ihr 
Erfolgsstreben mehr in Zahlen als in Menschen dach-
ten. «People, people, people-Menschen, Menschen, 
Menschen*, rief ihnen Buchman zu, und einigen 
seiner nachsten Freunde mufite er ins Gesicht sagen: 
«Ihr seid tot vom Kopf bis zu den Ffifien.* 
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Die folgenden Wochen waren ffir viele «mehr Jting-
stes Gericht als Weihnachten*. Nicht dafi Frank 
Buchman ihnen Vorwfirfe gemacht hatte. Er Uefi 
einfach Geschichten erzahlen, die ihnen zum Bewufit-
sein brachten, was «normales Leben* unter der Ffih-
rang Gottes ist. Da war zum Beispiel ein Ubereifriger, 
der mit einigen Freunden in Buchmans geUebtem 
Marokko gearbeitet hatte. Er war von Stadt zu Stadt 
geeilt - Rabat, Kenitra, Meknes, Fes, Casablanca, 
Mogador, Marrakesch - , hatte ffihrende PersonUch-
keiten aufgesucht, Filme gezeigt, Besprechungen ver-
anstaltet, mit Gewerkschaftlern diskutiert, an Stam-
mesfeiem und Empfangen des Konigs teilgenommen. 
SchUefiUch hatte er einen zusammenfassenden Be-
richt fiber die gesamte Tatigkeit verfafit, den er dem 
Konig und Frank Buchman sandte. Was Seine Maje-
stat von seinem Bericht hielt, hat er nie erfahren. Als 
er aber in Mackinac vor Frank Buchman stand, wurde 
ihm bewufit, was er angenchtet hatte. Der Arzt, der 
mit Buchman in Marokko gewesen war, erzahlte, wie 
sie aUe auBere Geschaftigkeit vermieden und sich um 
die tiefen Bedfirfnisse einzelner Menschen gekfim-
mert hatten. Es fiel dem Ubereifrigen schwer aufs 
Herz, wenn er an gewisse Begegnungen dachte, was er 
an diesen Menschen verfehlt hatte und was dadurch 
ffir das ganze Land verlorengegangen war. 

So geschah es vielen in diesen Tagen. Manche 
sahen, wie sie in ihrem Aktivismus verdont waren 
und rare Nachsten, Frau und Kinder, neben sich 
hatten innerUch verhungern lassen. Andere erkann-
ten, wie sie vom Ehrgeiz getrieben, durch Imitation 
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groBer Vorbilder und Befolgung selbstgemachter Re-
geln Uire ureigenste Besthnmung verraten hatten. 

Frank Buchman sprach selber sehr wenig. In langen 
Zeiten stiller Besinnung lemten alle wieder auf die 
innerste Stimme lauschen. Tief Verschfittetes kam ans 
Licht. Neues Leben erwachte. Eine neue Einheit 
entstand. Viele wuchsen in eine tiefere und weitere 
Dimension des Glaubens. 

Ffir die Jahre, die bevorstanden, und die Dinge, die 
kommen soUten, war diese Zeit der Lauterung und 
Emeuerung die gottgegebene Vorbereitung. 
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DIE LETZTEN JAHRE 

Am Ziel und doch unterwegs 

Die Aufgabe war ins Riesengrofie gewachsen. Im 
Juni 1957 fand in Mackinac eine Weltkonferenz statt, 
an der funftausend Menschen aus sechsundsiebzig 
Landem teUnahmen, damnter hundert Ffihrer der 
japanischen Jugendorganisation «Seinendan» sowie 
ffihrende PoUtiker und Wirtschaftler aus aUen Konti-
nenten. 

In diesen Jahren der neuen schopferischen Auswei-
tung entstanden in den verschiedenen Landem Schau-
spiele, die der Seele ihrer Volker Ausdrack gaben und 
zu einem Dialog der Kontinente ffihrten: in der Ruhr 
Hoffnung, davon angeregt in Japan Der Tiger, und 
von den revolutionaren Japanern zu groBerer Revolu-
tion aufgerufen, schufen die Studenten von San Mar-
cos in Lima den Condor, mit dem sie in BrasUien und 

241 



SfiditaUen die aufbauenden Krafte weckten. Im Som-
mer 1957 entstand auch in Mackinac als Antwort auf 
die Rassenunruhen das Schauspiel Kronung des Le-
bens, das als Film um die ganze Welt ging. 

In dieser Zeit wachsender Expansion mufite sich 
Frank Buchman seiner zunehmenden Schwache we-
gen immer mehr in die StUle zurfickziehen. In drei 
Wintern fand er Ruhe und Warme in einem Haus in 
Tucson, Arizona, das him zur Verffigung gesteUt 
wurde und das er zu einem neuen Zentrum ausstrah-
lender Lebensumwandlung machte. Seine bestandige 
Sorge war das innere Wachstum jedes einzelnen in der 
Mannschaft. Wie er die Ausweitung des Horizontes 
fur seine Mitarbeiter zu seiner Prioritat machte, zeigt 
ein Brief, den er dem Finanzexperten schickte, der 
sich besorgt fiber die Kapitalsituation ffir den Ausbau 
von Mackinac ausgesprochen hatte: 

«Ich weiB, wie schwierig es ist, Geld fur das erstaun-
Uche Werk, das Mackinac tut, zu bekommen, aber 
Gott hat viele bereitwUUge Heifer. Ich bin sicher, er 
hat Menschen, die es moglich machen werden. Ich 
kann sehr gut mit Dh ffihlen und weiB, dafi zuzeiten 
die Last ffir einen einzelnen fast zu schwer ist; aber 
dann geschieht das Unerwartete. Unsere Finanzen 
kommen immer durch Gebet und Glauben. Das Land 
braucht dringend dieses Zentrum. In Wirklichkeit 
sind wh gerade am Anfang der Expansion, die not-
wendig ist, um das Bedurfnis nach einer Ideologie zu 
befriedigen, die die Probleme der heutigen Welt losen 
kann. 

Diese Gebaude stehen an vorderster Front fur die 
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Verteidigung Amerikas. Darfiber hinaus werden sie 
ein Zentrum sein, von welchem die Ideologic ins 
ganze Land ausstrahlen mufi, wenn wh eine Basis 
haben woUen ffir eine Aufien- und Innenpolitik, die 
der Not gewachsen ist. 

Ich bin sehr dankbar ffir Deine Sorgfalt in geschaft-
Uchen Dingen, doch ich wunschte, Du konntest mit 
mir und dem amerikanischen Volk hineinwachsen in 
die Dimension dessen, was getan werden soU, nicht 
dessen, was wir glauben tun zu konnen. Ich wunschte, 
Du konntest mir helfen, immer so zu leben, dafi ich 
mich nicht auf das verlasse, was ich habe, sondem auf 
das, was Gott mir gibt. Das ist so befreiend, und es 
funktioniert. (I am grateful for your business caution, 
but I want you to move with me and the people of 
America in the dimension of what needs to be done, 
not what we think we can do. I want you to help me 
always to Uve at the place where I rely not on what I 
have, but on what God gives. It is such a freedom and 
it works.)* 

Frank Buchman wufite nichts anderes, als dafi der 
einzelne bereit sein soil, sein Leben zu opfem, um sein 
Volk zu retten. Das war fur ihn der Sinn des Kreuzes. 
Als die japanischen PoUtiker Um fragten, wie man den 
Hafi, der rare Nation zu zerreifien drohte, heUen 
kdnne, erzahlte er ganz einfach, wie er vor mehr als 
vierzig Jahren am Kreuz Christi die Antwort auf den 
Hafi gefunden hatte. «Es kann euch heute morgen 
passieren*, sagte er Umen. «Es ist so einschneidend, 
dafi ihr nie mehr die gleichen sein werdet wie vorher. 
Ihr werdet aus dieser Erfahrung als neue Menschen 
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hervorgehen. So geschah es bei mh, obgleich ich nicht 
wufite, dafi es geschehen werde. Aber bleibt nicht 
dabei stehen. Die Ffihrer Japans mfifit ihr gewinnen, 
das ist eure Mission. WoUt ihr eure Nation retten, 
mfifit ihr euch selber vergessen und alles daran wagen. 
(If you want to save your nation, you must forget 
yourselves and go aU out.)* 

Ganz anders sprach er vom Kreuz, wenn er mit 
einem Jungen zu tun hatte. Einem jungen Mann, der 
ihm den Tee brachte, sagte er: 

«Wenn du hier etwas tun wUlst, so fang bitte an, mit 
dem Kreuz und nicht nach Regeln zu leben. Weifit du, 
was das bedeutet? Nun, wh konnen miteinander 
darfiber reden. 

Vertraust du auf Gott, dem du dienst? Ffihlst du, 
dafi du ram absolut vertrauen kannst? Absolut! Du 
mufit so weit kommen, dafi du ihn alien Menschen und 
aUen Dingen vorziehst. <Ohne ihn tritt fiber keine 
SchweUe. Mit ihm geh durch die ganze Welt.> (Diesen 
Satz hatte Frank Buchman oft von seiner Mutter 
gehort.) 

Es ist wahr. <Er geht mit mh und spricht mit mh und 
er sagt mir, ich sei sein eigen.> (Aus einem von Frank 
Buchmans LiebUngsUedern.) Hast du das je gespurt? 
Das soUtest du. Es ist dein Geburtsrecht. 

Ich rate dir: Mach absolute EhrUchkeit zu deiner 
Lebensregel. An welcher Sfinde hast du das grdfite 
Vergnfigen? BUde dir nicht ein, das Ziel des Lebens 
sei, die Sfinde zu vermeiden. Es gibt Leute, die das tun 
und dabei verdammt langweUig werden. Du mufit ein 
wahres Geffihl ffir die Richtung bekommen, ffir die du 
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alles einsetzen kannst. Hast du es schon? Wie ist dein 
Tempo? Was ist die hochste Geschwindigkeit, die du 
gefahren bist? Wenn du schneU genug fahrst, bleibt 
der Dreck nicht haften. Hast du das schon gemerkt? 
So ist es auch mit der Sunde. Bist du eingedeckt von 
Wundem? Das soUtest du sein. Sie sind nicht ratio-
niert, glaub es mir. Es mufi Leben in dein Herz 
kommen. Man spurt deinen Herzschlag nicht. Du 
brauchst eine Bluttransfusion - Plasma. 

<Das Blut Jesu Christi, seines Sohnes, macht uns 
rein von aller Sfinde.> Das ist etwas, das Leben gibt. 
Er gab sein Blut - fiber alles Mafi. Ffir dich - um dein 
Leben zu retten. 

<Denn mein Sohn war tot und ist wieder lebendig 
geworden.> Das ist Gott der Vater. Er erquickt meine 
Seele. Er ffihrt mich. Das war mein Leben. Lafit du 
ran ffihren? Was sonst ffihrt dich? Du mufit so weit 
kommen, dafi du ihn aUen Menschen und Dingen 
vorziehst. Lafi alles Zweitbeste fallen. 

Schon seit langem habe ich mein Leben nach Strom-
linien ausgerichtet. <Mach und bewahr mich rein bis 
zuinnerst.> (Ein Vers aus dem Lied <Jesus, lover of my 
soul*, den Frank Buchman als den schonsten der 
englischen Literatur bezeichnete.) Rein, zuinnerst! 
Kein Herz ist rein, das nicht von Leidenschaft brennt. 
<Oh, daB ich ffir andere Seelen brennte . . .»> (auch 
ein Lied vers). 

Wenn Frank Buchman davon fiberzeugt war, daB in 
seiner Nachfolge nicht ein einzelner die Verantwor-
tung fiberaehmen konne, nur eine Gmppe, so war er 
sich auch klar, daB das nicht von selbst kommen 
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werde. Schon anfangs der vierziger Jahre sagte er zu 
seinen engeren Mitarbeitern: «Um die Welt aufzu-
bauen, braucht es eine Grappe - etwas, das starker ist 
als der einzelne. Das ist mein letzter WUle, mein 
Testament und euer Erbe.» 

Am Tag, als er Mackinac ffir immer verUefi, rief er 
die ganze Mannschaft zusammen: «Ich weiB nicht*, 
sagte er, «wie oft wh in diesem Leben noch zusammen 
sein konnen. So mochte ich sagen, dafi ich fiberzeugt 
bin, dafi wir das tun werden, wofur wir zum Wieder-
aufbau der Welt aufgerafen sind, wenn wh das Ver-
gangene hinter uns lassen und ffir uns selber nichts 
erwarten, als was Gott uns gibt. Aber es darf nicht mit 
halbem Herzen auf einer Auf-und-ab-Basis getan 
werden. 

Ich wachte heute morgen frfih auf, vielmehr lag ich 
die halbe Nacht wach und hatte die dunkle Ahnung, 
dafi bei aUer personUchen Bereitschaft, die wh er-
reicht haben, noch sehr viel zu tun fibrig bleibt. Heute 
nachmittag mufi ich gehen. Ich las die Geschichte von 
Paulus' Anderung. Lest sie und seid sicher, dafi ihr 
diese Erfahrung auch machen werdet. Ich weiB, dafi 
es eine Zeit gab, wo ich sie nicht hatte, obwohl ich 
meinte, meine Sache recht gut zu machen. Ich ffihle, 
dafi es unter euch immer noch solche gibt, die diese 
Erfahrung nicht gemacht haben. Sie haben den Auf-
trag nicht durch den lebendigen Gott bekommen, 
diese Botschaft den VoUcern zu bringen. Ich wunsch-
te, dafi heute niemand von hier fortgeht, ohne dies 
klar zu erkennen. 

Es gab in meinem Leben eine Zeit, wo ich genau 
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wie einige von euch meinen Spafi an der Sfinde hatte 
(sinning having a good time), ohne jedoch recht 
befriedigt zu sein. Ich horte die leise innere Stimme zu 
mir sagen: <Bereue.> Ich hatte eine recht gute Erzie-
hung genossen, aber was ich brauchte, war etwas 
Einfaches und Wirkliches. Und dann geschah es. Ich 
horte den Wind vom Himmel kommen und fiber mich 
und durch mich hindurch brausen und ging davon als 
ein anderer Mensch. Der alte Mensch war gegangen. 
Ich fuhlte mich wieder glfickUch. 

Was bedeutete ffir Paulus, diesen Mann Gottes, 
was an ram geschehen war? Er war ein Jude. Es gibt 
Leute, die die Juden nicht mogen. Ich kann nur sagen, 
dafi mein bester Freund ein Jude ist. Jesus Christus 
war Jude, Paulus auch. Ich kenne hier keine Grenzen. 
Ob Jude oder Heide, ob Demokrat oder Kommunist, 
jeder kann diese Erfahrung machen. Das ist das 
Geheimnis. Es ist ffir die, die ffir Gott und die gegen 
ran sind. Es gibt keinen Ort, den wh nicht erobem 
konnten, wenn wh Schritt fur Schritt vorgehen. Aber 
wenn ihr Gottes WUlen durch euch strdmen lafit (in 
the mainstream of God's will for you), dann seid ihr 
nicht von Resultaten abhangig. 

Ich glaube, dafi wir vor einem groBen Durchbrach 
stehen, weU ich mich so hilfios ffihle.* 

Was Frank Buchman vor allem auf dem Herzen 
brannte, war ihm einige Zeit vorher in der Mittagsra-
he klargeworden. Er sprach darfiber mit Mannern wie 
Peter Howard, Rajmohan Gandhi, dem Enkel des 
Mahatma Gandhi, und einigen Freunden aus Caux 
und Amerika: «Es war um drei Uhr heute nachmittag, 
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und es war genau, wie wenn etwas vom Himmel 
herabgekommen ware. Es war wie das FaUen von 
sUbemen Kugeln. Ich hatte das deutUche Geffihl, was 
wir zu tun hatten. Ich sah, dafi Caux und Mackinac 
eine Einheit bUden soUten und daB sie zusammen 
lemen wurden, der Welt eine Antwort zu bieten.* 

Es war sein letzter Winter in Tucson. Obgleich 
seine Krafte und auch sein AugenUcht im Schwinden 
waren, war er heUwach. Er mufite sich im RoUstuhl 
fahren lassen, aber er Uefi es sich nicht nehmen, im 
Frfihling 1960 Adenauer in Los Angeles zu treffen. 
Der Kanzler sagte ihm bei der Begrfifiung: «Ich 
mochte Ihnen mit aUem Nachdrack, der mir zur 
Verffigung steht, sagen, wie hoch ich Dire Arbeit ffir 
die morahsche Aufrustung der Welt schatze. Sie ist ffir 
den Weltfrieden unerlaBUch.* 

Als Frank Buchman im April 1960 Tucson zu seiner 
letzten Europareise verhefi, sagte er seiner Mann-
schaft: 

«Wir brauchen etwas Neues und Absolutes. Moge 
die Gnade Gottes auf uns ruhen, uns segnen und uns 
unaufhorUch anders werden lassen - immer wieder 
neu. 

Wh werden emporgehoben in Spharen, in denen 
wir bisher nicht gewirkt haben. Es mufi alles anders 
werden. Unsere Volker mfissen anders werden. 

Sind wir ffir den ideologischen Kampf bereit? Nein, 
wir sind es nicht. Wh haben wenig getan und mfissen 
noch viel mehr tun. Wir mfissen die Jungen starken 
und ihnen den Mut ffir diesen ideologischen Kampf 
geben. Jeder von uns mufi ffir die Jugend seines 
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Landes sorgen und ihr das morahsche Rfickgrat ge-
ben, das erforderlich ist, um dem Kommunismus 
gewachsen zu sein. 

Wh sind hier eine Bande von Sfindern und brau-
chen das in die Tiefe gehende Wirken von Gottes 
HeUigem Geist. 

Wh stehen am Beginn einer machtigen Bewegung 
in Afrika. Afrika whd statt eines Fragezeichens der 
Kontinent der Antwort sein. Das Grdfite, was wh tun 
konnen, ist Menschen zu andem. Ich hoffe, ihr seid 
Menschen, die aUes wagen und wirklich andere an-
dem. (Be people who reaUy go all-out and really 
change somebody.) 

Ich glaube, wh stehen vor einer gewaltigen Bewe-
gung; gewaltiger, als wh sie bis jetzt in irgendeinem 
Land der Welt gesehen haben.* 

Ein voUes Jahr in Europa lag vor Frank Buchman. 
Man sah den Halbgelahmten in London, Paris, Sankt 
GaUen, MaUand, Rom. Aber sein eigentUcher Auf-
enthaltsort war Caux. 

In keinem Jahr hat er so viele Reden gehalten, 
Botschaften an Nationen gesandt und sich in ganzen 
Zeitungsseiten an die Volker und Uire Staatsmanner 
gewandt. 

Aber seine standige Sorge war und bUeb die Mann-
schaft und die einzelnen in der Mannschaft. Ein Wort 
brannte in seinem Herzen und war immer auf seinen 
Lippen: Reife - maturity. Es ist das Zeichen der 
Reife, dafi eine Fmcht sich vom Baume lost und im 
Dienst an anderen aufgeht. Frank Buchman kampfte 
unaufhorlich, oft mit Geduld, oft mit Zorn, ffir die 
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Unabhangigkeit, ffir die Selbstandigkeit seiner Mitar-
beiter. 

Oft wiederholte er den Sprach: 

Dare to be a Daniel, 
Dare to stand alone, 
Dare to have a purpose true, 
Dare to make it known. 

(Wage es, ein Daniel zu sein / Wage es, aUein zu stehen 
/ Wage es, einen klaren Plan zu haben / Wage es, ihn zu 
verkfinden.) 

Ein einmaUges Beispiel in der Geschichte ist, wie er 
den Charakter des Marines, der nach seinem Tode die 
Hauptverantwortung fur sein Werk fiberaehmen soU-
te, mit harten Hammerschlagen schmiedete. 

Es war ein stolzer Englander, Sportier, Journalist 
und SchriftsteUer, der schon durch die harte Schule 
des Zeitungskonigs Lord Beaverbrook gegangen war, 
aber bei Frank Buchman in eine noch hartere Schule 
kam. 

Peter Howard erzahlt selber in Frank Buchmans 
Geheimnis, wie Buchman ihn jahrelang auf die Seite 
steUte, so dafi er, der stolze, hochbegabte Englander, 
oft vor Wut knirschte, vor Verzweiflung weinte, bis 
jeder Funke von GefaUsucht und Anpassung in Uun 
erloschen war und er - von niemand abhangig, weder 
von der Anerkennung Buchmans, noch von der Liebe 
seiner Nachsten - nur noch vom reinen Feuer fur das 
Kommen des Reiches Gottes brannte. 

Die drei Reden, die Frank Buchman in diesen 
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letzten Monaten seines Lebens hielt, zeigen in ihren 
Titeln, was bis zuletzt sein Herz bewegte: 

Alle moralischen Schranken sind gefalien 
(Osterbotschaft April 1961) 
Fester Fels oder treibender Sand 
(Mai 1961) 
Die Tapferen entscheiden 
(Eroffnung der Weltkonferenz in Caux am 
4. Juni 1961, Dr. Buchmans 83. Geburtstag) 

Der Schlufi seiner letzten Rede lautet: 
«Wir stehen vor einer Weltrevolution. Es gibt nur 

drei MogUchkeiten: Entweder wh geben auf - und 
dazu sind manche bereit. Oder wh schlagen zu - und 
riskieren den globalen Selbstmord. Oder wh finden 
eine fiberlegene Ideologic, welche die kommunisti-
sche und die nichtkommunistische Welt den nachsten 
Schritt voranffihrt . . . 

Es wird nie etwas helfen, die Dinge aufierUch 
zusammenzuflicken . . . 

Absolute morahsche Mafistabe sind heute nicht 
mehr nur eine Frage des personUchen Lebenswan-
dels. Sie sind die Voraussetzung ffir den Fortbestand 
der Nation . . . 

Die Menschen mfissen sich entscheiden, sich von 
Gott regieren zu lassen, oder sie verdammen sich 
dazu, von Tyrannen beherrscht zu werden . . . 

Im Kampf zwischen Gut und Bose gibt es keine 
Neutralitat. Keine Nation kann auf billige Weise 
gerettet werden. Das Beste unseres Lebens und die 
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Blfite unserer Volker sind erforderhch, um die 
Menschheit zu retten . . . 

Wenn wir alles ffir Gott einsetzen, werden wir 
gewinnen . . . » 

Ende JuU, wahrend die Weltkonferenz mit tausend 
Gasten noch in voUem Schwunge war, ffihlte er sich so 
mfide, dafi er sich ffir eine kurze WeUe in seine 
gehebte Erholungsstatte Freudenstadt zurfickzog. 
Niemand dachte, dafi der Ort, von dem die Botschaft 
von der Moralischen Aufrfistung ausging, sein letzter 
Aufenthalt auf Erden sein werde. 

252 



Das Ende 

Schon nach wenigen Tagen ffihlte er sich erfrischt. 
Eines Morgens friih diktierte er folgende Gedanken: 

«Du wirst hier machtig gebraucht werden. Das war 
der Ort, wo ich euch zum ersten Mai das BUd der 
Weltprobleme zeigte.* 

Dann zitierte er die Liederstrophe: 

Gottes Vorsatz ist schneU am Reifen -
Stunde um Stunde sich entfaltend. 
Bitter mag die Knospe schmecken, 
Doch sfifi whd die Blfite munden. 
Blind whd der Zweifel irren 
Und Gottes Taten miBverstehn. 
Doch Gott ist sein eigner Interpret, 
Und aUes macht er klar. 

His purposes will ripen fast, 
Unfolding every hour; 
The bud may have a bitter taste, 
But sweet wUl be the flower. 
Blind unbelief is sure to err, 
And scan His work in vain; 
God is His own interpreter, 
And He wUl make it plain. 
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Dann ffigte er hinzu: «Es war gut, jetzt hierher zu 
kommen. Gott ist so gfitig zu uns. Auf seinen Wegen 
wird aUes hell, alle Pfade, die wir gingen. Hier finden 
wir den QueUpunkt. ErstaunUch, wie schneU die 
Deutschen gehen! Dieser Sinn ffir Dringlichkeit!* 

Doch am folgenden Sonntagnachmittag wurde er 
von einem stechenden Schmerz in der Brast geplagt. 
Der Arzt Uefi keinen Zweifel fiber den Emst der Lage 
aufkommen. Am Montagmorgen aufierte Frank 
Buchman mit groBer Miihe, immer wieder durch 
Schmerzen unterbrochen, seine letzten Gedanken. 
Man kann sich denken, wie sein Geist, den dunkeln 
Weg zum Tode entlang tastend, noch jeden Schimmer 
des BewuBtseins zu erhaschen suchte, um seinen 
Freunden einen letzten GruB und Wunsch zu 
schicken: 

«I want Britain to be governed by men governed 
by God. I want to see the world governed by men 
governed by God. Why not let God ran the whole 
world? (Ich mochte England regiert sehen von Men-
schen, die sich von Gott regieren lassen. Ich mochte 
die Welt regiert sehen von Menschen, die sich von 
Gott regieren lassen. Wamm lassen wh Gott nicht die 
ganze Welt regieren?)* 

Am gleichen Tag, dem 7. August 1961, abends um 
9.45 Uhr, ging sein Leben zu Ende. 

Im Beisein von Tausenden, die aus der ganzen Welt 
herbeigeeUt waren, wurde er in AUentown, wo sein 
Vaterhaus stand, zur letzten Ruhe gebettet. 

Sein Testament lautet: 
«Ich woUte, ich hatte Gold und SUber ffir jeden, 
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aber da meine Mittel so beschrankt sind, gebe, be-
stimme und uberlasse ich alles, was als Uberrest, 
Angesammeltes und Aufgespartes von meinem Besitz 
noch vorhanden sein soUte, was immer und wo immer 
es sei, absolut uneingeschrankt der <Morahschen Auf-
rfistung>. 

Es gibt manche, die ich in einem solchen Testament 
gem eingeschlossen hatte, aber ich mochte, dafi aUe 
sich als Teilhaber ffihlen durch ihren AnteU an der 
unschatzbaren Gabe des neuen Lebens, das Umen und 
mir durch die Oxfordgmppe und die MoraUsche Auf-
rfistung geschenkt wurde. Sie konnen am best en 
dieser Gabe Bestand geben, indem sie einer PhUoso-
phie zum Durchbrach verhelfen, die einer Weltkrise 
gewachsen ist und den Nationen das langersehnte 
goldene Zeitalter bringen whd, das durch die grdfite 
Revolution aller Zeiten anbricht, in der das Kreuz 
Christi die Welt verwandelt.* 
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SCHLUSSWORT 

Von Pierre Spoerri 

Die Zukunft jeder geistigen oder revolutionaren 
Bewegung entscheidet sich in der zweiten und dritten 
Generation. Deshalb bat mich mein Vater, als dieses 
Buch zum ersten Mai erschien, seinem Manuskript ein 
Schlufiwort beizufugen. Er woUte, daB ich auf folgen-
de Fragen antworte: Bleibt wahrend der Jahrzehnte, 
die dem Tod des Grunders folgen, die ursprfingliche 
Insphation erhalten? Bewahren spatere Generatio-
nen, nebst ihrer Loyalitat den Ideen hirer Vorganger 
gegenfiber, auch die notwendige Beweghchkeit, so 
dafi der ursprfingliche revolutionare Organismus 
nicht in einer Hierarchie, einer Institution erstarrt? 

Als einige von unserer Generation Frank Buchman 
begegneten, waren wir zwanzigjahrige Studenten, 
und er hatte das reife Alter von 65 Jahren erreicht. 
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Trotz des Altersunterschiedes von beinahe ffinfzig 
Jahren spfirten wh nie einen Generationskonflikt. 
Buchman schien mehr interessiert an Neuentdeckun-
gen und neuen Entwicklungen als wh. Er war immer 
begierig, neue Mittel zu entwickeln und den Ideen 
seiner Zeit voraus zu sein. «Gott ist das moderaste 
Wesen, das es gibt*, pflegte er zu sagen. «Wir mfissen 
uns beeilen, mit ram Schritt zu halten.» 

Was wir damals in den ersten Nachkriegsjahren 
nicht realisierten, war, dafi Buchman gewisse Ent-
wicklungen vorausahnte, die sich erst in den spateren 
sechziger Jahren zu verwirklichen begannen. Wh 
sahen damals die revolutionare QuaUtat seiner Ideen, 
wie sie in klarster Einfachheit in seinen Reden zum 
Ausdrack kam. Erst spater ging uns auf, daB in 
Buchmans Arbeits- und Lebensweise noch mehr ex-
plosives Material steckte, als wh damals verstehen 
konnten. Da aber Buchman bewufit weder PhUosoph 
noch Soziologe war, hatte er nie daran gedacht, seine 
Arbeitsweise zu analysieren und daraus eine «Revolu-
tionslehre* zu machen. Er war viel mehr daran inter-
essiert, seinem Gegenfiber die Herausforderung zu 
geben, sich ganz ffir Gott zu engagieren, als ran von 
der glanzenden Logik seiner Gedankengange zu fiber-
zeugen. 

Heute wie zur Zeit der Erstausgabe dieses Buches 
gab und gibt es Modeworte, die aussagen, wo die 
jungere Generation der Schuh drfickt, was sie vor 
aUem an der bestehenden GeseUschaftsordnung stort. 
Damals, zu Beginn der siebziger Jahre, standen Wor-
te wie Entfremdung, autoritare Erziehung, Manipula-
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tion und die Forderang nach Participation und Mitbe-
stimmung hoch im Kurs. Heute wurden noch okologi-
sche Perspektiven, Konsumsattigung und Zukunfts-
angste dazukommen. Wenn ich als Vertreter der 
zweiten Generation der Moralischen Aufrfistung zu 
analysieren versuche, was ich von Buchman vor aUem 
gelemt habe, entdecke ich, dafi viele der genannten 
Begriffe schon in Buchmans Gedankenwelt Platz hat-
ten, auch wenn wh damals nicht imstande waren, sie 
so klar zu definieren. 

So bedeutete Buchmans Auffassung von FUhrer-
schaft eine Antwort auf unser Suchen nach einem 
Gleichgewicht zwischen innerer und aufierer Autori-
tat. Buchman versuchte zeit seines Lebens, Menschen 
dazu zu inspirieren, Verantwortung zu ubernehmen, 
ohne ihnen die Sicherheit einer Institution zu geben. 
Er steUte dem Begriff Organisation immer den Begriff 
Organismus entgegen. Organisation bedeutete ffir ihn 
Hierarchie, Direktoren, Buros, Ausschfisse, Sitzun-
gen. Organismus dagegen stand ffir organisches Zu-
sammenarbeiten, schopferisches Wachstum, Natfir-
Uchkeit, reales Fleisch und Blut. 

Es ware Buchman am liebsten gewesen, wenn seine 
Arbeit fiberhaupt keine Organisationsstraktur notig 
gehabt hatte. Als es schliefilich offensichtiich wurde, 
dafi ein Minimum an legaler Grandlage unerlafilich 
war, suchte er mit alien Mitteln den Eindmck zu 
verhindern, dafi jetzt auch die Morahsche Aufrustung 
dem Verlangen der Offentlichkeit nach «etabherten 
Ffihrangsstrakturen* nachgegeben habe. Ffir ran gait 
das einfache Wort: «Fuhrerschaft geht an die, die 
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geistig in Form sind.» (Leadership goes to the spiritu-
ally fit.) Das hiefi in Praxis, dafi einmal der eine, das 
andere Mai ein anderer an der Spitze stand und die 
Initiative ffir die nachsten Schritte ergriff. In Praxis 
hiefi dies auch, dafi jeder, sogar derjenige, der erst am 
betreffenden Tag die Entscheidung getroffen hatte, 
sein Leben unter Gottes Ffihrang zu stellen, ebenso 
die Freiheit hatte, Vorschlage ffir die Weiterentwick-
lung der Arbeit zu machen wie der langjahrige Mitar-
beiter. 

Eine solche Art von Ffihrerschaft setzte naturlich 
eine besondere Art von Selbstlosigkeit voraus, die 
Buchman von seinen Mitarbeitern verlangte und die 
er in die Worte fafite: «So zu leben, dafi der andere 
wachst.* (To live to make the other feUow great.) Er 
suchte dabei immer neue Wege, seiner eigenen Mann-
schaft dieses Geheimnis der wirkUchen Zusammenar-
beit beizubringen. Als einmal eine Grappe von Stu-
denten ohne Frank Buchman nach Sfidafrika reiste, 
nahm er vor der Abreise jeden einzelnen zur Seite, um 
ihm zu sagen, dafi er ihn in ganz besonderer Weise 
beauftrage, die Verantwortung ffir das ganze Unter-
nehmen zu tragen. Als ein jeder von ihnen am ersten 
Abend im voUen Bewufitsein seiner eigenen Wichtig-
keit den Vorschlag machte, dafi man sich unter seiner 
Ffihrang in seiner Kabine treffen soUte, rief dies bei 
den einen Erstaunen, bei den andern Empdrung 
hervor. Bis sie alle entdeckten, dafi Buchman ihnen 
alien nur das Geheimnis von «koUektiver Ffihrer-
schaft* hatte beibringen woUen. 

Buchman ging es nicht darum, nur eine reibungslo-
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se Zusammenarbeit unter seinen Leuten zu erreichen. 
Er sah sofort die Anwendung seiner Konzeption von 
Teamwork auf Regie rungs- und Aufsichtsratsebene. 
Dabei suchte er in seiner eigenen Mannschaft das zu 
verwhkUchen, was in Organisationen wie dem V61-
kerbund und den Vereinten Nationen wohl auf dem 
Papier gefordert, aber in Praxis nur selten demon-
striert wurde. 

Der andere Aspekt von Ffihrerschaft, der Frank 
Buchman interessierte, war die Fahigkeit, andere 
zu ebenburtigen VerantwortUchen heranzuziehen. 
«Man hat noch fiberhaupt nichts getan, wenn man 
nicht zehn anderen beigebracht hat, die Arbeit besser 
zu tun, als man sie selbst tut.» 

So war es ffir einen Aufienstehenden, der zufaUig in 
den Kreis um Buchman hineingeriet, gar mcht immer 
leicht zu wissen, wer eigenthch welche Funktion aus-
fibte. Als eine hohe Funktionarin eines osteuropai-
schen Landes an einer Abendveranstaltung in Genf 
teilnahm, steUte sie einem der Anwesenden die Frage, 
wer der «Chefideologe» der Grappe sei. Als zur 
Antwort gegeben wurde, diese Position bestehe in der 
MoraUschen Aufrfistung nicht, sagte sie mit Erstau-
nen: «Wollen Sie damit sagen, dafi Sie wirkliche 
koUektive Ffihrerschaft haben: alle Rassen, Manner 
und Frauen, alte und junge Generation?* Ffir diese 
Frau eroffnete die MogUchkeit solcher Zusammenar-
beit Perspektiven, die sie bis jetzt nie ffir moglich 
gehalten hatte. 

NatfirUch ist eine solche «kollektive Ffihrerschaft* 
und das Funktionieren eines solchen «Organismus» 
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nicht moglich ohne eine gemeinsame QueUe von 
Inspiration und Entscheidung. Ffir Buchman war es 
das NatfirUchste der Welt, dafi jeder Mensch, der 
Staatsmann oder der junge Mann, der ram sein Frfih-
stfick brachte, das Geheimnis lemen konnte, sich von 
Gott fuhren zu lassen. Und diese Bereitschaft, das 
Leben aus der StUle heraus nach Gottes Weisungen zu 
gestalten, war ffir ihn das Grundrezept ffir jeden, der 
eine neue GeseUschaft bauen woUte. 

Dieses Grundrezept hatte fur ihn Gultigkeit im 
politischen Leben. Darum zitierte Frank Buchman 
auch immer wieder William Penns Gedanken: «Die 
Menschen mfissen sich entscheiden, sich von Gott 
fuhren zu lassen. Oder sie verdammen sich dazu, von 
Tyrannen regiert zu werden.* Es gait aber auch fur 
seine eigenen Mitarbeiter: «Wenn ich euch nur bei-
bringen konnte, aUein mit Gott zu leben, dann ware 
die Zukunft unserer Arbeit gesichert.* 

Weil fur Buchman aUes, was er tat, aus der Suche 
nach Gottes WUlen herauskam, konnte er nicht ver-
stehen, wamm man Um fur seine Leistungen beson-
ders loben sollte. 

Als ein europaischer PoUtiker Um in Caux besuchte 
und ram sagte: «Sie konnen stolz sein, so viel erreicht 
zu haben*, antwortete him Buchman: «Das ist gar 
nicht, was ich empfinde. Ich hatte eigentlich gar nichts 
damit zu tun. Gott hat aUes getan. Ich gehorche nur 
und ffihre aus, was er sagt.* Der PoUtiker war mit 
dieser Antwort nicht zufrieden: «0 nein, Sie haben 
selbst viel geleistet.* Buchman erwiderte: «Ich habe 
nichts getan. Das heifit, ich habe das getan, was 
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Manner wie Sie schon immer hatten tun soUen. Schon 
vor vielen Jahren horte ich auf, mein Leben so zu 
fuhren, wie ich es woUte. Ich fing an, auf Gott zu 
horen und ihm in alien Dingen die Ffihrang zu fiber-
lassen. Wenn Manner wie Sie dies taten, wurden sie 
Losungen finden, anstatt ihr Leben unter dem Alp-
druck von Problemen zu verbringen, die sie selbst 
geschaffen haben.* 

Fur Buchman war mit dem Geheimnis von Ffihrang 
auch der Weg zu einer klassenlosen GeseUschaft 
verbunden, in der jeder seine eigene Besthnmung 
finden kann. Wenn es heute viele Vertreter der 
jfingeren Generation gibt, denen das eigene Leben 
nutzlos und sinnlos vorkommt und die gegen eine 
GeseUschaft reagieren, die «manipuliert» wird, waren 
es in den dreifiiger Jahren oft Menschen aus den 
unteren Klassen, die unter diesem Geffihl der anony-
men Nutzlosigkeit litten. Buchman rief aber sogar die 
Arbeitslosen zu einem Programm moraUscher Aufrfi-
stung auf: «Jeder im Volk magnetisiert und mobili-
siert, um den Nationen ein gesichertes, geschfitztes 
und gesundes Leben wiederzugeben. Jeder Mann, 
jede Frau, jedes Kind aufgeboten, jedes Haus in eine 
Festung verwandelt. Unser Ziel soUte sein, dafi jeder 
nicht nur genug ffir seine Lebensbedurfnisse, sondern 
einen rechtmafiigen AnteU an der VerwhkUchung 
dieser moralischen Aufrfistung hat und damit den 
Frieden seines Volkes und der Welt sichert.* 

Ffir uns Studenten der Nachkriegsjahre war es diese 
Herausforderung, dafi jeder von uns einen spezifi-
schen AnteU am Aufbau einer weltweiten neuen 
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GeseUschaft haben konnte, die uns aus unserem nor-
malen burgerUchen Lebensrhythmus herausschleu-
derte. Fur ein aus seinem eigenen Land vertriebenes 
Staatsoberhaupt bedeutete Frank Buchmans Einla-
dung an ihn, dafi er wieder das Geffihl bekam, «ir-
gendwohin zu gehoren*. 

Wenn es diese Suche ist nach einer personUchen 
Bestimmung, nach dem Zu-etwas-Gehoren, nach 
dem Ffir-eine-bestimmte-Aufgabe-benotigt-Sein, die 
die heutige jungere Generation charakterisiert und 
die Buchman vorausahnte, so hatte er auch klare 
Vorstellungen von einer anderen Suche, die heute 
viele Menschen beschaftigt - die Jagd nach Befriedi-
gung. Es gibt ein Lied der «RoUing Stones*, in dem in 
aUen ZeUen das Wort satisfaction* hinausposaunt 
whd. Wenn das Heranterleiern dieses Wortes auto-
matisch zur Befriedigung ffihrte, ware dies ja einfach. 
Aber je mehr man Befriedigung sucht oder die Befrie-
digung zum Hauptziel macht, desto weniger scheint 
man wirklich befriedigt zu sein. Und je unbefriedigter 
man immer noch ist, desto verzweifelter versucht man 
alles - auch Rauschgift und alle Arten sexueUer 
Exzesse - , um doch noch das uns scheinbar immer 
entgleitende Gespenst einzufangen. 

Buchman pflegte mit einer erstaunUchen Direktheit 
Alten, Jungen, Christen und Moslems in einfachster 
Weise zu sagen, wo fur ihn das Geheimnis wirklicher 
Befriedigung lag. Er hatte die einfache Erfahrang 
gemacht, dafi es eine voU befriedigende Lebensaufga-
be ffir jeden gibt, und zwar die, unter der Diktatur des 
HeUigen Geistes eine neue Welt zu bauen. Er buch-
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stabierte aber auch ffir jeden, der es horen woUte, 
was ffir ran die Wurzel seines Befriedigtseins war: 
J-E-S-U-S. /ust Exactly Suits, Saves, Satisfies tVs 
Sinners (Jesus entspricht uns, erlost und befriedigt uns 
Sunder). In einer Zeit, in der man es vorzog, seine 
christlichen Uberzeugungen nur mit Zurfickhaltung 
seiner Umgebung mitzuteUen, war es von einer schok-
kierenden Modernitat, in dieser Art und Weise von 
Christus zu sprechen. Deshalb waren Buchman so 
viele Menschen, Verhehatete und Unverheiratete, 
Junge und Alte, dankbar, dafi sie die Jagd nach 
falscher Befriedigung abbrechen und ihre ganze Ener-
gie fur einen neuen Zweck einsetzen konnten. 

Ein letzter Begriff, mit dem sich Buchman zeit 
seines Lebens auseinandersetzte, ohne ihn oft mit 
diesen Worten zu gebrauchen, war der der permanen-
ten Revolution. Den Marxisten versuchte er zu zeigen, 
dafi die von ihnen geforderte Anderang der Straktur 
der GeseUschaft nie zu einer wirklich neuen GeseU-
schaft ffihre, wenn man nicht ebensoviel Anstrengung 
darauf verwendet, die Selbstsucht im Menschen selbst 
zu fiberwinden. Die «guten Leute* dagegen versuchte 
er herauszufordern, nicht in ihrer eigenen Tugendhaf-
tigkeit aufzugehen, sondem sich an der Uberwindung 
der Note der Welt zu beteihgen. Er zogerte dabei nie, 
an den Gmndlagen der heutigen KonsumgeseUschaft 
zu rfitteln. 

Erfrischend war es, bei Buchman immer wieder 
feststeUen zu konnen, daB er sich nicht so emst nahm, 
als daB er seine Meinung nicht mehr andem konnte. 
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Er sagte einmal: «Ich bestehe auf meinem Recht, 
mich tauschen zu konnen.* 

Als dieses Buch erstmals erschien, waren zehn 
Jahre seit Frank Buchmans Tod in Freudenstadt 
vergangen. Die dritte Auflage erscheint im Jahr, in 
dem die Morahsche Aufrustung funfzigjahrig whd. 
Vierzehn Jahre sind auch seit dem Tode meines 
Vaters vergangen. Wir von unserer Generation und 
die nachste, die auf aUen Kontinenten jetzt die Ver-
antwortung ffir die kommenden Aufgaben iiber-
nimmt, haben noch manchen Brocken von dem, was 
uns Buchman und andere uberlassen haben, zu verar-
beiten und den Menschen unserer Zeitperiode zu-
ganglich zu machen. Aber es sind auch fur kommende 
Generationen noch genugend weitere Brocken da. 

Bonn und Caux, Juni 1988 
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QUELLENNACHWEIS UND DANK 

Wichtigste von mir benfitzte VerSffentUchungen: 

Frank Buchman Fiir eine neue Welt 
Caux Verlag, 1961 

Peter Howard Frank Buchmans Geheimnis 
Deutsche Verlags-Anstalt, 1961 

A. Wolrige Gordon Aufbruch zum modemen 
Menschen 
Verlag C. J. Bucher, 1971 

Philippe Mottu Caux - von der Belle Epoque zur 
Moralischen Aufrustung 
Caux Verlag, 1970 

Aufier meinen eigenen Erinnerangen an Frank 
Buchman, die bis auf Januar 1932 zurfickgehen, habe 
ich mfindUche MitteUungen und ungedrackte Auf-
zeichnungen seiner Mitarbeiter Loudon HamUton, 
Garth Lean, John Cautfeild und vieler anderer benfit-
zen konnen. 

Authentische Aufierangen Frank Buchmans, die 
nur einem engeren Kreis bekannt waren, werden im 
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vorUegenden Taschenbuch zum erstenmal einem wei-
teren PubUkum zugangUch gemacht. 

AUen genannten und den vielen ungenannten Hel-
fera mochte ich meinen tiefempfundenen Dank aus-
sprechen. 
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Professor Dr. Theophil Spoerri 
(1890-1974) war von 1922 bis 1956 
Professor fur Romanistik an der Uni-
versitat Zurich, deren Rektorat er 
von 1948 bis 1950 innehatte. Fur 
seine Dante-Forschungen wurde er 
1962 mit der Dante-Medaille der 
Kommune Florenz und 1964 mit 
dem Verdienstorden der Republik 
Italien ausgezeichnet. 

Spoerri lernte Frank Buchman 
1932 in Genf kennen. Ergehdrte zu 
den Grundern des internationalen 
Konferenzzentrums von Caux und 
arbeitete an Buchmans Seite bis zu 
dessen Tod im Jahre 1961. 

Letzte Publikationen: Einfuhrung 
in die Gottliche Komodie; Praxis des 
Glaubens, Gotthelf Verlag Zurich ^ . , . 
1968, Die Kunst, mit dem anderen UaUX Verlag 
zu leben (zusammen mit P. Spoerri), 
Herder Verlag Freiburg 1975. ISBN 3 aseoi 0114 


